вптялое гик иккАШізскш етнічоеооіе 

Ін*гаив$ге£еЬеі» 

уоп ііег ЕИіпо^імрЬізсЬеп Копішіззіоп сіег икгашізсіїеп Йе\ г сепко- 
Сс^ПзсЬаП сіег \\ 7 І85епвс1іаПеп іп ЬешЬег^. 
ва. XI. 


МатеріялИ 

до 

УКРАЇНСЬКОЇ ЕТНОЛЬОҐІЇ. 
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ЕХСНАН6Е 

♦ 

У ЛЬВОВІ, 190г*. 

Накладом Наукового Товариства імеии Шевченка 
З друкарні Наукового Товариства імена Шевченка 

иід «арлдом К. Бедн ірського, 
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В КНИГАРНІ НАУКОВОГО ТОВАРИСТВА ИЕНИ ШЕВЧЕНКА 

у Львові, Ринок, ч. ІО, 

можна набути ось пні видапя, що доторкають ся етноґрафії: 

Антонович В., Чари иа Украіиї.0*45 К. 

Бодяпський О., Українські казки.0*50 „ 

Біф\ратськнй Іван, Знадоби дли пізнана угро-руських говорів, т. 1—2 по 2*00 „ 
Бонн Хведір, Кавказ і Карпати. Деякі проби етнольогічпих зближень . 015 „ 

„ „ Українське рибальство у Добруджі.0*40 „ 

„ „ Антропометричні досліди укр. населенії Галичини. Буковини 

й Угорщини.1*50 „ 

Гнатюк Володимир, Словацький опришок Лношік в народній поезії . 0*50 . 

„ , Русини Прншівської єпархії і їх говори . 070 9 

ч „ Нип^аго Ниіііепіса.. 0*20 „ 

„ „ Хітарські легенди ....... 0*35 „ 

„ „ Словаки чи Русини.080 „ 

„ „ Пісенні новотвори в укр. руській нар. словеспости . 0*60 г 

т „ Угроруські духовні вірші. 2 50 п 

„ г Народня пожива на БоЙківщииї .... 0*40 „ 

„* „ Весілв в Керестурі •.100 г 

„ „ Бойківське весілв в Мшанци. 0 60 „ 

„ „ Віршована легенда нро рицаря і смерть . . . 0*40 „ 

Грушевськнй М., Історія України Руси т. І (містить оглпд староруського 

Побуту.7*50 ^ 

„ „ Розвідки Й матері яли до історії України-Русв, т II. 

містить між иньших пісні з поч. XVIII в. . . 2 00 , 

„ „ Етнографічні категорії й культурно-археольоґічні типи 

в сучасних студіях східиьої Еврони . 4 . . . 0*30 „ 

„ „ Спірні питана староруської етнографії . . . . 0 50 „ 

Доманнцькнй В. Иіопер української етнографії (Зорінн Доленґа-Хода- 

ковскиЙ).0*80 „ 

ЕГан Е., Руські селяни на Угорщині.. . . 0*25 „ 

Ктноґрафічниіі Збірник, т. 1. Містить: 

М. Крамаренко, Різдвяні свитки на Чорноморці. 

О. Роздольський, Галицькі народні казки в Берлині чов. Бродського. 

О. Ш и м че в ко, Українські людські вигадки. 

Програма до ябирапя відомостей про українсько-руський край і нарід, 

уложена членами Наук. Тов. ім. Шевченка .... 3*00 „ 

Етіїоґрафічний Збірник, т. II. Містить: 

В. Гнатюк. Лірники, лірницькі иісиї, молитви, слова і т. и. знов. Бучацькоіо. 
10. Жатко в ич, Замітки етнографічні з Угорської Руси. 

Митрофаи Динарів, Чорноморські народні казки й анекдоти 300 к. 
Етнографічний Збірник, т. III і IV. Містить: 

В. Гнатюк, Етнограф, матеріяли з Угорської Руси (Лвїенди, Новелі, 

Казки, Байки, Оповідана про історичні особи, Анекдоти), том по 3 00 , 
ЕтиоГрафічннй Збірник, т У Містить: 

М. Д и к а р і в, Народнії гутірка з поводу коронації. — М. 6 и д и к, Із народиьої 
намити про панщину. Гуцульські примівки (ріжнихзаписувачів). — Ф. К о л е с с а, 
Людові віруваня на ІІідгірю в с. Ходовичах, Стрийського иов. — І. Ф ранко. 
Людові віруваня на ІІідгірю (доповнене до попередньої статі). — Р. К а й и д л ь 
Фолькльориі матеріяли і иньші дріСшїіЯиі статі ..... 400 К. 

Етнографічний Збірник, т. VI .Містить: 

В. Гнатюк. Галипько-руські анекдоти ...... 400 п 
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ішткАое хт икклікізскш ктккоіюоп; 

Ьегаиа^е^сЬси 

уоп сіег ЕІЬпо^гарЬізсЬеп Коттіззіоп йег икгаіпізсЬеп Йеубепко- 
СезеІІзсЬаЙ йег \УіззепзсЬаГіеп іп ЬетЬег#. 
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У ЛЬВОВІ, 190.)* 

Накладок Наукового Товариства іМени Шевченка 
З друкарні Наукового Товариства імени Шевченка 

иІд мрядом К. Боднарського. 
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ЗМІСТ. 


Перша частина. 

1. Михайло Зубрищкий: Селянські буденна в Мшанцн, 

Старосапбіроького пов. . 1-22 

2. Михайло Зубрищкий : Ходнкн, обув селян Старооаш- 

бірського і Туринського повіт* ... 23—20 

Друга частина. 

1 Антін Онищук: Матеріали до гуцульської демонольо- 
ґії. Записані у Зеленяцй, надвірнянського аовіта, 
1907—1908 . 1-139 


ШНАЬТ. 

Егеіег ТеіІ. 

1. Мускауіо ЗиЬгускуу: І)іе НаиегпЬаиІеп іп Мнапес, Вея. 

Йіагуі ЬатЬіг ....... 1—22 

2. Мускауіо ЗиЬгусІсу'}: Ваяівс-Ьиііе аів КивяЬекІеіЛипу (Іег 

іп гіеп Веаігкеп Тигка ппсі 8тнгу) ВатЬіг веввіїайеп 
Ваиегп ........ 23 —29 

2шеі1ег ТеіІ. 

1. Аціоп Опуібик: Кеие Веііга^е гиг Оашопоіо^іе (Іег 
Нигиіеп. Осааттеїі іп Веіепуда, Ве/ігк КягЬігііа, 
1907—1908.. . 1—139 
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РідіїігесІ Ьу і^оодіе 



Кешем йег Ьіег аЬ^еМІео Агіікеї. 


1. М. ЯиЬгуску): О і е ВаиегпЬаиіеп і п М з а п е е, Ііег. 
8 і а г у ) 8 а т Ь і г. 

2ипасЬві £ІЬі (Іег Уегбівзеї* Ліе ОезатіяаІЛ иііег АУоЬпІїйиаег 
Леї* вгипЛЬаиегп, 2І£еиііег ипЛ ЛиЛеп іт Л. 1909 во\* г іе Легеп Уегіеі- 
1ип£ иЬег Лав Оогі' ипЛ Ліе 2яЬ1 Лег ОеЬ&иЛе Леї* еіпяеіпеи 
Ваиегп ап. 8оЛаіт луігЛ ЬезсЬгіеЬеп, иче Ліе Ьеиіе Лаз Иоіг ш еіпет 
ОеЬаиЛе апвсЬаЙеп ипЛ гизаштепіаЬгеп (Лет ВаиепЛеп віпЛ Ліе йЬгі- 
^еп ОетеіпЛетііі^ІіеЛег £Є£еп Ьіоззе Ве\уігіиіі£ Ьеіт 2изаттеп1аЬгеп 
Лев Ваитаіегіаїв ЬеЬіШісЬ’і, \уіє уієі Лет г Меівіег и (2іттегтяпп) де- 
гаЬІі іуігЛ, \Уе1еЬе ВпіиеЬе Ьеі Леї* Апіа^е Лез Огіикізіеіпев ЬеоЬасЬіеі 
луєгЛєп ипЛ \уіє Леї* £япге Ваи Ьіз гиг УоІІепЛип# Лез ОеЬаиЛев уог 
8ІсЬ геЬі. ІІаЬеі \уєі*Лєп Ліе еіпзеїпеп ВевіапЛіеіІе Леї* (ІеЬаиЛе аіі8- 
йіЬгіісЬ ЬевсЬгіеЬеп, Легеп ВегеісЬпип^еп аи^еііїІиГ, Лаз АизвеЬеп Ле8 
ОеЬаиЛев уоп аиввеп ииЛ іт Іппегп Лаг§евіеШ. Г)еш Агіікеї віпЛ 
2еісЬпип£еп Ьеі^еЙі^і, Ліе Ріап ипЛ Аизшазв еіпев аііегеи ОеЬйиЛез 
іт ВоНе, Лав йіг Ліе МеЬггаЬІ Леї* ОеЬаиЛе тизіег^іііііц І8і. 
Лагвіеііеп; глуеі 2еісЬпші«;еп ? Ліе 2\уєі ОеЬаиЛе, еіпез уоп іЬапеб, 
Лав апЛеге уот ХасЬЬагЛогі’е Оаііука, уоп аиввеп Лагвіеііеп; аініеге 
2еісЬпип§еп віеііеп Ліе еіпгеїпеп ВезіапЛіеіІе Леї* ОеЬаиЛе ппЛ Лев 
Наив^егаіз Лаг. 1)еі* ВевсЬгеіЬип^ ізґ еіпе ЕггаЬІип# аиз Лет Уоікв- 
шипЛе ііЬег Леп Наиз^еізі ЬеІ£еііІ£і, Леї* аиз еіпет ип^еіаиіїеп КіпЛе- 
епізіапЛен ізі ипЛ веіпет ВпіЛег 2\\'б1і’ ЛаЬге 1ніі£ Ліепі. ЕпЛНсЬ \уєг- 
Леп Ліе Ойгіїеіп ЬевсІїгіеЬеп, Ліе шап пеЬен шапсіїеп Нііііеп уогі’іпЛєі 
цпЛ Ліе Ое\уасЬве, Ліе Лагіп \уасЬвеп, аиІ£Є2аЬ1і. 
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2. М. 8иЬ гуску); ВавівеЬиЬе ні 8 РиввЬекІеісІипд 
(Іег іп Леп Вегігкеп Тигка ипй 8іагу] 8агаЬіг веввЬаГ- 
іеп Вниегп. 

1)ег Уегіаввег ЬевсЬгеіЬі ип8, \уіє ипсі \уогаив сііе ВавівсЬиЬе уєг- 
іегіі^і ии<і \уапп віє ^еіга^еп \уєгсієп, луоЬєі Ьешегкі \уігй, Йавв іп 
<іеп Іеігіеп 2еііеп йигсЬ 8о1(Іаіеп ипсі Еші^гапіеп Ьіе ипй йа всЬоп 
йіе 8іік* еіп^еГііЬгі ллгіпі, 8ііеіе1 /,и іга^еп. 

В. А п і о її О п у £ с її к: N е и е В е і і г а & е гиг О а ш о п о 1 о £ і е 
<1 е г Н її х и 1 е и. 

Апіоп ОпуАсик, йег аів УоІквзсЬиІІеЬгег Ьевіапйі^ ипіег йеп Ни- 
гиіеп іт Бог Ге 8е1епус)а, Вег. КаЙУІгпа, уєпуєііі, Ьні іп йеп ЙаЬгеп 
1907—8 пеие Векпі^с ш йег ип^епіеіп геісЬеп, ЬівЬег аЬег пісЬі 
луівзепвсЬакІісІ» егГогвсЬіеп Башопоіо^іе сіег Нигиіеп деваттек. Біеве 
Маіегіаіеп йегГаїїеп іп ШпГ АЬіеіІип^еп. І)іе егвіе ипі&вві йеп Уоікв- 
§1аиЬеп ііЬег йіе \Уек ипсі іііге Егвеїіеіітпуеп, аіво ііЬег: Вегде, 
Б^Швзе, 8ееп, Егсіе, 8оппе, Мопй, Оевіігпе, \Уіпс1 ? Боппег, Ке^епЬо- 
£вп. Іп йег и\уекеп АЬіеііип^ \уег<1еп «Діє Апвіеікеп йез Уоікев йаг- 
віеік, сііе віск ап (Ііе Тіепуек кпіірГеп, аізо ііЬег (Ієн: Вйгеп, \Уо1Г, 
ЬисЬв. йіе РііеЬвіп, сіеп БасЬв, сііе Ріейеппаив, йеп МаиІіуигГ, Йіе 
8сЬ1аіі£е, Еійееіівеп, РгозсЬе, сііе 8сЬ\уа1Ье, йеп 8іогс1і, \УіейеЬорГ, 
Кискиск, 8ресЬі, (Ііе ОаЬеЬуеіЬе, Нііііпег, \Уе8рен ? Ниішиеіп. Іп 
Йег Йгіііеп АЬіеіІип^ іві (Іег УоІкв^ІниЬе ІіЬег (Ііе РЙапхетуек #е- 
ьаптіек, ако ііЬег йеп \Уак1 ипсі ііЬег еіпиеіпе Ваите, *уіє: АЬогп, 
Егіе, Ноііишіег, Рагпкгаиі, бІіісквЬІите, 8а1\уеі<1е. Біе уіегіе АЬ- 
іеііип^ еиіЬак йеп УоІкв^ІаиЬеи ііЬег йіе (теІ8Іев\уек. аіво ііЬег йіе 
8ее1е, ііЬег <1іе Тоіеп, ііЬег йіе)епІ£еп, сііе 8ІсЬ егіїап^і ЬаЬеп. ііЬег 
(Ііе йигсЬ 8е1Ьзішогй ЕіЧпіпкепеп, \Уяв8еіпіхеп, Вег££еівіег (СиЬа)бІгу), 
\Уа1Й£еІ8іег, ТеїіГеї, 8іепійеи1;ег, (1а8 Негишіїтеп, уег^гаЬепез Оеій* 
Іп йег кінік- 11 ипсі Іеіяіеп АЬіеіІип# іуігй сіег УоІкз^ІаиЬе ііЬег йіе 
ігйівсЬеп Оокег, Уншруге, (^иаскзаІЬег ипй Нехептеівіег. 8сЬ**аг2- 
кііпвїіег, Ня^еІЬезсІпупгег, \УаЬгза£ег ипсі НеШеЬег, Нехеп, ДУег- 
мгоке, Везргеекег ипсі ВезргесЬегіппеп, Нишівкоріе сіаг^евіеік. Іп Йіе 
Багіе^ип^ сіев АЬег^ЬиіЬепв \\ г ег(Іеп ЕгхаЬІип^еп еіп^еЙосЬіеп, йіе 
аи£ ОгишІ сІезвеІЬеп епівіапсіеп ьіпй; іЬге АпгаЬІ іві пікипіег гесЬі 
апзеЬпІісЬ (іп сієш Карііеі ііЬег Теиіеі \уегс1еп йегеп 62 Ииштет 
ап^еіиіігі), «Не аЬег \у г ег(1еп ін сіег (іевіаіі, сііе іітеп йег ЕгжаЬІег 
зеІЬзі ^аЬ, іпіі^еіеік, \уосііігс*Ь 8Іе Ьегуоїта^епйеп \Уегі ^е\уіппеп. 
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РідііігесІ Ьу Соодіе 



Селянські будинки в Мшанци, 

Старосамбірсьцого повіта. 

Написав 

Михайло Зубрицький. 


Через село Мшанець перепливав потік Мшанка, а по обох бо¬ 
ках потока побудовані селянські будинки; по правім боцї в їх 
значно більше. Всіх будинків ґаздівських в в селі 181, циганських 
2, жидівських 6. Ґаздівські будинки майже всі поставлені головним 
фронтом, вікнами, на полуднє, лише чотири обернені щитами до 
полудня, і в двох у щиті в вікна до заходу. 143 ґазди мають лиш 
один будинок, 38 мав по 2, а в тім один мав 3. Поодинокі части 
будинку називають: дупля, пр. будинок мав 3, 4, 5 дупля. При бу¬ 
динку „під одним покрнтьом а в такий порядок дуплїв: від заходу 
— в селі повідають з гори — комора, хижа, сіни, боїще, стайня; 
у декого друга стайня менша, перед нею маленька кучка на свинї, 
а до комори припирав шторцом шопа на дерево і господарські при¬ 
лади. Такий порядок в в будинку ґазди Андрія Ґули, (як се пока¬ 
зує рисунок 1) і Михайла Цагини (рисунок 2). Від сходу сонця бу¬ 
вав такий порядок: сіни, хижа, комора, боїще, стайня, у декого 
і друга. У біднїйших ґаздів сіни бувають заразом боїщсм, а щоби 
там заїхати возом зі снопами або сіном, ладять з переду або з заду 
ворота, то в більші двері. Хто мав два будинки, ставить осібно 
Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. 1 
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сїнв, хижу і комору, а звичайно на передї перед вікнами стайню, 
або дві, а межи ними боїще (рисунок 3). 



Рисунок 1. Будинок Андрія і Ґуди в Мшанци. 

Вікна виходять на обору, через що 8 хижі видно її і двері 
в другім будинку; коло стайні в яма на гній. Дорога в селї іде 
майже вся по правім боці* потока, а деякі хижі побудовані задною 
стїною до дороги, через що не видно з них, що дївть ся на дорозі, 
бо в згаданій стїнї вікон нема, лише щось в одній хижи вставлена 
одна шиба, за велика на долоню. Хто хоче ставити новий будинок, 
„ладить дерева"; кождпй громадянин просить війта і рьадних, щоби 
йому дарували ялички з громадського лїса; як не брав яличок че¬ 
рез кільканайцять літ, дістане 6 штук, платить за кожду по 20 
сот. і йде в ліс рубати по свому власному вибору; війт не шле 
нікого, щоби йому визначив дерево під вируб. З тих яличок мав 
трамя (підвалини) і гілатви, иншпй матеріял роздобував, як може: 
або купув в камеральнім лісі в Бандрові, або в лїсї якого ґазди 
по сусїдних селах, або вже готове дерево у других ґаздів, а часто 
купують будинок у другого, чи в своїм, чи в нншім селї і звозять 
на свій пляц. Місця, де стоять будинки, називають ся пляцами 
і кожднй ставить новий будинок на старім пляцу, а як прийде до 
дільби пр. межи двома братами, то й пляц ділять і ставлять дру- 
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•гвй будииок. 6 в селї два брати, що подїлвлв ся; один лишвв ся 
<в хижо, а другий вбав піч у стайни і обернув Ті на хижу. Хто не 
мав місця на старім пляцу поставити будинок, іде там, де в відпо¬ 
відне приміщене. Передтим дехто іде питати ся якого ворожнль- 
нвка, чи добрий буде новий пляц там, де він думав будувати ся. 
Одначе не доводило ся мені чути, щоби хтось на пораду ворожиль- 
нвка занехав будову на наміренім місце. 

Як мав звозити дерево з лїса, або перевозити будинок, іде 
«в село і просить ґаздів, щоби поїхали по дерево. Ідуть усі, хто лиш 



Рисунок 2. Будинок Михайла Нагини з Ґалівки, Старосамбірського пов. 

може, а за те дістають почастунок горілкою. Як купить готовий 
будинок і треба його розібрати, то просить кількох ґаздів: свояків, 
крівнвх, сусідів і їдуть „валяти хижу“. Те саме робить, як розби¬ 
рав свій старий будинок, щоби на тім місце новий поставити. Ча¬ 
сто переставляють будинок частими, пр. стайню, боїще, або хижу 
і комору. Як розбере свою хижу і розвалить піч, іде до сусїда по¬ 
морити, де варять їсти, а сплять, де лиш можуть примістити ся; 
будують ся в лїтї, то вождий ляже де будь. Коли стріха добра, 
а будинок перебудовувть ся, або новий ставить ся, підоіімають 
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стріху, підпираючи її „ппрлами а (аідпорамв) і тодї піч лишають та 
варять стра»у дома. До ведена будови наймають майстра, „ма- 
гатра*, яким в ґазда, що умів ставити будинки; годять його і пла¬ 
тять ЗО, 40, 50 до 150 злр., відповідно до величини будинку і чи¬ 
сла дуплїв, дають харч і що день горілку. При роботі помагав сам 
ґазда, його сини, як мав таких придатних до роботи, а дехто най¬ 
мав з села до помочи і платить „на днп*. Горілки при будові ви¬ 
ходить богато , треба заплатити за неї до ЗО злр. 

Майстер ладить дерево. Давнїйше зрубані і обдерті з кори 
клеци кололи серединою на половину і нерівні місця від осередка 
стісували тесельськпм топором, грани „шпарували®, то в стісу¬ 
вали не грубу тріску, щоби боки вирівнати. Дерево від осередка 
вставляють так у стіну, що воно входить до хижі, а цїлець, окру¬ 
глий бік, виходить на двір. Його також стісували, одначе по обох 
боках лишала ся похила площа і як уставили дерево на дерево, зі 
двору видно було межи ними заглубленв, яке імшили (забивали мо- 
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Рисунок 3. 

хом), а відтак ще замащували розробленою глиною. Як не стісують 
дерева з надвору, то повідають: „будинок поставлений з вібляків* 
(кругляків). Одначе в селї з вібляків будинків не ставлять, а все 
стісували, а тепер відрізують округлий бік дерева на тартацї. Де¬ 
рево різане на тартацї мав обі стіни однаково широкі і через те 
в стїнї не видно межи ними заглубленя. Тепер везуть клеци на 
тартак і там розрізують тонші на два дерева, грубші на більше; 
з боків клеца відпадають ошвари, які також спожнтковують при 
будинку на половник, загату, або на поденок. На кіеца дерево за- 
різують у двох місцях і частину межи обома деревами вибивають 
долотом або топором і той ровець входить у ровець другого дерева. 
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Так приладжують трамя; дерево на стіни приладжують, як се по¬ 
казано на рисунку 4 і 5. Будують в угла; вироблена скринва, се 
заглублене, пищок вистав; пещок одного дереза повинен ввійти 
•в скрипку другого дерева і се називавть ся: „складати дерево 
в пищок 4 *. 

Приладивши дерево приступають до аавязин, пляц рівняють 
і „затягають трамя"; долом ідуть поздовжні, на них кладуть попе¬ 
речні, по одному під кожду поперечну стіну. Для зрівиоваженя 
аідкладають під трами „сумці 44 , то в малі кусники урізані в дерева, 



а. 

Рисунок 4. а) пищок. б) скрипка. 



Рисунок 5. а) нищок, б) скрипка. 


приладженого до будови, або камінні грубі плити. Одностайного 
підмурована не дають, а підсувають під трам на углах і ще де- 
неде камінь, або й нічого не підкладають, через що дерево спіднє 
скоро псувть ся і будинок влазить у землю, або й перекривлює ся 
на один бік. 

На завязини просять священника, який святить воду на столі, 
поставленім у тім місцв, де він буде стояти в хижн і відправляв 
благословлене нового дому з требника, відтак окроплює свяченою 
водою пляц і будівлянвй матеріял. Майстер кладе на усік 4 углах 
хижі вирубані в трамах рівці чорну вовну, щоби вівці вела ся, 
крайцар розтятий на 4 части, живе срібло проти злого, біле де¬ 
рево, барвінок, свячений чіснок. В рівцях вирубують у дереві хре¬ 
щик. Потім майстер і присутні Газди сусіди справляють поперечні 
трами на поздовжні у своє місце, відтак сідають за стіл обідати: 
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священник, дяк, майстер і сусїди. Дають но чарцї горілки, а від- 
так на мисках страви. Завязиви бувають лише в вівторок, четвер- 
або суботу. Будують наперед хижу, відтак приставляють комору, 
сїни, боїще і стайнї. Дерево одностайне засягав лиш хижу, на ко¬ 
мору йде инше, тав само на боїще і стайнї; трами поздовжні од¬ 
ностайні під цілим будинком, деколи надсилані, так само поверх 
зрубу поздовжні платви одностайні. Ділу будову а дерева назива¬ 
ють „сруп* (зруб). Хто може дістати широке дерево, то старає ся 
про нього; оповідають, як про щось особливе, коли в хижо встав¬ 
лено лиш 3 дерева крім трама і платвп. 

Як зруб готовий, ладять кровлі, ссолюють їх у горі по дві, 
вирубують на платвах на них місце і розміщують їх через цїлий- 
бидинок. На щитах дають також кровлї, які називають припуст- 
ницями. Поперечні платки в щиту називають острішниками. Ви¬ 
гляд щиту поназув поданий рисунок 6. Щитами називають місця 


а Ратаці а Ь- лати. 



Рисунок в. Рисунок 7. 


в стрісі над обома вузшима боками будинку. ІІомежи дві кровлі 
прибивають поперечку, яка називавть ся бантина. (Рис. 7.) Відтак 
латять будинок, то в прибивають лата до кровлїв поземо. Тепер 
прибивають зелїзнвмп цвяхами, давнїйше проверчували дірки в ла¬ 
тах і кровлях сверликами і прибивали деревляиимн кілками. Від 
сього і тепер називають сверлик „латником** або „латничятьом*. 
На тім кінчить ся робота згодженого майстра і стріху пошивае 
собі ґазда сам. Сніпки крутить із житного околота; сю роботу ро¬ 
бить принагідно що року, як мав житні околоте, по скінченім яро- 
ваню, понайбільше в часі слоти в червня і в липни; сніпки ввязув 
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в звязку ііо ЗО і переховує на будуче. Хто хоче шати однакові 
сніпки, прирізує їх на одну міру різаком на скрйнцї, на якій ріже 
сїчву для худобо. Зачинає швти з долу в гору з переду, відтак 
над задною стїною, в кінцн на обох щнтах. Як сніпки до міри по¬ 
прорізувані, то на будинку красно укладають ся і шари ідуть ряд¬ 
ками : горішний шар висшвй від долїшного. Кровлі уставляють до¬ 
сить стрімко, через що і стріха стрімка і.не псуєть ся скоро від 
дощу, бо вода скоро сплвває на землю. Стріху пошивають частїйше, 
як лиш де трохи надпсуєть ся, зашивають і так кождого року 
по трохи направляє кождий ґазда та за кілька лїт відновить цілу 
пішву. На верху стріхи пришивають вязкй соломи і вирівнують 
спохило, щоби в часі дощів не затікала вода до середини будинку. 
Сильнїйшвй вітер здирає верх зі стріхи, а навіть вириває деколи сніпки 
де будь з пішви. Щоби обезпечнтн верх від вітрів, накладають на 
нього кізлйнє (рис. 8). Се два кусники 8 ялових галуз, збиті кілком 
з сука на однім кінця; їх закладають на стріху, один конець іде на 
один бік, другий на противний. Місце, де вони збиті, оивраєть ся о 
верх стріхи. Таких кізлин буде деколи на однім будонцї і 15. Для пев- 
нїйшої обезпеки дають під нізлпнє ярьмб (рис. 9). Воно пересягає 



Рисунок 8. Кізіинв. Рисунок 9. Ярмо. 

через цілу стріху. Се два полудрабки з молодих усхлих ялиць, 
на обох кінцях зсилені поперечками; його накладають так, що 
придержує солому на вереї і сніпки найвисшого шару; по ярмі на¬ 
кладають кізлйнє. Ярмо є лише на деяких будинках. Дехто накладає 
на стріху пілуби; се є рід жолоба з якої порохнявої ялицї; палуба 
не дає вітрови зривати солому і хоронить від ватїканя. Давнїйше 
клали на палуби камінні брили, однак про, се доносили жандарми 
до суду і дотичні ґазди ендїли в арештї. Давнїйше пошивали весь 
будинок соломою. Торік побив один ґазда весь будинок ґонтами; се 
перша в селї хижа покрита ґонтами; черепу не уживають. 

Будинок Андрія Ґуля, якого подаю плян (рис. 10), старий, сто¬ 
їть більше як 50 лїт, має такі дупля: комора, хижа, за нею при- 
бік, еїни, боїще, стайня на два ряди, за нею половник „пиливник", 
стайня на один ряд, а з ваду загата. Зруб у коморі, хвжи й сінях 
високий 2*55 м., в боїщи і стайнях 2*12 м. До комори зладжені 
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Рисунок 10. Будинок Андрія Ґули в Мшанци. 


двері з на двору, їх розмір 135x90 цм. В хожи близько угла коло 
вікон в в стїнї отвір і в нього всувають дручок, яким замикають 

двері комори. Лише один Газда мав двері 
до комори в сінях/напротпв'хатних. В ко¬ 
морі стоїть великий сусїк (скриня) на збі- 
же, один або і два кадовби (рис. 11.), ви¬ 
сокі до 2 м. Се грубі колоди з отвором 
у середині на сени вівса. Деякі кадовби 
містили в собі по 4 корцї, инші по 8. Те¬ 
пер кадовбів нових уже не ладять, одна¬ 
че старі ще в в богатьох газдів. Стоять 
і иоменші скринї, станви (бочки) на ка- 
пусту. В коморі держать біле, одіж, то- 
порн, латники н инші дрібниці. Ґазда 
веде до комори своїх гостей, щоби їм по¬ 
казати свої статки, як женить сииа, ро¬ 
дичі дівки ідуть до комори подивити ся, 
що в нїи 6. По складених засобах у ко¬ 
морі оцїнюбть ся заможність ґазди. 

Перед хижею кладуть на землю здовж на кільканацять цалїв 
від стіни віблнк, округле дерево, та висапують сей простір межи 



Рисунок 11. Кадовб. 
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деревом і стіною глиною. Се називають „присьпою". Під війнами 
стоїть лавка по при цілу стїну, «лавка перед вікни". Вікон пере¬ 
важно дають 3 в передній полудневій стїні, але в 17 хиж у селі 
з двома вікнами. Дерево виспіє вікон і низше них називають „оча- 
пами", а кусники дерева межи вікнами „сумцявіи*. Повідають: 
г дві вікна", а не два. 6 вікна в два ряди по 3 шиби, разом 6, 
З ряди по 3 шиби, а разом 9; такі вікна по 3 ряди, а 9 шиб ладили 
давнїйше і таких вікон і тепер в найбільше в селі. Ладять иоодні 
по 4 шиби в трьох рядах, а всіх шиб 12. Памятають старші люди 
і такі вікна, що в них бувало і 15 малвх округлих шиб. Говорять: 
„шиб", а не: шиба. Хто мав вставляти вікна, бере міру з отвору 
і йде до поблизького місточка Лїтовищ (Лютовиск) і там у Жида 
„швбаря" (скляря) замовляв собі. Тепер прибивають вікна до вар¬ 
цаб із надвору або цвяхами або нроверчують на углах оправу 
латнвчатьом і вбивають деревляні кілки. Такі вікна не отвирають 
ся ніколи; як би хотїв отворити, треба відважувати топором. У де¬ 
кого в вікна на завісках і ті отвирають ся, але таких не богато 
в селї. Давнїйше прибивали в середині, то в в хижи над і під ві¬ 
конним отвором листовку, яка мала 
від стіни видовбане заглубленв; по 
нїм можна було вікно відсунути, пе¬ 
ресунути і зробити отвір вільним 
(рис. 12 [1, 2]). 

В тісних роках 1847 р. і даль¬ 
шім бідні люди лазили но ночах по 
чужих домах і легко залазили до 
хиж відсунувши вікно. Щоби забез¬ 
печити ся перед непрошеними гість- 
ми, всували межи вікно і листовку 
скіау, тріску, аби було труднїйше 
його відсунути. Тепер такого при¬ 
ладу про вікнах не подибле в селі 
у нікого. У двох ґаздів вікна вироб¬ 
лені у щиту; не мали відповідного 
пляцу, через те поставили будинок щитові до полудня. Футрпни, 
в яких містять ся вікна, називають ся „варцаби", оправа рами ві¬ 
кон „статива", малі рамці около шиб „окельня". У Андрія Ґули 
розмір варцаб 86X95 цм., вікон 63X72 цм., поодиноких шиб 
26X20 цм., кожде вікно (в їх 3) поділене на дві половини по З 
шпбн. Пороги до сінвй високі, треба ноги високо підоймати хотівша 
їх переступити; з середини зевіля ще низше лежить, як із надвору. 
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Перед сїнешивми дверми кладуть камінні плити, щоби не- 
творило ся болото. До сїнешних передних дверий прибита дощечка; 
вона вистав на кілька цалїв поза двері. В одвірку, в видовбанім 
отворі, уставлений деревляннй гачок; він подавть ся в долину» 
а від середини підоймавть ся; тоді дощечка вільна і двері можна 
отворитн. Замок при дверях деревляннй; се засувка, що засувавть 
ся на кілька цалїв за двері. З надвору в стїеї діра, в неї вклада¬ 
ють деревляннй ключ, який входить у кар¬ 
би на засувці і її засував за двері (рис. 
13 [1, 3]). Так замикають двері, як усї 
ідуть з хижі пр. в поле до якої роботи. 
В 9 сїньох а в глина убита, дехто в них 
молотить, як не мав осібного боїща. На 
ліво двері до „хиж", менше на право 
з переду над сіньми нема повали, в зад¬ 
ній части так через половину в „поде¬ 
нок 11 ; кладуть вібляки, ошвари, яке будь „камачя„ і на верха кла¬ 
дуть снопи, солому, сїно, то що инте. За хатними дверми стоїть 
приперта до стїии драбина, по якій лазять на під і жорна. Хто ла¬ 
дить олійницю бити олій, ставить її в сінях. В них в ще двері до 
прибоку і задні сінешні двері на двір. На задні двері рідко ходять 
і то лиш своя челядь, чужі люди все йдуть на передні. 

Хатні двері мають розмір 170X100 цм., долом мають на кінци 
чіп, а в одвірок вбитий підчопок із дерева, горою прибивають ку¬ 
сень дерева до одвірка з виробленим заглубленвм, в явім держить¬ 
ся горішнпй чіп і так двері отвнрають ся і запирають ся; у декого 
в клямка, що заходить на загнений гак, але 
бувають двері і без неї, лише в двері вбити* 
грубший дріт, зігнеиий як антабва, щоби було 
чим отзорити двері (рис. 14.) Футрнни дверий, 
одвірок, називають „одвірнвк" або „одвірьа*. 
Рис. 15 і 16 показув нутро хижі Николая На¬ 
гини з Галівки; такий самий вигляд мають 
і хижо в Мшанцн. Коли входимо до хижі иа лїву руку, зараз по 
правій руці стоїть піч, оперта о дві стїии в углї. її вбивають так: 
завязують обрубв, то в кладуть дерево одно на друге тав, як на 
будинок від одної і другої стіни, на кінци роблять карби і ним» 
ссвлюють дерево. Ввійшовши до хижі, побачимо під печею при са¬ 
мій земли отвір, який називають „потачом® ; там сидять кури. Щобв 
зробити на потач місце, кладуть на обрубп дошки (обрубн бувають 
на 58 цм. висові, майже так само ввсокий потач), аби там глина 


п 


Рисунок 14. 



Рисунок 13 [1, 2]. 
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не падала, а в обрубі протвнають отвір. По при обруби ставлять 
дошки від дверий ва хижу і від північної стіни в напрямі до по¬ 
лудня. Ті дошки запирлюють ппрлами (запорами, підпорами), щоби 
не рушали ся з місця. Де мав бути отвір у печи, накладують клец- 
ків на округло, відтак вносять глину, намітують поза попідпира¬ 
ні дошки і вбивають її довбнями, щоби улегла ся, вирівнують, а 
клецки підпалюють, аби цілком вигоріли, через що зробить ся отвір. 
Дошки стоять кілька днїв, відтак їх відопмають, спрятують і піч 
готова. Горішні боки коло отвору печі називають „челюсти*; вони 



Рисунок 15. 

чорніють від диму і по кождім палеею замащують їх шматою, вмо¬ 
ченою в розроблену глину. Розкласти огоиь у печи повідають: „за¬ 
топити в печи и . Попри піч уставлені дві дошки на 58 цм. високо 
від землї. Дошка від дверий називаеть ся: „заиічок", а перед отво¬ 
ром печі: „припічок* і обі сходять ся в углї печі, що виходить на 
хижу, там кладуть камінну плиту, замащують глиною і то назива¬ 
ють стовпом, деінде „сьвітнчои*. На нїм світять і тепер буковими 
скінами, а давиїйше, коли ще не було наФта та лямп, світили 
все скіпамп на стовпі. На печи салять у зимі все, в літі менше, 
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хиба ті, що не йдуть у постіль. Запічок трохп ннзший бід припічка. 
У Андрія Ґулп розмір припічка* 180X^0 цм., а піч над отвором 
довга 152, широка 168, висока 126 цм. 1883 р. застав я в селї 
в одного бідвїйшого ґазда комин у хижи виведений лиш на під, всі 
внші хижі були курні; тепер тої хижі вже нема; по сшерти вла¬ 
стителя її розібрали, за те в вже в селї 19 хиж із коминами по- 
найбільше з цегли, виведеними над стріху. Зараз ири дверех по 
лівій руці стоять приперті до стіни полвцї (рис. 17), зроблені з до- 



Рисунок 16. 

щок із ялового дерева в розмірі 140X1^5 цм. В них кладуть миски, 
горці*, фляшки, держать там молоко в горцях і заміщують инші 
дрібниці. Перед полицями стоїть малий „ослінчик 44 (лавочка) і на 
нього ставлять коновці а водою; як нема ослона, то таки ставлять 
на землю. Від полинь по иід стіну з вікнами уміщують лаву, так 
само кладуть другу лаву їм під стіну напроти двервй і вони обі 
сходять ся в углї. Під них підставляють ковбпцї, щоби не упалн 
на землю. Від печі но при стіну іде третя лава і лучить ся з дов¬ 
шою лавою, що іде поза стіл. На лаву „перед вікни 44 сідають їсти 
свої, сідають прихожі, дехто з челнди спить на лаві, молодші кла- 
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дуть свіжвй хліб, що лиш впнятий з печі, мішки з мукою, зі збі- 
жем й инше. На лаві за столом стоїть „шаФка з книжками, як б 
хто в хижа письменний. „Сьтів 4 стіл стоїть по орн лаву оо пр» 
стїну напроти двервй і присунений д умови, де обі великі лавн схо¬ 
дять ся; через те можна засісти за стіл з переду від вікон з боку 
на лаву, а перед стіл від середвнп хижі приставляють ослін, на. 
яквй сідають, як більше осіб сідав за стіл, пр. „в весїлю 14 , на ко¬ 
машин. Стіл складавть ся з двох частий, зі стола (навриви) і „під- 



Рисунок 17. 


столон" або „столон 4 . Стіл (накриву) ладять найрадше з яворових 
дощок і дуже його шанують через те, що на нїм їдять, лежить хлїб, 
паска і на святий вечір сніп. Стіл у пооднпх ґаздів буде мати і 100 
лїт. ІІідстолиня ладять з ялового дерева. Се велика скроня на ко¬ 
никах (лапках), у середині в малий персскрпнок. В стіл складають 
усячину, ножі, нотки, ігле, сир, яйця й инше. Розмір самого стола 
такий: 168X79X1^ цм., столони мають 140X77X78 4 м *’ саліа біч- 
на дошка підстолин 40 цм. висока, а оерескринок широкий 55 цм. 
В кождій хижі в постіль, не рідко дві, а бувають і три. Одна сто¬ 
їть конець стола, причілком до лавп або здовж неї, друга оперта 
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двома кониками на лаву, що йде від печі по під стїну, під другі 
два конвки підкладають дві підпори так за високі, як високо йде 
лава від землї; третя постіль стоїть „під вікни а недалеко полиць 
поздовж лави. 

Постелі бувають і більші й менші, зладжені з дощок з яло¬ 
вого дерева; їх миють і шурують шутром пр. перед веливодними 
святами. Розмір постелі, яву я поміряв, займав 176ХЮ0 цм.: сам 
коник високий 75 цм. В постіль дають на дошки солому житну 
або вівсяну і закривають її плахтою; на тім лежить „заголовок 0 
(перина), який дав кожда мати своїй дівці по вінчаню на нове ґа¬ 
здівство; подушок під голову не мають, а кладуть перину, сїрак 
або солому так уложать, що під головою зробить ся висше. По 
верха закривають постіль „ґодзом 0 (коцом), витканим із вовни, або 
плахтою. В ночи накривають ся плахтою, коцом, заголовком, сіра- 
ком або кожухом. Молоде подруже спить усе в постели. В літі 
«иносять постіль перед комору і на ній дехто спить. 

Колиска (рис. 18) стоїть усе на зе¬ 
мля. Облуки, на яких сперта колиска, 
називають „пбходиць* (а), в них вдовбані 
коники (б). Колиску ставлять перед отво¬ 
ром печі, щоби дитині було тепло. На 
стїні коло отвору печі висить лопата і 
кочерга, щоб їх вигідно зняти, як треба 
саджати хліб у піч або поправити огонь. 

Ткацький варстат, як тчуть полотно 
або сукно, звичайно в великий піст, ста¬ 
влять під стїну з вікнами від полиць 
д столови. В стїні за столом в вбита до¬ 
щечка і там стоїть каганець, тепер лїхтарка, яку називають по 
давному звичаю каганцем, хоч їх тепер не уживають. 6 вже богато 
в селї і висячих лямп. На тій самій стіні заміщують образи, за¬ 
куплені від Жидів, що заходять із поблизьких місточок; товар яр¬ 
марковий без усякої вартосте. В курних хижах ті образи скоро 
чадіють. 

Подорожна торба, яку бере кождий ґазда, як іде до міста, 
висить ва стїні на кілку коло печі зараз коло дверий або на стіні 
з вікнами або за столом трохи низше нього, як се на рисунку 15. 

В стіні з вікнами повбивані кілки, на які вішають капелюхи, 
шапки. Долівку називають „земля", бо підлоги нема у нікого, лиш 
набита глина; як глина иокопле ся, треба землю „змастити 0 , а від¬ 
так посипати попелом. Землю мастять коли будь, а звичайно перед 



Рисунок 18. 
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великоднем; на земля сплять на соломі особливо в лїтї і в різд¬ 
вяні свята на .діду®, соломі внесеній „до хиж" на святий вечер. 
Приклякнувши ва землю говорити молитву, бють поклони і цілу¬ 
ють землю. Від диму зачаджувть ся повала і горіїлна часть стін; 
зачаджені части хижі називають „чад", а незачаджеві „підмйтва". 
Стїнн не миють, але труть мягким жовтвм каменем аж по чад, а 
не мйють через те, що ва їх думку мече ся червак у дереві. В зимі 
часто показувть ся вода на стінах і иа се кажуть, що „стіни всцяли 
ся". На другий святий вечер (щедрий не повідають) замішують 
свяченою водою, що приносять 8 церкви з йорданського водосвятя, 
муку на тїсто і роблять на всіх 4 стінах хрещики на чадї, трохи 
висше підмитви. Найзвичайнїйші хрещики (рис. 19) мають таку по¬ 
добу: або вигляд свічки трійці а), рідше можна подибати такий 
вигляд як б) і в). Цілком повдинчі хрещики мажуть на всіх две- 
.рех будинку в ТІЙ Формі г). 



■Г 6г 

Рисунок 19. 


Поверх врубу понад двері до противної стіни кладуть чотврогран- 
ннй клец, який звуть ґраґаром. Па нїм вирізують колїсце, а в нїм хре¬ 
щик. В сїнех в два ґраґарі, в більшій стайни чотири, в меншій два. 
В повалї близько дверий в малий отвір „вікно", яким виходить дим 
з хижі, що йде також в отворені двері. Отвір накритий накривкою, а 
до неї приладжена деревляна ключка; від неї звисав зачаджений моту¬ 
зок; коли потягнуть за мотузок, накривавть ся отвір. По під повалу над 
дверми і понад лаву ва столом вставлені в стіни по два бальки, які 
називають ся: „грьади". Межи повалою і грядами б простір на кілька 
цалїв. На гряди кладуть поліна і скіпи, щоби висохли, також топки 
соли; хто держить у літі салаш, сушить грудки сира „на грьа- 
дьох". Дехто кЛаде тонші жердки на гряди над печею і на проти 
положені бальки і тим способом мав треті гряди. З повали звиса¬ 
ють пасма саджі, що собі люди хвалять, бо се добре, ворожить на 
добрий урожай. Саджу змітають з повали мітлою в середу перед 
Великоднем, через те мабуть сю середу називають чорною. В печи 
топлять буковим деревом, яловим і ялівцем. Ялівцеві корчі виру¬ 
бують по найбільше ті, що не можуть интаого палива роздобути. 
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Дим з ялівцю чути з далека, ним переходить також одїж, через 
що заносить ним від чоловіка, де ним топлять у печах. 

Двері в коморі, передні в сїнех, при стайнях отвврають ся до 
середини; хатні, бічні менші до боїща і з кучі на двір, задні сі¬ 
нешні до сїнпй. За хижею при північній стїнї в „прйбік" без вікна 
і там ссипують збіже, кладуть біле, „одїч“ (одїж) і всяку посу¬ 
дину. Таким чином хижа забудована з трьох сторін другими при¬ 
будовами, а се коморою, прибоком і сіньми. 

я Ббща“ (боїще) призначене до молоченя снопів і віяня зерна 
(віддїленя від полови). Боїще наточують глиною і убивають довб¬ 
нями або пранниками, але найліпше собі хвалять загнати там на 
одну ніч вівці, пр. салаш. Обі стіни боїща висувають на яких 75 
цм. на перед, на двір і на тім просторі ладять з одного і другого 
боку малі двері в розмірі 147X75 цм, а з переду дають ворбта на 
дві части поділені в розмірі 330X194 цм., і ними заїжджають із сї- 
ном або снопами. Поза тим ворота стоять усе заперті, а до боїща 
входять малими дверми від сїной, пашу ж худобі до стайнї несуть 



Рисунок 20. Жолоб. 


другими напроти перших зладжепих. В боїщи стоїть також січ¬ 
карня або старомодна скринка до різаня січки, у кількох ґаздів 
млинки до чвщеня збіжа. Ворота ладять із грубих дощок, зложені 
дошки зарізують в однім і другім кінци, дерево вилуплюють і за¬ 
бивають у вироблені рівцї по дві глиці, що ідуть поперек дощок. 
Тай при всіх дверях б по дві іглицї, що держать дошки в купі. 
Стайня в два ряди зладжена так, що при одній і при другій стїнї 
стоїть прнвязана до жолобів худоба. Підлога в стайни називавть ся 
„міст", а поодиноке дерево в мостї називавть ся „мостйньа*. Міст 
дають з дерева розколеного на двоє і при розколі* обтесаного або 
різаного. Уложенв дерева називають: „мостйти міст, мостити стайню*. 
Серединою стайні від дверий до напротпвної стіни укладають „берт* 
нйцю“, дерево витесане на всі 4 боки і уставляють її низше мосту. 
Мостпня притикав з одного і другого боку до бертницї. На неї сті¬ 
кав моч, ссувають гній з під худоби і виносять вилами до поблизької 
ямп, яка стоїть перед стайнею. Поздовж обох стїн уставляють жблоби, 
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ввроблені з грубої ялової колоди. До сього надавть ся найлїпше 
дупельнава ялиця в середввї. Сгявшн ялицю виарятують із неї ду¬ 
ло, зладять з гори отвір і жолоб готовий. В крисї жолоба вивер¬ 
шують сверликом дїрв, щобв там засилити мотуз або лавцок на 
худобу. Мотузя сучуть самі дома з клоча на првладї, який нави¬ 
вають „возбк до сп^щаня мотуаьа*. В новійшнх часах купують 
і ланцки в склепах. Понад жолоб уставляють драбину, долом при¬ 
сунену до стїни, а горою на кілька цалТв відхилену від неї. Два 
полудрабки продовбують долотом на кінцях і на середині, в ви¬ 
довбані отвори вкладають 3 дощечки та зснлюють ними драбину; 
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Рисунок 21. Драбина. 


дощечки долом закарбовані і низше карбів грубші, горою їх про- 
верчують і вбивають кілки, або і не вертять, а вбивають по при 
них в отвір полудрабка плїшкп. Також вивершують латником в обох 
полудрабках діри і вкладають у них „щаблї®, приладжені з ялових 
галув, або тонких ялових відземків, з яких здирають кору. При 
стайнях замків нема; давнїйше в тїсні рови замивали стайнї, бо 
злодії не в одного вивели воли і все пропало. Тепер про такі кра- 
дїжн не чувати нічого. В одвірок вбивають залізну скобу, а другу 
разом із ретязями вбивають у двері з краю на середині. Як запреть 
ся двері, накладаеть ся ретязі на скобу. В стайни держать воли, 
хто ще мав, конї, корови, телята і вівцї. В хижи худоба не стоїть 
ні в кого; в зимі богато ґаздів бере малі цицкові телята до хижі, ла¬ 
дить для них понизше стола коло лави місток, або і не ладить, та 
ставить на лаву малу драбинку, щоби там вложити отаву або сніп. 
Дехто держить у хижи в зимі вівцї і малі ягнята. У декого е 
в стайни „царок", мала загорода на телята, або ягнята. В стайни 
ніхто не сиить. Розмір дверий в більшій стайип в 136X30 цм., 
а в меншій 123X30 цм. 

Стайня на один ряд в менша і в нїй стоїть худоба лиш при 
одній стіні, а під другою наміщують бертницю. Другу стайню бу¬ 
дують заможаїйші ґазди; хто мав не богато худоби, обходить ся 
при одній. В зимі, як настануть морози, худоба мерзне, як її не 

Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. 2 


ОідііігесІ Ьу ^лООДІе 



18 


богато у стайни, або нема соломн або нншоі мервн на поденку. Як 
замерзне гній на бертници, то вже велика студїнь. 

Куча — се мала прибудова при передній стїні меншої стайні 
зараз при стаєнних дверях. Вона висока 1‘3 м., широка 1*2 м., 
а довга 1*0 м.; до неї заганяють свивї, як хто їх держить. 

До комори притикав шторцом шопа 6*35 м. довга, але значно 
ннзша від цілого буднику. Вкопують 4 балькн в землю і звязують 
їх поперечними перекладинами, а верх накривають дошками, ошва- 
рамо, побивають ґонтами або пошивають сніпками. Під шопу зато¬ 
чують воьи, складають нарубані і наколені полїва і підпрятують 
всячину, щоби не лежала на слоті, або спеці. З заду будинку рівно 
з закінченвм стріхи закладають дошками і тав межи ними і стіною 
творить ся вузкий, але довгий перехід, який зовуть „загатою". Там 
складають околоти, „перегрйзьа" (солому, що худоба не доїсть), 
скручені сніпки до пошиваня будинку і инше. У декого така за¬ 
гата в також при однім або й обох щитах. 

Оборіг мав лиш один ґазда. На булї (бульбу) мають на боці 
ями. На те глядають сухого горбка, щоби не підтікала вода, вико¬ 
пують і виносять глину і до ями ссипують в осеии викопану бульбу. 
На яму насипують глину, щоби зробити горбок і при вході вста¬ 
вляють одвірв, а отвір затикають дошкою. Декуди в поблизьких се¬ 
лах на суіім горбку стоїть і кільванацять ям одна побіч другої. 
Часть викопано! бульби, потрібну до вареня, ссипують на знму 
в хижи в углї напроти отвору печі, загородивши на нпх загороду 
з дощок. Перед ярею, коли потеплів, виносять бульбу 8 ям до хижи, 
щоби на теплі скільчила ся. В остатних літах мурують поодні ґа¬ 
зди з каміня „склбпи" (пивниці) і ссипують до них в осени бульбу, 
звідки і в зимі беруть по трохи варити. 

Плаци — се частн поля в селі, на яких будують будинки і 
вони в одних ґаздів більші,у других менші; звичайно пляц містить 
ся на „восьмох, сімох, шістьох, чотирох прутїх", на двох рідко, бо 
вже буде дуже тісно. Прут значить загін пола широкий на 2 сяги. 
Коли число населена було менше, менше було й будинків, та з ча¬ 
сом почали ділити поле і ставити нові будинки і плаци змаліли. 
Ся дільба плаців покажеть ся ясно на давній старій півиаківській 
осели. З першу пляц займав 8 прутів, значить був широкий 16 
сягів, а около 32 метри. Два брати поділили ся і молодший побу¬ 
дував ся на перед!, а з часом і давний пляц поділили на двоє, а 
відтак одну половину знов розділили на пів. Найстарший пляц зазна¬ 
чено числом І, дальші дільби дальшими. При четвертій дільбі ие 
було вже богато пляцу, через що побудовано будинок щитом до 
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полудня і в тій стіні варізано вікна. Андрій Гула складав зібрані 
плоди зешні на будинок, а то на хижу китнцї бобу, сїно, команнцю, 
над сїнн жито, пшеницю і ячмінь, на стайні овес і богач (овес 
гривач). Вогке сїно, або снопи кладуть під шари (стріху) на пла- 
тов, бо понад нею і по під стріху в подовгастий вуз кий отвір, че¬ 
рез що в продув. Дехто ладять вікно в стрісі з переду або в щиту 
і тамтудн подав снопи, як не може або й невигідно йому заїхати 
до боїща. 

Тин (пліт) городять усї коло обійстя. На се ладять „тнньанкй" 
або „тичьа, сучьа“. Тннянкн друть із ялового дерева на тонкі до¬ 
щечки, широкі на яких 4—5 цалТв, а довгі на 1*2 метра; сучьа, 



тичьа ладять з ялових галуз, 
знявши з них кору або вста¬ 
вляють у тин із корою. В зе¬ 
млю закопують стовпок, видов¬ 
бавши в нїм перед тим 3 діри 
в горі, середині і долом на ла¬ 
ти, які переплітають твнянка- 
ми або сучом. Простір межа 
двома стовпками називають: 
„прьясьмо". Вбивають також 
два коли близько воло себе, 
вкладають на верха витку (у- 
жовку), вставляють помежи ко¬ 
ли 3 лати і переплітають та¬ 
нчиками або тичом. Тав обго¬ 
роджували будинки і поле, що 
притикало до дороги, а при 
виході з села ставили ворота, 
щоби худоба не могла вибігати 
поза село в поле і не робила 
шкоди. В селі на ріии могли 


пасти свині, по части коні, ягнята без дозору, бо не мали куди 


вирвати ся в поле. Ще й тепер одно місце дороги називають „гро¬ 
мадські ворота*, хоч тих воріт нема вже зо 109 літ. Ґазди вигоро¬ 


джують прогін, то в дорогу, якою заїздять на обору, одначе не всі 


ставлять ворота, бо повідають, що там не веде ся на заході, де їх 


поставлять. 


Городами називають одну часть поля перед хнжами, хоча во¬ 
на не обгороджена; там садять капусту, цибулю, чіснок і иншу 
ярину, сіють лей, коноплі, садять бульбу, особливо вчасну, щобо 
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мали близько глядатн „в робота 6 (жнива). Коло будинків городять 
горідцї, але не всї. Городять їх перед хижою або а заду неї, кож- 
дий там, де до того мав кусник відповідного поля. В горідцн бу¬ 
вають овочеві дерева, як грушки, яблінки, сливки, також у декого 
корчі веприн (аґресту); ясїня в богато в селї, бо се дерево при¬ 
датне на воаи; у одного ґазди в два дуби; верби в селї також в 
богато, надто в клин, явір, рідко береза. Ясїнь пускав в аемли 
широко довге корінв і як повідають у селї люди, де в ясїня, там 
не буде саду. Садовину ще не зрілу обносять дїти в день,* як до¬ 
машня челядь піде в поле до роботи, а старші парібки і в ночи 
лазять по чужих городах і оббивають овочі, ломлячи при тім га- 
лузя. Декотрі держать у горідцях барвінок на вінцї молодим до 
шлюбу і на погріб дїтьом; повідають: „барвінок живим і вмер¬ 
тви®. З тої грядки, де взяли вмерлому, не беруть живим. У 11і- 
знакового в в горідцн дві грядки на весїля і плач, або як один чо¬ 
ловік повідав: „ва плач і на скач*. Як ідуть різати барвінок на 
вінцї на весїля, питають ся: „А де в барвінок для живих?*. А на 
поховок дїтваковв: „Де в барвінок для вмерших?** В суботу перед 
зеленими святами вють вінцї дівки і носять на голові того дня 
і слідуючої недїлї або затикають кілька галузок за хустку або в во¬ 
лосе, а хлопцї до 15 року або і старші носять за капелюхом. Де¬ 
хто мав в горідцн хрін, чорнотою (тим підкурюють від поганого; 
як кого підкурять, то стане, ги дурний), оделян, девятосильник, 
блекіт, боже деревко (біле дерево таке, як верба, уживають його 
при завязинах хижі). Пчоли мав лиш один ґазда і добре йому ве¬ 
дуть ся; другі повідають, що він „знав до пчолів*. Сеї зими (1909 р.) 
упало йому 12 инїв, а лишило ся живих 10. Другі ґазди трібували 
у себе розвести пчоли, але не повело ся нікому. 

Люди в Мшанци оповідають ще деколи про хованцїв, які до¬ 
тичному ґазді помагають, одначе треба з ними добре обходити ся. 
Одно таке оповідане записав я 29/12, 1907 р. від 37-лїтного ґазди, 
Василя Вовкавпча: „Прпйшбв з Тйсовицї (Старосамбірського пов.) 
чоловік до Данчйхи, — я там тогдй служйв, — гостйць заклиніте 
і оповідів, що умер му вотйць і по нїм лишйли ся дрібні діти, 
а мато бйла молоді, тай зайшлі в тяж (найшлі си копилі, при¬ 
мітка другого ґазди). Урбдила дїтйву, не знаю, ци живі билі, цв 
задусйла і сховала в дупельніву вйрьбу. Тай пак юж я підріс, 
став ґаздовати, том тот^ вбрьбу сьтьав. Сьтьавйнм верьбу, тай, за- 
тьаг на воббру. Слухаю в ночй, в стійнв такий кип*), такий рик, 

*) Кьш від кипіти. 
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“худоба бурчйла, борола ся. Йду я до стййнї, не втвбрьу двброй, 
бо вобй жблоби щось аатьаглб на бертвйцю під двбрі і поспущйло 
«бли, корбви, кбні. Я став никослбввти, юяе мбвю: і біді і дідько 
і всьйво. А вно повідат: „Б^де юж, брйте, б^де, не бідівай тілько!* 

— „А який я ти брат* — мбвю, — „койсмв брат, о дай ми пбвії* 

— А він повід&т: г Таквй йвм тн брат, же тобі м&ти лишйла цїлб 
ґаздівствб, а мені лвнб дупельваву вбрьбу, а ти і тот^ сьтьав; де 
ньа тепер подїеш?* — А щож мені теперь робйти?* — „Йди, — 
мбвпт — до хаж!* Ііішбв я до хиж, але такбй ньа вортйт подивй- 
ти ся до стайнУ. Взяв я лїхтарву, првхбджу до стййвТ: худбба по- 
вйзава, жблоби стойг на місця, всьо попрьйтав. — „Тенбрь ньа, 
брате — мбвпт — подій де, вой йис сьтьав вбрьбу*. — „Там в 66- 
тци в кідовб, та лїзь — мбвю — в кйдовб*. — СТдїв він там два- 
найцїгь літ, робйв, щом повелів, то худббу пас, то вблн за плу¬ 
гом поганьйв, 12 штув худбби меджев гнав і бдно пе пішлб в 
чкбду, вйдїлп люди. Раз повідйт: „Це ти, брате, гйдаш корчувати 
тотй ялівцУ, що ти вотйць лишйв?* — „Єй дай ми пбкі, — мбвю, 

— не хбчу!* — «Йди, йди, та вачвй!* — Пішбв я, вйтьаг зо три 
корчі, а пак пль^яув і пішбв домів. На другий день дйвю ся, а він 
усі ялівцТ повитьагав, гет пбле скорчу вав. Посіяв йвм на тім пбли 
ячмінь. Алб юж ми ся наввірвло з ним, все ббсУдув до ньа, а не 
вйджу го, хотів йим, ся го як збйти. Йду я вднбго дньа в пбле на 
ячмінь подивйти ся, а він ся пйтат: „Де тн, брате, йдеш?* — Йду 
на ячмінь подивйти ся*. — „Ой і я бим з тоббв пішбв, але ббю 
ся, бо явбсь днись д^же йсно*. — „Та ходи - мбвю, — не бій 
ся.* — „Ей вйдиш ньа зведбш, а деж ньа схбваш, як б^де гри¬ 
міти?* — „Гадки не май, мйю сїрак, капилйх тай тьа сховаю I й 
Линб сми вййшли, як почалб гриміти, лйскати, що раз ліпше. — 
„А тос ньа — мбвит — брйте, звів, деж я ся типврь дїю?“ — Гри- 
мйт і лйскат, а він ся кбло мбне хбват, то за пятами, то під нбги. 
Я верг з ся на вього лбйбвк, а ту грим, трас, тай юж по нїм. Так 
•йим го ся позбйв*. 

При сїй нагодУ оповів вншнй ґазда, як можна хованця роз¬ 
добути : 

„Хто хоче матн хованцьа, як знесе курка яйце зносок, но- 
сит го 9 днів иід лівим плечом, не мив ся, не кстит ся, не мовит 
пацїру. По девятьох днях виймав з під плеча і ударит прутом 
«вдноростом (лїторосткою, що за вдин рів виросте), а з яйцьа ви- 
чжочит паничик і питат ся: „Чого пожадаш? то я ти буду на 
•помоче*. 
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Народні віруваня, які я позбирав у Мшанцн, а по трохи і п» 
суоїдних селах, про майстрів, будинки і мельників, друкували еа 
в „Житю і Слові", том І, стор. 7—76, 1895 р. Подані тут рнсунвн 
2, 15 і 16 доставила ласкаво Вп. д. Лея Гооподаревська, донь¬ 
ка пароха з Ґалівки, ваші рисував д. Михайло Пирожинський, був¬ 
ший народний учитель у Мшанцн. 
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Ходаки, 

«був селян Старосамбірського і Турчанського повіта. 

Написав 

/уіихайло Зубридьций. 


Селяни наведених повітів ходять у ходаках, мало хто в чобо¬ 
тях і то лише в неділі і свята та переважно такі люди, що слу¬ 
жили при війську. ЖнльцТ шляхотських сіл ходять по найбільше 
в ходаках, але в свята і неділі стрічав ся більше число людяй 
в чоботях. Невісти і дівкн ідуть у неділю д'о церкви в чоботях; їх 
дав батько донці в вінї, се частина виправи; в будні, робітні дні 
ходять босо, а в ходаках енною або як холодно на дворі або воли 
працюють у полн в часі жнив. В літі приходять поодні невісти 
й дівкн до церкви босо, чого давнійше уникали ся, повідали „ганьба 
ітн босій до церкви". Чоловіки і парібки не приходять у свята 
і неділі до церкви босі, хиба яв слота і болото на дворі, одначе 
таких не богато буде, десь котрийсь, в робітний день скорше ввійде 
при якій нагодї пр. хрестин, похорону; на слюб приходять усї 
обуті. В робітні дні всі або обувають ся пр. в енні або ходять 
босі воло хижі, яв в болото, або пастухи при худобі. При оранці, 
сушеню сіна і жнивах обувають ся, але вошу підруть ся ходавп, 
а нема аа що нові вупнтн, то ходить босий. Хто часто ходить босий, 
затовче собі підошву так, що його ие воле і не давить каміне, 
стерня або що инше тверде. Жінки більше обходять ся без обувн, 
яв чоловіки, хоча ходаки для них менше коштують. 
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Яках 8 40 лїт назад купували люди на ходаки шкіру з вола, 
корови, невиправлену, таки з шерстю; два кусники шкіри на пару~ 
ходаків були зсилені і звивані в однім розі* ремінцем. Деколи скла¬ 
дали ся чотири ґазди, купували цілу шкіру, несли домів 8 міста 
і дїлнли ся нею. Ліпша шкіра призначала ся для ґазди, тонша для 
жінки і дітваків та підростків. Часом вирізав хтось сам корову, 
бика, пр. прн якімсь нещасливім припадку або на весїля, похорон, 
чи й сама худоба згинула, тодї шкіру сушив і краяв на ходаки.. 
Перед шитбм ходаків шкіру 8І сторони шерсти посипували приском, 



Рисунок 1 . Лопарь. 

спурзою (горячим попелом, де були ще тліючі, жаріючі вуглики), 
а відтак зсували шерсть топорищом, в Кіндратові також лопарьом. 
(Лопарь, дощечка витесана з букового дерева до загортана огню 
в печи за стовп по витопленю). Як ще лишила ся шерсть, то її 
зрізували острим ножем. Та все на таких ходаках видно було мі¬ 
сцями по трохи шерсти. Відтак шкіру мочили в якім цебрику 3—4 
дні в горячій водї, до якої вкладали кору з вільхи. Як шкіра вн- 
нята з вільхового відвару висхла, шили ходаки; хто знав сю штуку, 
шив сам; хто того ремесла не навчив ся, ніс шкіру до сусіда, який 
умів шити. 

Теперь купують ходаки зі шкіри виправленої в гарбарни, по- 
вайбільше в Болехові і по инших наших містах та місточках. Жидн 
крамарі продають або готові ходаки або стовпа. Стовп се пас шкіри 
так широкий, як довгий мав бути ходак, вирізаний з цілої шкірн 
на півперек від хребта до обох кінців черева. З більшої шкіри 
буде 3-^4 стовпи. На хребтї шкіра грубша, чим блнзше до черева, 
тим тонша. Від хребта* буде пара, деколи дві добрих ходаків і вони 
платять ся найдорожше, від черева вирізують ходаки для дїтваків, 
для жінок, а найменші кусники лишають на підшите подертих хо¬ 
даків. Відтинок із хвоста приладжують на капиці, уголов до цїпа, 
щоби зсвлитп цїпивно з бильньом. Шкіра з голови й шиї хоча і груба, 
та не придатна на ходаки; її купують на застоли підшивати по¬ 
дерті ходаки. Проходжені або й подерті ходака називають зьміт- 
камн, мовляв уже такі, що треба їх зметати, скинути. 

Ходакн продають по крамах зложені в двоє, яв книжка, як 
подано тут на рисунку 2. Коле остатними роками настала загальна 
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у всім дорожня, подорожіли й ходаки. Перед 5 літами признавали 
собі селяни в Мшанцв, що ходаки на найбільшого не можуть ко¬ 
штувати більше як 12 шусток (2*40 кор.). Теперь платять за добрі 
ходаки по 3 кор., а навіть 3 кор. 20 сот. Тонші і менші илатять 
ся дешевше. Купуючи ходаки міряють пядю, чи будуть статні, 
чи достаточно довгі і широкі. Залучений рисунок 3 представляв 
спосіб міряня пядею. Кладуть на шкіру розставлені і витягнені 
пальцї, великий на однім кінци шкіри, а середний іде на другий, 
простір між обома пальцями називаеть ся пядею, займав 9 цалїв 



і та широта вистарчав і на найбільшого хлопа. Довготу міряють 
також пядею; розставляють пальцї на шкірі, відтак підоймають 
цілу долоню в гору, не зрушуючи середного пальця зі свого місця 
на самім його кінци і зараз перевертають пальцї на шкірі, випро- 
стовують їх дальше поза той пункт, доки сягав середний палець 
і на шкірі зазначують, доки сягають остатні чнколонки. Се в міра 
довготи і виносить звичайно 14 цалїв. У кого велика рука і більше 
розняте між великим і показуючим пальцем, той більший простір 
засягне і його пядь більша. Пенайбільше кождей хлоп сам собі 
добирав ходакн і міряв своєю пядею. Великій пяди відповідав і ве¬ 
лика нога. Для жінок, дівок, дітваків купують менші ходаки. Пе¬ 
ред шитвм мочать шкіру, щоби була мякша і подавчаста при від¬ 
кроюванні ремінців і протинаню дірок. Хто шив ходаки, відкроює 
два ремінці на шкірі а і б (рис. 4); протинав в ній отвори і ре¬ 
мінцем а збирав поробленими дірками збирки на носи або писки. 
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Рисунок 4. а відрівапий ремінець до шиті ходака па пальцях, б на паті. 

Ремінець, стягнувше збврки, виходять із аовнТшного боку йога і до 
•нього првсилюють волоку. Де ремінець виходить иа бік, там в збиркн 
на ходацї, у Мшанцв в їх 5, декуди 4 або й 3. Навіть і по тих 
збирвах пізнають люди пр. в містї, хто з якого села приходить. 
Ремінцем б стягав шкіру иа пятї так, щоби П на кіици трохи 
в гору підняти, аби в ходак ие вливала ся вода. До придержаня 
ходаків на иозї ладять по боках діри, з середини 3, а зовнїшного 
боку 2, бабські і діючі ходаки мають 2 діри в середини і 1 в на- 
двору. Ходака на пальцях називають „писки", „носи", на пятї 
„пята“, спід „підошвов", по боках „боки", діри по боках „острови" 
.і цілий верх навивають „островами", пр. острови ще добрі, як би 
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підшив, то можна би в них ходити. Острови прорізують ножем або 
видовбують округлим долотцем. За ушите ходаків не платять ні¬ 
чого; іде сусід до сусїда і просить: „Куме, чи свату, кобисте 
ушили ходаки!* Коло ходаків не богато роботи, тому в заповідже- 
нім часі приходить властитель і забирав їх; хтось дасть за ушите 
ходаків на люльку тютюну, часом сам швець упімне ся: „Може 
маєте коло себе трохи тютюну?*, а за скрутець тютюну ушив 

1 троє ходаків. Хто умів, шиб собі сам ходаки. 

До ходаків треба ще зладити „волоки* і „обуванцї* або „ос- 
трічнпкв"; волоки бувають ремінні і вовняні, обуванцї ремінні або 
ссукані з прядивних ниток. У Мшанци і по сусїдних селах носять 
ремінні волоки і обуванцї, по декотрих селах Турчанського пов. 
мають вовняні волоки. Волоки, се ремінний вуский пас, довгий на 

2 метри, обуванцї на 1 м. Один конець волоки продїравлюють і за¬ 
кладають за ґуді на кінцн ремінця, що виходить з писка ходака, 
на другім кінци розрізують дїрку на волоцї і на обуванци. Через 
отвір в обуванци перетягають конець волок, а відтак другий конець 
обуванця засилюють в отвір волоки, як нитку в ушко ігли і пере¬ 
тягають через той отвір цілий обуванець. Вовняні волоки сучуть 

3 ниток, наирядених із вовнв і на кінци привязують мотузок, всу¬ 
каний з прядивних ниток. За ремінні волово платять теперь по 
жидівських крамах по бо сот. до 1 кор., а за пару обуванцїв від 
ЗО—40 сот.; вовняні волоки ладить собі кождвй сам дома. На літо 
ладять менші ходаки, на зиму більші, статнїйші; онучі до обуваня 
ладять зі старої сорочки, старих, проходжених, подертих порток, із 
плахти, мальованки, а навіть зі старого кропавяного міха. Мальо¬ 
ванка з одного боку помальована Фарбою : той бік помальований 
обертають до ноги, до тіла, а чисте полотно йде на верх, щобн не 
видно було Фарбована. В лїтї обувають одну онучу, в осени дві; 
в зимі вкладають на спід ходаків соломині віхтї, обувають одну 
онучу і по верхи обкладають ногу соломою, а на те кладуть другу 
і третю онучу. Хто вибиравть ся в лїс, кладе ще поверх солому 
і приобуе її обуванцями; тодї вже не боїть ся студенн, а навіть вода 
не ввійде в ходак. Як так обув ся, то цілком обезиечений від сту- 
денн, далеко ліпше, як би взув чоботи. Висіле ходака обвивав онуч 1 
около ноги і відтак обводить ногу волокою. У Мшанци підносить 
волоку на 2—3 цалї виспіє ходака і обвивав нею ногу з горн в до¬ 
лину аж до кінця, декуди обвивають волоку з долу в гору; обува¬ 
нець вкладає в одну острову на иятї, відтак у другу і тягне його 
від середини ноги до дірки (острови) на передї, засйлюв і на пів- 
перек ноги перекладає, та засйлюв в напротивну дірку, опісля вер" 
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тав знов на противний бік і так шнурує, доки не дійде до крайної 
дїрки кодо писка від середини і там завяже обуванець. В лїтї по- 
найбільше не приобувають порток, ними накривають волоки; в зимі 
приобувають. Хто бере в зимі поверх порток холошні, також їх 
приобував. 

Ходаки друть ся найскорше на писках, на пальцях і на пя- 
тах. Виходжені діри закривають кусником шкіри, сукном, а давнїйше 
дротували, тоб то робили по боках дТри малі дїрки і перетягали 
мотузком, закриваюча ним діру. У Кіндратові поплїтали виходжені 
ходаки крайкою з витканого сукна. Вона лишала ся з одного боку 
сукна, яке ткали на сїраки. Крайку переплітали на охрест, в і при¬ 
повідка у Мшанци: „Який такий поплїтав ходака 8 . Теперь підши¬ 
вають у Мшанци ходаки шкірою. Купують їі по крамах, де вже в 
більші й менші кусники, призначені до підшивана. Один такий ку¬ 
сник шкіри, приладжений до підшнтя ходака називають „застолою 8 , 
„застівкою 8 . На писки дають грубшу шкіру, на пати тоншу. На 
писках тяжше підшивати, то хотять, щоби підшите довше держало 
ся. Давнїйше не знали у Мшанци підшивати ходаки, та перед ЗО 
роками почав підшивати швець полатайко з сусїдного села і від 
нього переняли люда сю штуку. З початку підшивали як будь, 
шви були від себе значно віддалені, а теперь підшивають ладно, 
що і швець не вдав би ліпше. Тутешний Жид завіз із Добромиля 
більшу скількість черевиків і порозпихав поміж людий. В остатних 
лїтах дехто взував черевики такого крою, яв носять жовніри у вій¬ 
ську. Ті, що вертають з Америки, привозять ввідтам черевика і хо¬ 
дять у них, доки не сходять. Та головною обувю все така лишила 
ся ходаки. Хто наймав слугу або служницю, чи як повідають, ку¬ 
харку, мав купити в однім році для нього, чп для неї, дві пари 
ходаків і дати підшнтя, кілько буде треба, без усякої попередної 
умова, бо ходаки до згоди не належать. Люди з долів дорікають 
гірнякам також і ва їх ходаки і посміхують ся за їх обув, а на¬ 
віть перед кількадесяти літами вернули з Поділя два молоді брати 
на свою батьківщину і якось раз так повіли до людий: „Гі Бойку 
будеш ходаком чвр сербатп V 8 
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Матеріяли до гуцульської демонольоґії. 

Записав у Зеяеници, надвірнянського повіта, 1907—1908 

Антін Онищук , народний учитель. 


НАСТЬ І. 

Зір^ванр приврзані до вселенної і її прояв. 

Ум первістного чоловіка визначавть ся тим, що все на світї 
старавть са персоніфікувати. 

Зменшнти розмір великої кляси, до якої входили всї річн, 
а побільшити число цїх, конечних для арозуміня особовости — як 
каже славний мітольоґ А. Лянґ — такий був поступ людської 
думки. 

Отже у чоловіка на найнизшім щеблї культурного роввою 
все: небо, сонце, земля, гори, ріки, грім і вітер — явища цілком 
абстракцийні — в кінци звірята і ростини се особи і то такі, як 
він — з такими самими прикметами і хибами. 

Віруваня народів, що ще й нннї жиють на дуже низенькому 
щеблї культури, позваляють нам зрозуміти много останків давньої 
віри нашого иарода. Останки сї, як прим, віруваня буцїм то гори, 
ріки, озера замешкані всякими духами, сонце, місяць, вітер то особи 
— в під сю пору справдішніми пережитками первістних вірувань, 
яких початок лежить у дуже далекій минувшині. 

У сїй збірці подаю пережитки давніх вірувань, які з кождим 
днем під впливом школи й церкви затирають ся, з кождим днем 
уступають, лишаючи терен новому, раціональному розуміню світа 
й усіх сил природи. 

Матеріяли до укр. етнольоґії, т. XI. 1 
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1. Гори. 

Повстане наших гір пояснюють собі Зеленцї тав : 

„Як Бог хотіли зробити землю, то післали „его* — осина — 
у присподню, аби винїс землї. Але „він* — осина — сховау трошка 
землі у рот, шос хокіу из тим ґіяти, тай яв Бог поблагословили 
землю, то земля заявила рости тай „ему у иртї тавже зачала 
рости*... 

А „вій* — осина — заяву тогди, не дивуйте, плювати тай из 
того зробили сї гори. Тай „він* - цураха му — ховіу аби вітав 
горн росли гет аж до неба, але Бог узели и заклало тото гет, то 
гори росипали сї и так уже остало*. (Андр. Калинюк.) 

Ііор. Етноїр. Збірник, т. XII, ст. 18, ч. 10 і т. ХШ, ст. 220, ч. 383. 

Або: 

„То буу Ноїу потоп. Та вода, як повім утахала и уїдала сі 
у землю — так як нині усюди по зворах (потоках) вода вібнрав 
землю — и так вробили сї из того часу гори". 

(Павло Курчук.) 

Гори „ндут пасмами*, їх стіни се „убочі* (,обочі“), а вершок 
кождої — се „ґрунь" ; хребет найвисших пасем зовуть „нед еями“. 

Недея в розуміню народа, се місце пробувана Н я в о в ; там 
відбувають вони свої танцї — там Опирі, Відьми і Осииавцї 
відбувають наради. 

„Через Недею до ІІбтра не гірь переходити не худобоу, бо се 
шкодить худобі на ґійло“. (Мих. Оленюк.) 

Крім сего в горах перебувають Пастушки до звіра, Чу- 
гайстир, смішкують ся з людий всякі Пламети і береть ся 
Блуд. 


2. РІКИ. 

В горах мають свої „голови цї“ (жерела) численні ріки 
і вворики (потоки). Через Зелеиицю перепливав ріка Зелевиця, що 
бере свій початок під горою Добошенкою. 

В ріках пробувають ІІотопелиикв, себто душі утоплених. 

„У вечір не гірь метати пливем у ріку, бо Потопелнвви грі ют 
сї на вамінях; як зайде сонце, то онп сї гріют*. 
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„У четверга і пбтнпцї ио Велпцїднп ворожнт собі чельид, то 
сіяшно пратп у ріцї заґля граду; аби град не буу. 1 ) 

(Мих. Попович). 

В часї довгої посухи, вірять, „занести би хрест из цвинтарі, 
«з гробу аби узяти хрест і занести в жерело ріки, то буде велика 
алива і повбаи 02 ). (Апдр. Борисюк). 

В тім самім випадку і в тій же цїли, „добре веречи до ріки 
трошки живого срібла 0 . 

„Як нема дожджу, то коби украу де каглвнку п верг у ріку, 
то буде злива и повінь. Як кине каглвнку, то заводнт гей за чоло¬ 
віком; гей би сї який топву ва ). 

Кажуть, аби замудрував яку Відьму у ріку — нїбй як в по¬ 
суха — аби намочила хвіст, то зараз буде повінь 4 ). 

(Андр. Перожук). 

В часі* посухо, щоб викликати дощ, чистять також кврнички 
(звичайно жерела малих потічків) приповідаючи : „Абн такий дождж 
ишоу чистий (без граду), як ся вода у кирвици чиста п ладна 0 . 

(Семен Попович). 


3. Озера. 

В декотрих місцях у горах подибують ся менчі то більші 
Озера, які по думці народа не мають дна. 

Всі* вони не пусті: „Він*, пек му, ґазда ид Озїрвм“. 

В Озері під Б лиз ницям в, 6 ) в свято- йванівську ніч, ку¬ 
пають ся Відьми. 

Всякий обминав Озера з иевним жахом, бо „то може хрескі- 
нвна задурити туди Мана, шо и утоппт сї у присподнв 0 . 

„Під Близнвцїми в таке озеро дуже глибоке, шо нвгоден 
ніхто дна ґістати; як кинь камінь, то лиш доуго шумит... И онв 
ої там купают, тоти чьирвдільнвцї, як сї посхоґі на Йвана. То 
таке озеро, шо нїхто не годен знати, яке оно глибоке. Там такі 
дна, видвт сї, нима. 


5 ) Не перуть від живвого четверга — до девятого, від Велик. 
Пятн. — до 10-тої. 

2 ) *) 4 ) Ду*аю, в се пережитки давніх жертв із людии для духів 
рік — щоб їх перепросити. 

5 ) Навва ґеоґр. Сивуля (верх, 1818 гп.). 
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Там, кажут, залекіло 12 штук товара тай лиш зашуміле з» 
тим... Одвнацїть бикіу (оленів) гнало сі за одно? воровоу (олениця) 
й улевіли просто на то озеро и — на вннїшнпй день; нн знате, де 
сї поґіло и як, нїхто не знав*. (Петро Цапей). 

„На Явірчиву е озеро дуже вбликн. Та я там буУ хлопцем 
нз козами. Раз зайшли вози за имхом на то озеро. И дійшли дв» 
кози деревом — тав упало дерево само на озеро, шо мож було 
ити по ній — дійшли тим деревом до серед озера, а там хокізв 
сї обернути, аби вернути сї на сухе, а тнмчьнсом одна на оде» 
бік, а друга ва другий бік лиш боут у воду так, шо лишень бульки 
пішли. Шось туди, ввдит сї, гей би їх розтрутило, одну на тот бів т 
а другу на тот“. (Павло Курчук). 

„У Доуженцн було озеро, а були віучьирі, стояли з худобо^ 
коло него. Тай пішли віучьирі из полудні' з віуцвми. Тай надійшли 
онв над тото озеро, а то у лісі, тай дебрі над тим озером. А они г 
шо зробити, утвлв таку смереку на одних 15 латріу доугу, тай 
віпра^цювалн вад тото озеро и пустили... Тай як пустили таку доугу, 
та так забулькотіла туди, шо не було видно анї на один цол. 
Але у ночи, як сї захмарит, як загремит, як підут бурі, дожджі 
з вітром, тай лиш урве сї зсуУ там на тім місци, де була 
вошера, де тоти зіучьирі мали стаю, тай пішло усьо у тото озеро; 
гет, шо у стаї було, хиба ві^цї грім побву, а решта усьо иішло 
у прнсподню... 

То через тото, шо сї смішвували у днину ті віучьврі в пустила 
у воду дерево...". (Андрій Лерожук ). 

Додати належить, що в Зеленици в спосіб проклинана: „Озеро 
ба тї убило". 


4. Земля. 

„Земля сьвита, земля мама". 

,Яв у чоловіцї йде кроу жилами, так вде вода у земля жа¬ 
лами". 

„Гріх 1 бити за пусть-дурно, бо она живвт увесь Мир". 

Земля, бував, отвирався (проступав ся), аби забрати 
грішника до себе, то знов викидав з себе тіло помершого, 
„шо зприсяг на *алч“. 

Каміне, шо в землі — „росте". 

На землі в місця „нечисті", де пробував Чорт; ва тих 
місцях росте звичайно лише б енна. 
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„На вій нісци, де слїдно, шо була вівороть (перевернене де¬ 
рево), то там не гірь хату кластв — бо уже не знати, а в е то 
м і с ц е“. 

„Кажут, шо земле з кругла 1 ). То на нашім боку зелено, Файно, 
а на другім боцї в самвй камінь, зауше камінь; тай там сьвітвт 
місяць, а у нас сонце. 

У нас в вітер ияакшвй, май здоровий, а там вітер дуже сту¬ 
лений, бо камінь, зауше камінь — дуже ба на него гріти, аби 
загріу сі. 

Там вз тої студенн робвт сї у хмарах снїг. Тнпер сонце — 
чим у осенн, то нище прпходит тай чим раз менче грів, бо коротше 
грів, а більша ніч ва то. То відтік нз того боку землі новів сту- 
деннй вітер н обертав хмари сюди и пускав тогди снїг". 

{Петро Попович). 

„Покритка, як не віведена но дитині, перейде через город, 
то потому сім рік зійде б а н у в, не може сї поправити ; н ласує 
■бурі бити за то". 

Наведу тут кілька назв місць (ґрунтів, городів) у Зелені. 
„Игровищі". 

Яв сї зачинау тут у Зелені нарід и було лиш шось пвть 
ґазґіу, то они мали там, де теперь хата Юрн Ґвкового, там мали 
исхід. Церкви нп було, коршмв ни було, то прийшла нвґілв чи 
еьввто, а онн посхоґвт сї на то місце в балавают собі — звичайно 
гей би и теперь, вийде нарід нз церкви тай постают н раґвт сі. 
Но, балакают дові балавают, а далі завоґет собі игрн: музика 
«грав, а они танцюют. 

Але раз, кажут, наґійшлн два лиґінї — штаут гей би десь из 
відтву нз ІІорогі^; прийшли, в випросили, ци не мож в їм заба¬ 
вити сї. Позволили. Тотн лиґінї узели собі по ґіуцї, тай музика 
заграу — а они пішли у тавец... Але разом — извіяла сї бурі, 
а тоти лиґінї лиш навели сї з ґіуками у гору; пішли вихторьимв... 

Але там були якіс в „розумні" тай оден крикне на ті ґіукв: 
Вержн — каже, шо маєш !... 

Тай одна вергла відтік персвінь и зараз такі вергло и неу 
на землю... а друга не мала шо так швидко веречи тай понесло 


*) Мов кружок. 
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ї Біг звав куди. Тай хото місце, де тото було, назввав сї в до 
нині „Игровищі*. (Стефап Осташук, Ів.). 

Кахервва Осташук оповідав про се місце так: 

„Туй в Грвпелеві, там де Юрвова хата, в шо називав сї 
місце Игроввщі. То там раз танцювали у петріуку, самої першої 
двпнв. Тай сиґіли там два ґідн, старі дуже, в кажут: „Ей, каже, 
гріх, ґітоньки, танцювати, бо петріука... 

Але онн тото чуют... 

Лвш розтанцювали сї, пішли „гора" — а земле лиш про* 
ступвт сї, а они, усьо гет в музика, он туди у безвісти... Лиш 
тоти ґіди лишили сї. 

Тай земльи назад истулила сї зноу тай то місце називав сї 
цирез то И гро вищі". 


„Чорти а“ (гора 1259 м.). 

Там колись дауно ударву грім у смвреку и найшли люди на 
кім місци вроу из ,него* — осииа; — так як два кулаки за ве¬ 
ликий буУ кавалок. 

То вій — осина му — сховау сї під гачуГу, а грім у вето 
уцїлву и убву. Церез то називав сї юта гора Чортка и так такі 
у мапі сюїт*. (Петро Попович Ом.). 


„П е к л а“. 

„У Ряфяйлові в така скала, називав сї ІІекла. То таке 
льичне місце, шо нїхто не годии стати на врай, аби дивити сї 
у доливу ; то там як стояти, то такп видих сї, шо шось вигне 
туди у долину у ти Пекла*. (Павло Курчук)'. 

„Прислїп" (подина). 

„Раз пасли пастухи віуцї на подвнї; она високо в. Тай разом 
□охвіарвло сї и зачели громи дуже лускати — пустила сї велика 
бурі... Худоба облвгла иа тот чьис попід чубрі, бо то буу дуже 
густий лїс, и ти два пастухи посідали в сиґвт. Але як лусие грім 
у ту гачуґу, шо сиґіли ти хлопці, п они погвблп иа місци, а то 
зачвло горіти.. Відтак наґійшла така Фав дуже страшна из вітром 
— в увернула тот лїс цалом на віуцї и иа ти хлопці и при- 
слопила тото усьо... 

Цире8 то називав сї юта подана Прислїп". 

(Петро Попович Ом ). 
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„Костівщина“ (поле). 

„Коло нас в поли, називав сї Костіущена, бо таи були кости 
из якогось чоловіка; ше нйдауно була одна кістка. 

Кажут ґідо, шо то таи буУ якнс Татарь, та аго люди убили*. 

(Дмитро Кіндратюк, Ів.). 

5. Сонце. 

СлТдв давнього персоніфікована всего на світі видно дуже 
добре в оповіданих про сонце і місяць. 

„Сонце то праве лице боже". 

Всякий проте нині, побачивши сходяче сонце, здоймав побожно- 
покрнтя голови, а звернувши ся лицем до сходу, віддаів йому глу- 
бокий поклін і, хрестячись, шепче слова молитви: 

„Слава тобі Господи за личенько твоє господнє, шось сі 

показало праведне; слава тобі просьвіщенов!' 

(Павло Курчук). 

Сонце сходить рано, і д е через день по небі, світить 
і грів, а вечором з а х о д в ть. 

В місця, де сонце заходить, там діла божі; там в велика 
книга и у ті книзі записує Господь людські діла". 

„Сонце яв вайде, то крізь ніч купав сї у мори". 

Коли сонце мінить ся, 1 ) кажуть тоді, що спили вго- 
Відьми і Опирі. 

На мов питане: чому Бог вволяв ва се? Була відповідь: 

„Бог милостивий може, гадаю, укаратн Відьми, аби лице 
боже не спивали, Бог може іх утлумитв. Але допросит сї, тай 
Бог нзволит... Лице боже яв було, тав буде, а ти — на віки 
у пропасть...” (Павло Курчук). 


6. МІСЯЦЬ. 

„Місяць, то лїве лице боже". 

Але попри се понятв в і друге, по якому „місяць, то брат 
брата держить на чудів*. 


’) Затьиіне. 
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„На місвци, шо то видво такі блями чорні, то то чудо таи 
стоїт. На Михайла-Чудотворцї брат 8 братом кидав снопи У стирту, 
тай пробв$ оден другого виламн, молодчвй старшого; тай тав він 
держит брата на вилех на місвци. И важут, шо поки сьвіта и сонці, 
то буде видво то чудо. То Бог тото поставну на місвцо, аби тото 
видко усїм людим, аби людн не робили на Михайла. 

(Петро Попович). 

Пор. Егн. Збірник, т. V, ст. 163. 

Подібно як сонце і єго спивають Відьми. 

„Они роз’їдают его, шо лиш вроу остав сї на небі и з тої 
врови місець зноу обноулвї с'і и . 

Коли місяць обновить ся, люди побачивши його хрестять ся, 
і зітхнувше глубоко, кажуть: „Господи, слава Тобі I е 

По при се приповідають: 

„Місецю, місвцю новий, 

Питай сї старого, 

Ця не болвт зуби мертвого? 

Як мертвого не болвт, 

Так аби и мене ирщеного не боліли! 

Як місяць в повні, приповідають інакше: 

„Місвцю, місвцю, тобі напідпоунв, 

А Жидам и панам та на безголоув*. 

Пор. Етн. Збірник, т. V, ст. 77, ч. 4. 

Вірять також, що місяць мав великий вплив на зміни погоди. 
І тав пр. воли паде довший час дощ, чи снїг, прорівають аміну 
„як настане новий місвць а . Як у зимі „тиснуть 0 морози, кажуть: 
„Коби иастау місець, то він (мороз) пересвде сї“. У кого звичай 
пускати кров, робить се нового місяця. 

7. Звівди. 

Коли спитати старших людей, що се такого звіади, каже 
вождий: „Е, а шож би? кажут у нас, шо то відау божі ві^цї*. 

Що в давнині’ уважано звіади за звірята, се видно найліпше 
в загадці: 

„Поле незміренне, стадо незлічене, а до того в на штири 
неґіли пастнрь*. (Небо, звізди і місяць). 

Крім сего вірять, що вождий чоловік мав на небі свою 
авізду, котра світить йому ціле житв і гасне аж у годині 
емер ти свого властителя. 
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Сяй пояснюють собі спадане звізд, мовляв : ,0, хтось умер, 
бо чіяс звізда онде упала 0 . 1 ). 

Що звізди уважано в первістнвх часах за щось живого, ввдно 
з того, що чарівниці хотівши спричинити смерть челядв, звернувши 
голку в сторону звізди, виконують рухи неначеб кололи кого. 


8. Вітер. 

Віра, що Вітер се чоловік, остала в оповіданих і до нині. 

1. „Один віучьирь буУ з худобо^, тай авізу сі вітер сильний. 
А тот, як держеу у руках ніж — шось туди ци би майструвау, 
ци би шо — тай тав верг проти вітру... 

Потому шукає того ноже, але не міг найти. 

Так прокегло сї, кілько не знаю; але настау кісний рік. 

Пішоу тот віучьирь на другі села за хлібом н зайшоу до 
одного ґазди на ніч. Ґазда моцний буу, прийми у и просит того до 
вечері. Сіли вечеріти, але дивит сї тот віучьирь, стоїт на столі вго 
ніж. Ей, змінну сї він дуже, яв уздріу, до кого він прийшоУ, але 
нїц, їст... 

ІІоґзвувау він за вечерю; полвгалн. Але рано схопиУ сї тот 
віучьирь нз постелі тай роздввувау сї из тими ґаздами н пішоу 
далі. Уже дввувау Богу, шо вірвау сї відтіу м . 

(Павло Курчук). 

Пор. Етя. Збірник, т. ХШ, ст. 12—13, ч. 223. 

2. „Давау ґазда худобі вечерю — внльми розмітуваУ по пластови 
кождому окремо, аби то сї не било — а вітер звіяу сї тай то 
забраУ гет з поміж худоби; шо він кине, а то озьме вітер... 

А тот ґазда сї злютву дуже и верг на зустріть вильми... Тай 
вітер у тот мах стау, яв він то зробиу. Але пішоу ґазда у хату, 
жінка зладила вечерю, а він сїу вечеряти, а то увійшоу у хату 
явне чоловік н каже: Добрий вечір! А ґазда відповіу: Дай Боже 
здороуля! Але той, шо увійшоу такий кврвавий, груди цалом 
вирвані... 

А ґазда каже: ІІроснмо до вечері! 

З Богом сьвятим вечерійте; най Бог даст на пожиток! 

Але, каже, як бисте були не казали, шо просите мене до 
вечері, то буу бим вас зхопву на віки — амінь, бо я е вітер... 


г ) Дехто каже про се, що то чорт летить, сяючи огнем. 
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І ґазда сї тогдн напудву, тай каже: Чоловічку добрий, де- 
я тебе пробв?? Я з тобоу не бу? на віку... 

Тай той каже: Тогдн якис мета? пласти, та я повіву, а ти 
залихословв? и верг вильни; — то я вія?, тос иї пробну. Ше ти- 
тепер дарую, шос нї клвка? до вечері, а від ваиї з божим духом 
абис ніколи не нграу... Бо, каже, не знаєш коли залвхословиш, бо- 
в 77 мінут усвкнх, а 77 придобашок, а 77 вір в в 77 липкі?. А тоти 
иівути то усену перед ведут, то не знаєш, коли як заговориш,- а яв 
за тобоу стати сї може*. {Петро Попович , Онуфрія). 

3. яДз?но сї траовло, також вія? вітер, а одна кубіта була сан» 
у хакі. Чув, а то торкотвт у дверіх и каже: 

— Ти спиш, кумо? — Цалкош на сусїдский голос. 

— Ой нї, не спю! 

— Пусти у хату!... 

Та пішла, пустила у хату, тай йде наперед, а та, ва не?. 

Але дивит сї, як сї обернула, то уходпт у хату ґі?ка обдерта,, 
кирвава, и каже: Шукай шо їсти! 

Та найшла їсти • •• 

Лиш пронькн здзїла... Шукай ми насти, рани помастити... 

Найшла настн, віиаствла сама жінка тоти рани. 

— Бог да прости! — 

Питав жінка: Шож вн так сї обдерли? хто ви в? 

Ой, каже, я вітрова дбчка; я сї мушу обдирати; дайте мені 
платна обввзати коси. 

Дала платна. 

Тота ґіука обвивала коси и каже: Будте такі добрі, прошу 
вас, не кажіт нїкому за мене, шо я у вас була, та я ва рів вно?~ 
до вас прийду. 

Але баба ие могла відержвти і поФалила сї, тай она більше 
не приходила.. 

Потому ва рік мала такого молока та масла, шо раз, за тоту 
заплату, шо вімастила вї рани. А по році не стало нічого...*. 

{Андрій Пероясук). 

Попри се понятв в друге — новіще — по якому вітер, се 
злий дух 1 ). 

я У лїкі в такий вихкір. То яв звів сї, яв закрутит, то усе 
шо в, то несе у гору. Кажут, шо то злий дух сї сьмішвув над 
чоловіком; бо він ласує, як в де копвцї, то забере н гет у скали - 
повосит. 

1 ) Дехто вовляв — „вітер се божий дух и . 
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Яв той вихкірь підвів чоловіва, то возьме сї чоловіка хороба 
вітрова, шо скрутит го о уже слабий усе. 

То як той вихкірь повів, то приповідав сї: 

Баран би кі побву тритек, 
а чвертак не так, а пвтак на мак! 1 ) 
то вій утихне, розсипле сї“. (Петро Попович ). 

Наведу ще три оповідана, в яких випадки поривана людий 
вітром приписують чортово. 

4. „У нас 6уУ один чоловік, називав сї Гаврило Жолобчук, та 
відверта^ град — він від того буу. — Але яв повіяу вітер на него, 
тай узву — бо він буу на дворі. Тай узву го, п поніс у лїс, тай 
вго там и страх задеревву. 

А далі в не знати, шо з ним було, може и ше хтос додау 
ему страху; так, шо вго у вечір узвло, а другий день найшли го 
у лїсї. Та з ним таке було, шо він не кимв^, шо з ним було — 
аж у хакі првйшоу до себе, спамнетау сї в . 

(Андрій Иерожук). 

5. „А тато небощвк, ходи у на нітюн на Веньґри — як то боло 
дауно, шо ходило за кітюном. А у осенп, як у осени, була вітрвна 
година; та вішли на Пантирь — полонинка, пан уже були, то 
зиают — та виґілв, було їх штири, як несло кобіту у вітрах... 
И пищвла — додивила сї людий: — Не дайте загибати! Не дайте 
загибати !... 

Тай пішла... 

Шо? не знати, як би обвілнити..“. (Андр. Иерожук). 

6. „Тут одну бабу ухопиу вітер і понїс та застромву на дерево. 
Десь війшла у ночи з хатн — а то зимно було, ФуФела така, вітер 
свище — а она війшла, як то у нас звичай цїдком скидати усьо 
з себе, війшла гола на двір. Тай як повіяу вітер, тай бабу здоймвУ 
і занїс гет далеко від хати, та застромву ї чи на вільху, чи верба 
така росохата була, шо баба аж до равї гола перебула; аж рано 
ї найшли, шо ледви уже пінькала, тав змерзла. То привазуют, 
шо то ї злий дух туди поніс. А она нїц не памнвтав 14 

( Апдр . Борисюк дяк). 

Дня 28/7 обоходять Зеленці св. Кури к а*) „за для вітру 
н вогню 8 . В той день не роблять нічого коло сїна, не звозять 

] ) Трирічний (чотнро-, пять-) баран. 

*) День св. Володпиира; святковапв се належить уважати за* 
останок давнього почитана вітру і огня. 
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його з сіножатей, „бо вітер розшете вго гвтрівнож не вільно „шось 
тав коло салашьи робити, буде горіти". 

„Я раз вів сїво на Курива, треба було конче, тай везу. Але 
вдут якіс, тай кажут: Мой! А то буде мати вітер чим еудеватн 
(розкидати). 

Тай, не бійте сї, потому такі тав було. Звіяли сї вихторі 
в гет порозтресалв, шо мало сї шо о стало. То задля сіна дуже 
варке сьввто". (Андр. Перожук). 

„Оден чоловік побивау оборіг на Курива. Та потому, уже буу 
оборіг из сіном, та лиш раз — тав у вечір ^примерцї — имву сї 
тай зачву горіти. Людий сі избігло таких, а однако не могли уга- 
гасвти ; не давало". (Сем. Попович). 


9. Грім. 

Нарід наш задержав також слїдн давнього персоніфікована 
у віруванні про грім і блискавку. 

В літописи подибуємо згадку про бога громів, Перуна, якому 
Русини віддавали честь. Нині віра ся привязана до св. Ілії, 
він орудує громами, стріляючи чортів. 

„Як блискає, то св. Илой Тде. И одна кажут, шо він міч 
такай має золотий, шо яв махне, то так блисне, а другі кажут, 
шо то бричка золота, та як їде, то то колїсє так блискає. Илий 
6в громами тих, цураха їм в . (Михайло Попович). 

Тут наведу кілька лєґенд про св. Ілію: 

1. „Ишоу стрілец лісом, Ілько авансі, тай найшоу кирвичку 
а дуже ладноу водоу. Тай сїу собі водо тої вирничви спочивати; 
хліб поклау на бів из пушкоу 1 ) разом и спочиває. Але заснуу вій. 
Кріз сон крпчит єму шос над вухом: Илию, уставай 1 Уставай, 
хліба заживай, води попивай, бо йдеш у далеку дорогу !... 

Він пробудиу сї, дивит сї - а то стоїт воло него ангіль н так 
«само каже, яв він чуУ крізь сов. 

Тай зібрау сї Ільво, тай знесли сї на небо, тай від тогди уже 
громами орудує". (Гнат Онуфрок). 

2. „Буй оден ґазда тай не маУ дїтий. Але вій дуже моли? сї 
тай потому мау одного хлопці*. Яв сї мау тот хлопец народити, та 


1 ) Стрільба. 
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тої ноче прийшов старец до них просити сї на ніч. Але они не 
ховіли его приймати, а тот каже: 

А може би я, каже, на приспі спа?, на дворі? 

А оии кажут: На приспі можеж спати. 

Гет у ночи чув тот старец, прилекіли 2 ангбли, н оден сіу на 
застілнім вівнї, а другий пішоу у хату. И тот старец чув, як 
тоти ангбли говорі собі; той з вікна питав сї того у хаті: цп в уже 
той хлопец, ци сї народи^ ? И росказув, у котрих сї мінутах уродит, 
який би буу. 

А тої міиути, шо сї тот хлопец уродиу, казау ангіль, шо буде 
зле, бо він застрілит свого тата. 

А тот старец чуу тою усьо. 

Яв Біг дау день, а старец уходнт у хату и каже тим ґаздам: 
Кобисте сї на мене, каже, не гнівали, я вам, шось, каже, скажу... 

Кажіт. 

Я чуу сеї ночи як янгели говорили собі, и казау янгіль, шо 
той хлопиц у такій мівутї сї уродиу, шо мусит вітцв убити. 

Так ґазди сї засумували, н порадили сї, того хлопцї стратити. 
Дау собі ґазда зробити таку скриню, аби вода не потекла, и вло- 
жнли у ту скриню гроший, н постелили поверх гроший, и поклали 
там хлопцї; відтак заднили тоту скрпню н вергли у Дунай. Але 
два брати ловили рнбу — один бідняк, мау богато ґітвй, а другий 
богатий, а дитини нї одної не мау — н завудилв сакоаі у воду 
тай вікиглн тоту скриню. До скринї, доднили, аж там дитина... 

Тогди каже тот бідний: Озмн собі, брате, ту дитину, бо 
у тебе дас бі. 

А тот каже: Я би принїс тоту дитину ид хакі, то бн мені 
жінка очи віпарнла. 

А той бідний каже: Не хоч? Впдвш, кілько їх маю, а сесе 
не лишу! И взву, тай пішли д’ хакі. Йде и той богач, або впґітп, 
шо тому жінка скаже. Приходї, поставили скриню на приспу 
н ухоґі у хату. Каже бідвий жівцї, шо найшли дитину, шо ґіяти 
з неУ? 

А жінка каже: Неси до хати, може тою зголодніло. 

А тот богач забуу сї, як тою у чуу и пішоу гет. Там до ди¬ 
тини диве сї у тоту скриню — а там тілько гроший, шо попри ту 
дитиву ше й свої впгодуют. Так тот хлопец ріс, ґазда посил&у до 
школи, тай хлопцї як звичайно пдут зі школи н кажут ему: 
Ти, каже, Найдо! А він за се буу лихий и приходвт до хати, 
питав сі вітцв: Що я за найда, шо хлопцї кажут ? Отец каже: Ти 
сї за то не гнівай, бо ти такі найда напрауду. Але я сї тебе не 
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відрікаю, я тебе маю за свого. А він тогди каже: Коли я, каже, 
найда, то я вам ґвкую за сесе, шосте мене до тепер трвмали я від- 
теперь йду собі гет. И пішоу. Йде вулице^, їде ґазда кіньми. А тот 
хлопец з далека поклонву ся тому ґазґі и каже: Смвайсусу Хресту! 
А того ґазду здивувало, бо кілько їхау, то такого розумного хлопцї 
не зднбау. И етау з ФІроу, и питав: Куди йдеш, хлопче? А йду, 
де бим сї наймау. Каже ґазда: Найми сї у мене; будеш пасїкн 
етеречи. Добре, каже хлопец, найму сї, и сїу на фіру. Приїхали 
д’хакі, тай ґазда дау ему сгрільбу, н повів вго у пасіку. Так 
він стереже пасіки оден день, другий день, аж одної ночи зібрау 
сї ґавда итн дивети сї, ци справедливо він стереже. Бо ему ґазда 
казау, на першу, як хто буде ити, то три рази скажи ему: Гальт! 
А як не послухає, то стрілей до него. 

Йде ґазда у пасіку. Але уздрі^ его хлопец и кричит: Гальт!... 
Гальт!... Гальт!... А тот ґазда такі йде... За четвертим разом 
хлопец стріли^!.,. Тай пішоу у хату дати знати, шо когось убву. 
Віходит ґаздині, тай засмутила сї, шо тот ґазду убву; але нема 
шо робити, бо він віпоунвУ розказ. И так вело сї, буу він у тої 
ґаздинї так, шо та ґаздинї звінчела сї з ним. Потому шос у 2—3 
роки була у них дитина. А тота дитина дуже плаксива була. Чує 
він раз у ночи, его жінка каже: Яв будеш такий плаксивий, то 
зробимо з тобоу так, як из тим. Але тот питає сї тої ґаздинї, свеї 
жени, як то було. Стала она приказувати, тай він добаг сї, шо 
він ввінчв^ сї нз свойоУ мамо^, а тата убву... 

И прийшоу до владики сповідати сї. Владика як то учуу, не 
дау ему покути пнакшої, але дау ему таку покуту: Дау ему 7 
овец білих, и сказау ему так: Паси, неборе, тоти овечки аж, усї 
почорнїют. 

Він приймву сї. Пасе тоти віуцї, але пушку — тоту шо мау 
у пасїцї — не покидав. Раз дивит сї він, ва морем тілько богато 
людий, ріжут дуби деревенними пилами; так мучі сї, шо аж жель 
дивити сї... Але дивит сї, аж їде морем пан, а тоти люди як уздріли 
того пана, як заревут, як вапище — шо аж сум голови бере сї. 
Бо він їх ва кождпп раз карау дуже; не було за шо, у один талан 
робе, а він їх карає. А він собі подумау, тот віучьирь, одно ми сї 
ґіє, стрілвуєм у свого тата, буду стрілєти и до сего пана. И стрі- 
лиу! Пан, лиш з коне геп 1 у море; а люди упали на колїна н Бога 
моле. А тот віучьирь забуУ сї на то, п потому набаг сї: Ба де 
мої віуцї ? Ходит, шукає, усе находит 7 овец чорних, а білих нема... 
Аж потому добаг сї, шо то его ві^цї почорніло. 
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Пригнау він тотн віуцї пд владнцї, а владика вго заприіащву 
« він сї такі у ті шінукі вознїо на небо 8 кілом, и з тоу пушкоу. 
Тай від того чьису стрілвї из тої пушки оссвнауцїу, бо май стар¬ 
шого збву на мори. Тай то він до нині*, тот Илий — бо на йме 
яму Илий — як гремнт у лїві, то він стрілбв. 

Так приказував оногдн один чоловік у бутинї и я тото ві- 
слуха^®. (Петро Цапей). 

Пор. Етн. Збірник т. ХШ, ст. 145—146, ч. 337. 

3. „То „тот® осина ему, укірвув Богови, а св. Илий огрілеє у него 
громами. Они, тотн осинауцї, дуже недобрі на него, але не можут 
•ему нїчо зробити. 

Яв буде кончина сьвіта, то буде на сьвікі велика война. И на 
ту войву підут усї хлопи, а баби лише сї дома. Потому хлопи 
вібют сї гет, шо не буди и одного... А баби будут ити смгітами 
шукаючи своїх чоловіків; и найдут онн медвежий слід тай тогди 
•сто бабіу буде сї бити над одним слїдом. Одна буде казати: То 
мій чоловік оди пшоу; а друга буде казати: то мій ишоу; та буде 
«сазатн: то мого чоловіка слід, а друга буде казати: нї, то мого 
чоловіка слід... И до тої міри будут сї сварити, шо станут сї 
4ити и вібют сї шо до лаби... 

Тогди, як не буде уже людий, то тотн всинауци вікохают собі 
такого вола, шо буде сім миль доугий, а сім миль широкий.. Они 
лріто того вола скохают, бо загадают св. Илию убити. Але як би 
я него кроу дзяпнула на землю, шо би убили, то зимлв сї би від 
того ваймила и згоріла би; а то „они®, осина, хоки на земли за¬ 
лежите собі своє царство. 

Тай як тот віл віросте, то они убют, и здоймут з него шкіру, 
и простелї на землю, и тогди имут св. Илию тай убют вго (аби 
кроу з него не пішла на землю, пріто та шкіра). Але у ті шкірі 
буде ґврка, від вуграчка, шо в у худобі н кроу из св. И?иї потече 
крузь ту ґврку на землю, и земле сї займе тай згорит цалом, шо 
віц сї не лишит®. (Семен Попович). 

Я раз вапитав людий, в що то бв грім. Всї відповіли, що 
в Чорта. На мов питане, чи видів хто, як се дїеть ся, відповів 
Василь Онуфрак так: 

4. я Раз туй на Жолобі були ми 8 худобоу, а надійшла бурі. Шо 
тогди не ґіяло сї — Господи! Громи лускали так, шо виґіло сї, 
шо небо упало, як гримне... 

Том виґіли, усї ерщені, у шо то бе. Як луснуло онди у той 
ґрунь, але то так — виґіло сї — шо розлекіу сї у порох! А через 
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чьис у другий... Але дивнмо сї, то лусне грім, а то лиш шос 
таке як рук&у за велике, чорне, зіве сї сюди-туди тай за онтой 
ґрунь... А то лиш разом блисне і грим! за тим... Ага! у шо то 
бе? Ми уже добагли сї. То той, осина, скаминту би, ховле сТ, 
и св. Илвй бе громом, бо він до того є постановлений 41 . 

Як св. Ілия стрілить до чорта, то кремінь в його набою 
„іде 7 миль у землю и аж ва 7 рокіу внходнт на 
верх 41 . 

„Тот громовий кремінь добрий — як би найшоу, до короу; 
кладут у ґійницю. 

А як би сї тр&Фиу з ґєркоу, то аби дивну сї крузь ню, як 
гремит, то би виґіу крузь то Илню; и крузь тріску з гро¬ 
мовиці 1 ) як рощіплена, то би виґіу тавже а . 

(Петро Попович). 

Кров з Чорта (чорна, скипіла), можна найти на 
тім місци. де ударив грім; она добра до коров (дають у соли, 
проти відьми). 

Вірять також, що „як би мах&у крисанеу понад ві^цї, то би 
грім відтак вібву". 

Коли блисне, хрестять ся вимовляючи: Сьвят еси Госпо¬ 
ди! З весною, як почув хто грім у перве, хрестить ся, а взявши 
камінь, ударяє ним тричи в голову і каже: Камінь голова (3). 

В часі громів, ховаючись під дерево з за дощу, роблять ножем 
хрест у корі ва дереві, котрий не зволнть вже чортови приступити 
на те місце: в тій самій цїли роблять хрести на деревах, під якими 
стоїть у полонині* колиба. 

Останками давньої віри належить також уважати святковане 
громових свят Ілії і Гавріїла. Кажуть про се: „Як роби 
у громове сьвето, то ласує грім убити маргу, або 
у салаш ударити". 


10. Веселка. 

Декілька пережитків давніх поглядів подибуємо в оповіданих 
про „Весїлку* або „Веселицю*. 


') Гроюввдя — се дерево поцілене гровов. 
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,Кажут, шо весїлка ариходнг обома боками на камінь та так 
тот камінь віпв, шо кабані сї зробв. Та яв бн ишоу чоловік до 
неї на волїшки (и аби авл}, в така молитва, аби говориу), то як 
бн дійшов там на то місце, де весїлка пв, то бн віпросиу собі, 
шо бн загадау. А другі важут, шо яв би там дійшоу, на то місце, 
то бн сі розтопир*. (Петро Попович). 

До весїлвн ітнб на колінах і руках, з прижмуреними очима 
і відмовляючи в Отче наш*; дійшовши на місце, де вона дотикав 
вінцем вемдї, найшов би там золоті чоботи і срібний пер¬ 
стень. При помочи сих чобіт і перстеня може стати ся . кождої 
хвилі невидимим, та може віжлуватн, себто гнати все на перед. 


ЧАСТЬ II. 

^іруванр приврзані до звіринного світа. 

Нарід наш заховав також чимало вірувань прнвязаинх до 
ввірваного світа. А що дуже багато їх можна порівнати 8 такими 
самими віруванями у нниїшних низко культурних народів, проте 
і за їх початком глядїти б далеко* далеко в зад, в часи, коли 
нарід наш стояв іще на дуже низенькій уровени умового розвою. 

Зеленці' уважають деякі звірята за щасливі, инші за неща¬ 
сливі ; і для того вовн на перехід добрі або ні; одні чоловікова 
щирі, другі знов нї. І тав: 

Лиса уважають за щас лив ого; як. він перебіжить кому 
дорогу, то вже той чоловік ,добре ме гостити*. 

Вовк, медвідь, заяць і кіт, се ввірята нещасливі; 
вовн на перехід не добрі: а 3жяц, як перейде -стрілце— як іде до 
лїса — то може безпечно вертати сї до дому, бо му сі більше нїчо 
не траФит*. (Мисе. Попович). 

Як кому добре веде ся, каже про него приповідка: „Того 
не заяц перейшов*. Так само і кіт на перехід не добрий; його 
однак треба шанувати і годувати, бо ,ин вго пайку їмо*. 

1. „Дауно були у короу ґійки цїлом черевом так, як у льохи. 
А була одна жінка, шо мала статно молока, тай не знала, шо 
з ним робити, тай оиа купала сї усе у молоці. А Бог терпіли, 
а далї усердили сї и щерли дійки отак (показує) рукоу; а тогди 
віт свочну н ухопву сі штирма лапками ва штири ґійки тай ваукае. 

Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. 2 
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А Петро светвй каже: Господи, облиши хоть дла потаї И Бог 
облишили штври ґійки". (Юр. Осташук Матія). 

2. „Бог привазали давати вотови що рана ■ у вечір по 3 лижви 
молока, бо ми вго пайку їмо; то дла песо молоко Бог облишили. 
Тай люди дают..Л Яв кіт прийде з перед Бога, то Бог пнтают 
сї: Цн давали тобі ґазди молова їсти ? А вій важе: Нї, не давали ! 
А душе того ґазди каже: Ми давали, але він зажмурений хлептау, 
тай ве ввґіу (віт, яв хлепче, то очв зажмурить)". 

(Федір Олепюк). 

Котови втинають кінчик хвоста „аби ґуштурь ае б р ау сї 
чоловіка".') 

З межи домових звірят корова і пес щирі, вівця і кога, ве 
щирі, а кінь дуже „сал чи вий". „Корова, як дуже изголодвїе, 
то йде д’ хакі; рада би, шоби ї здоїти тай дати ї їсти; а віуце 
або воза, аби лиш від хати пішла, а д’ хакі ве гадає". 

„Пес, то найбільший приявіль чоловікова". 

Наведу оповідане Андрія Перожука, в якім змальована вірність 
пса; воно має і длятого вартість, бо в иім переховав ся' звичай 
трачена людий за дла їхньої старости. 

3. „Дачними чьвсамн люди жили по 200 рокіу. Але буУ за^зеток, 
аби тих старих губити, варати смеркіу. А оден син пожелувау 
свого вітце, вікопаУ яму, тата у яму и првврну. И зайшли губити 
усїх, в того шукали, але не могли найти. Як дізвали сї, шо старий 
ве Умер, удали сї на право. Прийшоу тот син на право и пав еудня 
казну: Абис прийшоу завтра сюди з приятелем н з неприятелеи; 
яди до дому. — Прийшоу він до дому, йде до ями ид свому татови 
на пораду. Тато каже: Бери завтра пса и жінку! — Вів тав нзро- 
бну. Рано узву пса п жінку в ставну сї на термін. Каже судия: 
— Бий пса! Тот узву бук, удериу пса; пес зарюу и увів. Судия дау 
хлїба: На, клич!... ЗакликаУ пса. Пес прийшоу, упаУ до ніг, ласит 
сї; даУ му хлїба и пес стау такий веселий, яв би ие битий. Узеу 
судия бук, дау чоловіку: Бий жінку! Ґазда ударну жінку, а жінка 
у плач, у проклони: Лихо бвс погиб! держиш старого пса (тата) 
у ямі, аби кі дораджяу, а мене невниву убивати ховв!... Тогдн 
пішли из тоу вобітоУ ид ямі ид кі, де буУ старий ґідо в вівегли 
тай убили... То пес ховь ґістау, то такі власну сї пд чоловікова, 
не гиївау сї, а жона излютвла сї тай приповіла усе". 


') Се пережиток; вісто цілого кота жертвували кінчик вго хвоста, 
щоб забезпечити ся від хороби. (Ґуштур = катар). 
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При коня тав розказують: 

4. „Ківь ласує хрвскеаина убити, але боїт сї, бо їиу вадвт сї, 
шо чоловів такий великий, такий сильний! Він яв ив воду у ріці 

— шо поїт сї вго — та видвт чоловіка у воґі — буде обрав — то 
гадав: Йой який вія маленький прокіу мене — видвт в себе н чо¬ 
ловіка у воґі; — вобн я, гадав, ванну сї, то я вго вараз убю 
у смервь... Піднесе голову: Ого ! уже не тав сї внднт, чоловік показує 
білшнй; тай вде далі спокійно 8 . ( Петро Попович, Он.). 

Коня сотворив чорт і длятого „яв їдут на Велнґденьвв 
сьвввістю (свяченим), то кінь летит дуже, бо вго сьвв- 
кіськь п е ч в“. 

5. „То дауяо лиш як поблагословлена худоба, шо сї явила на 

сьвіві, то корова мала вубн великі, а ріг не мала; а кінь — від 
„него“ сотворений — мау на голові роги, а не мау вубіу*. Тай від¬ 
так корова каже: Дай мені роги, а я тобі дам вуби, бо тобі ве 
пасує вз рогами. Тай так поиінвлн сї. Тай корова збула сї го¬ 
рішині вубіу, а ґістала за то роги. Тай кінь мав в до нинї відзнаку 
на ногах, такі рогові значки по під палетку, шо мау роги. А ко¬ 
рова не мав зубіу, лиш штипакн пускі*. „Кінь май лукавіща ху¬ 
доба. Він як пв воду, то дввит сї н ввдит у воґі, ява у чоловіка 
сила, шо слабий, н думав собі: Бй убю вго зараз лиш сї напю... 
А так подввнт сї в воздрьягве сТ, не може сї зважити. То 
кожднй кінь, як вапв сї води, то мусвт сТ подавити на чоловіка, 
то він через то*. ( Петро Попович). 

Звірята уміють „ві жлувати", себ то відчувають все ва 
перед. 1 так, декотрі ввірята ворожать смерть: „Як ворон 
враче над хатоу, то ва шкоду у мараї, або хтось умре ва ґаздіу*. 
„Яв зайде у село рабваючв такий чорний ворон, то уже 
мусит бути якас новина. Або шос умре таке важне, або ввір зробат 
дуже шкоду велику, або пошескь якас буде". 

(Михайло Попович). 

„Яв завулв кукав по часова ва хакі, то хтось у кі хакі 
умре, муснт бути мертвец у кі такі". „Казали мама, шо стрвйна 
такі так умерли: прилекіла зазулв у ліві в закувала на хакі н до 
твжвї стрвйва умерли*. ( Юр . Осташук, Мат.) 

„Як сова вричиг над хатоу, то также мусиг хтось умерти*. 

— „Когут, яв траеят сї, шо пів з вечера — бо то рідко, 
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шобв у вечір когут піа^ — то буде якас новина, або умре хтое 
смерте^ таво5 непривмноу, або заслабне хтое*. 

(і Онуфрій Попович). 

Коли ж віт „мне ся®, або скрегоче перед хатою сорока, 
належить надТяти ся гостей. 

„Як 8 азу ля кує до Івана, то буде тугий рів (голод, біда). 

6. Як взірцеввй првмір „віжловавя" Звірят подають оповідане 

про Куаюкову сороку, яке я записав : „Оден Кузюк, туй у Чернвку, 
имву маленьку сороку на дорозі, шо не могла лекітв. Вів нмвр 
І и годувау, шо віросла велика. Она собі літала по двору, ие кікала. 
И тот Кузюк мау бакун — як то уперед людп держали собі 
курити. А він робву полотно н поклау скрутец тютюну н люльку 
на горі на полотно, на варстакі. Тай првлевіла сорока вікном, 
ухопила скрутец н вінесла на двір; вернула сї, увела люльку — 
віиесла на двір. За годину — тут левізорв; обшукали усюди, не 
могли найти и пішли собі. Наколи ови на хатн, а сорока кітюн 
у хату, и люльку у хату. Она віжлувала, що прийду? левізори 
н спретала тото гет*. (Андрііі Перо жук). 

Звірята не лиш що розуміють людську мову, але також 
розмовляють між собою. У вечір перед Василем годують 
всі добре домашні звірята, аби ве клялн, бо в той вечір „говорпт 
уся твар божа". 

7. „Раз на Новий рік воли упрежиі були у стайви. А ґазґі хтое 

изказау, шо худоба на Василі буде говорити. Тай дау той Газда 
у ясла сіна п сховав сї під сіио, хокіу чути, шо воли будут го¬ 
ворити. Воли їґбт. Як попоїли, каже один до другого: ЛегаЙ, братчику, 
та відпочивай, бо завтра би вам ґазду на цввитарь везти. А то 
да^ио було, шо тоі днини, шо умре, тай ховали. Увійшов Ґазда 
у хату, з того страху розболіу сї так, шо уже ледви гіждау сї рані 
и умер". {Андрій Нерожук). 

Також вірять, що на Юрія сходять ся звірята „з од¬ 
ного гнізда" і розмовляють; опісляж розходять ся знов 
„сьвітамп". В кінця всі народи! пісоиьки про звірята, містять віру, 
буцім то вони говорять. Зеленці осуджують вибиране яєць і „потят" 
з птичих гнїзд, бо, „птаха клене, и то сі в деветім поколіню ие 
проводит". „Як хто возьме з гнізда мале, то старі клевут в плачут. 
То так в той, шо бере, буде плакати за своїми ґітьмв; аби в у де- 
векім поколіню, то сї муспт тота криуда нспоунити". 

(■ Онуфр. Попович). 
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„Як косо ви узята ґітн вз гиїзда, то він плаче н кляне*: 

Проклятий вівчарю, проклятий!... 

Найшов иої ґітв, найшоу... 

Наклау ватру, наклау ватру... 

ПіритьІ.. Іііритьі... Пірнть !.. 

Пече — їсть; пече — їсть... 

Ще й солить... Ще й солить... 

(Анна Тгімчук). 

Сю „пісвю* говорить удаючи спів коса, прн чім старають ся 
уявити (модуляцією голосу) біль то! птнчкн: найбільший біль 
ввдно при словах „ще й солять...*. 

6 ще одна пі сонька, яку коли співають, удають „голос* 
птицї: 

„Я посїяу пшеницю, 

Бог пшевнцї не УродвУ, не Уродоу, 

А я Бога волои-колом, 

А Бог ме—не цу—шту—рооом... 

З мене кроу дзьнр цюррррр-вотом*. 

В Зелеивци удержала ся також віра, що звірята можуть 
породити людину, а жінка видати ва світ звірину. 

„Самосій". 

8. ДІІо року по Василю другий день, муснт сї народити десь 
у сьвітах хлопец; але то у звіря — у оленвцї, ця у воучнцї, ця 
у медвегіу; народні сї на ядобу люцьку и, наколи сї уродит, то 
зараз такі говорнт, каже: Давайте істн! Та, як дадут яму хліба 
— то той рік буде кіеннЙ; хліба не буде того року. А як дадут 
му снігу, ТО ТОГО року снігу не буде, дороги не буде, бо СНІГ 8ГИ* 
бая; то кажут: Самоеій здзї? сніг. А вія сї називав Самосій, шо 
вій від звіри, а на нашу вдобу. Але яв дадут яну їсти — то він 
зараз гине; а яв сї так траонт, шо жив, то він я пастирем від 
звірн: він говнт звір я пасе, але не внтво — лнш чути, яв жине*. 

( Петро. Попович Он.). 


„Природа". 

„О, того М. мама, то мала оленя; тйке уродило ої дятння гей 
оленя — н очи твкі мало н рот н джеґ такий, усьо так гей у олїня; 
але не жило доуго, умерло*. /' • ' 
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„Там горі, у Зелеиици, одна не мала більше ґітий лиш одно, 
але було тнке, як еї Уродило, яв білицї*. ( Андр. Перожук) 

Останки - ж первіствої віри, що деякі люди можуть пере¬ 
міняти ся в звірята та що душі по смерти люднй пере¬ 
ходять у звірята, здибавть ся на вождім кроці. 

Вірять також: Є така птаха, шо знїруе чоловіка — шо буде 
цілий рік голо ден, або бола го сі яка озьме*. 

(Михайло Попович, Он.). 

З помежн всіх звірят неубнвав ніхто, ласнцТ і ластівки. 

„6 такі підласички, шо їх не годит сі убивати, бо те 
щ і с к з того, де онп в. Де они е, то яка оиа буде — ци біла, ци 
ява — то тот ґазда може у таку худобу увірувати; така худоба 
буде сі ему вести. Єї навіть не гірь у вечір нагадувати, бо то 
і шкоднт — она сліпне від того*. 1 ) (Мих. Попович, Он.). 

„Яв віуцї озьме сі дурнзк, то аби н других сі не у зело, аби 
и другі не заслабли на то — то нвраз яв сі уиішвї між дріб, то 
одно за другим минав сі — то кличе сі того Йвана Кушнврува, 
він знав тому раду. Він бере таку віуцю, шо озьме сі і тот дурввв, 
н на дрнвітни совироу обітне уперед лапки и фіст, а тав бере 
тай відотне голову н шое туди бав... А тав зввже ти лапки н го¬ 
лову разом н завісит над ваглу, у банти; потому то тав висвт, 
Бог знав довіу. Тай як то зробит, то віуцї більше не слабуют 
на тото“. (Онуфрій Попович). 

„Яв пес искажений абн увусиУ, або абя лиш натох ци то 
иаржину ци чоловіка, то сі пса ростииав на двоє — такі живого 
сі ростинав — н кладе сі один кавалок туй (повазув), а другий 
туй... и між тотн кавальвн перегаввї сі худобу; ач би чоловіка — 
то чоловік вде між тн кавальвн; тай як тото зробити, то уже не 
буде шкодити'. 2 ). (Мих. Попович, Он.). 


*) 6 се певно пережиток давнього табу, 

2 ) Наведеві два првиіри се оставки даввього звичаю жертвувати 
одво звіря за наші, щоб їх урятувати від хоробн. Як пережиток такого 
звичаю належить уважати також таке: „Як трафит сі, оо дитина пе- 
репудит сі ци би пса, ця корови, ци чого, то рубав сі не иежн очні 
джеґу (всови, корові, людииї) и тин сі підкурув. Як сі иапудит, та 
возьме сі скуса, шо иече сі у просовю, кричит; а як підкури, то по¬ 
може*. Тут иісто цілого звіряти береть ся лиш волося в вад ОЧИІ. 
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„Росказуют стрвй, шо да^но того много було, шо як иайштрв 
заввзалв аідвалввв — шо клала вову хату — то тот майштирь 
голоуний брау чорного когута в утинау тому когутовв голову ва 
порозі (хатнім), аби сї урокв худоби не брали". 1 ) 

(Петро Попович Он.). 

„Як ріжут безрогу, то у ні в така селезінка; як тота селе¬ 
зінка в у переднім кінци груба — від шві — то наґіют сі вразу 
грубої, зими; а яв тота селезінка в у заднім кінци груба, то буде 
при вінця груба зима". 1 ) (Ів. Крамарчук) 

Звірята, мовляв, „душі ве мают, у них в лиш пара; яіг 
звірина пару спусти т, то здихав" (про маржину кажуть: 
мивав ся або відійшла).’). 

Зеленці обходять також чи мало „Звірових сьввт“: „Тоги' 
сьввта звірові, шо в, то обсербув сї заґля звіря. То яв би тот 
день ве поуважву, то звір — не дивуйте — ласує убити маржняу". 

(Я Курчук), 

І так святкують: Івана Богсл. (21/6), Николая (22/5), Перено¬ 
сів® (день по Возвесеню), Рознгрв (22/6). 4 ). 

В кінця додати б, що Зеленці люблять уживати декотрих частий 
звірят (пр. пер їотура, крил джої, пер половика, хвостів білвць). 
на прикраси до своїх „кресань". 5 ) 

Тепер наведу віруваня прввязані до поодиноких звірів. 

1. Медвідь. 

Медвідь походить із чоловіка 6 ). 

Раз ишо? Сус Христос вв св. Петром в Павлом дорогоу. Але 
один мельник перевериуу кожух на собі горі джеґом н сховау сї 
під міст; хокі^ їх вапудвти. Тай як они ишли, а він віскочву ив 


*) Часон — хоч рідко — роблять се і нині; в се пережиток 
давніх жертв богаи. 

2 ) 6 се останок давнього відгадувана будуччннн 8 внутреиностнй 
вбитих звірят. 

’) В суперечці в тнн пояятви в віруваня, буцїн то і звірята ходять 
по сиерти, длятого треба прннятн, що уперед нарід признавав істноване 
і у звірят душі. 

*) 6 св сліди давнього культу звірят. 

*) Капелюхів. 

*) Первістннй чоловік не відлучув себе від цілої природи, але 
уважав себе споріднений із нею. 


ОідііігесІ Ьу 


Соо^іе 



24 


під поста тай йде на руках н на ногах гей пес н шос туди бур¬ 
моче. А св. Петро каже: Господи, а се шо ? А Сус Храстос каже: 
Се медвідь!... И з того чьису иелнив зробив сТ медведем*. 

(Андрій Калиток). 

Пор. Етв. Збірник т. XII, ст. 69. 

„Мама приказували, шо раз ишли Бог, а один чоловік схова} 
сї під міст, хотїу Бога вапудитн: перевернув кожух ■ схове} сі. 
Тай як Бог наґійшли — а вій віекочя} відті} в пуджів... А Бог 
вергли у него мітло} н кажут: Йди, иди медведе!... Тай вів вроби} 
*ї иедведеш такі на }се. (Юр Остащук, Мат.) 

Приказують, що .медвідь удре луба и патичком щепат постоли 
тай убув на ногв в йде ва ягоди". Коли проте хто лихо вбув ея, 
кажуть: Ади, у бу у сї, гей медвідь у ягоди". 

.Медвідь робить собі ва зиму хату, тав як чоловік, але у пни 
— (порохно ввдо}бав) и вікно робвт, а яв зайде, то дучу вакьвгав 
чубром (вершок смерічки) за собоу*. Він через осінь став дуже 
витий І' опісля „цалу зиму сце передву лабу и тим жне". 

„Медвідь мав за 12 хлопа сили. Зробити би на него сліп, тай 
аби 12 попоносіу вінесли туди на гору (що хлоп двигне), то яв 
би сї то завалило, то аж тав би вго (медведя) убило". 

(Петро Цамей). 

Загально переконані люди об тім, що на полонині при худобі 
не вільно їсти печеного бабця, бо „яв печи бабцв, то медвідь 
завітрит и прийде у кошвру, цв у стаю в убв шось з худоби". 


2 . Вовк. 

„Вовк (Гайда), за 12 хлопа розуму мав, а за. З сили", вго 
„зробив" (сотворив) чорт. 

Вовк мав таку силу, що може чоловіка замовити, або 
приспати. Коли він зайде чоловіка так веоподїваво, що сей його 
не догляне, тоді вовк його в а м о в и т ь, с. зн. чоловік побачивши 
його опісля, не може „пустити з себе голосу*. В такім ви¬ 
падку треба чим скорше „роздерти паауху від сорочки", 
або „пустити з мізильного пальця кров"; тоді „голос 
верве сї"; чоловік зможе кричати. 

„Як воук хоче чоловіка замовити, то бере' стебло у пащу 
н качее сї по земля; то тав замовит, шо чоловік хоть би хокі} 
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крикнути, то ве може — стане, тай двввт цї, а во^к тимчвсом' оаме 
возе в ніде. Раз замовву пене онди у Бріцькі тав, шо ні я нїц 
«в казау, ні нес не брехау н він узв^ козв тай пішо^; а мені — 
аж тогда мову доивдо. (Юр Онуфрак). 

.Вовк замовит — як він, то ч е л ь и д ь, а он а, то хлопа. 

1. Ми ншлн з Бріцької з бутина та я ишоу гет-гет на веред. 
Злагодву я собі дрвво та уз«У дрнво ва плече п несу. А она евднт 
«а дорозі у «осі, лвш лапки поклала на беріжок, а сама у *Ьеї 
А то лвш вечоріло. Я гадау, шо то пес, тав сі згнитнла, так 
ласкаво сі днвнт... А я йду, ні гадкн. Прийшов нд вї, а она за¬ 
чинав гаркотіти на менн тай я додиввУ сі уже, шо то во^к в вержу 
дерево на плечвй на ню. Але она нзхопвт сі так, шо дерево не 
засегло еі лиш упало на то місце, де лвжвла. А она до мене.., 
Я зач&У крвчвтн, а то не мож, бо вже замовила... Але я швидко 
добаг сі, шо робвтн тай такі борзо хапауУ тай удер пазухи — 
•н мову зараз пустило. Я зачв| кречети. А ті вз заду глумвт сі 
мені, гадали, шо я на вбнткв. Але додввилн сі уже н они, шо в їх 
пвть (вовків). Оден мене з переду аадуреї — суне сі ид мвнї, 
а другий нз заду, а три горі посідали, яв пеньки. Тай люди авеу- 
«алв, стюкали гай онв відступили сі а дороги п поставали усі 
мать на горі тай Дивет сі. Ми пішли, а їх там лишили. 

(Семен Попович). 

Колв-ж траавть ся, що пастух бачить вовка скорше як той 
його, тоді вовк старавть ся його приспати. 

2. .Раз війшоу пастух у лТо; н була полвжкатава, тай вій ©$ 
собі на ті полвжцТ, віуцї пасут, а він западву люльку н вурит. 
Курнт вій люльку тай кивав сі овтудв — гей Жид який, не ди¬ 
вуйте, у шабиш. Але дввит сі — під корчем воук, далеко від овец 
суне сі попри землі. Але додивнт сі він, шо пастух уже вго заздріу 
тай сі? собі на землю, узв^ у рот кавалок патика н дввит сі на 
пастуха тай собіж кивав сі тав як тот. Тай кнвау сі до тої міри, 
шо пастух задрімау ої — приспав го так, шо яв курв?, так заснуу 
■в люльку упуотву з вртд... А воук сві?цю и здзїу; тай буУ би 
в більше постица^, але другий пастух надбіг н обігнау*. 

(Петро Остамок). 

3. „Хриетое, як сотворив во^ка спвчнм н крикну^: Воуче, уста¬ 
вай, лови ґітьва... А воук, яв еї ехопвУ тай за ним... А .той* — 
— осина — горі вільхо^... Але воук такі захопи^ за ноги и по- 
-внрвавв? тай кроу пішла долі вільхо^. То цврез то вільха чирвоца*. 

Пер. Етяоїр. Збірввк. т. XII, вт. 35—26, ч. 24—25. 
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4. „Воук не мау ааказу приставленого, шо він мав за службу 
робити. Але прнйшоу він до обвитого Нвколая и проснт, аби ему 
якнс прнказ дали. Тай сьвитий Николай дозволиу ему лапати 
усвку звір. Але вів ие буУ тим кунтентнвй; ему сї впгіло у его ро¬ 
зумі, шо май ліпший ужиток иа чоловіка; тай вів допрошеу сі Ни- 
колая, аби изводву їсти чоловіка. Тай так допік Нвколаевн, шо 
кара. А Нвколай пі шоу до того чоловіка, шо собі его воук дуже 
уподоба^ в привазау їиу, як вів сї має из тим воуком обийти. 

ІІрнйшоу воук до того чоловіка — уже мау дозвіл — каже: 
Я тебе буду їсти... Ой, каже чоловік, будеш иї їсти, лиш най сї 
умию, абвоь иї ие !у брудного, тай иай си зладжу сьвічку, абим 
без сьвічки не умирау... ВоУк каже: Добре! — Й пішоу чоловік 
у ліс и укьнв собі свлний турж, буковий відзамок такий — ніби 
то сьвічка. Умву лице тай каже: А дай ко ми, воУче, твого Фоста 
най Утру лвце! — А воук каже: Добре. — Узву чоловік, обмотаУ 
собі добре фіст кругом долові тай — як зачне воука тни відзем¬ 
ком утирати, як зачне мастити — Господи! аж джеї облекіу._ 
Але вірвау сї якось тот воук в полекіу ид Нвколаевн, каже: 
Йой, тот мене тав сьвічкоу избву, шо я — ади який... А обвитий 
Николай засьміяУ сї и каже: А ввдиш, воУче, який чоловік смачний 
їсти? А водиш?! И від тогди воук боїт сі чоловіка, як кьигне за 
собоу бук: бука гірше сї боїт, як чоловіка". 

(Селен Попович). 

Пор. Етаогр. Збірник, т. 1У, ст. 167—169, ч. 2. 

Вовчу неситість пояснюють тим, що мовляв а вовв має лиш 
одиу вишку; твмой у нїм нїц доУго сї не держит. А у другої 
живини, от — не дивуйте — у сввиї, то в уже дві кишки, тонка 
н груба*. 

„Як береміииа жінка додивит сї воука, то ему пащека яв 
домвве сї, то уже п здохне, то не вимкне сі назад*. 

Ось іще таке про вовка; 

5. „Воучнцї мала ґіти, та ходила полюючи, аби мали шо їсти. 
Але дїтвах маленький пішоу у лїс — так може мау два роки. 
А воучнцї придавила сї тай имила того дїтвашва и понесла нд 
свеїм ґітем, аби ґіти мали сі чим грати, аби вабауву мали. Пішла 
оиа виоу у ліс на лови. Воучета вграют сї, усе за рукаУц! штьо- 
бают дитвну, а дитина каже: Най льолю (ворочку), бо мама будут 
бити, яв підрете! — А рабшіц наґійшоу на то в то виґіу. Тай пішоу, 
узву дитину в тоти воучета забраУ, а одному відтеу лабку в верг 
тото без лабкв у гніздо. Бо то яв би то ие вробву, то она знав, 
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хто ї забрав ґіти, то бн гет шкоду починала у маєтку, а так ока 
хапав уже хокь то, шо сТ лишило в несе у сьвіти и дохторуе вго, 
не мав чьису того шукати". (Семен Попоеич). 


3. Рись. 

„Рис аби доднвиу сї у лїсї чельнди, то хапав за цьвцьку; 
а корову хапав за війне". 


4. Ласиця. 

„Лисичка, то божа рукавичка з правої руки". 

Ласичка, то божа кіточка". 

5. Борсук. 

„Борсук оце у зимі лабу". „Яв бий вго, то він ловвт хлопа 
— не дивуйте за иошна". 

„Борсук в двоякий песїй і слинений; свинечнй мав гук 
(морду) так, яв у свині — того мож їсти, а песїй мав гук, як 
у пса, — вго ніхто бн не їу и . 

6. Лилик. 

„Лнлнк з мишв. Як миш покушав сьвиченої паски, то ро- 
бвт сі вз неї лилик. Яв ба ниву лилика и поклау у новий гориец, 
так аби поклав тої горнец горі дном між иураулї; але аби за- 
тнкау борзо уха, аби не чуу, як буде пнщвти, и кікау не обзнра- 
раючись; то третої днини, як прийди, то будут лиш самі кости из 
того лилика. А між тими вістками будут такі вилці и гребінец.. 
То тим гребінцем аби доторкнула сі ґіука ци молодиці леґінв, то 
буде любити, а тими вилціни, то буде гудити". 

(Петро Попович). 

„Класти би у горнец лилика и у купину, між мурашви. Му¬ 
рашви зїґвт вго гет, лиш лншит сї такий гребінец. Тай тим гре¬ 
бінцем аби ґі^ка погладила 3 рази леґінв, и аби кинула то під- 
ноги тай яв він на то стане, то муеят ї узвти, аби не знати що". 

(Павло Курчук). 

7. Киртиця (вітьичка). 

„Як внртнна угнбве на верхи, то І сі ховле, бо як свде на 
неї муха, то відтак абн увуснла чоловіка, то тіло гет псув сї, так 
точвт тіло, яв картина всилю". (Павло Курчук). 
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Щобв забезпечити грядки від квртвць, роблять так: На святий 
вечер, коди Тдять рибу, складають ости під скатерть; ва другий- 
же сьвят-вечер, бере господар ости і обтикав ними свої юежі, тоді 
квртвць уже ве буде. 

Мені оповідав оден господар, що дуже добрви способом на 
„відвернене” квртвць має бутв такий спосіб: Взяти жердку, 8амі- 
-рвтв нею небіщика і опісля ввмірвти нею свої поля чи городи; 
по сім, квртвця певно вже не ступить на сю теріторію. „Лиш* — 
додав оповідаючий — „хто бв хотїу се робити, то треба знати 
добре від себе, бо хто би запробувау, а не знау би від себе, то 
■най Біг боровит...". (Ніби, що себ могло йому дуже пошкодити). 

„Картина, то нечисте. От вке кіт, а їсти, не Іст; заду¬ 
шні н лишві”. 

„Де вітїчва мече, то добре, аби поклаУ кавалок сьвиче- 
-ного чіснвку, то она уже на то не піде”. 

На Велнґдень, Різдво і ннші більші свята „не класти бн 
капелюх на ст»У, бо вітьвчва буде потому метати у грвдках". 


8. Гадина. 

Нарід вірять, що гадива мав в пащеці жьнло та що 
■кожда кусав. Вона може укусити чоловіка і скввити худобину. 
Тому то всякий дуже уважав, щоб у часі посту не вимовити 
навіть імевн сеї поганої живннн; а коли бесіда про ее зайде, 
звуть її: Она, тота, д о у г а, чирвак або 8нмльивнй чир¬ 
ва в. Кажуть, що хто в піст ввиавляв слово „гадина”, то в літі 
буде вона ласувати ва його худобу. 

1. „Явсотвориу Богуевку тоту погань (гадини,ящірки,жаби) 
в питву сі кождого, який талащ буде мати. Та гладун каже: 
•Я чоловіка а трвтвна-вонв звалю и адзїм. А Бог сказау: Стій, щесь, 
каже, не ввґіу чоловіка, а уже еі восориш на него; н відобрау з му 
■Бог очи. То він и до нині слїпвй. А гадина казала: Я ве буду 
кусати нікого! Тай І Бог тав облишну. ТаЙ такі тав було, шо 
она не кусала нікого; аж люди прогрішили сі, у молоду 
етпицю шили тай Бог ї спустили... То в нині як бн хто шву 
пбтннцю, то мусит вго гад сказитн, аби не 8натн шо”. 

{Петро Попович). 
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Як побачать гадвву на весні (у порве), то приповідають: 

„Най тобі буде добро про нас, а най про тебе! Тікай від 
иене, бо де її сТ доднвлю, буду тї бити; абнс сі ні цілий рік ве 
поввджала!" 

Доки гадина не сказала чоловіка чи худоби, зветь са н е п р о- 
грішеною, і така по „Главі" 1 ) ховав ся в землю, де пере- 
свпляе цілу зиму й аж виходить, на Благовіщене знов 
на верх. Коли-ж котра прогрішена, тоді не мав вже місця 
в землі, „вї знмльн сьвнта уже ве приймав, мусит зиму* 
вати на верхи; прогрішена притулнт сі десь попри коріне, цн 
плиту в тав анмув*. Гадина укусивши чоловіка, біжить скоро до 
води і, коли вона перетече, то чоловік гнне, коли-ж укушений 
перший вскочить у воду і умив рану, то она (гадина) пукне. 

Вірять також, що „як гадина укуснт чоловіка, то ще відтак 
сім рокіу ласує на вго маргу*. 

Відтята голова гадини небезпечна також: 

2. „Мій вуйко дизинтврн^ и епаУ далеко на лазу. Раз спау отак 
(показув) на боці, під голово^ рука була. Чув, шось студене... Він 
гдипнуУ сї — аж то гадина на руці... Вів сї зхопву, а она у ка- 
меннще, а він буком по серед неї — она сї урвала та половина 
пішла у каменище. На 8иму зійшла у хліу та 50 дробу (овець 
і кіз) скалічила так, що кожде згибло. Потому догадалп сі, що то 
в и шукали та найшли тот кавалок н убили, то уже було добре*. 

{Андрій Перожук). 

Гадина не вкусить, яв хто натре тіло любистком, бо се 
зїлв відганяв її, вона не любить того сопуху. 

На вкушене гада помагають найліпше баїлники. Сашомуж 
давть ся раду тав: „Яв гадина укусит, то треба брати деввть плит 
(камінців) н шутрувати тими плитами то місце, шо оиа исказила 
тай водоу вмивати; як вншутрув сі ту кроу, то то поможе". 

(Андрій Калиток). 

\ Дуже помічний також шлюбний пояс: 

3. „Раз трафило сі на самого Илі, шо гадова укусила чоловіка. 
Але трафила сї жона, шо мала прн собі шлюбний пояс та пере* 
ввзала ему йогу тим поясом; та лиш поки тот пояс етояу, поти 
лиш дійшла спухлииива, а за пояс вї. Та з долини так напухло 
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було, шо уже далі пояса ве було вядно. Тай гот пояс не пуству 
далі епухлвнн 8 . (Мих. Попович , Он.). 

Як укушений удасть ся до баїльвива і сей йому побав, то 
гадвва, котра Його ушкодила, вже заклята і вже більше ні¬ 
кого не вкусить. 

Всі вірять, що: „Кожда гадвва иав 12 лабок. Один 
чоловік верг буУ гадвву на ватру та так полускала ва кавалки, 
шо ввґілв лабки у неї; такі лабвн виґіли лиш, яв иглв дрібоньві, 
як у червачва малого*. 

4. .Оповідали небощик тато, шо раз роздражнила одву (гадину) 
то гнала сї 8а ввив оттак, як 8 овтого верха до нас (1 км.); то 
як би ие мала віг, то чим би ходила; кожда мав. Она тав вам 
піде деревом, як білицї; з дерева на дерево ме скакати 8 . 

(Онуфрій Попович). 

Між гадввамя лучавть ся така, що мав на голові діямент. 

5. „Одна жінка ншла собі десь вд худобі тай доднвнласї уце- 
котї „тих* тілько — без ліву. А може ними одна, вевелїчва, ли¬ 
зкали. собі у кочілцв, а ва голові мала такі три ґудзички, так як 
горошки не дзернатї, дрібоньві, а блиск такий мали, шо з делнву 
не мож було диввти сї. Ояа ие знала, шо то тай побігла по свого 
тата, аби ишлн дввнтн сТ, шо то в. Розказала яв, шо внґіла. А ови 
уже добагли сі шо то, та побігли туди, та бо уже не застали — 
.решта, ґемайні усі були, а тої з діяментом уже не було. То як би 
на у той діямевт, то він до усвчвного добрий; шо би #гадау, то би 
мау. Як би буу який трафунок, то мож — як в тот діямевт — 
заховати сї, шобв ніхто чоловіка ве виґіу, де він в*. 

6. „Один чоловік переносну оборіг з місці на друге місце тай 
най шоу на підстеленю одву гадвву, шо мала на голові діямент. 
А то старий буу чоловік, шо знау, шо робити, як би І вмити. То 
аби мау шоукову Фустку — чистий шоук аби буУ — та ту фустку 
аби простелву н на ту Фустку аби і нагнау, то тав бв ї ниву, бо 
она така, шо як де яде, а хоче утечи, то зимлв сї проступав я она 
пропаде не звати де н що. А він яв сі додявну, та за то знау, да 
ту практику, як би ї вмити, та лвш побіг вд хакі ва тим шоуком, 
вертав сі, а ї уже нема... 8 . 

7. „Одному пастуховя трафило сі, шо доднвву раз таку гадину, 
шо мала на голові діямент. Та не кивау І тої днвнп, бо не мау 
тих способі)'. Але другої днвяв узву собі жвавого вовв, тай назбн- 
рву два мішки піску, шутру такого дрібного, поклау ті мішки на 
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коне в приїхау ва то місце, де ї виґіу. Излїв потвхоньви 8 нове, 
зробву собі роакіо, роздзївву той розвів в тви розкопом посяг по 
ту гадвву най ясяїщу. ЗдоЙмву ї з голови та діяиевтв, оховау 
«айво, а Т верг вазад між тн гадввв тай сїу ва вовв в заяву ті¬ 
кати. А тота гадина, як зачала свнстатв — тав, яв добрвй пастух 
— а то тілько сі їх позлітало у иівуві, тав їх густо вшло, шо піу 
морґ пляцу ааврилв гет; н усТ зачвлв втв за твм конем. Але так 
ишлв, шо в кінь ледво дихау, тав чвалувау, а онв усе поволв до* 
ганвют. Яв уже тот пастух уввґіу, шо доганвют, а він того піску 
озьме, та верже; а онв усі воло того піску загурвют сї, шувают, 
гадают, шо вів верг діяиевтв. Онв аагурі сї, а він тим чьпсом далі 
пройде; та так кілька раз вго доганвлв так, шо уже ве стало 
в тих двох міхіу піску. Так тоти сї за ним говилн, аж доки не 
валекіу за деввту межу. И десь була близько хата, шо він крикнуУ: 
нееїт мені* шлюбний пояс, але швидко! Тай вінесла ему явас там 
баба шлюбивй пояс в подала. А вів тогдн на зустріть нвх про- 
стелву тот пояс посеред дороги; тай онв ва то надійшли, то аж 
тогдн сТ вервулв, а тот з тим діямевтом укік. Тай відтак, що за- 
гадау тай мау. Як мав велику роботу, дуже «абрнку велику, то 
овв (чорти) збігнут сї, тілько їх прийде, шо робили, шо ховіу. Як 
хокіу десь піти та аби вго ніхто не виґіу, то ишоУ собі вз твм дія* 
ментом такі цїсаркоу, але внґітв — ніхто вго не виґіу, як вів 
схокіу. Шо забаг, то мау”. (Петро Попович, Он.). 

Крім того в ще біла гадвва і гад мурашковий. 

„6 біла гадвна. Тоту, як бв найшоу, та убву в деввть раз 
готоввУ, в потому тої юшки деввть раз аби кушіу, то би знау 
кождого язика, н все трава бв навіть до него говорила, до чого 
котра в. Але тота гадвва днлево у земле, ве віходвт на верх”. 

{Андрій Калиток). 

„У купині кожґій б гадина — овв без веї ве можут бути. 
Онв ї носбт їду в годуют ї. Там у купині* в один мурашок га- 
двчпй, то той як увусит, то тав, як гадвва”. 

{Андрій Перожук). 

Є також гадини, що мають більше ніж одну голову, вовн зо¬ 
вуть ся „я з я ми” (язе). 

„Є такий пташок мацюцьквй, називав сї р і ще ник; як бв 
вів не доднввУ сї гадвни 7 рів, то она віросте дуже велика в буде 
а неї в у ж; а яв би сї ве додввиУ ї ше 7 рокіу, то віросте І друга 
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голова п буде п8 неї я 8 в. Язе буде лекітн воздуїамо, а а вртм 
енпле сї ї жьирь*. ( Петро Попович, Он.). 

Язе, по вождях 7 ровах дістає о одну голову більше, літа» 
в ночн і тоді вндно, яв з рота свпле ся їй огень (себ то жьир, їдь). 

Про снлу гадючого жьору розказують ось як: 

8. „Трафило сї раз однї жінцї, шо бвла гадину сухям буком. 

Та ударила раз, а та провнгла сї н до^го стояла тав, яв прут штор- 
цом... стала на фіст і тав стояла. Бо яв бий ї сирим прутом, 
то она пустит у сирий був жьир, пю був від того потріскає на 
свалкя — яв від грому ровсипле сї. Та як би чоловік держьну 
той був у руках, то би погнб на місця... То хиба сухим мож і битв, 
бо як сирий, то має у собі сік, той жьир піде горі тям соком 
і озьме сі до рук. ( Петро Попович, Он.). 

Кожда гадива має в ротї жьило, яке має чудну снлу. 

„Жьило вібратн гадннї тай запустити норові у ріг, то уже 
ніхто еї не відбере манну, бо она уже заправлева*; але молока 
від такої корови гріх дати за простнбі, бо не буде првймлеве*. 

{Семен Попович). 

а Добре покласти жьило у тюшку, то коса люто дуже косить; 
то уже коса — уважьиете — неу заправлена. Нема моцнїщого, як 
она (гадина)*. {Семен Попович). 

„Стрільбу мож также неу заправити. Кажут аби узву вї, де 
сї найде живу, та аби І загнау у люфу тай закласти патрону 
я стрілити (яле аби пушка нова, ше не стрілена). То, яв у то 
стрілиш, аби лиш тронькн куле торкнула звір, то уже з віісцї не 
піде*. {Юр Остаток, От.). 

Велику силу має також прутик-одно лїтец ь, коли на 
розігнати гаднни, як вони нграют. 

9. .Один чоловік ншоу тай здибау дві гадини, шо нграли. Та» 
узву тот чоловік в прутнвом доторвнуу сї їх, а онн розскочвлн сі. 
Але тот не звау, шо то уже за прутик в пішоу дальше. Приходит, 
а то під яблівкоу ляже чоловік и жінка; спєт. Але вів зажьпртувау 
тай важе: А ви спите туй ? н прутиком ту жінку жьнртвом ударну. 
А тота як схопила сї, як пішла — гей вітер... Они гадали зразу, 
шо то ва жьирт: але біда, жінки такі нема. Ну, питає тот чоловік 
усюди за жінвоу. — Нема. — Ходиу він до одної брехачки (во¬ 
рожки), до другої — ради нема. Але прийшоу він до явогоеь 
у Ясїню. Тот туди шось пошептау — пошептаУ, а далї явне вело 
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поставну у горщьв н приставну у вів. Тай то випнт-кнпвт, а далі 
зачинав збігати... Идв, каже, уже жінка у доиа! Приходах він вд 
хакі — тот чоловік — жінка якурат у дома. Она була дес аж 
ондв у Переросле, тай той. ї спровадву. Доки кипіло у тій гор- 
щьнти, доти она вшла, а яв првйшла у хату, а то зачьвло збігати". 

(Іван Шщратюк). 

я Як бв здвбау дві гадввв, шо вграют, або чьвсом гадана несе 
жьибу у зубах — ивого ввґілн — то абв легально прутиком ро¬ 
зігнати їх, то тот одволїтец будь до чого здалвй. Ади, аби били 
сї, або у суперечці два, то лиш тим прутиком доторкиутв сї — 
ого! борзо розґілвт сї. Або в у праві (процес судов.) вів дуже 
добрий". ( Петро Попович). 

10. „Оден чоловік найшоу деввть гадивіу у купі — одна коло 
другої у колесо, а головами до середини — и усї 9 так у гору 
головами гулькалв, и свистали усї, шо далеко було чути. Тай він 
вібву прутиком усї тотн гадини и пішоу. Але зайшоу він раз на 
друге село до чоловіка — як то у вас кажут „мудрого". То такий 
буУ, шо аиау до слабости, до худоби, до стрільбіу, до усекого. 
Тай тот поеалву сї тому знахорови головному, як найшоу тоти 
гадини — шось зговорили сї и він приповіу сї — як їх вібву. 
А той подумаУ — подумау и каже: А тос найшоу, чоловічку, щіске. 
та не знавес пошівувати; лиш бв тобі не битв їх, але урвати собі 
деввть однолїткіу и тим їх розігнати, аби кожда окремо пішла; 
то аж бис ие знати, у яке право зайшоу велике, тай бис из тими 
однолітками виграу, абис мау при собі; а як бис найшоу, шо на 
дорогі бют сї, то аби ие знати, кілько люда било сї, то тими одно¬ 
літками махнеш 8 делека и онп сї розійдут куди котрому". 

(Петро Попович). 

„Як би здвбау 3 гадини сплетені, то треба уломити прутик 
в удервти легко по головах усїм тром; як корова — не дивуйте — 
здув сї, то тим прутиком проганвтн, то подужвв*. 

(Ілько Остапюк). 

Тепер наведу одно оповідане, де бачимо віру, буцїм то і між 
звірятами в свої лікарі. 

11. „Оден чоловік найшоу коло якогось шоста одну (гадину); 
найшоу одну и убвУ тай відійшоу на бік. Але яв убву тай їму сї 
зробило шось тав нудно, шо такі коло неї пдюнуу. Але якось тав 
удало сї, шо він првшоу назад на то місце, де ї убиу; приходит, 
а друга (гад.), здорова, обвила сї круг тої неживої та так фостом 

Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. З 
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мастит і, гаутрув; тай так до тої міри шутрувала, то в та убита 
ожила. Але він убву в тоту н тоту, тай зноу плюну}. ІІриходвт 
через чьнс зноу на то місце, а там уже 3-та окрутнла сї круг шві 
в тиж фостом мастит в ти ожили. Ех, убв} він усї три. И тав 
уби} до де}вть; яв убв} деввту, то не приходила уже жадна. А то 
-одна другу то} сливо}, шо він — не дивуйте — плюва}, намастнт, 
а они оживали. То длятого, яв убий, то плювати ие віяно, бо они 
првхоґі в то} слино} лїкарв одва другу". 

(Мих. Попович , Он.). 

Швіру, яву гадини в себе вкидають, називають гад в чим 
лїновищеві і приписують йому надприродну силу. 

„Як віуцьи мав мотелицю, то аби верг того лїноввщі у корито 
на соле}, аби ивдзїла, то ве згибие, поздоровів. Але з неї (вівці) 
не мож уже нїчо дати за простибі: анї молока, анї воуна, бо би 
гадина кругом хати ходила; усе буде сї повнжьитв". 

„Аби ніхто манну не відобра} у корови, то добре дати у соли 
лїновище здзїсти". 

„Як зуби болв, то добре брати лїновище; то помагав 11 . 

„Як скло забв сї у ногу чи у руку, то кладе сї з другого 
боку (ве з того, відки скло вбите) лїновище з гада, то ово віжене 
скло з кіла гет. Але як би приложву відтіу, де пробито, то най бі' 
боронвт; то скло пробило би цїлу руку и війшло би другим боком". 

(Андрій Перо жук). 

„Яв в гид у хакі (блощиці, таргани), то яв би траФву на 
таку, шо до того в (гадина), то добре узяти лїиоввще и покласти 
у хакі за драґарь (сволок), то гид пропаде гет. А ач буде, то оио 
уже до чоловіка не йде кусати; тав задубів и сидвт. Або аби зно} 
увьити голову из живої и держьити у хакі, то такі гид уступит сї 
гет. Але то би уже звати, шо из такої хати — де то держит сі — 
то не гір дати нічого жебравови, бо то не буде приймлене". 

(Мих. Попович , Он.). 


9. Ящірки. 

Неменше небезпечними від гадини в вернтільницТ і гла¬ 
дун. Про них кажуть, що воли вкусить перша, то „треба злічити 
кварту маку, то подужьиї", а вкусить гладун, то вже „злічити би 
ґьилїтву маку", щоби вернути до здоровля. 
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Про дожджьинку 1 ) так приказують: 

„У нас ориказуют, шо з неба паде велика кульи, а у ті куди 
« дождж и тоти писані дожджьинкп; тота кульи пукав у горі, 
а дождж и тоти дожджьинки падут на землю®. 

(,Дмитро Попович). 

я Як перший раз ва вбснї додивз сї дожджьиикі, то пере- 
пускают і до трох раз через руку. Відтак як — аби Бог боронву — 
як би заслабла віуцв, ци корова, то лиш то? рукоу доторкаи сї до 
трох раз, то зараз поможе; але на віґлї би доториатв". 

,Ше робет так. Як доднвв сї перший раз на вбснї дожджьиикі, 
то ббрут ї у руку, аби не утекла в розстелюют ремінь на земли 
а пускают, аби оиа до 3 раз перелізла цирез ремівь, то потому не 
буде поперек боліти ніколи". (Юр Жолобчук). 

Дехто, врешті, радить, поставити ногу (босу), щоби дожджьин- 
ка перелізла через неї до 3 разів, то гадина вже ніколи не вкусить. 

10. ЗіСаби. 


„Жьиба, то из павьцької уложі, не нз нашої, хлопської. То 
була панї, тай мала куму и побратима — пана. Тай она любила сї 
из тим побратимом тай из ним укіркувала свому панови — ніби 
шлюбному чоловікова — усвко на сьвікі; так на сьміх говорили. 
А Бог показау чудо, шо то великий гріх, шо она укіркувала свому 
шлюбному панови, тай усї троє — и ту куму тавже — заклву Бог, 
шо перевергли сї у жьиби. Они в у мори, там мают свої халупки 
— они об(, и панїя тота н кума и тот побратим, и усї жьиби від 
них похоґі. Она, то жо^га, як цьвіт, а він, то Файниіі зеленйй, як 
зелїнь (зелена волїчка). То чути, як говорі собі у воґі жьиби: 

Она так жалїбно каже: Кум, кум, кум, позич полотна... 

А кума питав: На яке? На яке? На яке? 

А тота зноу жьплїсно: Пан — умер. Пан — умер. Пан — умер. 

А кума питав: Коли? Коли? Коли? 

А панїя каже: У четвер. У читвер. У читвер. 

А тот побратим каже: А я тому рад! А я тому рад! 

А она питав: Кума, кума, шос варила? 

А кума каже: Бурак-борщ. Бурак-борщ. Бурак-борщ. 

А він каже: Буракики-ки! Бураки-ки-ки! Буракиви-ки“. 

{Катерина Остагиук). 


*) „Ящірка писана" (заіатапсі.). 
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„Кажут, шо як перший раз уздрит еї на весні жьибу, то не 
казати би жьиба, але панна; бо як кажп жміба, то она каже: 
„Ти ше не така жьиба"; а кажи панна, тай она каже: „Тай ти 
□айва". Тай не казати би скаче, але ходит, бо буде хроиий". На 
мою увагу, що я вехромий, хоча чи раз казав „скаче", була від¬ 
повідь: „Бо то, як у яку годину вимовити". 

В кіици „прорікають" іще тав: „Як жьвби на весні грубі, то 
люди будут цілий рік ситі, а як жьиби хуґі, то в люди будут 
сухі; буде кісно на хліб". 


Ропуха сіра. 

Про ропуху сіру (звуть їі кар а па нею) ие кажуть уже 
панна, але такі відьма. Бо вірять, що відьма, коли хоче відібрати 
у коров молоко, то уживав до сего карапан'і, або сама пере- 
мітувть ся на вві і іде до стайні. 

І так кажуть: 

„Як карапанї йде у вечір ид хакі, або ид хлі'вови, то тото 
відьма ї наслала, аби відобрала молоко". 

„Як карапаню бий прутом, то из неї виходвт крузь шкіру 
таке біле, як молоко". 

„Кажут, шо у вечір, як польигают корови, то приходні відьма, 
переверже сі у карапаню н дав у перед корові лизати соли, а відтак 
бере тай доїт корову на сіль а бере молоко гет". 

„Як би на карапаню стау, то з неї брваґне таке молочко; 
а як би тото молочко капнуло иа кіло, то у тім місця аробит сі 
бородавка". 

„Як йде чельвдь від короу в розсипав молоко — от ви уважьиї 
— то за такоу жоноу скаче карапанї и хлепле того молока: тай 
уже пішло молоко за неу". 

„Якби сі додввву, шо карапанї йде від короу та аби добре 
вісварву, то она піде у хлїу и віригав молоко усьо, и корова як 
тото 8лнже, або спасе из травоу, то молоко верне сї“. 

„То, кажут, аби узвти у торбіику соли (нашкробати) тий ки¬ 
нути у то карапаню, завязати добре тай відтак повісити тото над 
каглу; відтак підпалити бн добре у печи, аби днм добре ишоу, то 
она стане крнчьити, просити сі, а відьма, та шо і наслала, при¬ 
бігає н буде просити: Ей, каже, пускіт-пускіт, она невинна". 

„Кажут, як у вечір скачут коло хати карапанї, то аби узву 
глу и нитку, и вловну одну, та 'аби перешву глоу крузь ню и про- 
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«игиуу нитку, то відтак як болит шия чоловіка, то абн обвеза^ 
шию то} витко}, то зараз перестане боліти®. 

(Петро Попович, Он.). 

Жаба їдома. 

,У нас в, шо їґв тоту велику жьибу, зелену. Месо, кажут, 
біле-біле, як риба, таке чисте. То то їґе, бо ніяка бола сі не ббре 
того чоловіка. То дуже чиста жьиба®. (П. Попович, Он.). 

К у м к а. 

„Тота маленька жьнбка, шо кумкав, то она в май варкіща; 
то не чисте. 

Онде М. тота любила дуже бабці їсти. А вї брат ниву тоту 
жьнбку, кумку, н спік тай дау і; на, каже, то бабец. ТаЙ як здзїла, 
тай кілко дотіу росла, то така н до нині. Она має тепер ЗО рокіу, 
а тогди мала 12. (Петро Попович, Он.). 

11. Ластівка. 

„Перший раз як сі додивнт чельндь ластіукн, то дуют і на 
аустріть. Бо предут відтак та мотают, то як сі запутают нитки, то 
дуют юже на тото; то ніби, шо ластівка прудка дуже, то абн н тото 
•сі прутко розпутало®. (Петро Попович, Он.). 

Як ластівка сяде на вікно, то се означав, що хтось з че- 
льиди умре. 

Ластівка з жінки. 

„БуУ один чоловік и мау жінку. Але тота жінка десь пішла 
— циби ї нагнау, цн бн як — так шо і не було. Але потому она 
вернула сі ид хакі, а тот чоловік каже: А І., ужес туй ластівочко?.. 
Тай як то віповіу у таку годину, а она лиш стала ластіукоу 
в полекіла”... (Анна Тимчук, Н.). 

Пор. Етвоґр. Збірнії, т. ХШ. ст. 118—119, ч. 306. 

12. Бузьок. 

«Як сі додиве перший рав (на весні) бузька, то прнповідають: 
Бузьку, бузьку, у тебе волн на усе поле, 

А у мене за маково дверно; 
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А ти прийди у неґілю, 
Я тобі и того уґілю". 


(Юр Осташук, М.). 


13. У дуд (вудвуд). 

„Як сї удуда уздрят перший раз, то сї їиу приповідае, бо ві» 
так 8 нї ру в, шо буде сї цілий рік чоловіку почувати; и опит, а ві» 
сї буде ему снити. А то шкодит, бо чоловік сї тим труждае. То сї 
каже: Удуде, удуде, птах в богато ружних на сьвікі, земльпннх 
и лісових; як ови сї не можут повижатв, так н ти не можеш мене- 
анїрувати®. (Петро Попович, Он.). 

14. Зазуля. 

Як на весні почують голос вазулї у нерве, то ко-б хоть ґрей- 
царь був у мошенцт, аби зазуля не закувала без него,’ бо тоді 
й гроший не буде цілий рік і зазуля знїрув. Длягого й дТтем 
завязують у сорочечку при пазусі грошик та кажуть надслухувати* 
першого „ку-ку а . 


Зазуля з дівчини. 

„Була ґіука у полонині з худобоу, та була сама. Але Осииау- 
вец переверг сї на леґінв, Файиого, тай ходв^ там у полонину ид 
ті ґіуцї так, шо она дуже собі его злюбила. Як прийде иеґілї, або- 
СЬВвТО, ТО ВІН не ишоу ИД НЇ, бо він ТОГДИ не йде Нікуди, не ВОЛЬНО' 
му, а сндит у пущьих, у скалах. А она за ним плакала дуже тай* 
усе заводит: Кукуку мій, Кукуку... бо він так сї вазвва^. Але раз 
якось мати еї звідала сї за то тай узела ґі^ку ид хакі. А тота нїц, 
лиш плаче и плаче, тай усе свеї: Кукуку мій, Кукуку мій І.. Але 
мати излютнла сї раз тай каже: Но, ти мені, каже, уже докоїла 
из тим Кукуком; бодайвс, каже, кукукала нові сьвіта, та еонцї!.. 
А она тогдн перевергла сї на пташка тай пішла у вікно... И до¬ 
нині кукав; одва каже „куку в , а друга каже «кукуку 8 . 

(Петро Попович^ Он.). 

Пор. Етноїр. Збірник, т. ХШ, ст. 117—118, ч. 303—305. 

Про завулю записав я ще таке: 

„Зазулї зносит яйце полонинці (рід плиски) у гнїздо. А поло¬ 
нянка вимітув свої яйці гет н висиджує зйзулвне. Потому мухами 
ві годує ї полонинка, а она як віросте, то знесе яйце другі поло¬ 
нинці и тогдн перемітув сї у половина и ловит малі пташки"- 
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„Якби носиу у ришени біб тай як зазулї закув перший раз, 
та аби поклау тот біб на видне місце, то овя влетит в зїет, той 
чоловік буде дуже щьислнвнй*. 

„Як бн зазулї перестали еї на весні одна другій глумвта — 
одна каже на сім дереві „куку*, а друга каже десь далі собі-ж 
„куку“, то би тогдв „тот" —о сен на їму—шо у свалї розвезау бв 
сї з ланца". 

„Як зазулї кукав, то аби хрнскьвввн за неу кукау три рази, 
то ова клине, каже: Будеш кувати вітцеви н маттерн свої І “ 


15. Дятель (жонва). 

„Як бн вайшоу тої жонвв, шо в зелена, ґітв — пташки тотв 
молоґі — а ова робнт собі гаїздо у дуже високім дереві, у май 
ввешім, аби чоловік не ґіста^ та аби тотв ґітв так забе^ добре 
у дуплі — лиш уважьнтв бв, аби не подушили сї — аби ова туди 
не могла ґістатв сї; а під тим цьввчком прибити кавалок дошки, 
аби мала стара на що сїстн. И ова прнлетот нд своїм ґітем, при- 
нбсе їм їсти, п як’ додивнт сї, шо онв забудовані, то у мах піде 
у сьвіт, далеко піде шукаючи. 6 таке зело у сьвікі — бо тота птаха 
знав, яке зело до чого подібне — то в таке вело, шо як того зела 
она принесе, там де ґіти забудовані, то аж бн ни знати, як було за¬ 
будоване гніздо, то оно сї дотворит само, лиш дотулит до него. 
Ова в два в по три рази вде по то зело, нїм добнре. Йде перший 
раз, принесе, и не удаст сї; так литит другий раз... И так до тої 
міри,аж добере таке, шо гніздо домкне; а зело тото лншеї сї від¬ 
так на дощинцї. И то зело, яв бн найшов — уже котрий бв ма£ 
щіове, то аби уже троха притерпіу, та заволок ножем у правій 
долоня, та заложнв там зело в залїпну папером, доки не заросте, 
то аби де замкнений буУ, не знати якими замками, то вони сі ему 
допрут, лиш тоу руко]і сї докине. А яв би вго ховіу з пушки убити, 
то до него сі кулі жадна не возьме*. (Петро Попович, Он.}. 


16. Каня. 

„Канї просит у Бога дожджу*. 

„Яв Бог сотвори^ сьвіт, то ве було води лиш у однім озері, 
у однім місце. Відтак Бог зробив таку Фабрику, аби усе жввнва 
робила дороги, вудн вода мав ита по ^сему сьвіту. У сена живина. 
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яка в на сьвікі, зійшла сї и чистила тотн дороги, а лиш одна ваш 
не хокіла; каже: у мене в злотнї чобітки, та я би завалвла собі 
у болоті. Тай через то сказали і Бог: Не вілно ти буде напнтн сї 
води з ріки, ані з поточний... Але она каже: Оува, я н з дожджу 
нашо сї; піде дождж, я напю сї, тай мені буде! Тай тав и вннї 
она просит дожджу, аби сї напила. Як в спека, то она канькав; 
а піде дождж, то она сьиде иа гилю и підойме голову у гору, роз- 
дзївнт сї и та ч пв: кілько капне, тілько лиґне“. 

{Петро Попович, Он.). 

ІІор. Етноїр. Збірник, т. XII, ст. 28, ч. 28 і т. ХШ, ст. 225, я. 393. 


17. Кури. 

„Курітам не годит сї давати вамінки, але сира; бо як давай 
замінки, то буде май білше когутів, а як дав сї сира, то білше 
буде куручок". {Настя Осташук). 

„Кури не мож ввганвти нз хати кочергоу, бо половив ловит; 
треба гнати руками". 

Курка „несе зносок* (послїдне яйце), з котрого можна вихо¬ 
вати собі чорта. 

„Первістцї (корова з першим телятком), аби дати від чорної 
куркі яйце В8Д8ЇСТИ, то відьма уже не озьме від неї молоко". 

Вірять також, що всяке „лихьв" мав міць лиш доти, аж „не 
запіют кури*. 


18. Оса. 

„в полїток такий, шо оси дуже люті, то вітав зима буде дуже 
люта — студена". 

„Як оси під верхом, то буде мала зима — а яв у земля, у ґв- 
рах, то буде велика зима", 

„Освчого гнізда — пітре сї — н дают у кулешн або у молоці 
малому псови, щинюкови, аби буу лютий". 

{Петро Попович, Он.). 

19. Чміль. 

„Як очн болв, то ббре сї меду того від чяіілїу, и тим медом 
мастит сї очи; то дуже помагав тою". {М. Попович, Он.) 
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Ч А С Т Ь III. 

Вірувань приврзані до ростинного світа. . 

Тут наведу народні віруваня прнвязані до роетин. 

Ростинп ворожать смерть: „Як яблінку переверне (ві¬ 
тер) горі корінвм, то кажут, шо мусит ґазда або ґаздннї умерти 8 . 

( Андр . Перожук.) 

Дерево, то живина: „Ґанчувати дерево гріх, бо сам від¬ 
так мусвт сї пошрамити 8 . 

„Як чоботи мащені, а удре дерево иідково^ та доторвне ма¬ 
щеної холевоУ, то від того дерево усхне 8 . 

„Як покритка — не віведена — увійде у сад, то аби шос ки¬ 
вала, аби урвала овоч, то такі за ї руками |гине. Черев то, котрі 
хотвт, аби фейво сад кохау сї, весело аби.родв|, то як буде у ми- 
рованю, то віходит из церкви тав, аби не повертау нїґде — нї у хату, 
нї у коршму, то приходит — не повертаючи у свою хату — але 
уперед у сад и три рази у кожду щепу утирав чолом и каже: 
Аби так до тебе лихи не могло сї узвти, як до миру не може 8 . 

• (Петро Ііопович, Он .) 


1. Лїс. 

Відповідно до вірувань Зеленців, гірські ліси замешкують усякі 
духи іиламети; крім того в лїсї береть ся часто блуд та чути 
в ночи голос невидимого чоловіка або невидимої сокири. 

„в такі місці у лїсї, шо чути як гойвав у ночи, але ид 
ному не мож сї обзивати, бо прийде ид чоловіку 8 . (Павло Курчук.) 

1. „О тут над гатьо|, там в Росїщина — поле; там були з ко¬ 

ровами пастухи и ночували у колибі. Чуют у вечір, а то рубав; 
рубав, ше й собі „гекав 8 . А далї зачьну гойкати и пускати тото 
дерево. Пускав, а то гремит у звір, аж земле дріжит... Рано, лиш 
біг дау днину, пастухи повставали и вже їх кортит днвити сї, ци 
много в дерева напусканого. Прийшли, диввт сї усюди — нема 
•нїц 8 ... (Мих. Попович , Он.) 

2. „Из Фидюком з Йосипом я робв|. у бутннї; так, яв тоу нас 
ію два люди на раґаши в, так я буу из Йосином. Разом чувмо, 
у ночи кричит из гори: Клай — гуІ Але що вричит — не знати... 
Але разом чути — йде дерево; але то так шумит, шо страх... Ми 
из Йосипом крунули сї туди — а то чим блнще, то слабший голос 
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пускав; а далі' дпввмо сї — а то тнке пройшло ризами, як дзи- 
ґарнїчка завблпке; через чьие и то пропало — лвш внхкір извіяу 
сї вад ванн*... (Андрій Перожук .) 

На весвї гріх ва дворі првств, бо ліс буде клвств. То яв 
ввма ще ,у лїсї ласта ва дереві, то вів буде казатв: Абвс така 
оґіта усе, яв я твперь". 


2. Явір. 

„Одва ґі?ка збавила сї вівва, мала двтвву н живу тоту да¬ 
тиву закопала у гновву купу; ова.гадала, шо оно собі там сконав 
в ніхто ве буде звати. И десь то у пару тижні?, ова десь тудв 
зайшла воло того місця в додввнла сї, шо зійшли два клинці де¬ 
рева якогось у тім місця. Байка, ве добагав сї ова, шо то зійшло, 
бо такого дерева ше не було, ніхто ве знав; не мнкала ова того. 
Але вайшлв тудв хлопцї-леґінї, шо служили у того пава, шо н ова 

— в придавили сі тим деревам и увійшли до канцеляриї нд панове 
в кажут: Ми оидв найшли таке дерево, шо мв такого ве внгіли 
ше, від коли жввмо. — Пішо? в пав подивитн сі тяж в свазау то 
обгородити штнхьитамв, аби то худоба ве збавила, в каже: Яв 
то підросте, то ми мемо виґіти, цв то добре дерево, ци ні. Тав 
тото дерево росте очевиґічкв, шо днини то на мвтерь уростав, тай 
на лвсту ввма білше лиш петь зубці? так, як палці ввгльвдав, на 
долонв. А тота ґіука, шо поховала там дитину, то такі ґіуко? в мав 
страх, думав, шо то може бути; цв не може то бути подлуґ 
тої двтвви, шо ова там поховала. Мав она гадку, аби тото з тиха 
дес вімкла, абн не було знаку в того. Але не мож, бо то у острозі, 
під варунком пан держат. Тоти явори вірослв за пару рокі?, а такі 
рі?нї — мудрі бв дошки з того були. Гомонвт пан, шо би на тих 
яворіг ввести. Так добаг сі пан робити собі поскіль. Скялв тих два 
явори, порізали на тертвцї, закликали стольирі? н зробили поскіль. 
Не богато пав на ті постели спа?, вішло пвсьмо пановв, десь нтв 
на войиу далеку. Пан сї? на коне, поіха? на войву, а пані тиж 
поїхали десь, а тоту поскіль зручв? пан на служницю, ва тоту саму, 
шо закопала дитину. Тав слуга тота в один леґінь, шо там такі 
служи?, спвт у ті постели. А то сї тав удало, пю тог леґівь шта?т 
тої постелі' тато — бо то від яего ова мала дитину, тота служ- 
виці' — а тота служниці првходвт ті постели мама. Чуют овв 
у вочв, а то каже поскіль тота: — Цв ве вьнжво тобі, братчику?' 

— Ой не кьвжво, важе, бо ва мвяї тато лежнт. (Бо тот ве винен, 
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а она грішна, шо закопала дитину). Переночували они, другий день 
каже тота служниці тому слуи, аби де як тоту поскіль спалити, 
а другу вробити, бо она відаст. Тай так таві зроблено. Ллє у пана 
були два баранчики в ягничка, треба було дати їм пити води. Тай 
так сі трафило, шо гріли тоту пійку над ватро]) из тої постелі', тай 
скочили из ватро два вуглики и упали у ту пійку. Слуги понесла 
ягнвтам тоту воду и ягнвта віпили, н тоти вуглики прожерли. Десь 
то у рік, ци яв, уродила тота ягничка два баранчики, и оба були- 
8лото*голові. Кохали сї ті баранчики на великі и пан сі тому ра¬ 
дує дуже, хоче їх тримати про красу. Але тота ґіува дістала 
страх, шо и ти бараичикн можут і відати; она добагла сї, шо то уже 
гріх так запаиувау, бо знав, шо над яко у ватроу гріли пійку для 
ягниці. Каже ояа панови, шо: мені сї снвУ сон, шо як би пав тотв 
баранчики зарізали, та їли тото месо, то були би віжлуном. (Бо тв 
баранчики, як були би доросли до сім рокіУ, то були би говорили); 
А пан подумау собі: Б, та ліпше мені бути віжлуном, ніж баранці, 
тримати. — Зарізау вія ти баранчики, и сказау слугам, аби тотв кьи- 
шочки, шо в, вшли ва ріку мити. Але так під варунком наказав 
слуги, аби ие дай Боже кавалїчок пішоу из водоу. Пішли они 
и миют тото на воґі тай говорі собі: Бй шо, шо пан наказувау; мв 
умисне пускім кавалїчок, пан не буде знатн. — Урвау оден кавалїчок 
п другий, и вергли тото у воду. А буУ бідний чоловічок такий, шо 
нїц не мау, лиш жінку, а ґітий иї; тай тот чоловічок ловиу рибу 
и з того жи). Пішоу десь той чоловічок на рибу н завудиу вудку, 
а то иа вудку узело сї кавалок кишочки один, а далі п дру¬ 
гий кавалок... А він пообзврау: Б, гадав, то сьвіжі кишки, до¬ 
бре шо хоть се в — бо не мож було рибки имнти. Пішоу вів. 
нд хакі. Приходпт пд хакі питав сі баба: А шо ти туди, ци 
чей то нмвУ? — Не вмоу-вм, каже, иїчо, лиш оди дві кншочкв- 
вівудву-вм з води. — Добре, каже баба; буде хокь на вечерю. — 
Е, каже, їідо, йди покладь то до комори, заутра рано начиниш тай 
буде лїпше. — Сховали тото у коморі и льигли спати. Рано пішла, 
баба у комору тай дивит сї — нема кишочок, але два хлопці зло- 
то-волосї... Баба уходит у хату и каже їідови: Нема, каже, тих. 
кишочок, хиба два хлопцї такі красні, шо мерехкотит від них. — 
Гідо подумау п каже: Може то нам пан Бог дау, шо то наше щі- 
ске... Пішли у комору и унесли тотв хлопцї у хату. Тоти хлопцї 
росли здорові и розумні, а баба и Хідо кішьвт сї, шо то Бог даУ, 
аби їідо найшов щіоке, бо від воли тотн хлопцї найшли сї, то ґідо 
запоміг сї, ста) добрим ґаздо]); куди тотн хлопцї підут, то приносі 
їідови грошнй без ліву. Тав були у него сїм. рокіу, поки їідо не. 
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запоміг сї добре, а відтак сказали: Будьте здорови, гіду тай бабо, 
бо ми йдемо собі у сьвіт. — Пішли онв у сьвіт тай ишли — кілько 
ишли, але онн віжлуни, внают, шо кождий чоловік думав. Але 
виают оии, шо у одного пава в весїлв — а то у самого того пана, 
шо онн відтіу походили. Приходьи оии там, а то сї віддав їх мати. 
И от, яв на весїлю, мати віддав сї та вуружна — танцює. А оии 
приходьв, одаакі — оба на вдну вдову — сіли собі за свіл, а мати 
танцює, не знав, шо то ї сини. А оии — мав один волоський оріх 
н другий тай усе ти орішкя підмітуют у руках в кажут: Цїт, 
цїт два орішки, татови й мамі на потїшкв. — Тай на тім весїлю 
запросву собі пан гет усї люди, хто на тім весїлю буу, хто би знаУ 
доказати шо Файного, може хто знав, де сї шо у сьвікі дїв, може 
шос такого двуного сі стало. Тай тогди хто шо міг, шо знау, то 
віказувау. А тоти хлопцї собі сиґіли, лиш слухали, підсьніхали сї 
и ти горішки підкидали усе у гору тай усе евеї: Цїт, цїт два го¬ 
рішки, татовн й мамі на потїшки. — А так кождий, як свов віго- 
ворву, каже тот один хлопец: Люди добрі, я би мау также шос 
исказати, може би хто послухау. — И тогди росвазали оии, тоти 
хлопцї, як у пана служила ґіука, як оиа сї избаввла вінка, як 
мала два хлопцї, як їх закопала у гновву купу, як тоти явори 
росли, гет усьо виказали, як оии походили, и як сї на них за^взвли, 
и як їх кроу не могла пропасти. И тогди війшли из за стола н ска¬ 
зали : Наше имено — то дерево, яким ми росли — буде до суду 
віку рости по сьвіту на указ; нашим, каже, именем не вільно буде 
палити, бо великий гріх! — И тот пан зачьиу їх просити, аби они 
були у пана, але они не хокілв. Кажут: Нї, ми йдемо усюди по 
по сьвіту и буґіи приказувати, як то сї трафило н як то не може 
пропасти. Відґьикували сї: Ви тату і мамо, н вн усї, якисте туй в, 
бувайте здорови". {Петро Попович , Он.). 

Пор. В. А. Кжоустоп: Народні казки та вигадкж. От. 106—147. 

Яворовим деревом ніхто й до нинї не палить, бо мовляв гріх 
— „явір з чоловіка"; також на листю з сего дерева не можна 
пекти коржів, бо то „долоня й пять пальців". Лиш яв прийде 
„Сьвита неділя", тодї всякий нарубав яворових віток і „маїть* 
пив в хаті, хату й цїле обійств. 


3. Вільха. 

„У вільсі в кроу того оссина", длятого оиа така червова*. 
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4. Бзина. 

„Бзина, то „его* дрвва а . Вірять, що в бзнвї снднть чорт й де 
ростнна ся дуже розростав ся, кажуть, що там пусте місце (.не¬ 
чисте*). „Як би палву бзвну у хакі, то буде гид*. 1 ) 

5. Папороть. 

„На Йвана яв бн о і шоу, де в папороть н аби вартувау, аби 
не спау н раз не клТпнуУ очима, то би ввґіу, воли папороть цвите: 
бо она одної мінутн н вацвите и відцвите. То тогди абн допнльву- 
вау, то би набвраще виглядау на сьвіві. Шо би загадау гадвоу, то 
би в ґістау. Але тот цьвіт вьижво допильнувати, бо тоти Науки, 
шо в у лісах, то оии тот цьвіт збирают. Як би сі удало, 
шо чоловів допильнувау и узву тот цьвіт, то оии будут давати чо- 
ловіву, шо сьвіт коштує. Але то дуже твердого треба би, аби но 
відоймили від иего; оии уврадут від него, шо и не буде 8нау воли. 
Десь то сі трафило, шо два хлопцї-близнюкн вартували и до вар¬ 
ту вали. И ухопили оии тот цьвіт тай Науки, як надійшли, як за- 
чьили мудрувати тай відібрали*. (Петро Попович , Он.) 

„Оден вартувау на Йвана, воли буде папорокь цвистн. Як 
прийшла тота мінута, коли мала цвисти, тоти чаріуницї, усі кілко 
їх в и відьми, прийшли п найшли вго, шо вартувау. Тай оии «му 
усвкнх страхіу додавали, аби увік, аби не вартувау. Тай яв за- 
цвила папорокь, то виґіу, шо кращого цьвіту не ввґіу нїґде на ца- 
лий сьвіт — такий блеов маУ; але шо — не ухопву го, бо тоти 
додавали їму страхіу, шо вів не устиг на той чьие похопити; тай 
пропало... А то тоти відьми тим цьвітом из папороти укрввают сї, 
шо їх не видно, як идут лвхоґілнти. Бо оии тот цьвіт лиш покла- 
дут на голову — и уже цілком укрили сї“. (Семен Попович.) 

6. Цвіт щастя. 

„Як бн сї трафило, шо коси траву, а коса нараз лиш брень¬ 
кне и розсипле сї, а нема каміне нїґде, то аби зібрау ту траву 
уважно у верету и виніс ва воду тай верг, то усі трава піде долїу 
рікбу, а одно зело буде плисти горі... То як би то зело ґістау, то 
до усввого оно добре, шо бн хокіу, то бн мау; як бн запустити 
у долоню, то би кулі не брала сї чоловіка так, як плити; а зио^, 


*) Блощиці. 
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де пряложну би руку, то замки допрут сї сами. То від того зела 
так коса розсипле сї, але то кьажко найти". ( Семен Попович.). 

7. Громовиця. 

Громовиця се дерево, в яке ударив грім. 

„Громовиці як сї тра*ит, то того дерева ніхто би вам не узє^ 
до будинку, хиба оттак на городню. Тоиитп тим п на салат нї, бо 
то на то дерево, то убв грім, то ласує грім три рази бити — міг 
би збавити хату. А як би тонну тим деревом, то би ґістав лїсову 
еку су. Тото така елабіскь, шо по під шкіру буде тріщьити, як 
докьинути сї так, гей дерево из гачуґьи як горит, то тріскав. То 
аби узву громовицю та тим топяу у хакі, то зараз дістане чоловік 
лісову скусу; а то дуже нудно такому, то шось гей би ему по під 
шкіру скоботало. Нїц не пасує робити з такої деревини, яв хиба би 
найшоу Файяої такої, без сучі тай коби чисто в а (без смоли), то 
на усєку игру (інструмента), цпмбали, на скрипку, на трумбету, то 
май здале а . ( Петро Попович, Он.). 

„Оден пішоу за деревом у лїс тай узєу громовицю. ПринТс 
ид хакі н порубау на дрива. Як палв| ти дрива и падало на 
него таке, гей снїг, така опадь, а він то ловву; на кілї (тіло) де 
упало и то тріскало. И потому волосьи из голови гет їму віпало, 
шо ни було и одного волоска на голові. А тот снїг паде на него 
*и до нинї, уже до пєтнацїть рокіу буде. Але то другий чоловік не 
видит, лиш він видпт, той де сї зловит — де то упаде — то чути 
як тріскає®. ( Андрій Перожук). 

„Тріску нз громовиці* аби поклау під вискік, де де¬ 
рево вілїтає, як йде ризами у бутинї, то дерево буде сї бити па 
тріски; шо прийде яка штука (дерева) тай розлетит сї на тріски*. 

( Мих . Попович, Он .). 

„Як би найшоу смереку таку, шо грім увалву, то не того буде 
май голосна трембіта. Але то би птн далеко... Як би тав найшоу, 
шо чути, як у силї вода шумит, як кури піюг — то буде из того 
нїма трембіта; голосу не буде из того ніякого*... 

(Василь О ну фрак, 


8. Єва 

бву (Ива, Иввна), уважають за деревину прокляту; її 
яе вживають нї до чого. 
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„Як Хрвсга мучили тай прибивали на хрест, то жадна дире- 
аииа не хокіла кіло Христово ранити, а лиш ива сї того прийняла. 
И Жндова вробила из неї кілки и тини кілкаии прибили Суса на 
хрест; тону то ива проклята*. 

То навіть у коледцї стоїт, каже: „Проклята Ива Хреста зра¬ 
дила*. (Семен Доповни.). 


ЧАСТЬ IV. 

Світ Духів. 

РОЗДІЛ І. 

1. Душа. 

Кождпй чоловік мав в собі душу. З вигляду мав вона стать 
білого ягняти, мухи, а часом (рідко) золотої птички або 
пари. Місцем постійного пробувана душі в ямка під шивю, 
голова, а дехто мовляв, душа в у чоловіцї — у середині, 
і доки вона там пробував, чоловік жив; волц-ж душа вийде 
в тіла, тодї й житю воиець, чоловік умирав. По душу прихо¬ 
дить смерть, — яку аображають собі як людський кістяк 
з косою в руці — і тодї душа розлучув ся в тілом. 

„Смерть приходит до голови; перший раз ааболит вго голова, 
бо смерть бере душу. То гріх казати: Йой, мені гірко, бо то тогди 
аж горкий день приходит, як сї душьи з кілом ровлучьиї: то 
дуже тяжко души кіло лишити, а кілу жикьи*. 

(Павло Курчук.) 

„Яв чоловік умирав, то душьи идеиртомпароу, а як ві- 
шіют, то душьи йде — куди ннде“... (Семен Попович.) 

Коли душа виходить з голови, в такім випадку, в хвилю смертя, 
отвирав ся тїмя і „як би тогди тримау руку там на кімени, то 
би чуУ, як душьи йде*; опісля-ж тїиеневі кости замивають ся 
аиов. Вийшовши в тіла, остав душа в хатї, а воли небощива на- 
рьидьит на лаву, сідав ему в головах, де пробував аж доки 
не „аадзвонят по души 1 )*. Коли задзвонять, вона виходить. 


*) В церкві. 
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Зеленці вірять, що душа по смерти чоловіка ходить сій 
літ „по ділам", себ то мусить обійти всі місця, де чоловік бу¬ 
вав за жнтя; всюди, „де діла^ добре, ци зле". 

Длятого: „У вас яв йде сі лісом крузь чьигьвр 1 ), то прокрім- 
сув*) сі чьигьир, аби сі чоловік не пообдирав — бо відтак яв ду- 
шьи буде нти по їілом, то аби сі не обдирала дуже". 

(Семен Попович.) 

В часі похоронів душа помершого супроваджав тіло аж 
на цвинтар; а «гам: „Як кіло завопуют, то душьи плаче, каже: 
Йой, а я де буду? А хрест — шо завопуют на могилі — каже: 
Не бій сі, я з тобоу". . (Юр. Осташук, Мат.) 

Того дня, колп відбули ся похорони, у вечір сходять ся зна¬ 
йомі до дому, де був „мертвец" на „посьвітини" і так бавлять 
ся цілу ніч, до раня. Домашні кладуть на „за стіл не" вікно гор¬ 
нятко з молоком, а на те булку, в яву затикають горючу свічку: 
то для душі небіщика. 

Нарід вірить, що душа приходить у сю першу ніч до хати 
і вечеряв. (Рано дають молоко і булку бідному, що вимітав 
хату по мерцн).*) 

„Раз як уперла одна жінка тай як поховали — а она дуже 
божа була — тай сиґьи люди у хакі, як то у нас на посьвітинах, 
аж надлітав ясна, тав гей би злоіна птичка; тай як прнлекіла тай 
три рази гей би хухнула и похьидила сі у горнвтко из молоком 
тай полевіла". (Юр. Осташук, М.) 

Душа часом і за житя чоловіка виходить з тіла, а дів 
ся се у т. зв. „непростих": в такім разі западають вони в сон, 
а душа, вийшовши з тіла, іде на „гирц". 4 ) 

Нарід переконаний, що душі остають і по смерти тіла на 
землі, показують ся в ночи, приходять до дому, то 
знов разом із помершнми паиотцямн заходять у церкву иа 
„відправи", а всі вони являють ся з тілом іодежою тав, „яв 
лежьилн на лаві". 

Вірять також, що душа помершого чоловіка мусить часом 
покутувати свої' гріхи на землі; звичайно остав вона иа місця 


’) Густий молодий ліс. 

2 ) Прорубує ся сокирою. 

*) Смерть і похорони будуть описані в окреиій збірці. 
4 ) Диви пнзше. 
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покута тав довго, доки хтось іа живих не звільнить Її від сего. 
Дуже часто покутуй душа в зміненій Формі, в яких звірииних 
частих, або і звірятах. 1 ) 

„За нечистоту, то — не дивуйте — нечисто сї хрескьинив 
держит,' то як чоловік умре, то душьн піде — не дивуйте — 
у безрогу, або у шкапу: така кара иа душу. Та яв у безрогу, 
то ше швидко сї спокутує, бо аби штири роки жила, то сї безрогу 
заріже тай душьн слобідна; але яв у коне, то бідує доуго. Як 
прийде до Жиґіу кінь, то знаємо, який ему гаразд*. 

{Андрій Перо жук.) 

„Душьн, як грішна, то мусит нсповутовати гріхи. Буде псом, 
не дивуйте, безрого^, мухоУ, осоу; тї так суджено, тї так: 
яка провииа, така покута*. {Андрій Калиток). 

„Як у неґілю курит люльку до служби божої, то вітак буде 
душьн у кінцкі голові, у млацї покутувати; и як плювала, шо 
курила, тав и там буде слинити*. {Юр. Осташук, Мат.) 

„Як умерла тота Ю. В., то тогди такі издохла кобила у К>. 
Тото для неї вдохла, шо у неґілю палила люльку; то душьн у ні 
сїм рокіу муснт покутувати. {Мих. Оленюк.) 

1. „Були два ґазди тай межували собі из „кавалками*. 1 ) Тай 
оден зробиу межу справедливо, закопау плитє у здоуж; а другий 
був напасннй тай усе сьнгау поза межу. А той, поклау межу 
справедливу в каже: Абнс ми відци не поступну, бо туй межьи. — 
А той, того яв не було, пішоу тай перекасувау тоту межу; узьиу 
плитьн тай попереносиу далше. Але той справедливий не дивну сї, 
стоїт плитьи, та стоіт. Тай косили тав, як межьи показувала. Так 
було, аж той, шо посувау межу, умер. Як умер тай уже покутує, 
носит тото нлитьн. Але раз ишоу той ґазда, справедливий тот, по¬ 
ний тай упау якурат на межи и у єну у. Але то йде тай яйкає сї: 
Йай, йай! Де поґітн? Де покласти?... А тот прохопит сї — от як 
пєний — тай крикиуУ: Шо яйкаеш сї? Таже відкнс узьву, там 
повладь!... Він ве знау, шо то тот, шо пересунуУ межу. А душьн 
поклала камінь и каже: Прости ві, Боже, від усіх гріхіу, шос 
мене, каже, обвілнну від сего; — то уже не иосиу каміньи*. 

{Павло Курчук.) 


1 ) 6 ер пережитки з давньої віри у вандрівку душ. 
*) Полеш. 

Матеріали до укр. етпольогії, т. XI. 
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2. „Раз в шоу чоловік з половини и иаднбау у потоці кіицку го¬ 
лову; лнжьнла на потоці, а люди на то ставали — шо не було 
кладки — и переходили. А тот чоловік подумав: Е, шкода, ее « 
боже сотворінв — гріх на то ставати; та мау він палицю у руках 
и палице^ віверг на бік ту голову, на оухьи місце. А то тогди, 
з тої голови, промовило: Прощений будеш! — А чоловік питає: А 
ти хто в ? — А з тої голови каже: Я в душа... А той чоловік каже: 
Ба як би тебе віратувау? — А она каже: Та віратував бвс, але 
будеш сім рік кожду пвтиицю постиу; але тав абвс и дзеренцьи не 
перекуси у... Тай він тав постиу, аж прийшов семвй рік. Се- 
мого року нїс вій до млина збіже, молоти тай воло млина за- 
буу сї тай каже: Ба ци сухе дзерно? И одно перекусиу... Але 
прийшоу він на місце, де душьн та була, а душьн каже: 
Та шо, каже, буу био вї віратувау, вобис буу то одно двервї 
не перекусиу; хіба, каже, будеш аноу сім рокіу постити... Тай той 
чоловік каже: Добре! Постиу він уже добре. Прийшоу він у сїм 
рів там, де душьн, а она каже: Тепер нї виратувш, але слухай, 
шо тн буду казати: Піди, каже, до склепу, купи шовкову «уетку; 
але шо будут, каже, правити, абис тото дау, абис сї не годну ані 
слова. — Той пішоу, купиУ «уетку — акурат так, як казала, в при¬ 
ходні. А душьн каже: Зложи «уетку у четверо и првложи до лі¬ 
вого ока; вндиш нї, каже, лівим? — Троньки виджу. — Аиу при- 
ложи до правого ока «уетку, може — каже — меш ліпше вигіти? 
— Троньки ліпше виджу. — Тепер добре двви сї, але у одну міру, 
абис — каже — и не клїпауу. Тай тот чоловік дивит сї, а з тої 
голови кінцької війшло таке ясне, шо він аж зажмурву сі, шо не 
міг дввити сї и питав сї: — А то хто Таке «айне? — Я душьн! 
Ти, каже, мене так віратувау, ти мене так очисти у від гріхіу. 
А тепер, каже, диви сї, як я буду лнкіти. — Вія дивит сї, а то 
из тої кінцької голови вілвкіу такий «айнвй пташок, цілий влотний... 
Тай як «уркнуу, а тому чоловіку віпало ліве око... таке «айне — 
ясне було, шо як сьвітло брикнуло, то око віпало. Той чуу, як 
у горі промовило: Прощений, прощений, прощений будеш! И той 
чоловік жну вітав доугі літа и як умер, та ґістау сї у одну го¬ 
дину до неба в иа віки вічні з тоу душеУ, шо ввратуваУ, веселиУ 
сї у царстві божім*. 

(Іван Крамарчук.) 
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2. Мерцї. 

Наведу тепер кілька оповідань про мерців. 

*Бу? у нас половів, шо заслаб тай пішо? до Надвірної до 
'Шпиталю тай там и умер; та яв умер, то его поховала такі там 
у Надвірні. А аго потому земльа внмітувала з гроба, бо він пере- 
-ступи? прнсьнгу — на «альч прнсьигау — тай, має бути, такі .не¬ 
простий “ буу. Потому мусїлн зноу ховати кіло; духо?внї завльили 
тай уже буу спокій*; (Сем. Попович.) 

2. .Мама казали, шо тих К. як умерла тета, тай яв похо¬ 
вали, то відтак шось нісїць дождж вшоу; кажут, шо такі так 
ишо?, и ній и день.. А оиа була непроста. Кажут, шо оиа як еї 
урбдила, то мала від разу усі зуби у рокі. А яв йшла до шлюбу, 
то така була слаба, шо і везли. Тай потому як йшла дуже злива, 
то відкопували гріб; яв відкопали, то найшли, шо лежьнла обер¬ 
нена на бік І Тай узьнли и відтьилн і голову и поклали голову ме¬ 
жи ноги тай закопали назад; тай потому дощ ста?'. 

(Юр. Оеташук, Мат.) 

3. .Одна ґі?ка була, шо усе у неґілю чесала еї; тай відтак 

у ето рові? перекопували гріб тай найшли, шо голова не зогнила; 
так, як поховали, тав була Й дотіу*. (Федір Оленюк.) 

4. .У піст, яв в поклони, яв люди вийдут на церкви, то при- 
хогі мерцї на поклони. Раз одна жінка у той день присипльила 
дитину н спізнила сї до церкви; прийшла, яв уже ус! люди вий¬ 
шли. И як прийшла до церкви, та застала там мерці?, шо били 
поклони. А там була ї кума — ніби также умерла. И тота кума 
каже тій жінці: Йой, кумко, а ти чого тут? Туй в мертві самі... 
«ікай, каже, як можеш, але, каже, кожух на опашки, бо ми за¬ 
раз віходимо... И тота жінка, як стала вікатв, а мерцї за-не? тай 
догоиили... Але оиа мала кожух на опашки тай они ухопили ко¬ 
жух, а оиа якось утекла гет... Відтак, на другий день, на кождім 
гробі було по кавалку того кожуха*. (Іван Крамарчук.) 

5. .Раз ишо? паламар відкись тай здибау на дорозі мерцїу, 
шо ишлн у церкву — у ночи. Тай здиба? и пізна?, шо то живі 
тав ни убрав! — ови були так зібрані, як лижьили на лаві. А він 
ишо? сам, а їх кілко вшло богато тай зачьилв сї за ним угаиьити, 
але він скочи? борзо за межу и они сї вернули*. (Петро Попович.) 

6. .Отих К. отец ходи? по Ясїню скуповуюча ві?цї. Тай яв 
«ідтав помер — туй у селі — а Ясїици вихоґі сюди тай прнка- 
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зуют, що він ходит по Ясїню и скуповує віуцї. Кажут, шо тогдн 
буу, а тогдн буу; а люди кажут, шо він уже тогди не жв^, він 
уже дауно умер... А ти кажут: А шож він за чоловік буу, шо по 
смерти ходит?... А то видко, шо за один він бу^ а . ( Юр . Остагиук .)* 

7. „О тої А. баба то такі, як умерла, то — кажут — шо хо¬ 

дила по сьвікі умерла. Раз було міеїчно, они сї диве из постели, 
а то лізе у вікно біле тай пішло у полицю и трискотит шоа туди. 
Тай відтіу ид коминови, трохи посиґіло на припічкови, тай відтак 
на поекіль и зачьило мурдувати матїр А., ніби свою доньку. А далі 
яв прийшоу ї чьис, а она т— як ншла — та ухопила замітачку, та. 
тоту замітачкоу*. (Оленюк Ф.) 

8. „Раз она йшла дорого^ туди до К. на вечерницї тай здибав 

на вулици матїр (помершу); казала, як лижьнла на лавици, так 
здибала ї. Йде, з дороги не уступав сї; бо то як би мерлому усту¬ 
пну сї из дороги, то би замордувау; тай так ишли, що сї ударили 
о пличе. Потому тота прийшла до К. и уже не прьила цалу ніч, 
але плакала". (Оленюк Ф:) 

9. „Там у ті хакі коло Штиніу спала одна ґіука на поґі из 
лиґінем; а там умерла у ті хакі тота — Виколиха називала сї. 
Тай она прийшла у ночи д’ хакі та туди шось траскотїла, а далі 
пішла попід стайню и у якихось тертицях туди траскотит, а так 
пішла д’ яблїнцї тай танцює воло яблінви... А тота ґіука дивит сї 
крузь ґьирку на тото, а далі переерстила сї и каже: Цур ти, цур! 
моє кіло живе обзиває сї до твого мертвого... А то лиш щезло"... 

(Оленюк Ф.) 

10. „Одному чоловікова умерла жінка у вечір. Не було близько 
сусідів, нікого не було в хаті, тілько вій сам. Тай він сам обмив 
ї, убрав, положив на лаву, засьвітив сьвічку тай трохи сидів, 
а відтак лег попри неї і уснув; они дуже любили сї. І так спав 
до рані. Раненько пішов до попа, до дяка і такі тої днини ї похо¬ 
вали. По похороні*, десь так другої ночи лежит він на припічку, 
у хаті* темно, але не може заснути. Нараз чує, отвирают сї двері 
і шось входит в хату і каже: А де моя люлька? — А она, не- 
богака, курила. А він каже: Я дав за прости бі’... А она єго тогдн 
за волоси тай стьигла на землю; він засьвітив, а то нема нічого... 
Так він уже цілу ніч не гасив сьвітла, але в хатї вже нічого не 
бачив, хиба на подї шось дуже гримало. — Другої ночи вертає він 
пізно до дому, а то поза преслом так рівно з ним іде жінка. Він 
прийшов у хату, засьвітив тай не видит нічого, лише чує, яв у но- 
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лиця шось шукав, а далї пнтав: Де иоя люлька ? — На трету ніч 
пішов вів до якогось другого чоловіка і зачьиу вго проснтн, аби 
прийшов ід иеиу ва віч, бо ему самому лвчно. І тав онв оба свдвт 
у вечір і чуют, а то за столом так гей шось ходит. Онв ввернули 
оба очн у тої бік, а то воза облуплена аадвими ногами на лаві 
стоїт, а передниши на столі... Тай онн тогди утекли в хати гет. Тай 
потому ходив він десь до ворожки і она ему щось порадила так, 
шо жінка більше не приходила 0 . ( Йосиф Осташук, Пегріе.) 

11. „Десь дауно уже убило у бутоні чоловіка; при робокі, яв 

васїгнуло го дерево, шо спуска^ и погаб ва місци. То завжди но¬ 
вого місїцї, тав д’ вечеру чути, яв там „гойвав*. И то де лиш убв 
-чоловіка, кажут, шо усе так гойкав. Ніби, як то звичай у робокі 
буґьде — ци у лісі, дн на порташн — один гойвав, аби ріуно усї 
брали; усе: гой?... гой!... гой!... Я сам чуу тою. Я пас — прошу 
вас — пень рокіу худобу коло того місці, де того убило, том чуУ 
нераз. Усе у вечір, як сї о так уже змеркав, то уже чути — гой¬ 
кав; и то май білше, як мав бути якас вигода, завжди нового мі- 
сьиці. То ачби як, то чоловіку самому, прошу вас, льичво; та я 
возьму нараз та стрілю туди... А то троха замовкне, а далі на- 
решкі бере тай аноУ гойкав... Тою яв бн шось так, то пес би 
обізвав сї... Нираз, як зачув чоловіка, або зачує шось ниче, то 
шульне собоу он туди, шо аж плвкьи розскакув сї, а тогди моу- 
чит, ані обізве сі". (іОр. Остапюк, Іе.) 

12. „Буу один пвннцї; без горілки ие міг бути ніколи. И вів 
•раз у міскі упну сї тай йде у ночи пвний из буком. Пряходнт на 
цвинтар и ходнт. Прийде ва один гріб, тай усе буком лусне и каже: 
Оди, каже, мій тато умер — туй вго погребли, каже... Прийде на 
другий гріб тай зно? лусне буком: Оди, каже, мою маму гребли, 
а я ше сї, каже, ни молиу; я сі за ню типер відмолю — а усе 
буком трісне по гробі; так цілу Фамелїю віказау, а усе лусне бу- 
жом в каже: Я ше сї за него нн молиу, я сї типер відмолю. При- 
панича) 7 сї десь він уже над досьвітвом в прийшов до дому. ІІрий- 
шоу вд хакі та* шось задума]! сї, шо вів пвний робну по гробах 
тай набаг сї, шо він гріх роби]! сьмішкуючи туди. Але була у него 
•баба. Првйшо? він до баби и зачьиу уже приказувати, шо він ро¬ 
би]! пвний. Я, каже, бабко, сеї ночи усї гроби обійшоу и буком 
биу... А баба була тнж „розумна*, шо ніби знала до усьнкіх та¬ 
ких мудрошіу. А баба каже: Ни добреє робву, синочку; каже: 
прийдут завтра умерлі до тебе, та буде зле, бо они тебе здзїґвт... 
А він сї ітак напудиу: Бідна-ж, каже, моя головко, шо я буду 
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з ними роботи, яв кілька зґрая прийде!?—А баба каже: НебійсїГ 
Мавпі, каже, сиві воли; тоті воли мавш ше нині порізати и пору¬ 
бати на кавалїчки, и піти собі у місто, купити 300 горньит и 300 
лижов; в тоти воли зараз зготовиш, у кожґім горньити аби лишка 
була, и у кожґім горньнтку аби юшка була; на завтра на осьиу 
годину, абп уеьо було. Потому, каже, убереш сїіва смеркь и льн- 
жеш собі на лаву; але сам маєш сі убрати н сам мавш лаву зла¬ 
дити. Але маєш лежьити зажмурений, тихонько, гей би умер; бо 
як бис сі кивуУ, то они би юшку вісербали, а тебе би здзїлн иа 
закуску. — Жьиль ему свої бики тирьнти, але жикьи дороще, 
кобя лпш та прахтнка удала сї. Поїхау він у місто тай справну ти 
горньита и порізау воли тай наварву юшки и поскладау того у по- 
рьвдву и льнг аа лаві. Чув вів у ноти, а то гуде, йде так, шо аж 
земльв дріжит. Прихоґі они у хату, тоти мерці, п кажут: Б, він, 
каже, умер уже н про нас... Но, нїц. Сіли они кужде до свого гор- 
ньвтка и іґьит. Але гомоньнт онн між собоу: Но, каже, відки він- 
знау, нибощнк, такий обід справльити и сам попри того умер? — 
А він тото усьо чув, лиш кьнватв сї не кьивав. Тай умерлі попоїли, 
тай пішли собі гет. А він устау, розґьвгнуу сї тай тоту хату запа- 
лву свою н пішоу собі до баби и каже: Ой, бабко, я буду, каже, 
у вас сиґітв, я свою хату спалву... Тай уже потому ніколи горіуки 
не пвУ, бо горіука го до такого привела. (Петро Попович, Он.) 

13. „У нас коморувау один чоловік из Чорного Потова тай 
росказувау, шо его брат иядибаУ сї раз нз мерцем; шо умер там 
чоловік н его брат вшоу у ночи тай го адибау: гет буу тав зібра¬ 
ний як на емерькь, як лижву на лаві. Тай він так изжьих сї, шо 
лежьву рік и мер*. (Юр. Осташук , Мат.) 


ж * 

Звірята ходять по омерти також: 

14. .Там під Облазцем буу старий міст. Тай раз їхаУ туди 
одии чоловік тай кобила упала из мости тай утопила сї у тім 
боучн; — там буу великий такий боуч. — Та раз вітав їхау один 
чоловік, від врамаріу, у вечір тай каже, шо дивят сї — а то нде- 
свва кобила горі, муром; каже: Іду я швпдче и она біжит, шо я 
стану и она стане; тай так гнала аж до горішного муру и таж 
пропала". {Оленюк Ф.) 
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3. Пові'сильники. 

Чоловік, що відобрав собі жате повісившись, зоветь ся пові- 
сильникои. Вірять, що „очкур тот, шо сї чоловік завісит, то до¬ 
брий до „права 0 (процес); „то хапают и ховльв“. 

1. „Одна жінка у нас повісила сї у хатах, он там у панць- 
ких. Та відтак пуджіла, як ї погребли и мусїли гет розібрати хати 
тай поноульити на иньчім місця 0 . 

2. „Дауео уже, одна ґіука була у сповіди тай відобрала 

від душі чьистку; як ґістала від ксьондза тай назад вібрала 
из ирта — на якіс чьири — тай завила у папір ту чьистку я по¬ 
клала у стріху у дома. Потому узьила волоку и пішла у оборіг 
тай повісила сї*. (Семен Попович .) 


4. Потопелники. 

„Яв чоловів утопит сі у ріцї, то душьи остав у воґі до су- 
ду-віку*. 

„Коло води у вечір, яв сонце зайде, то ве мож свистати, бо 
потопелниви внхоґі из води и суші сі на ваиівьвх; а яв засвищи, 
то онв спуґі сї в свачут у воду тай вленут“. (Катерина Осташук.) 

Вірять тавож, що не годить ся, вадля тої орвчвнв, „метати* 
ваміня в ріку (вечером). 

1. „Раз пі шоу один чоловів в лушницеу на рибу. Йде він горі 

рівоу тай рибарит — дові рнбарвт тай мече рибу у вошелив, а далї 
лушнвцї погасла; треба нти д’ хаві. Але днвит сї він, а то сидит 
шось серед води иа вамеви тай щось туди льопав у воґі... Бй шоби 
— ве шо? Але дало му льив тай добаг сї, шо то потопелнив. Та 
він переерству сї, а то лиш разом риба у вошели стріпоче сї 
в льоні льоп! у воду, одна за другоу... А тот серед води — лиш. 
заирже сї гей вінь в . (Юр. Мельник.) 

2. „Тай проти нас була дауно берь; тай раг одна баба йшла 

н упала з тої ббрьи в утопила сї. Тай вазали ґідо, шо раз ншли 
у вечір д* хаві тай сиґіла тога баба на берья... Диве сї ґідо, а то 
сидит на берьи, тай ґідо йде на берь, а то ве пусиае. Тай ґідо му- 
сїу потому бристи у воду, ііотому війшоу ґідо на водп на беріг, 
а то з берьи тай свочпло у воду*. (Оленюк Федір.) 
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РОЗДІЛ П. 

1. „Няуки*. 

Коли дитя „прийде на сьвіт нечьнсне*, себ то без житя, або 
хоч живе, а умре не хрещене, то душа його тиняв ся опісля 
горами й лісами, „клине своїм родичам та кличе ирсту 0 ... 
„Як би тою хтось зачуУ, та аби верг, шо мав на землю — цн би 
платок йикий, ци би и удрау из сорочки кавалїчок та аби верг 
и аби казані йвкис хлопец, то ирщу кі христом сьветим й даю ти 
на йме Йван (ци як там), а ґіучьи, то Марійка (або як), и тогди, 
як верг тот платок, а оно собі здойме и летит до Бога 0 . 

{Василь Онуфрак, Ів .). 

Бував однак, що і сїм літ промине, а душа дитяти не найде 
чоловіка, що поступив би так, а тоді* іде вона на Няуку. 

Няуки, се чудово гарні хлопці й дівчата, яві лиш тим ріжнять 
ся від чоловіка, що тулів їх від сторони плечий цілком от вар¬ 
тий. „У Няуки то перед так, як и у нас, а — не дивуйте — из 
заду цалом отворене так, шо усї ключі видно; всьо, гет до чиста 
— и утробу и серци и кьилюхи; усьо, що у чоловіцї, то усьо 
видно 0 . {Павло Курчук). 

Няуки пробувають громадно, а похапавши ся ва руки, творять 
коло і віддають ся шаленним танцям — „ФуФелоу идут*. І в ту 
хвилю нїчого не видно, лиш „чирвонїї сї шос на кім місци, 
бо то из заду усьо отворене 0 . 

Танцюючи співають. — Хлопці’: 

Бодай тато не прощен, не прощен, 

Що я умер не хрещен, не хрещені 

Дівчата: 

Бодай мама не прощена, 

Що я Умерла не хрещена! 

Бував також, що Няуки танцюють парами — хлопець і дів¬ 
чина. Се, як мене впевнювали, много людий бачило й чуло. Однак 
не кождому вдавть ся бачити щось подібного, бо „не куждвй 
хрискьинин буде тото в в ґіти* та ще й не у всяку 
пору; Няуки відбувають свої танцї лиш одного дня в місяци. 
Танцї такі не бувають без музик; при такій „оказвї“ пригравав 
Наукам Осинавец на дутках. 

1. „Буу один чоловік, стрілец, в пішоу у ліс ва звірко^. Йде 
він, кілко йде, дивит сї — а то лижвт кози на якіс подвнцї дилеко 
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дуже*. Приходах він май 6лніде, чув, а то шось так файно играв 
— шо не чуу нїґде такої вгри Файноь., Йде він на тот голос 
ще блище, бо рад би знати, хто то так играв Файно; але чим 
блаще — а тото не чути... Дес аж далеко играв зно^. Е, чуУ 
він дес, шо ид „нему 8 не прийшов би инакше, хиба би брау на 
себи обручіу; аби обручі вваау на віґлі и мвта| на себи — 
так аби укриу сї цалом тими обручьими — и так аби, у тих обру- 
чьих ишоу... II він так робит. Рубав гилв и гне на віґлї обручі 
и кладе на себи, а шо оден покладе, йде далше — и так приоунуу 
сї аж там близько, де музика играв. Дввит сї — сидит чоловічок, 
гей Жид, маленький тав, як хлопчик, сидит собі на стеблї — як 
росло стебло висока и він собі сїу на то стибло и переплїу ногу 
на ногу н грав у дутки; а то буу „тот в , осина. А коло него тан- 
цюкот по двоє ґіучьит и по два хлопцї, з переду хорошого стану, 
а з заду нима нїц — усьо видно; такі Няуки. Тот играв, а они 
танцюют и такої собі співают: 

Ґіукп кажут: 

Бодай мама не прощена, 
що я умерла не хрищена; 

а хлопцї собіж: 

Бодай тато не прощен, не прощен, 

Шо я умер не хрищен, не хрищен! 

Але то завоґі такі танцї, шо аж шумит, як идут; а тот усе 
играв тай играв. А тот стрілец дивит сї на тото и слухав „як тот а 
играв н собіж узьиу бучок тай пальцьима перебирав и слухав, які 
то у него ноти; бо сесь (стрілець) такі музика буу. Як віслухау 
добри тай пішоу гет. Тай покім нзробиу собі, тот стрілец, такі 
цалом дутки, як „тот 8 мау и играу. Та так пішли дутки*. 

(Петро Попович , Он.). 

Давнїми часами можна було бачити Нявви всюди, близь села, 
нннїж не так бував. „Від коли й чельидь (жінки) 1 ) зачьила 
ходити в полонини, то они (Няуки) забрали сї гет из цих поблиських 
їруніу полонин и пішли гег у май далші недеї"; себто 
у найввсші граничні пасма гірські „де нїхто не зайде — хиба птаха 
залетнт*. В таких то безлюдних й неприступних місцях святкують 
Няуки й нвиї свої танцї, а де раз перетанцюють, там „трави не 


х ) Жіноцтво уважають за не ч и сіє; навіть у бесіді в інтелїґевт- 
'ною особою перед словом „жінка (білоґлова, жона, чельидина, кубіта, 
баба)" кажуть в перед —- „не дивуйте, міную ваш гонір, міную вас 
яко чесних 8 . 
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буде в о вік 8 . Показувала мені люди місця, де — по оповіданні 
старих людий — танцювали Няуки. в то шматки землі, 8 вигляду 
округлі, порослї имшьидоу; нарід вве сі місця игровищами . 

„У РаФайлові в такі два ґрунї, як одеи; — називают сі Бли- 
зиицї 1 ). На тих Близницьих, кажут, Науки ціляй рік гуляют; так 
фуфелем идут, шо — й не видно, лиш шумвт на ґруиьих. Так они 
йдут ФуФелем цілий рік, шо утоптают тотп ґрунї, шо так гладка 
на них, як на столі. Там на то місце, як би хто пішоу, на ті Бли- 
зниці, то би пішоу у повітрю из тими Няуками 8 . 

(Петро Цапей). 

2. „Раз йду я собі лісом, а то так снігом припорошило — ново- 
слїдицї пішла. — Йду я онди аж на переходах, далеко, дивлю сі 

— в слід маленької дитини на снігу, пішла горі... Гей! а се шо? 
шо туй мав дитина у такій пущи робити?.. Е, наложву я у пушку 
патрони — гадаю, піду тим слідом... Йду! А то — то не гадайте собі, 
шо брешу, абим так діждау до салашьи ґійтв, як вам праУду кажу 

— то провбло мене так до-брих три кілометра — шо ніби буУ слід 

— а далі* під одноу гачуґоу — ищезло... Слід буУ до тої гачуґьи, 
а далі не видно, аби далі йшло и ни знати, де ґіло сі... То я сі доуго 
покім обаирау... А тото Наука тота... Но, ужебим не вірну, алем 
сам виґіу на свої очи; так би я здороу. А деж туди дитина ходиг 
у таких безслихах та безвістьих, за чим?" 

(Петро Остапюк). 

Няуки, бував, заманюють людий до себе, щоб „завести їх 
у безвісти 8 . 

3. „Небіщик стрий, як були леґінем, мали 24 роки, то спали 
на гороґі у траві, на самого Великого Йвана; казали ити ид церкві, 
а они не хокіли, пішли собі спати. Уснули, а то орийшла якас ґіука 
и зганвї; каже: Уставай! підем, каже, у малини! Тай они пробу¬ 
дили сі, схопили сі, подивет сі на ту ґіуку — а тото иї виґіли, ні 
знали, шо за одна, а Файна, шо раз. И тота так затуманила стрия, 
шо узьили сї тай вдут за неу; так ишли аж оиди до Узгаріу за 
неу: шо рав подивет сї на ню, а она вабит ид собі и сьмів сї, а они 
вдут. Але дивет сї, а та ґіука шораз далше сї робит тай на иншу 
здобу уже — уже на коні... Ага, уже добагли сї, шо то в! Але- 
вернути сі дарма, бо она пустила такого тумана на голову, такий 
туман, шо не мож пізнати сї, де чоловік в. Але иабагли сї, небо- 
щик, шо робити: нзньили из себи сорочку и перевернули иа віворот; 


*) Снвуля. 
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а тота їіука — як то зробила — навикала на кони два рази в ще¬ 
зла... Оаи обернули сї вд хаві. Орихоґьит на то місце, де спали» 
та найшли ва земли кавалок перства). А то була Наука. То в такі 
місці, шо як би усну у на кім місця, то прийде Неука и буднт та 
так кличе за собо?, шо би ишоу Бог звав куди... А там на тім місця 
стояла грушка, де стрий спали в трвето рокіу мала, а не родила 

— таке місце було". (Петро Попович, Он.). 

В Зеленицв вірять також, що зле робить я вігітна а1 ) жінка, 
коли витягне з грядок майку, себ то галузку, яку затинено на 
Зелені Свята; тоді приходять Нявки до неї в ночи, коли спить 
і ссуть її грудь;., можуть також ссати дитину, а навіть 
му щн ну, а то за промах матери. Людина, яву ссуть у ночи Ня^ки, 
поволі видів — марнів, аж у кінци, висохнувши до шкірн й костнй 

— умирав. Що Няуки ссуть чіюсь грудь, пізиавть ся по тім, що 
ссутки їх напухлі, а натиснути на них, виділяють з себе білу теч. 

— молоко. — 

І ще таке: 

4. „Буу то оден віучьврь-леґінь, шо пас віуцї у половині. Пшоу 
вів рве вз віуцьими в ваґійшоу д’ озеровя. Але дввят сї, шо там 
у озері купали сї Няуки и додивву сї він, котра най»айнїща тай 
ухопву від озера вї фустку — що они якіс такі Фусткп мают — 
в укік... А она віднвила сї, шо він зробив в такі нз озера тай за 
ним... Прилекіла, н зачьила просити у вего тоту фустку, а він 
не хокіу віддати, бо хокіу сї яз неу оженити. Тай так, шо 
она пристала. Извінчьялн сі оин н були у купі. Але десь раз пішоу 
тот віучьирь гет, а оиа каже до его маттерн: Кобистн нї, каже 
унесли нз комори тоту фустку, я би сї, каже, фяйно убрала... 
А стара узяла, тай унесла; а тота — фустку на голову и яв по- 
лекіла назад у гори, то уже ї білше ніхто не ввґіу". 

(Петро Попович, Он.). 

Не забутвб і се, що „до Негра, аби не виходи^ вз худобо^ 
на ті недеї, бо туди Няуки повітанцьовувалп такі місці тай то 
худобі шводвт иа дійло*. (Андрій ІІерожук). 


2. Чугайстирь. 

В тісній лучбі з вірою в Няукн стоять оповідана про „лісо¬ 
вого чоловіка*, Чугайстра (дехто каже Чугайстрин). 

1 ) Вагітна 
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6 се чоловік заклятий другим, його сусідом, якому він колись 
докорив. „Йди —закляв сусід — абис буУ до суду — віку по лісі.® 
„Не клену кі — каже — абис умерау, але абис жиу у лїсах®... 
По еїм заклятю — висказанім у таку мінуту — пішов Чу¬ 
гайстир лісам*-борами блукаючи, дб живе одинцем й до сьогодня. 
Літом й зимою ходить він дикими недеямн й темними лісами 
І „НЇЧО 6Г0 ні здзїст, ні убв, бо тав ему зроблено®, 
Много вже літ минуло, як Чугайстир покинув рідну хату, длятого 
„віковий він і льичний®. Одежі не вживав ніякої (та, що 
мав, улягла знищеню), а шкіра його покрила ся буйним волосвм — 
джеґом так, що „лпш зі здоби пізнати, шо він из чоловіка®. При 
сім сповняв вій страшну Функцію — він в „смертю® дла Нявок, 
яких масо служить йому за виключну поживу. 

Ось як він полюв на них: 

1. „Він зарив сї у лист, у лісі, и чьитув на ні. А Няука йде 

тим місцем — він уже знав ті місці — и перескакув через то місце, 
а він лпш хап! а она йай! йай! а він щаиау тай розідре на двоє 
и їст\ ( Семен Попович ). 

2. „У Сиготї трафило сї одним людим, тиж коло роботи у бу- 
тинї, шо прийшоу ид нїм Чугайстирь. Якурат піснули люди у ко- 
либі, а один якось ше не спау, чув, а то шось чупкав надворі та 
доперло двері у колибі и несе поперед себи на ріжнї їіучьн, Няуку 
тоту... А тот чоловік, шо ше не спаУ, питав: А ти шо туй хоч? бо 
уже знау, шо то Чугайстирь. — А він каже: Нїчо, каже, нїчо; хочу 
собі трошки меса сцмажити... Тай такі ту Няуку у ватру,., віобер- 
тау, віобертау тай пішоу собі гет®. ( Петро Попович 1 Он). 

Здибавши ся в лісі з чоловіком, не робить йому Чугайстир 
ніякого лиха. Він просить його чемненько в танець, а відтанцю¬ 
вавши з ним „постановлений® для него час пускав „партію® 
у свояси. 

3. „У Ясїню робили робітники у бутинї тай одному зломиу сї 
дишель. А він пішоу собі у ночи — аби ніби не збауву собі днини 
— пішоу рубати дишель; він звау сї Юр, тот чоловік. И найшоу 
він якурат такий гладенький бучок, шо на дишель якурат, и укьиу 
того бучка сокьироу, чув, а то шось затріщит коло него... Дивит сї 
він, а то суне ид нему и каже: Добрий вечірь! — Тот уже сї испу- 
дау, але каже: Добре здоро5 г лв! А то буУ саме тот Чугайстирь. 
Але каже до него тот: ХоГь сюда Юрко! підеш зо мноу трошки 
^ танец! — Тай узву того и веде. А Юр сї так спудвУ, шо умирав 
зо страхи; шо тот уже каже, то він робит, бо боїт сї, аби не зги- 
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нуу... А тот, як узьву вго у танец, як зачьвУ ним замахувати, то 
виґіло сї, шо душу из него вітрьисе, а усе приспівує; раз обернут 
сї, то сьпівае: 

Людже люджем играют-сьпіеают, 
а ми собі такой так, такой так! 

11 зноу у другий бік... 

А Юр мау нові постоли — то розбву гет до чиста у тім танци. 
Бо Чугайстирь має уже установлено, кілько має танцювати, а як 
відтанцює, то лвшьвї. Тай усе, шо раз обернут сї, тай тот співає, 
а відтак у другий бік. Відтак пуству Юру. Приходнт Юра у ко- 
либу, питают сї люди: А ти мой де буу ? — Ой, каже, я там у лїсї 
мусїу из яковось бідоу танцювати... А оин догадали сї уже, та кажут: 
А ти не внау, шо то Чугайстир? То він тебе так зрихтувау*... 

(Петро Попович , Он .). 

Ще таке про Чугайстра: 

4. „У однім місци сї трафило, шо Чугайстир увійшов раз десь 
на полонині до колибн, межи віучьирі. Віучьирі спали уже, але 
прохопнт сї один тай двввт сї — шось грибе у ватрі. А то Чугай¬ 
стир увійшоу по тихоньки у колибу тай узьву спудзарь и поправ- 
льиї ватру. А тот схопву сї — той віУчьирь н каже: А чого ти? 

— А хочу, бвм сї троха загріу. — А тот віучьир ухопву борзо со¬ 
киру та — гоп! 8 перед него обухові, а вістрьим у гору — и под- 
держьиу. Сідай 1 каже. Тай Чугайстирь мусі'У сідати на вістрьи 
и каже: Бй, каже, пастушки, майте змилуванв надівіноу... Бо той 
ві^чвирь также знау сї на таких усьнкнх мудрощах* 1 . Але він зло- 
вву Чугайстра мізинчиками н каже: Не пущу кі! — Як нї, каже, 
пустите, то скажу вам, яка на вас заутра пригода стоїт, шо можете 
сї постеречн ї. И каже: Заутра займете віуцї з полуднї и як вас 
є туй три, так сї усі издрімавте тай прийде, каже, медвідь, то вам 
кілко туй худоби маєте, то вам зопсує. Але, каже, як вас присєде 
дрім, то будете два дрімати, будете спати, а один мусит сиґіти. 

— И узву єго назад тот пастух пальцьома мізвнниками и каже: Йди 
собі! И він пішоу собі гет. На другий день, якурат, пополудню 
зайшли ві^цї, а так їх дрім зломиу, шо ни годні були ити за віу- 
цьими; и два лїгли спати — якурат так, як казау Чугайстирь — 
а один вартує худоби. Тай дивит сї, якурат віуцї, як шибнули собоУ 
ид нему, а він лиш скричьву: уставайте, братя, бо віуцї сї мечут 

— є звір! Они прохопили сї, а то идут по парі — два мидвеґі, 
воуки. Тоти крунули сї туди, скричьили — а тоти узьили собі по 
віуци и пішли у лїс. Як би буу не Чугайстирь — шо їм сказау — 
то би були утратили усю худобу а . ( Петро Попович , Он.). 
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3. Лісовики. 

В лїсах також жнють люди — Лісовики йЛїсовки, або 
Пастушки до звірв. Пояснюють се так: „То е так дикі люди 
и мают дику звір, як ми от маємо корови, копі, трусї, 
віуцї, пси*. Отже у лісовиків м а ржи на, се: олені, зьвірка 
(серни), заяцї; а медведї, вовки і рисі відповідають нашим-нсам 
і котам. Пастушки сї свою звір обходять і пасуть пильну¬ 
ючи при тім, щоб не сталось їй нічого лихого. А трафить ся, що 
„рабшіц* убе що з їхньої худоби, значить се, що пастушка зле 
берегла. Кажуть, що як пасе дівчина, то труднїще звірину підійти 
й убити; колиж пильнує хлопець, зробити се не трудно: „Звичайно, 
ґіучьи и у нас пнлнув ліпше маргв, а хлопец из хлопцем загурит 
сї, а худоби не сокотит*. 

Колиб хто хотів сам переконати ся про істноване лісовиків, 
то най би пішов у першу ніч, коли заберуть ся ґазди з полонин, 
і заночував у колибі, тоді міг би все бачити як найточніще; першої 
ночв, кажуть, коли заберуть ся люди з худобою в село, приходять 
на їх місце лісовики зі своїм товаром. 

1. „Оден чоловік обночувау сї у колибі на полонині, такі 

у першу ніч, як худоба сї забрала. Разом слухав він у колибі, 
а то чути колоколїу, дзвінкіу — марга відзивав ся; и думав собі: 
Шо се може бути, шо ті гласи усякі прнближьиют сі ид салашьим. 
Так чув, каже одна другі: Тн, Марусю, біжи по тельита, а ти біжи 
по корови; а ти, каже, Оленко, біжи ґілеткп віпарити, наклади 
ватру... Так они сї прибирают корови доїти, гаркотьит собі. А тот 
у колибі сидит тихо, не показує сї, тихонько сидит. Лиш раз — 
одно улітав у колибу, а він сокиро^, вістрьим у гору... А она ве- 
рещьичп на двір... Тай потому усьикими страхами вго пуджіли, аби 
уступну сї из колвби — тай не хокіу, бо він знаУ від себи тай ему 
нїчо не шкодило. Так до о піуночи він слуха^ тото, а відтак тото 
успокоїло сї“. (Семен Попович). 

2. „Ходили рабшіци на оленї та прийшли десь на якусь поло¬ 
нинку и додивили сї, шо ціле стадо оленіу в. Они позривали уже 
курки, бити уже хокіли; уже один відті^ другий відтіу вібрали 
собі, у котрих роги май кращі, май веселїщі — лише було уда¬ 
рити. а то лиш разом загуде: Мала! Мала! Мала! — Але хто, що 
— не видно. — А оленї — лиш пирслн у лїс*. 

{Петро Попович , Он). 

8. „Туй в — прошу вас — один старий чоловік, шо не любит 
банднґі гнути так, як нибдин, шо плнте — плите таке, шо гидко 
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слухати. Ну, то тот роскааув&У, шо раз у рнковище зайшоу десь 
у якис залїм. Але днвнт сї — а то віоїмнацїть штук пасе олеиїв, 
а одвн стоїт над ними, лиш днвнт сї... Але днвнт сї той — шо 
<зтоїт у заломі — и у тот раз усї пирели, лиш чути було — як 
ликіу товар — то чути було: гей, гей, гей! Цалком так — прошу 
вас — гей би гнау товар та каже: гей! гей! То до куждої звіри 
о постухи!* ( Юр Остапюк , /є.). 

4. „У рнковище на олені ишли два стрілці — як то у нас 
називают — рабшіцн. Зайшли они уже далеко у лїс, али чуют — 
десь плаче дитина... Шо то за біда? гей!.. У лїсі, у таких за¬ 
ломах, аби дитина плакала? Ну, се кара якас!.. Але шукают они 
по тйхоньки, нАдзирцн, диввт сї — висит у гачудзї на ворозках 
колиска, а у колисці плаче якас дитива; хюньк&в туди — яв ди¬ 
тина... Але диве сї — мами не видно нїґде. ІІопудилн сї они туди 

— понудили, а далї, узьнти одному та приложити люФу від пушки 
ид колнсцї та туди колише; уже тоу люФоу — рукоу бояу сї, бо 
хто знає, шо то може бути? Шо дитина має робити у лїсї?.. Може 
то яка пламета, або що?.. Колише він, доки колише, доськь — шо 
дитьи уснуло. Незабауки, незабауки приходит мама тай несе ґійиицю 
молока. Але тим стало льичио, а оиа каже: Дьикую вам, каже, 
шо стп нї заколисали дитину, але — каже — добре шос, чоловічку, 
рукоу не колисау, але люфо^, бо були бисти зле гбстили... За тоту 
послугу — каже — за ту ґречність, шо сти мееї заколисали дитину, 
то іґіт онди на прилуку, там лежит товар; можете — каже — убити 
собі одного бика, але білше нїц; аби сти нї ґійну корову не убили. 

— Тоти пішли на прилуку. Прихоґі — якурат, лежит товар так, як 

она казала; не потрібно їм красти сї — підходити, товар не боїт 
сї, лежит собі. И они вібралп собі одного бика, шо буУ май кращий 
■я стрілили. Тот бик лвшиу сї на місця, а решта товара, як пирс — 
чіт тав гей мрака, лиш раз, тай]нема. То до кождої звірки є пастух, 
не кажіт!* {Василь Онуфрак). 

5. „Ишоу стрілец у лїс тай найшов колиску у ялици. Вілїз 
у ялицю тай тоту дитину украу из колиски. Прниїс він спечу тоту 
дитину нд свеї хакі, а то була дуже делїкатна дитина, бо то Лісочка 
украла ту дитину у нашої віри — підміньила за свою. Але прибігла 
она за слідом аж до него ид хакі. Але він зробив такий купиршіу, 
деревище таке, заденчиу, аби вода у то не пройшла та поніс у Ду¬ 
най н сховау. Она прилітає тай каже: Дес ґіу дитину ? — Ой, каже, 
я нїс через Дунай тай упустиу у воду... Пішла она шукати... Прий¬ 
шла над Дунай, розібрала сї и скочила у нрисподвю тай найшла 
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собі дативу. Але він вартував тай ухопя^ вї шмакьв в сховау. Але 
ова вго тав оросит, аби віддав, а він не холе, каже: Я тебе возьму 
за жону. Она сї просит; а він не хоче й чути за то. Тай тав було, 
шо она пристала на то. Тай онн сї извівчьилн, тай «айно ґаздували 
в було у них ше білше ґітяй. Але она вго тав просит, аби віддав 
ї то шмакьв, шо узв^. Але він внав добре, шо яв віддаст, то она 
утече, ховь шлюбна; утекла би, лиш коби ґістала у рукв. Але він 
жвУ угай вз того стрілченьв; она ему казала усе, де ґістане. И онн 
тав жили аж до самої смертв. Але він умер швидче, яв она и бу? 
спасений, шо зробву таку річ — шо він вї увіу у хрест*. 

{Семен Попович). 

4. Чорт. 

З заведенбм христіянської віри, правила ся також і між ва¬ 
шим народом віра в Чорта 1 ). Назву сю (чорт), рідко найдеш 
у Зеленнци; звуть його звичайно Осннавец, (дехто вимовляв 
Оссвнаувец), він — цураха му, „тот*, тот, шо у скалі, 
„тот — скаменів би, тот — шо у трісках, тот з ріжка¬ 
ми, тот — шо не вільно згадувати, пек му, а часом — 
хоч дуже рідко — дня віл, ґітько і луципер. Характеристичне 
се, що в розмові про особи, ніколи це чути самого слова „він", 
але все з додатком „ерщененький а , або „сам*. (Отже: „Він, ер ще» 
нень кий, коби здороу, поіхау у місто" ; або: „Вій, сам, кобн 
здороу прийшов до мене"). Само я®ін а , озиачалоб Чорта. Взагалі 
зі словом чорт обходять ся дуже обережно, рідко його споминаючи. 
І так: 

Не годить ся згадувати чорта в хаті при малих дітях (хиба, 
що скажеть ся уперед: Дух сьвятий при дитині), при тяжкій роботі 
і в ночв. 

Загально вірять, що Осннавец може збиткувати ся над чоло¬ 
віком роблячи йому всякі прикростп, а часом і входить у него, 
а тоді мучить його немилосердно б „рощибае*. 

З початком не було лиш Бог и Осннавец”, і то оден про 
другого не знали; Бог найшов Осинавця, взяв вго за свого пер¬ 
шого товариша й зачав з ним сотворене світа. 

*) В оповіданні про Чорта в дуже багато пережитків давньої віри; 
йоиу приписано багато прикмет давнії (вже вабутиі) дуіів, • іону при¬ 
пису еть ся немало функцій, які у далекій давнині сповняв сам чоловік; 
в кінці в оповіданяі сиі бачимо, як під впливом стариї вірувань творять 
ся нові. 
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Ось оповіданя про ее: 

1. „Тот — цураха му — в так предвічна#, як Пан Біг, 
лиш Пан Біг найшоу его на морн тлумаком — шо не мау нї рук, 
нї ніг; але то було, покн землі не було. Пан Біг найшоу его 
у шумі на мори и питав сї: Хто ти в? — Біда! — Цн буу би то 
нї за товариша ? — Або чому! — Дау му Пан Біг руки и ногн 
и узьву его из собоУ. То они були перші — нікого не було, лиш 
Пан-Біг та він. Відтак оян усьо сотворило, перший раз землю. 
Післау „его* Бог у море за землеу — аби землю сотворити; ніби 
верх морі так, як в тепер. Як вго посилау, ему казау, каже: Кажи, 
беру кі земля на боже имня. А він пі шоу тай яе казау так, але 
каже: Беру кі земля на своє имя; тай пе вінїс иТц — не дало сї 
ему узвти. Другий раз післау — тиж так само. Третий раз післау 
го Бог, або він там вімовиу: Беру кі земля на Бо — на своє вмя... 
Зачьву, але поверну^ на своє. Тай вінїс лиш за нїхтьома, лиш 
за то, шо сказау „Бо*. — І як вінїс и відоубау ему Бог из за 
нїхтий тото и каже: Льигай, Бідо, спи. — И як тот уснуУ, Пан* 
Біг похікау духом своїм ту глину тай пустиу на море и зробила 
сї земля. Тай тогди криквуу Пан-Біг на него: Уставай, Бідо! — 
А він всхопот сї заспаний и яв уздріу, шо то є уже земльв, а він 
скрутну сї тай побіг шукати собі такої ґьири, аби укік назад у море 

— а то не було уже нїґде, бо була усьюди земльи. Тай він тогдв 
злїпиу з землі чоловіка и зачьиу на него хікатв, плювати, харкати, 
аби его оживити, а далі* телепав ним, шторцуе — не мож. Нри- 
ходвт Пан-Біг и питає сї: А ти шо, мой, робиш? — А, каже, 
я собі зробву товариші, бо ти, каже, маєш товариші, а я но маю; 
хочу собі зробите также товариші. — А Бог каже: А деж ти 
годен собі товариші зробити ? — Тай казау ему ити від того гет 
и вівериуу того чоловіка, тим шо вів — оссина ему — обхаркау 
у середину, н оживву его и назвав его Адам. 

Файна земльи, то росла на боже имє, а він — оссина — 
зробву гори и камінь; тай то росло на его имє. Він хокіу, аби на 
божі земли повіростали гори у гору — докі він — цураха му — 
схоче; а Бог закльву тай уже так обстало — шо віросло докіу, 
то уже н обстало сї так и до нинї. 

Відтак післау его Бог по дзерво, аби засадити рай. Тай він 

— оссина ему — як вїс, то сховау одно дзерньи під язик. Тай 
відтак Бог засадну усьвкий овоц, а рін собіж такі посади^ у раю 
тото дзерньи и віросло из того дерево — ше більше, як ти, шо 
Бог еадву. Тай Бог завіу туди Адама и Еву — бо Бог зробили 

Матеріялн до укр. егнольогії, т. XI. Ь 
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Еву ізз ребра из Адама — и они мали пильнувати тот рай; шали 
ходити коло овоцу усєкого, шо там буу. Але Бог завазау Тм из 
того, шо „тот* посадиу, дерева їсти овоц. А він — осина — підійшоу 
Еву, вужем, и она издзїла один овоц, тай Адам їу тото и согрі¬ 
шили тай Бог вігн&у їх из раю гет“, (Семен Попович). 

Пори Етноґр. Збірник, т. XII, ст. З—13 ч. 1—3 і т. ХШ, ст. 217—220, ч. 382. 

2. „Він* буу у Бога май перший товариш, але потому, як 
орогнївиу Бога — шо ховіу бути старший, як сам Бог, то Бог їго 
скинуу у безодні*. То землі не було, лиш усюди вода — безодні. 
Але раз післау го Бог, аби вивїс из води з дна глини, бо Бог 
хокіу зробити землю тай каже: Йди тай абпс казну: Беру кі 
земля на боже имя. — А тот пішоу та водит цї, що казау? Каже: 
Беру кі земля на своє имя 1 Тай докі вінїс, а вода сполокала тоту 
глину, шо несе. Так три рази було. Але як третий раз піриуу 
у спід н каже: Беру кі земля на боже имя и на своє — тай вінїс 
уже трошки глини за нїхтьома. И Бог переблагословиу и зачьила 
сї из того робити земльн. А він, як то узріу, дуже сї спудиу, шо 
не буде мати де сиґіти — шо не буде уже безодні — и зачьиу 
дуже харкати — плювати на землю, а Бог переблагословили тоти 
н зробили сї скали тай каже: Будеш сиґіти у плитю, у каміню до 
суду віку! То він и до нині* свдвт у плитю, и танцює, и грає 
у скалах — то нираз чули ваші люди* 1 . 

(Василь Опуфрак , Ів.). 

Нор. Етноґр. Збірная, т. XII, ст. 18, ч. 10. 

3. „На почьитку сьвіта Бог пастушиу иОсинаувец.— Бог 
пас стрижки, а „він® маУ кози. Тай зійшли сї раз оба и заложили 
сї: котрий швидче буде на полуднє пускати, и здоїт, и такий будз 
спрьиче, аби сї нїж уломву, як буде краяти, то тот віграє и має 
собі узьити — як Бог, аби віграу, то має узьити від того кози, 
а як він віграє, то має узьити собі божі стрижки. Ну, рано поуста- 
вали и Бог пішоу из віуцьима, а він нз козами; пішли пасти. Бог 
ходит собі за стришками и грає собі у сопілку, а тот — осина — 
играє собі у дримбу, сїу на скалу, а кози пішли скалами. Тай від¬ 
так, уже на полуднє, хокіу Осииавец бути перший. Але кози — 
один у скали, другі у смерекі повілазили, а він угавьвї сі за ними, 
аж упріу. А то кози, то такі єго вигадка — цураха му; тимой 
они такі піворотнї, як и він. То кови ходили горі гачуґами тав, як 
білнцї, бо у них от туй (показує) на колїньнх були пазурі, а роги 
були у перед загнені; тай фіст буУ доушай тав, яв у віуцї за 
доугий буу. Та то ходило, куди виґіло — по деревині, по скал! тав 
як білнцї. То и иииї піде деревом — але хиба криве, на просте 
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«е піде, бо уже нема иавуріу. — Тай він хоче то позганьити, а то 
-сї порозбігало — ни може анї руш... Вілїзе горі гачуґоу та козу за 
фіст і верже у долану, а оиа аноу відти та на другу... Він за неу 
и за фіст, а фіст сї урве, а він неу кине на землю; він нідбіжит 
усе та черькь ї за фіст и кьвгне у долину, а коза запре сї пазу- 
рьими н рогами у гачуґу, а тот сїа, а роги сї щибнут, а фіст сї 
лишат у жмени; шо йме, а коза зно^ Фітькне сї туди, а ґітькови 
— Боже прости — лиш фіст лишит сї. То тимой тепер нема у вози 
тих пазуріу и роги проскі уже, а фіст короткий и, як позадирау 
тогди до гори, так и тепер у кози фіст у гору стирчит. Бог твм- 
чьисом пригн&у стрижки на полуднє, здоїу и спрьитау буде и поклау, 
аби скікау. А тот уже не міг уганьити сї за козами и зачьву 
пликьим метати. Як стау метати, то метау до тої міри, шо зігвау. 
ІІригнау ид кошьирі такий, шо аж капає из него — а Бог уже 
хокіу из полудні гонити. Закроїу Бог будза, а ніж лиш пирс — 
уломеу сї; тай Бог віграу заклад. Забрау собі Бог кози, бо така 
була згода. Але три кози лишили сі ше у скалах, а Бог хокіу 
и ти забратп, але він — осина — віпросиу собі одно козьи та Бог 
дау. А він — цураха му — засилву собі козьи ріжками за черес 
и пмву за задні ноги — то козьи — и мецькае тото, а козьп яв 
звеувае усїмп голосами, а він — цураха му — каже, шо то така 
игра у него (інструмент), шо то дутки. Відтак узьву и злупиу 
шкіру из того коаьити и пророби^ тоти дувалки в жоломійку тоту, 
и бас той та ходв^ собі лісами и грау. То и нині* лупв живе козьи 
на ти дутки, бо як би не живе, то би голосу не мало". (Нині сего 
вже не роблять). (Петро Остапюк). 

Пор. Етн. Збірник, т. ХШ, ст. 221—222, ч. 385. 

4. „Раз ишли Бог тай надибали шум у мори тай из того 
сотворили „того — шо у скалї а н він стау Богови за май першого 
товариші. Але раз шось він Богови посупротввеу, а Бог узьила 
и відогнали его гст від себе. А він потому зайшоу по тихоньки, 
тай украу у Бога ризи н укік... А Бог сказали Петрови сьввтому: 
Лди, Петре, та скажи ему, шо я тебе — нїбп — відогнау від себе; 
кажи: Ми буґім разом товаришити. А відтак відокрадн від него 
мої ризп і кікай сюди. — А Петро сьветий прий шоу тай каже до 
него: Мене, каже, Бог відогнали, ми бугім оба товаришити. — А він 
тогдв каже: Добре! Знаєш, каже, що? Я, каже, піду у море та 
найду такий камінь, шо ґістанемо сї до неба, але заклени сї, шо 
яе відокрадеш у мене ризи... Тай Петро сьветий забожву три рази, 
шо не відокраде. Тай тот пірнуу у мори, а Петро сьветий три 
рази хухнув на море тай стау такий лїд дуже грубий, шо „він* 
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не міг відтіу війти. А Петро сьввтий узьву ризо а увік... А тот 
як вернув из прасподнї — тай раз голово^ дубне, а лід не пускав, 
другий раз дубнуУ, а лТд не пускав, аж за третим разои як дубнуу,. 
а лід пук... Війшоу він вз води тай як додиввт сі, шо рвзїу нема, 
а він тот ванівь пустир — шо вінїс — н за сьвитим Петром... До- 
ганьиї він Петра уже аж під самим небом. А Петро сьвитнй як 
додивнт сі, шо він уже близько тай спищьку дуже — напудву сі, 
шо сей може вго убнтн. А Бог сказали тогди : Не бій сі Петре! На 
тобі огненний меч тай тни ему одно крило, він упаде. — А сьвнтнй 
Петро яв махну? тям мечем и відтьву ему одно крило... А він вз 
одним крилом не міг уже удержьити сї у воздухах н иолекіу, 
крувьвчн сТ млницья на землю... Тай як він лскіу, а пастирі додн- 
вилн сі нз землі, якого він млннцьи вде тай аачьвлн в собіж кру¬ 
тити сї; тай від тогдп на земля танец*. ( Юр Осташук, Мат.). 

Пор. Етн. Збірник, т. XII, ст. З—4 ч. 1. 

Від „него® походи також кінь і вовк. Ось про сотворене вовка г 

5. „Той — осина їму — злїпиу воука из глини, гадає: Чикай, 

зробив Бог чоловіка, а я зробю воука и він чоловіка здзїст. Доськь 
— злїпиу уже того воука тай каже: Уставай 1 Але воук нї кивав 
сї туди; нема у нїм душі... Він вго кладе на ноги, таке сї коло 
него ваходат, а далі вде до Бога и каже: Оживи! — А Бог каже: 
Йди до него и кажи: Устань, во^че, изїж ґітче! то він устане. — 
ІІішоу він д’ воуково тай боїт сї казати так, як Бог казау, але 
каже: Устань воуче и зіж боже; так до 3 раз. Ало воук нї гадки. 
А він приквгнуу вго ид вільсі и вілїз туди у вільху и каже: 
Устань во^че... и.., зїж... ґіт...че! Тай лиш не устиг виказати, & воук 
исхопит сї такі у тот шах — шульне сї ид нему тай хап вго за 
литву зубами, а то лиш кроУ полеї сї по вільсі... А він прийшоу 
відтак до Бога и каже: Адн, Боже, шо воук менї зробву... А Бог 
каже: За то, шос рихтувау вго на чоловіка І Типер, каже, кроу 
твоя лишит сї на віки на вільсі, а люди будут стругати из вільхи 
кору и будут варити в постолищі дубити твойоУ кродйу! Топу то 
вільха и до нинї червона**. (Василь Онуфрак , 7в.). 

Пор. Етн. Збірнік, т. ХП, ст. 25—26, ч. 23—25. 

Тютюн також від „него® : 

6. „Той — Оспнавец — излютву сї раз на свою макір и по¬ 

ру бау ї гет. А так узьву, тай посїк ї на кавалїчки и спорпау 
у грьидку — ніби посілу тото. И з того віріс тютюн; а він вігадау 
люльку и дау людем курити, аби курили и плювали на вго макір. 
Тимой и плюют, як курі®. (Петро Остаток). 

Пор. Етн. Збірник, т. ХП, ст. 7Т, ч. 77—78. 
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„Він*, шо е на СЬВІКІ — мудрощі тоти — то усьо від него. 
Він вігадау, де віз, де терлнцї, де що є, то він усьо вігадау. Але 
Бог усе від него відбирау в благослови) на народ*, 

(Павло Курнук ). 

7. „Єму“ Бог дау буУ хліб, дау му овес — каже: Твій буде 

ювес! А він пішоу від Бога тай забуу. Так прийшов до Бога назад 
питати сі: Я, каже, забуу... А Бог уже відобрау овес тай каже: 
Я тобі уже, каже, раз казау, шо то осет! А він уже йде и усе 
каже, аби не забуу: Осет, осет, осет. Тай осет и до нвнї вго, 
а овес Бог благословиу на люднй“. {Павло Курчук). 

Так було з початку. Опісля~ж по вигнаню Адама з раю жили 
люди з тяжкої праці, мали в спадщині первородний гріх тай далі 
обтяжали свої душі новими гріхами, до яких й до нині намо¬ 
вляють чорти. 

„Чоловік би не грішну, як би не „они* суятнлн; але то „він* 
чоловіка суятит, підкуплюв, нудит, аби чоловік пзгрішиу. Коло 
кождого чоловіка е ангіль и чорт-осина; та як чоловік зробит 
добре, то ангіль собі записує, а як шос изгрішнт, то „він* собі. 
То так у нас прнповідают**. {Петро Цапей)* 

Перед проходом Ісуса Христа на землю, ішли душі померших 
„у Ад*. Аж. Ісус вивів їх з відтам і від тоді то також тратять 
свободу „найстарший диявіл*. 

8. „Докі ше Сус Христос сї не народну, то „він* — осина — 
позамвкау дуплу богато, в казау: Я їх замикаю на вічні часи. 
Хиба би, каже, такий буу, шо би сї народну и умврау и воскресау, 
то хіба би той їх вівіу з Ада. Вітак, як Сус Христос сї народну 
и як умер, то Жиди пантрували, а душе Христова пішла тим- 
чесом у Ад и пустила усї душі. Тай тогди зарюу диявіл на уси 
пекла... А Христос каже: Не плач, Ваде, на послїднім времю на¬ 
повню кі самими сумарвми; шо чілка-пшеничка, то буде твоя*. 

(Семен Попович). 

9. „Сус Христос, як пуству душі з аду, то „він* — той май 
старший — злютру сї дуже и завіу Суса Христа у свою хату: 
тай каже: Сїдай ко на то крісло! — А там були такі лавци, шо 
як сї доторкно, то они замкнут сї и чоловіка не пустьи. А Сус 
Христос каже: Сідаймо оба! Тай тот — осина ему — сїдау 
и торкнуу сї ланцїу тих тай замок сї. Тай він тогди зарюу дуже 
льичио, а Сус Христос каже: Не плач аде! На кінцв сьвіта, каже, 
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я тебе насичу самими корольими та беровами 1 ), а шо утленька. 
пшеничка то буде моя*. (Юр Осташук, Мат.). 

Пор. Етноїр. Збірні», т. XII, ст. 116—119, ч. 139—140. 

Дехто каже інакше: 

10. „На кінци сьвіта б два стовпи тай Оссинавец тоти стоупн* 
гризе. Та уже піу перегриз, бо то він ид тим стоупам прикований. 
Тай як перегризе тоти стоупи, то буде коиец сьвіта. То такі грубі,, 
шо уже від коли сьвіт грвзе тай лиш піу перегриз®. 

{Павло Курчук). 

З подібними оповіданями вяжеть ся віра, буцїм то коваль 
куючи зелїзо, для того ударяв час від часу молотом по „голїм® 
ковалі, бо — мовляв — тим способом зміцияв він ланцух, на явім 
прикований найстарший Освнавець. 

„Коваль мусит поковтувати дурно у ковало, бо то на ланцух 
для „того® у аду. Шо робит, а усе хоть два-три рази коутне дурна 
у голе ковало, ніби, шо моцув „того® на ланцуху®. 

(Петро Попович , Оп.). 

Не вільно також натягати пальців, щоб вони „тріскали®, ба 
„то гріх великий! то тогди ланцух попускав сі на нїм®. 
За для тої причини: „Як соди, тонегодитсї кивати нога¬ 
ми, бо то усе попускав сї ланц на нїм®. 

Врештї, розказують, з кождим днем у році* став ланцух тон¬ 
ший, аж коли зближнть ся свято Рівдва Хр., питав ся „той май 
старший® товариства, чи „йде ше кум до кума из вечероу? — То 
знов у Велнкоднї свята: Чи ходьнт ше писані яйці? Коли почув 
притакуючу відповідь „зареве на всї пекла тай яв сїпне сї — аби 
урвау сї — а то лаици станут зноу на мірі*. Найстарший чорт 
мав цїлі полки своїх молодших товаришів, 8 котрих кождий сповняв 
іншу службу, а всякий старавть ся придбати „адови® як найбільше 
людських душ. „Найгірший Синавец, то в хромпй. То кажут, шо 
як хтось уже май більший грішник, то він вго провадит на саме 
дно до пекла, на зобіянову поскіль®. (Гнат Онуфрак). 

Пор. Етноїр. Збірник, т. ХШ, ст. 223, ч. 389. 

В понятю народа являвть ся чорт, як чоловік чорної 
краски з лвличимп крилами та ріжками на голові; 
може однак свою стать після вподоби зміняти — „пере- 
верже сї в усьвку твар крім одного пса®. „Осинавец переверже сї 
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усьико, а на пса нТ. Бо пес е дуже щире, пай щнріще на сьвікк. 
От пса аби як бву, то він злещнт сї — не гнівав сї*. 

{Андрій Перожук). 

Наведу кілька описів чорта: 

„ОсинаУці виґіли старі люди. Він такий, як саджомет г ) г 
але мав крила гей лилики, и мав ріжки закручені так, як у ба¬ 
рана, мав фіст. Але він перемітув сї усьико, на кота, на чоловіка 
— усьико*. ( Семен Попович). 

„Він — осина — так яв чоловік, але мав роги тав, яв цап 
и борідку и фіст такий гей у корови. Він — цураха му — льич- 
ний дуже*. {Андрій Калинюк ). 

„Раз виґіу небіщик О., шо тїкаУ горі смерекоу. То буУ на ту 
здобу так як язьв; тав — як в мальована язьи на образі. Лиш го¬ 
лова була так, як у лиса — лиш шо мау твар и ріжки козьичі 
и крила на ту здобу, шо у лилика, а дрябкн — як у пса. Ііішо^г 
горі гачуґоу*. {Семен Попович). 

Давними часами являв ся чорт у ваших горах дуже часто, 
тепер однак здибати ся з ним труднїще. „Дауно їх було богато 
усюди; так їх було усюди видно як звір. А тепер они покликані 
до усьикої служби*. (Лндр. Калинюк). 

„Тепер „їх* не видно так, бо они мают ружні Фабрики; они 
коло тих ФІрасїу 2 ), воло колвїу, коло ружвих таквх... Они не маюг 
чьису пустеливати, бо они мают свою службу, ліпшу як уперед, 
даунїще; они ними комендируют, тими Фабриками. А уперед було 
їх більше видно, бо они не мали шо робити, не мали служби коло 
тих машииіу“. {Семен Попович). 

11. „Да^но їх було видно. Оден чоловік коеву на поли при 

лїсї. Та докосвУ сї до якоїсь смерекі тай гадав: Я буду туткн 
у холоґі косу клепати. Тай зачьну клепати, а то — разом віхопит 
сї „той* — осина ему — вз корінї; віхопит сї и — горі смереко^... 
А він сї изжьвх, тай там не міг голосу такого зробити — так сї 
напудву... А „тог* — дивит сї на него відтіу, гей би го очима хо- 
кіу здзїсти. А потому чоловік глипну^ сї у инчий бік, а „тот* 
тимчьнсом щез и . {Семен Попович ). 

12. „У телефоні, то „тот* — осина — кьигие голос. То у за- 
жондї сидит один у ті евринцї, а другий — осина ему — содит 

М Коїивяр. 
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У другі окринцї, ци би у злісного, ца у Надвірні, ци у РаФайлові; 
тай як пани хоки говорити, то він - пек му — покнгав голое 
відци хокь у Надвірну, а хокь де (де в скрипка); а так, як той пан 
говорит, то цесь покнгав відтіу голос**. (Юр Жолобчук). 

„Каясут, шо у тельоФові в маґнес, але бо и маґнес не без 
„него а - ( Павло Курчук). 

„Кажут, шо ніби у тєльвфонї в маґнес, шо кигне голос, але 
чому у маґнес бв такі грім; ондн на тім боудурі, шо бу^ коло ста¬ 
рого заряду, буу такі маґнес, аби грім лиш у то бву и . 

(Андрій Перожук). 

13. „То кажут, шо у ті скринцї, у зажонца, свдит Осинавец. 

Тай як зажонц хоче телефонувати, то крикне у ту скринку Оси- 
науцеви: Гальо! И він зараз біжит тим дротом, шо в по слунах — 
а тот дріт аж дзвонит, так біжит — и говорит тому другому па- 
нови, шо хоче зажонц**. ( Юр Осташук , Мат.). 

„То дуже наказуют хлопцїу, аби не коутати каменем у стоупи 
від тельпФоніу, бо то як коутай, то мож сї перебрати Осинауцї, 
шо Осинавец може улізти у хлопці тай утинав ним**. 

(Іван Крамарчук). 

14. „їхау один чоловік у ночи з міста тай догонву якогось 

панка, шо ишоу собі посвистуючи. Тай панок зачьиу просити сі, 
ци би не підвіз вго ґазда трохи. Ґазда каже: Чому ні ? Сідайте! 
— Тай они шос собі говорили туди оба, але питав сі пан: Ци добре 
сі жив вам? — Ой біда! каже ґазда. Дауно, то ще яко*тако було, 
але тепер — то дуже кижко... Як сі добре розговорили, тай ґазда 
питав, шо він за один, відки він. А пай каже ему: Я тобі — каже 
не скажу, шо я за оден, але ти сі догадаеш зараз. Дауно, то так 
само и нам дуже добре було. Що ? Нїчогосмо не робили — от так 
проходжували сі поміж людьми; але тепер — повігадували якіс 
машини, тєльифони, колії, та біда знав шо и ми мусимо коло того 
бути. От як колія. То бере сі нас по вісім до одного колеса тай 
мусимо везти такі кигарі -- тай то нема, аби спочивав, то мус 
на призначену мівуту бути на місця. Або тоти стовпи, каже, шо 
в при дорогах — то на кождім стоупі один з нас зауше сидит; 
тай у зимі, які морози, вітри, ФуФели, то мусимо чіаіти на стоуиі, 
бо пан до пана як зхоче говорити, то ми один другому передаємо 
голос,.. Ми тепер дуже бідуємо — не кажіт! — Тай так їхали, 
шо лиш разом тот панок щез...**. (Йосиф Осташук, Н.). 
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.Казали менї тато, шо колія сама не їде. То коло вождого 
коза в двавацїть ОссинаУцїу, шо тручьиют. А ^они^, яв сї змучі, 
то пдут — яв волїя стане — гріти сї у тот комин; то на то там 
•оальи". ( Іван Крамарчук) 

Додам, що й р о в е р уважають 8а щось несамовитого; 
звуть єго так, яв і зелїзницю .луципером". 

Загально вірять також, що „єго" можна купити і то, до чого 
вому треба. Оден купує .до грошей", инший до „Фабрикіу" (під¬ 
приємств), до худоби і т. и. Нема більшого богача в селї, щоб не по¬ 
судили його про посідане чорта. Чортів продають „мудрі" люде, 
а куплений зветь ся .домовий слуга" або „хованец". По 
купного чорта удають ся найбільше до угорського місточка — 
Сигота. 

15. . У Саготї мож у питати такого земльиного бога, шо може 

не знати, шо зробити; шо чоловік забагне, то зробнт. Там у Сиготї 
мож „єго" купити и за два ґрейцарі, лиш аби не жьихау сї єго. 
Бо то як єго купує, то він мусит усюди ему посьигнути. Він пере- 
верже сї на доугу н обівє сї круг шиї, посьигне у вухо, у рот, 
у пазуху... То як би сї не здрігнуУ, то продасть, а як сї жьихне, 
го такого купцьи не потребу ют". ( Семен Попович). 

16. .Як пройде купувати до Сигота, то він „питає" : Шо ми, 

каже, пишеш у сембрили ? Ци пишеш сам себе, ци може маєш ди¬ 
тину, ци може пишеш худобу — абис не мау ї? Тай як запише 
худобу, то худоби не буде мати, а яв дїтваха запише, або себе — 
то душьи пропала 4 ... ( Петро Попович.) 

17. .Котрий хоче „єго" мати, то йде до Сигота, бо там є такі, 
що „їх" продают. Тай той, шо продає, уколе єго у мізильнвй па- 
лец, пустот кроу, и підпише єго кровю. Тогди кладе на скіл хрест 
з Ісусом Хр. и образ Оссина^цї; и уносит ему девєть однолітків 
сирих тай каже ему брати иерший и бити „розпньитє", аж поломите 
Як поломит уже девєтий тай тогди дуже упріє, а пан, тот шо 
у него сї купує, бере ручник и утре єго з того поту — а на руч¬ 
нику відібє сї єго образ (купуючого); и тогди платит тому панови, 
кілько зажідає и він каже тому: Йди уже! Ти „єго" там заста¬ 
неш уже и дома. А як би на дорозі* дістав страх — нїби, шо він 
гріх великий зробву, то тогди єго образ — шо лишив сї на тім 
утираннику — блїдне; а той пан, шо продає, бере зараз ніж, або 
револьвер тай прібє, або стрїльвї у тот образ, а тому у той раз 
смерть. А як нїчого не розгадує, н укішний прийде аж До дому, 
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то ,вго“ уже застане — або вотон, або мишоу, або мухоу, або 
доугоу и дав ему їсти раз у добу. Він пав окрему лишку в миску 
и горщьв, а страву не сьмів солити. Тай від тогди уже тому ґазді 
добре веде сї — за яких пвть рів ставе богачем". 

\(Йосиф Осташук, П.) 

„Я чув, шо Осннауцї} 1 еродают у Готові". ( Гнат Онуфрсш.у 

18. „Тато приказували, шо оден пі шоу до Сигота купувати 

„того" — осина". — Тай прийшов там до якогось чорного пана^ 
а той пан справну вго до якоїсь баби, шо мала їх у себе. Допита^ 
сї він до тої баби, прнходит н каже: Я би собі вупиу. А юта баба 
узьвла и показала ему царство и пекло и каже: Продам я тобі, 
„вго", але бути би тобі отуйка, у пеклі... Ну, тай вів каже: Най 
— каже — буду туйка, лиш раз хочу вго мати. — Ну, дала вона 
ему у фльищинцї и каже : Подиви сї ! — Дивит сї він — & то у се¬ 
редині, у іі фльищннї, таке гей пуголовнцї; тай як то стало 
мішьити сї, як стало веркітп сї — и зробиу сї вз того маленький 
Оснвавец. Тай тота баба пересипала тото у ґумову Фльишчинку 
в дала ему и каже: Цисю Фльишчину мусиш носити ніч и день 
під лівим плечем. {Федір Оленюк.) 

Чомуж продають чорта? 

„Тоти, шо продают Осинауцту, то оии сї ними служі, онн ними 
комендируют. А як котрий пустий, то инак сї вго не збуде — лип 
продажеу; а продати мусит, хокь за ґрейцирь — за два, бо він 
инак не піде". ( Семен Попович.) 

Понятя про домового слугу можна набрати з отсих опо¬ 
відань: 

19. „Я ходву раз сам до одної у Ясїньн. Приходжу, каже: 
Знаєш, чоловіче, я тобі продам „вго", кобнс устарау пвтку. Тай 
бнс знау, шо меш мати такого слугу, шо де сї повернеш, иеш мати 
добро; якого схоч: цн до коров, ци до грошнй, ци до права — до 
якого талану хоч, то тобі такого дам. — Гадаю я, гадаю и кажу: 
Б, не хочу я того добра 1 Порадь, шо внавш тай нду гет. — Он* 
шось туди баяла-баяла, а далі каже: Дай лева, та меш „го“ ви- 
їітн... Дау я лева. Она сховала. Веде мене у комору, а там темно 
сї, хоть гань; такай мені льнк дало, — але гадаю — най „го* 
виджу. Стау я у дверіх, а она доперла якусь скриню — а то від¬ 
тік віскочвт; так видно було изньву сї хлопец; чорний цалом гай 
оховау сї назад у тоту скриню. А она заперла скриню н я пі* 
шоу гет". 
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20. „Був оден богач. И мау тот богач „того* за хованці у своїй 
салаши. Але буУ у того богачьи и слуга, такі наський, И чув тог 
слуга, шо люди гомотьит собі, шо у вго ґазди в „усьикі слуги*. 
А тот слуга буу прахтичний — з ріжками у того ґазда. Але ухо- 
дит тот слуга васьвий у комору тай шось кивав туди, шось крау — 
не дивуйте. Тай бере шось туди, а тот хованец — лус! вго у морду... 
Тай уже дізнау и він, шо е у вго ґазди; уже го білше не коркілс 
дізнавати сі, ци в акурат так, як люди говорьи*. ( Семен Попович .) 

21. „Ходиу чоловік до Сигота купувати собі „того*, яв то 

у нас кажут домового служку. Тай купиУ собі. И там ему ска¬ 
зали, аби нїм ид хакі дійде, то аби ні умввау сі, ні ерству сі — 
бо „він* утече. А він прийшоу уже на границю и сідав полудну¬ 
вати. Як пополуднували, переерстила сї вго жінка — бо він из 
жінкоу ишоу — и він собіж — забуу сї — переерстит сї... Але 
устают онн тай лиш разом додивит сї, шо „вго* нема; утік! Нема, 
шо робити, пішли они ид хакі. Прихоґі они ид хакі — е! Той 
дома поперевертау усьо, шо було, побиу горшки, усьо понощиуГ 
„Тот* не кінву ид свому ґазґі, але уперед пішоу та звоювау у цего, 
а так пішоу собі... ( Петро Попович.) 

22. „У цего Ю. В. та в также „тот*. То, кажут, він собі дер- 
жит вго над горішньивом у ринцї; и у ринцї стоїт чоуник для 
„него*. Та дают ему їсти, як від корови молоко унесе; але то мо¬ 
локо доїт „їму* на віґлї. То він вго тримав до мавткіу*. 

(Петро Попович.) 

23. „Один чоловік мау домового слугу від грошей. Добре їму 
сі поводило, грошнй мау до сита, але шось сї раз испротивиУ ему 
— осина — и „тот* пішоу собі від него гет. Але „він* як ишоу, 
то не так и пішоу Файно, але уперед назбиткувау сї усьиво на 
сьвікі из того ґазди — поперевертав усьо, де шо було у хакі, до 
гори ногами, загнау тельи у скалу и пішоу*. ( Юр . Остапюк.) 

24. „Оден ґазда наймив собі „вго* за слугу. Тай питав сї „він* 
ґазди, каже: Шо ми даш у сембрили? — А той каже: Шо хоч? 
—* Каже: Як умреш, то мені* даш свою шкіру. — Добре! — Тай від~ 
так умер той ґазда, а у него були три сини. Тай казаУ їм, як уми- 
рау, аби прийшли на гріб : старший першої ночи, середущий дру- 
гої, а наймолодчий третої. Тай каже старший — прийшло иа нега 
ити сиґіти там на гріб — до середущого: Йди ти за мене. — ІІі- 
шоу він, пересиґіу ніч и вернуУ сї д’ хакі; але як ишоу, тай об* 
дер сї дуже иа свербиузї. ІІитают сї брати: Йой, а ти чо такий 
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обдертий? — Ой, каже, адн як нї шось тамві обдерло... Але пішоу 
він другої ночі сиґіти такі за себе; тай зноу нїчо не приходило. 
Але наймав вго наймолодчий, абп ишоу за него третої ночи сеґіти; 
дав ему за то вола, аби ишоу. Тай він пішо^ изноу сиґітв. Але си- 
дит він, дивнт сї — а то їх йде „їх а трох; сховау сї він борзо 8& 
хрест. Тай їх прнходнт трох, розпечьитали гріб, викігли старого не 
домовини и облупили шкіру; але того не виґьит за хрестом, шо сі 
дивпт. Тай берут „тоте а три, як здоймили шкіру, саджьикоть домо¬ 
вину из старим зноу у яму... А тот тогди из за того хреста — 
хап! шкіру тай сховау під плече. Але вони війшли відті^ из ями, 
насипали, диввт сї — а шкіри нема... Тай узьили сї тогди и бют 
сї из за тої шкіри; той каже: Ти узьиу шкіру! А тот каже: Тн 
узьиу; тай так сї били, шо аж посідали. Питав сї один другого: На 
шо тобі тої шкіри ? — А оден каже: Ай, овори! Я, каже, служву 50 
рік у того ґазди из за тої шкіри; я, каже, за тоту шкіру богато 
би собі душ заслужи^, шо були би мої. Я, каже, буу би изшну 
з того бурдюг, тай набву у то букового листу тай у ночи — як 
хто би ишоу — то я серед дороги тим міхом, тай він би умер зо 
страху, тай душа моя... Тай они сї так били за ту шкіру, шо 
і кури запіяди и пощезали. А тот чоловік запросву відтак ксьон¬ 
дза, тай зволилп розкопати яму и закопали ту шкіру у яму”. 

(Федір Оленюк.) 

25. „То як купуют „вго”, то „він” служит того чоловіка до 

отарнх літ. А потому, як заслабне, то перед смертну Осннавец не 
не дав ему сконати, бо они мают таку угоду, шо як буде уми¬ 
рати, то „він” буде го мурдувати, мучити, аби душу имву. Як ві¬ 
дтак пме душу, то несе ї у пекло и передав старшому тав, як 
слуга ґазґі”. (Т. Онуфрак). 

Чорта однак можна і самому виховати: 

26. „Як хоче мати хованцї, то бере собі під лїве плече яйце 

— одно добре тот зносок, а друге добре благо вістне яйце; 
але з того благовістного, то буде гірший, май лютий буде. И сідав 
собі під горішньик, тай так то яйце держит під плечем деввт діб; 
але так свдит там, шо нї умивав сї, нї Богу сї не молвт н не 
можна му навіть н згадати за сьввтцїу. Тай у деввт діб ооста- 
вит то яйце на горішньик, на ґьиру від горішньива, тай деввтої 
доби уже говорвт там, уже сї из яйцьи обзивав: Яку мн сим- 
<5рилю меш писати? — А він каже: Сам себе; або яв дитину, то 
дитину. — А до чого нї, каже, хочеш? — То там уже каже, до 
чого. И уже”. (Петро Попович ). 
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Дуже багато чОртів гине від стріл св. І л і ї. 

„Він — осина — у день не мав до чоловіка моци, але він сй- 
дат у скалах н у кірку в Боговн, а Илий стрільне у него громами*. 

{Павло Курчук). 

„Як гремит, то аби уважьву, абн не була штанка на чоловіцї 
закочена, бо Біда — осина ему — ласує сховати сї туди, де зако¬ 
чене в грім може убити. Илий є до того, шо бе „їх* громами". 

{Андрій Перожук). 

„Як гремит, то аби вікно не було доперте, бо „він" — цу- 
раха му — ласує Ускочити у хату, то грім може через „него* за- 
иалити хату". {Павло Курчук.) 

27. „Тот — осина — ховле сї, а грім бє у него. Кажут, шо за сїм 
рокіу усе одного убє, бо „они" дуже сокотї сї. Найбілше они ховлї 
сї під негідну тріску — шо чоловік шось у неґілю майштруе, шо є 
тріски, а вій як сї під ту тріску сховле, то єго нїчо не годно 
убити. Як у котрого уже грім ударит, то нз него нахогьит кроу 
и кремінь из того набою, шо Илвй стрільиї. Кроу, то буде такоу 
букатоу — гей кавалок мєса спаленого; то дуже мудре, до короу 
тота кроу; нїхто від тої корови не відбере манву, аби дау тої 
крови лизати из солеу. А у сїм рокіу мож найти тот кремінь, де 
єго убило. Той кремінь котрий би уже найшоу, то аби сховау, то 
як сі захмарит, ‘то може виґіти крузь тот кремінь, коли и відки 
бурі надходит. Раз наш Йван найшоу онди на Ирелуках такий кре¬ 
мінь коло громовиці, та «айний буу, гей би на токарнп віроблений. 
А ніколи тот кремінь не стигнуУ — ци «айно, ци негода, то угай 
буУ теплий — загрітий. Так буУ за великий як горнец у кварту*. 

{Петро Попович). 

При всіх однак роботах, де внаряди уживані при тім тво¬ 
рять хрест (пр. різанє дерева пилою в лїсї і на трачках, свер- 
ловаиє дїр), як також у місцях, де є хрест чи єго знак, чорт не 
являєть ся, ніколи. Він хреста боїть ся не менч, яв 
свяченої води і всего, що свячене. Ось одно оповідане 
про те, як чорт вийшов на сїм, що хотів пізнати спосіб різаня до¬ 
щок на трачцї, а не добаг ся, що пила і дерево, яке ріжуть, тво¬ 
рять хрест. 

28. „Різали два на варстатї дерево на дошки поздоужноу пи- 
лоу тай розпучили вімав (той, шо рівали) влииом — уже до поло¬ 
вини буу роаріааний, то аби левше різати, то забили у нінцн клин. 
А він — пек му — усе ховіу навчити сї коло таких робіт, шо 
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хлопи робє, шось хокіу и там трібувати, ци би не потрафи^. А тот 
одев, шо різау на долиаи, прнйшоу и вібиу клин; а він — осина — 
сиґіу на вінцн на самім урізї тав, гей на кони; а той, як вібиу 
клин, а то яго имило — не дивуйте — яйці, шо дерево сї збігло 
без клина. А він — пек му, осина — як з’яйкау сї, шо аж у ухах 
затріщьило тай проснт сї, аби го пустили... Тай біду пустили. А він 
— осина — їм сказау: Уже покіу тої роботи, то я туди не піду, 
бо там в хрест тай то хрест мене так покара^®. 

„А то пила и кімав то хрест, а їму не вольно т^м бути, де 
в хрест®. ( Семен Попович). 

Щоб забезпечити ся від чорта, добра свяченав крейда, 
якою зачеркнути би кругом себе колесо; поза сю лїнїю чорт не 
ступить, бо „ТО 6ГО пече®. 

Молитва проти чорта така: 

Молитва оружна. 

29. „Оружня на диявола хистия дали вс Бог трипишчать якому 

яазоряти на силу вго. Яко мертви оскришать смеркь увлонишче 
о ради. Кланязмо сї христу твоєму воскресенів Господи, хрнсту 
твоєму владико, животому духуненія, небриженія дуже кіло мудре. 
О терпізная, о любезная, даруймо достойносвь владико царю дез- 
молїте не осуждати брата моєго. Боже наш благословенно молїти 
нас! Моліте за нас сьвикі апостоли, пророки, мученнкі, ангелю- 
хранителю храни души — кіло грішне, покаянне подобіти. Боже 
милосерний буди нї грішному, помилуй! Без чіслам согріши^, буди 
иї Господи, прости мені грішному®). (Апна Жолобчук.) 

Сю молитву говорить ся, коли Чорт „учіпнт сї хрнскинина®. 

Колиж трафить ся, що „ніч захопит хрискинина у пущіх, у лі¬ 
сах®, то перед сном відмовляв таку молитву проти лихого: 

30. „Коло вашего двора вамньина гора, осиковий кіл, огненна 
вода; шо буде лихьи йти — на гору сї убе, на осйковий кіл сї 
прібє, в огненї воґі згорит! Сидит на наших воротьих Михаїлво, 
Козьма, блия в червоних чоботьнх, з ясним мечем: шо буде лихьи 
йти, то буде стинати, а шо добре, то буде ид нам пускати® 

(Юр. Остагиук , Мат.) 

Катерина Осташук відмовляє сю молитву так: 

31. „Коло нашого двора вамньина гора, осиковий 
віл, огньина вода; шо лихьи йде, на гору ої ^бе, на віл 
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<5Ї пробі, у ріці згорит. Обійде та вавочка довола на¬ 
шого дворочка й сьиде еобі на воротьих у червоних 
чоботьих з огненним мечем — шо добре, пускав, шо 
лихьи, стинав®. 

Колиб чорт напав у ноче, то К. Осташук радить відмовити: 

„Сїмдесьить вір в на сьвіві и 70 язикіу; як не може язикі 
влучити, однакі слова говорити, так не може сї нас врщених все 
лихьи узьити®. 

Загальнож вірять, що „в таку пору, воби набаг сї у котрий 
день було Благовіщене, то лихьи уступит сї®. 

Кождий чоловік, що не в — ані перваком, аиї мізин¬ 
ком, може в ночи дуже легко здибати ся з чортом. Звичайно „чі- 
павть® ся він людий — на роздорожах, у „пущіх®, та в „пустих® 
хатах. 6 однак і люди, котрі можуть „вго* на чоловіка на¬ 
слати, щоб над ним „збиткувау® ся. 

32. „Скоро би кілька рокіу не ходиу до церкви н до сповіди, 
то буде сї го чіпати, буде сї сьмішкувати. Або в зноу такі му- 
драшки, шо можут вго наслати чоловікови, аби шось віробву. Туй 
оден буУ чоловік такий, шо наслано на него „того 11 . А той вго 
сьмішкувау, прильигау, пуджіу у хакі. Але хтось вго відтак поря¬ 
дну, аби „вго® свьиченоу водоу вігнау из хати. Тай він осьввтиу 
хату цалом сьвиченоу водоу, аби він не мау моци ити у хату куди 
небуґь, а каглу лишву не сьвичену. Слухав він — уже вартував, 
бо він куждої ночи приходну — гопнуУ „він® из кагли на припіч; 
а він вартував у сїнех, той чоловік. А тот чоловік тогди покропву 
и каглу сьвиченоу водоу и увійшоу у хату, а тот сидит на при¬ 
пічку. Питав сї вго тот чоловік: Чого ти прийшоу? — Ай бо я маю 
претекцїю. — Хто кі наслау ? — Ой не скажу, бо ні не вольно. — 
А прийдеш ше сюди? — Нї, не прийду білше, лиш пусти нї. — 
Тай той чоловік допер двері и як кропне го сьвиченоу водоу, шо 

закурило сї из него... Тай білше не приходну®. 

(Семен Попович ), 

33. „Приказував раз небіщик Юр, шо раз на него такі наслано 
„того®. Раз пішоу він спати У оборіг у сіно. Тай як задрімау, а то 
прийшла до него курка и прильигла ему голову. Пірі було дуже 
отудене таке, гей лїд, тай як нмила вго, небощика, за горло ла- 
бами, пазурьими — тай душит... Він, иебощик, хоче кричьитн, а то 
не мож; лиш чув, шо студеиим пірьим чимраа тисне... Хоче він 
кричьитн — не мож; хоче рушити рукоу, а то рука гей не вго. 
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Але вабаг сї. Нагадау собі про сьвита такі урочисті — а та курка 
иввьвла сї у гору, а вітер як сї звія^, то мало оборіг ве розвесло. 
Тай Юр, нвбощвк, пішоу у хату, бо уже сї изжьих". 

(Петро Попович ). 

34. „БуУ у Ясїню їідо, називау сї Твхолїз через то, шо він 
не пішоу би борзо, але поволеньки дуже; аби шось в горіло, то не 
побігне. Тай ночувау вів раз у Ясївю у вдвого ґазди. Зладила ґаз- 
динї нічлїг иа лаві, ґазди піснули, а ґідо не спит. Чув разом, а то 
лізе у горішньик и наглоу тай такі у хату и просто на ґіда. И за- 
чьило туди ґіда мучити, то ґідо ледвв сї затамадуваУ — нїби ско- 
різмау сї — и як сї підньиу тай злови^ тото на віґлї мізильиими 
палцьнма и тото держит тай кричит на ґазди: Сьвікіт! Ґазди устали, 
засьвітвлв — диве сї на ґіда, а ґідо держит на віґлїу у руках птаху, 
такого за великого, як баран трнтвк, из дванацїтьма крилами; а ва 
кожґім крилі* мав тота птаха по 12 нїхкіу-пазуріу... А тота птаха 
так сї просит у ґіда, так плаче кьврвавнми сльозами, аби він ега 
пуству. А ґідо каже: Ні, не пущу кі! чось нї так мучну? — Я, 
каже, мусїу ити до вас, бо мене післали. — Не пущу кі, докіу ми¬ 
не скажеш, хто тебе туй післ&у. — Нї, птаха такой не хоче казати, 
хто ним комендирув... Каже Твхолїз ґаздам: Топіт у печи! — За¬ 
топили у печи. — Найґіт ми шину залізну! — Найшла шину н по¬ 
клали у піч, аби сї роспекла. Як шина стала уже червона як грань, 
каже ґідо: Беріт ко ту шину и бийте сю птаху, абн нам сказала, 
хто ї післау сюди. И як зачьвли бити горьичоу шпноу, каже та 
птаха: Бй пускіт вї, ґаздоньки, та скажу... Нї, кажи! каже ґідо.— 
Зачьила она казати: Мене, каже, прислала тота баба, шо ви сї из 
неї посьмішкували, шо зрана йшла... Тай так убили тоту птаху, шо 
ледви живу пустило. Каже та птаха: Докіу мого віку и повіу сего 
місцї, уже бим туй білше не пішла. — II потому правда, шо більше 
не виґіли тої птахи, А то буУ „тот“ — осина му! а 

{Петро Попович , Он.). 

У вечір не можна дивити ся в зеркало, бо можна додивити ся 
чорта. Коли я сказав сумнів, що до правднвости сего тверджена, 
сказав оден з прибутних селян: »Аву — каже — покажіт дитині 
зеркало, а она сї сьмів до того... То „той* — оеина му — підду¬ 
рює вго, приторкув; він усвкі фідлї туди ему показує* 1 . 

Рівнож не вільно свистати, кликати і „віукати* у ночн, бо сил 
можна прикликати Осннавця, котрий прийшовши питав: «Чого хоч? 
чого мене кличеш ?“ 
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35. „Раз оден стрілец пішоу на польованв. Десь буУ на польо- 

ваню цалнй день, шо и віч го посіла тай — обночувау ої у волибі. 
Сиднт він у ночи у колнбі н разом чув — а то шось загойкав у лі¬ 
сах... А він узьвУ и еобіж загойкау. Але разом говорнт до него 
хліб, шо мау при собі: Ой, каже, не добрес чоловіче зробву! Поста У 
мене у колнбі, а сам лїзь у полат... Він так зробн^. Разом віходвт 
„тот* — пек му — в пвтав сї: А то ти гойкау? — Та я, каже 
хліб, гойкау, бо ти обзивау сї. — То я, каже, буду тебе їсти. — 
О ні, каже хліб, яв відбудеш кілько муки, шо я, то будеш їсти. 
Мене, каже, раз сїялв, а відтак жьвли, а потому складали у вопвки, 
а відтак звожували до купи, а тав молотили, а тав сушили, а відтак 
мололв, а потому — каже — мене причиньвли, а потому місили, 
а відтак пекли — тай як віговориу тай тимчьисом н когут запіяу 
в я хот в щез. А хлїб каже: Лізь вз полата и наметай собі, бвс у 
ночи ніколи нї свиста^, ні обзивау сї на жаден голос! Тепер я тебе 
віратувау від емертв, але на другий раз хто звав, чи тобі сї то 
удаст*. ( Петро Попович, Оп .). 

Бував часто, що чорт у ночи „сьмішкув* ся з людий, не ро¬ 
бить їм однак нічого злого. Наведу кілька примірів: 

36. „Один — він умер сеї зими — ишоу раз из міста тай ше 

хтось из ним ишоу; диввт сї, а то на дорозУ, на якомусь камінцн, 
такий Файнвй котик свдит — шо раз. Е, як би того кота вмити, 
каже, у мене и так кота нема. А він каже: Мвць! мицька — миць! 
Вабит го, вабит тай вмну. Де-не-де го ґіти? Е, поклаУ го у рука у 
н з долини заввзау и з гори тай петек на опашки — пішоу. Прой¬ 
шли троха, але віа загадау сї, каже: Ба, шо мій котик робит? Він 
до рукава — ого! кота нема... Так він сї напудву, шо гине... Рукау 
заувзанвй, а кота нема... Але диввт сї онн — аж кіт свдит аж на 
другім боцУ водв... Тай тот, небощик, як сї добаг, шо він нїс, то 
аж издрьвгнуу сУ. А то „він* — цураха му — такі фідлї из чолові¬ 
ком показав". (Петро Попович , Он.). 

37. *БуУ туй дауно один стаунпк, шо пускау гать. Тай ишоу 
він раз из одним чоловіком до дому. Идут они дорогоу — а то 
у ночи —- тай вахоґьи на дорозї міх из ншенвцеу. Обмацали онв 
тото — в дзерно, чути — узьили п несут тою ид хакі. Пронесли 
ОНИ може ТОТО одну профілю, так ТОЙ міх прнльнг їх, шо ледвн 
дихают, анї крок не мож зробити... Каже один до другого: Ану-ко 
спочиваймо! — Поклали они міх попри себе — а то було онде над 
деброу — посідали н свґьит... Але днввт сї, а то міх помаленьки 

Матеріали до укр. етнольоґії, т. XI. 6 
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уста^ — и пішоу поцерез дорогу у дебрю... А то був тот, шо не 
вільно нвгадувати. „Він®, яв ховіу утече, то тав їх прильиг, що 
мусїли спочиватв. Бо яв хрнсвинии 0 его а тримав, то він не може 
утечи, а яв поклали, а тот узьиу и пішоу*. 

(Василь Дирдюк). 

38. „Оден чоловів ходву до віта у ночв. Пішоу у ночи до віта 
и ишоу відтіу в була лаува ондн проти ШтеФана, а під тоУ лаувоу 
було таке дуже глубоке плесо. ІІриходит він у ночи тай на ту лауву... 
Прнходит серед лаукн, а на лауцї, на середннї, шось чорне лежнт 
— ци би пес, цв би кіт... Називав він тото котом, каже: птрус!.. 
не рушьиб сї; каже: пуйдзїш! — не рушьпї сї... Бй шо се? Шо туй 
робити люде добрі? Анї вернути сї — бритво! Йти церез то — 
бритво переступити... Га, гадав — усьо одно... ОдноУ рукоу узьиу 
сї за поручі, а иогоу — як то шпурне! а то лиш закипіло туди из 
берьи; а берь висока... Але ему дало льнв, а він такі ляушріт по¬ 
церез тоту берь и на другий бік. Тай чуу, яв то туди льопало сї 
у воґі, у сииьиві тоті. А то тот — осина — сьмішкувау сї из него®. 

(Василь Дирдюк ). 

39. „Мені росказували, шо раз двох хлопцїу лишило сї в хаті 
самі, аж туй шось гримав в сінях. Они вибігли до сїнвй — а то уже 
в жлїві; они вібігли до хлїва — а то уже зноу в сінях; они до 
сїипй — а то зноу у хліві гримав... Тай так було довший час. Але 
старший хлопец добаг сї, шо зробити. Як з сїний біг у хлїв, а вів 
лиш двері допер тай знов запер, а сам у кутнк.. В ті мінутї зі¬ 
скочив на полубіч — так стояв у куті полубіч — віскочив панич 
у червоних штанах, у червоній шьвиочцї і даввт ся на них, а они, 
аа него... Разом щез; не знати де дїв ся*. 

(Йосиф Осташук, Петра). 

40. „Двох нас було на Ильмах. А там казали, шо у ті хакі 
була якас баба, шо мала того „слугу* тай як умерла, а він сї там 
облишву. Тай „він® сї там посьмішковувау из людий. Првйшоу раз 
туди один чоловік під хату, чув ше з делику, шось у хакі гримав. 
Прийшов він під вікно, каже: Ґобер?! — Чув, а то у сїнех шось 
тав, гей у рискаль клепав... А він відвернув сї від вікна, йде до 
сївних дверей тай кличе: Пустїт! — Допирав двері, дивит сї, а то 
кіт сидит у кітлику — вітлик отак впсїу на бантинї — тай вів 
у тім кітлику усе намахне сї скочити, а то кітлив поколише сї 
и ударит у свіну, у косу, шо висіла на скінї. Тай тот чоловів лиш 
допер двері, а кіт скочи$ г у комин и пішоу*... 

(Гнат Онуфрак). 
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Нехрещену двтону треба дуже берегти, щоб її часом 
Осинаучиха не підміняла за свою. Така о б м і и а з ви¬ 
гляду дуже несимпатична, росте дуже тупо, не говорить та все 
плаче й навпрвкрявть ся родичам. 

41. „Була одна жінка, шо мала дитину. Та не знати, як то 
було, досить шо не сьвітила до рана, бо она мала у ночи, а сама 
була. А як дочекала до днини и зазвала куми тай то охрестили. 
II она кішкала тото, бо не мала більше ґітий, лиш то одно. И уже 
не знати, яв доуго она то кішкала в уеьичини прибирала їсти, а оно 
иїчо не хокіло їсти, лиш цицьку так брало у рот, шо виґіло сї, шо 
пріжре. А з колиски — хиба віньи ї, бо само не уставало. Але она 
йде до роботи, дитину лишьиї у колисцї спечу, а на полпци стоїт 
їда у мисках. Але прийде она ид хакі, а то у мисках страви нема 
— миски порожні... То раз, другий - пішла она до старої куми 
порадити сї. Каже кума: Возьми, небого, звари пирогіу, та набери, 
ґарцеву миску, помасти н покладь на май вищу полицю; обійди 
Файно дитину н замкни хату, иди, де тобі треба. — Тота зробила 
так, як кума казала. Приходит она ид хакі, пирогіу — нема... Пішла 
она до куми. Кума каже: Иди у поточину, налови жабіу и звари; 
а хокь сї цалком п не доварьи, то байка. Покладь ти жаби у ту 
миску, шос клала пироги и постау на то само місце. И вийди из 
хати, але не иди дилеко, вартуй. — Пішла она и так зробила. Але 
чув из сїний — скрипит колиска; дивит сї — а тото пз колиски 
цуп! на посвіль тай кругом лавицеу и ид полици; и вилізло горі 
полицеу тай здоймнло тоту миску тай на лавицю... Тай яв доди- 
витсї, шо там в, тай у плач: Ий няґі, мої няґі, мушу вас їсти такі!.. 
Пішла тота жінка зно? до тої куми радити сї. Каже кума: Иди, 
утни собі деветь однолїткіу и покладь їх у иаглу, аби так парили 
сї деветь діб; відтак бери ті однолітки, бери ту дитину, иди на 
сьміки и бий его так, поки деветий одноліток не поломиш... Най не 
знати, як пнщит, то ти не питай. Она так зробила. Як ще доки 
поломила четвертий, то нїц. Як зачьнла ломити петнй одноліток, то 
яебо зачьило сї хмарити; але она бе, не питав; як поломила ше- 
ствй, захмарило сї цалом; семий — ще дуще; поломила осьмий, 
звіяли сї вихторі; зачьву сї ломити и деветий — зачьила бурі на¬ 
ступати; але кума каже: Бий, жінко, не питай нїц!.. Загреміло, 
звіяли сї внхторі тай нараз Осинаучиха вергла і дитину, шо замі- 
ньила, а своє ухопила и закльила тай пішла з вітрами... Они тоту 
дитину переерстили и балювали сї цілий тиждень, бо то уже була 
такі ї дитина 4 . (Іван Крамарчук )• 
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„Він* мінвї дитину, бо у ні в душе однако в душе, хокь оно 
ше нехрещене — а у вго нема; то вів рад душу узвтв*. 

42. „Так Суло, шо двтвна у роках, а усе у колнсцї — не може 
узетн сї ходити. Але так було, шо страву лвшіт у полици, а прий- 
дут відви, а страва поїдена. Але пішла она до сусіди, каже — так 
н тав, пораґьте. — Каже сусіда ті жінці: Озьмв страви у маленька 
горще, а на то поклаґь велику лишку н тото поставиш на полицю. 
Тай віди на двір, стули сї під вікно, то шось будеш чути... Але 
слухав она під вікном — а то из колиски вілїзла „лялв" тай узвла 
то горще и лишку — хоче їсти. Пхає лишку у то горще — а то 
не мож; а оно каже: от їж дурний куліш, коли лишка велика, 
а горще мале... Тай тота уже дізнала сї, яку має дитинку — шо то 
є обміеа. Але йде она радити сї до сусіди. Каже сусіда: Бери де- 
веть однолітків и бери дитину на задні двері и там на сьмівю бий 
— не питай, аж усі ти однолітки поломиш. Пішла тота — бе!.. Бб^ 
уже и деветий ломот сї, а то тогдн летит н каже: Йой, не збаулвй 
ми дитини!.. Тай вергло еї дитину, тої жінки — а то уже леґінь, 
не така жеба гей то; а своє ухопила и полекіла®. 

{Павло Курчук). 

Чорт навідуеть ся також до „чельиди® і має з ними любовні 
зносини. Він перемітуе ся в красного леґіня та навязавши з дів¬ 
чиною знайомість, відвідує її що вечера і любуеть ся з нею, аж 
„докі кури не запіют*. Зносини такі бачимо в лвґендї про зазулю, 
та бував то ще й нині. 

43. я Була одна ґі^ка, шо постаріла сї, а ніхто ї не любву. 
Тай она одної днини проревла сї, шо кобн хокь Осинавец ї любну. 
Тай на другу віч приходит. Прийшоу фнйний леґінь, льигли обоє 
спати, але она чує, шо як він сї ї дотулнт, то дуже студеиий... Тай 
тав играют сї они, докіу не піют кури; а як запіют кури, то він 
исхопит сї и кікае. Пішла она другої днини до свеї баби радити сї. 
А баба каже: Чекай. Як він прийде грати сї другу ніч, то будеш 
из ним грати сї та тогди посмотри на колінах, ца в у него нїхкі; 
як в нїхкі, то то Осинавец. — Тай другої ночи посмотріла, в аку¬ 
рат нїхкі... Але пішла она зноу до свеї баби. А баба каже: Як хоч 
его позбути сї, то упрьиди собі клубок ниток — великий клубок — 
тай як він прийде д тобі, крадкн прввежо на мізильнвй палец тоту 
нитку, тай будеш стояти на однім місце. Як він буде лпкіти, то тн 
держи за клубок, аби сї нитки розвивали из клубка; як нитка стане, 
то ти звивай назад и иди туди, куди нитка. — Зробила она тав. Звивав 
нитку, звивав та завела ї нитка на цвинтар. Дивнт сї она, а він — 
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освеа ему — вікиг из гроба кіло н їсть... Она напудпла сї дуже, 
приходит ид бабі тай каже, шо сиґіу тай їу мертве тїло. Потому 
она не доуго уже жнла, з того страху умерла. Але яв ше жила, 
то проснла, аби У, як умре, то аби несли домовину попід оба пороги 
— аби вікопали ями під порогами и аби ї туди несли — аби він — 
цураха му — пе докучьву ї по смерти*. 

(Іван Крамарчук). 

44. .Одна ґіука любила леґіне. Тай так відтак било, шо легінь 
пішоу до воська, а тота дуже за ним банувала. Тай відтак заяву сї 
ї показувати другий леґінь такий самий, як тот за Файнвй, шо 
у воську. А то було на скотарцї. Але прийшла ґіука ид хакі тай 
каже: Мамо, каже, ид мивї приходну мій лвґінь. — А мати каже: 
Ґіуко, шо ти говориш? таже він ше у воську... Але добагла сї она, 
шо то є... Пішла ґіука на скотарку, а старі надзірци за неу... Але 
диввт сї они — гіука сама спит; нима нікого. Але на другий день 
ґіука зноу Фалит сї, шо він буу... А то стара „его“ — осина — не 
виґіла. Але стара у зела тай врадки тав, аби ґіука не виґіла, заплела 
ї у кіски лук-чісвик тай тою... Але прнходит ґіука на ско¬ 
тарку, а він прнйшоу вд нї н каже: Шось собі зробила? —А она 
каже: Та шом собі зробила? — А він каже: Та коло тебе такі... 
А она обзирае сї тай не видит нїц... Тай так одного разу приходнт, 
другого — и усе каже: Чому ти то не угірвш? — А она каже: 
Коли нема нїц... Тай він не міг уже ид вї приступити, нде понад 
колибу и сьпівае, каже: 

Яв би не лук-чиснвк 
тай не тота тоя, 
булабис ми, ґіучинонько, 

аж до віка моя. ( Юр Остагиук , Мат.). 

І иинї таке буває. 

45. „Приказував оногди один на порташи, шо тота ґіука, то 
тепер умерла за Зелено^, то до неї приходну .тот* — осина му. — 
То казау, шо у вочи, як уже льижут спати, то она лежит троха 
так тихо, а відтак бере ї шось и мордує... Чутн, шо она шось туди 
гаркотит — стогне... А то .той* „бере сї до неї*; лїзе на ню туди... 
А она крвчит: Пусти! Йди собі гет! Шо ти до мене мавпі? Так 
усе приходну в она схла — схла, аж умерла*. 

(Петро Цапей). 

Осинауцї сидять у лїсах: „Він — осина — мав у скалах двері, 
лиш шо ми не видимо; они сї допирают: то вго мури, Фестунки. 
Паде ему не внльно бути*. 
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46. „Онди повені стоїт у дебри плвта на такій піску дрібонь- 

кім — так митер у шврнвТ мав, а два митри у довжині, а так піу 
шкіра «а груба. И так стоїт на тіш місця, шо пісок на під неї си¬ 
пле сї, впдот сї, то она зараз зїде відтіу; а то аби трохьн сї посу¬ 
нула — то нї. То у ті сналї такі в „один®. То зваю за то. Таи 
внґіли людв, шо раз снґіу собі в грау собі у дутки. Одвв чоловік 
віолуха^ тої ното, шо „він* нграу в усе тоту ноту свистау. Але то 
така нота була, шо кілко музикі? в, то жаден не шіг ї переймати, 
аби нграу*. ( Онуфрій Попович). 

Бував також, що чортови првсвячуеть ся якусь часть- 
ґрунту, якесь місце і тоді зветь ся воно «пустим місцем*. 

47. „Раз Освнавец сьшішкува? сї над одним ґаздоу — віпускау 

худобу из хлївіу, дес н трутну якус штуку у скалу, усьнко... Але 
ґаздн відступала ему кавалїчок (ґрунту) у якімось такім сутвчн, 
аби він собі там ґаздувау, аби їх не еьмішкувау. Але зайшли ра» 
косарі в скосили н тот кавалїчок, бо вїхто їм не казау, шо то не¬ 
вільно. Тай нїчо! Але у ту хату — бо тот ґазда мау дві хакі — 
прийшла Еомірнвцї. А комірнвцї справвла собі вразник. Поґіставала 
у сусїдіу горшкіу, аби мала у чім готовити страву, поклала то ва¬ 
рити, а сама пішла десь. Але „тот* — осина — лютий, шо ему ско¬ 
сили его кавалїчок, тай прнйшоу ид ті комірннци и зсадну усї гор¬ 
шки н усї МИСКИ З ПОЛИЦІ на 8ЄМЛЮ и побиу гет чисто — нї одної 
не лишву“. ( Павло Курчук). 

48. „Раз смо шли, два нас, вз варти подорожної; у того со¬ 

кира під плечем тай йде на перед, а я йду за ниві. Приходимо 
просто одного сутвчьи, а тот лиш так (покаауе) гоні ва землю 
н каже: цураха му! — Я кажу: Тобі шо? — А вів каже: А ти не 
виґіу, шо из того сутвчі віхопиу сі пес білий и удерну сї мені 
у нога. — А я абвм так лиха не виґіу, яківі тогди нїчо не виґіу. — 
Тай прийшли ми до него д’ хакі, каже: Ночуй, не иди вїґде! — Б, 
кажу: йду І Тай я перейшоу и нічого не здибау цалом дорогоу аж 
ид хакі. А то „тот* нз сутичі вібіг*. ( Павло Курчук). 

Давніми часами закопував дехто гроші в землю, віддаюче 
їх (часом) чортови під опіку; він береже їх пильненько до- 
сеї пори. 

Іще так кажуть: 

„Аби узьву сопіуку тай воронкн аби заткау воском н наснпау 
вітав у то горіукн, тай ту сопілку закопау у млаву, то „тот* — 
осина ему — показау би сї котом. Як би того кота вмити мізив- 


ОідіїігесІ Ьу ^лООДІе 



87 

чинами ва віґлї, то він би сі просву н прввїс бв грошей, кілько би 
схокіу — абв лиш вго пустити*. (Андрій Калиток). 

В ківци ваведу ще кілька оповідань про чортів: 

49. „У Ясіню одва сї — не дввуйте — спокрвтчила, яв то у нас 

кажут. Узьву вї леґінь — з леґівеи сї тото стало и леґінь «ї узьву. 
Але чаш сї она віддала, то п одну ніч у дома не спала: діймала сї 
пропінаторового слугн — Жида, н держьила сї его рік. И так було, 
шо зайшла у кнготу зноу, від того Жнда. И зайшла она н носнт 
поверх рів. Але ї страх зібрав, шо то уже поверх року н пішла- 
під вангелнв. Як она пішла під вангелае, тай і зачьвло у церкві* 
дуже дерати у череві. Она у ґваут, не дала ксьондзово вічнтатв 
вангелні н пішла д’ хакі. Потону шо було? Чимраз дуже дерло 
ї н тав перебула трн рови и дитини не було... Але у трн роки мала 
она дитину — н чин сї дитина показала на сьвіт, то сказало: Одн 
я! в — під піч... А то она „того* — осина — зродила. Тай изжьихла 
сї дуже тай у сїн день померла... До рову вї Фамілія вімерла гет, 
що було; по чужих селїх була Фамілїя — и гет вімерла. Лиш е¥> 
чоловівовн шлюбному нїчо не було*. (Андрій Перожук). 

50. „Назву шандарь, шо як бабу убили, в зробили бабі домо* 
внну тай тамви буу Михайло н шандарь, вартували. Тай, каже, 
як вартували, а то прибігав кіт білий — поручьнм прибіг — н свочиу 
на ту домовину н трошвн там побуу н пішоу гет. А то „тот“ ї то¬ 
вариш приходну нд ні, бо она дуже любила пити“. 

(Ф. Олеток). 

51. „Оден чоловік, як буУ ше хлопцем, то ходиу нз ягньнтн. 

А то буУ голод. Тай найшов тот чоловік губу — шо то є у лїсї 
усьнві губи — тай яайшоу в спів на ватрі тай здзїу. Але як 8Д8Їу 
ту губу и коло ватерви задрімау... Але его спечого їлось веде... Він 
прохопв^ сї, а то его веде и усе каже: Де губ? Де губ? Де губ? 
Тай привело его на то місце, відвв узьвУ тоту губу; и там сї аж 
тот чоловік спамвтау. А то він — пек му — питау сї, де губ, а тог 
здзїу. И потому уже другому иаказувау, аби тоти губи не брау 
у рот, бо то нечисте*. (Петро Попович). 

52. „Як прийде „послїдне Уремя", то — кажут — сім рокіу не 

буде уже води на землв. То негрішні люди будут веселї, а грішні 
будут голодні и будут просити дуже пати. Тогдн тотн Осннауци 
будут носити того из вільхи, тої золи вз кори вільхової тай будут 
давати їм пити*. (Василь Опуфрак, їв.). 
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53. „Раз пастух играу у скрипки, а ґітько — осина му — до¬ 

слухав сї, шо той Файно играв та прийшоу ид нему тай каже: Коби 
ти мене, каже, насіву играти у скрипки, то бим ти дау чобіт гро- 
ший. — А, каже, чому иї; я научу І Тай привів вго ид дубови тай 
дау ему скрипки и каже: Играй! — Тот покигае смичком, а у 
струнву не годен згодити палцем, бо нїхкі криві п до^гі; шврібо- 
тит по струнвах, а вайграти не годен. Каже: Я гає не так играю 
як тп, але нї мусиш навчити такої, як ти знаєш. — Але каже пастух; 
Покажи палцї, ци праві, бо як криві, то не будеш так играу, як я. 
— А чорт каже: Ади криві — кобис ми поправну. — Добре! — За¬ 
вершу пастух десїкь ґер у дубі, на кождий палец одну, при купці 
п зарубау десїкь плїшок. Заложву чорт палцї, а тот заправну плїхьи 
и загараздву обухом тай питав сї: Ше? — А чорт, осина, доки ше не 
боліло, каже — ще; а як зачьило притискати, а він кричит: Ой, 
буде! А далі* зачинав рюсти... Реве, реве — а шльози так цюрко- 
тьит!.. А пастух узьвУ залізну шину та играв!.. А далі каже: А у 
мене сї так играв! Яв го добре обрихтувау, лешиу го туди самого. 
Потому другі сї збігли и вго віпуетили**. ( Семен Попович ). 

54. „Пішоу оден музика у лїс. Але дивпг сї він, сидит тот — 

цураха му — на пни и курвт люльку и грав у дутки. Тай тот му¬ 
зика віслухау усї тоти ноти, шо він — осина — играу и перейми) 
відтак від „него“ тої дябельни, о усе вітак играу на вісїлю. То бу¬ 
вало просьит го, аби играу — уже другі муз яке, шо хокіли перей- 
мити — тай жаден ни годен буУ піймнто. А тот — осина — усе 
додивит сї, шо нема вго кіз, а він тав жалібно играв: Нема моїх 
кіз! Нема моїх віз... А далі додивит сї, шо в вози и уже кішит сї, 
играв: Ондп мої кози І! Онди мої кози!) — Потому, яв вурпу люльку, 
так лишиу ї иа пеньку и пі шоу. А тот чоловік првходит там, днввт 
сї — а то кавалок лободи; а з делику така Файна люлька ввгльи- 
дала**. ( Павло Курчук). 


Лїи на мотилицю. 

55. „Буу лоґінь пастух из малюгом у полононї та дуже любв^ 
товариство. Але там буу сам. Дивит сї він раз, а то пде чоловік 
з лїса. Приходні ид тому п каже: Шо ти сї, каже, так аадумау? 
— А, зажурну ем сї — бом самі — Та я би бу^ тобі за товариші, 
але кобис ни мау нїволи на нї злу гадку! Тай погодили сї. Тав 
хоґьи они уже у товаристві тав, шо один без другого не може бути. 
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А то тот вго товариш, шо прийшоу вз лїса, то не буу простий чо¬ 
ловік, він лиш так переверг сї на чоловіка, а то буу Осинавец. То 
так було гірко тому пастуховн. Підут на три дня у дорогу, а тому 
так зроблено, шо гадав, шо то на днину. Тай нарешкі хокіу би сї 
вго нозбути. Иогубву малюг цорез него, старшина вго била, їсти му 
•не давала —- и він пз голоду ледви живий. Ало одного разу пішли 
они из малюгом, а тот собі гадав: Господи, поможи мені’ „вго® зги- 
рити. Тай сїли оии собі на подиночцї — она називав сї Кудлина 
подпаа — посідали тай так, шо Осинавец задріма^ такі ему на 
колїньих. А той собі гадав: Слава тобі Господи! коби ти уснуУ — 
тепер я тебе спрахчу. — Тай Осинавец уснуу. А тот мау ніж при 
собі тай лиш похокіу вго ножем по шиї... а той кинуу сї. — Але тот 
крізь сон зачьиу приказувати такі ружні кавалки за усьике зело. 
Тото, каже, зело до очий — шо в високе на стиблї, но мав білше 
косиць, лиш одна на виршечку; она в така Файва, яв ружі скле¬ 
пова. Серед тої косиці в такий ґудзик жовтий дуже, а круг того 
жовтого ґудзика білі платочки, дуже білі такі язички. Та той цьвіт 
брати би на Йвана Великого тай робити з того воду н то добре до 
очий — помічне. Тай так віказау він за усьо, за усї такі кавалки 
ружнї — тай тогди аж окимву сї, шо той мав злу гадку на него, 
шо хоче вго убити и схопив сї тай у ноги! А той пастух набаг сТ, 
шо той усьо исказау, а шо від мотилицї як мают віуцї, то ше не 
иазау. Тай біжит за ним — а тот далі*! — той за ннм — а той далї!.. 
Але той пастух крочит за ним: Мойї А від мотилицї шо?! — А Оси¬ 
навец кікав и кричпт густо: чіпіль, чіпіль, чіпіль, чіпіль... Пртп> тгія 
тото казау, бо від вютилвцї лїкіу нима. Котра ві^цьн того мав, то 
уже поможи вї чіпіль. Тай и нині люди добре уже 8иают, шо від 
того ліку нима. Як уже внґьит, шо котра мав мотилицю, то берут 
тай дают раду чепелем; такі # на разу, бо пнчої ради на то нима". 

(Петро Попович Он .). 

56. „Оден чоловік буУ праведний, у недїлю ишоу до церкви. 
Раз якось йде, тай додивит сї свого кума, шо у коршмі рано у не¬ 
ділю. Тай гадав: Ану поверну, буду виґіу, шо они при ті пійцї 
собі заведут ? Так дивит сї, а они сї вмили та так сї бют, шо кара. 
Тай так один другого подау у суд, и тот праведний буу за сьвідка. 
Там у суґі питают: А хто тому винен? — Каже праведний: Тот, 
шо на столї сидит... А то и у коршмі при ті бійці* и у суґі при тім 
праві сидит 9 тот а , шо у скалі*. Але тот праведний не знав, шо то 
лиш він „вго® — осина — вндит. А пани сї питают: А хтож там 
сидит на столі? — А праведний каже: А, тот, шо їх збурву! — 
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А онн сї его пигают: А хтож їх збуриу? — А тог уже такі по їх 
каже: Та дзябло! — А пан каже: А чому, чоловіче, я не воджу, 
а та вндиш? — А, каже, я го тепер ваджу, а та хьаба потому 
меш го внґіти... А пан питав: Та кола я буду вго впґіти? — А, 
тогдв, каже, як тї оаьме! — А1 каже, най цвбі озьмі. Марші — 
Та* по розправі*. ( Семен Попович). 

57. „У Пасічні ворожі на Сьвитвечір. Узьмут собі хлїб в або* 
лоче сї а аде чисто голий аз твм хлібом кругом свого обійсви. Тав 
ходит до трох раз до круг н за каждвй раз првходит під двері 
а дуркав, а там вго пв хата сї пвтают: Хто там? — А він каже: 
Бог! — Ш чом? — С хлібом, оз усим добром! — И так до трох 
раз. Тай траФпло сї у Пасїчнї одному, шо узьву собі на Сьвитвечір* 
хлїб, а обійшоу раз обійсви, прнходвт під двері а дуркав... Питав 
сї жінки: Хто там? — Бог! — Ш чим? — С хлїбом, нз усим до¬ 
бром! — Пішоу він другий раз обходити, прийшов під двері а таж 
тав само питав жіика, а він відказує. Пішоу третвй раз. А жінка 
тимчьнсом забула сї, кілько він уже раз обійшоу — гадала, шо три 
и пішоу у комору. Але узьила она якис цебрик а вінесла до сїной 
а поклала десь коло двервй. А тот сї вернуу третвй раз — шо обій¬ 
шоу — приходах під двері тай зашпотау сї на тот цебрик а загреміу 
туди собоу... РозбвУ чоло гет. на цебрик!.. А жінка учула, шо то 
шось загреміло під дверми, а она здогадала сї, шо то відаУ чоловік 
прнйшоу третвй раз; питав сї: Хто там? — Але! каже, гітько 
з цебром!.. Він мау казати так як тих два рази, а він твм — осина 
— закінчиу. Каже: ґітько з цебром! бо чоло розбву, та зі злости 
то вімовну. А то „тот а — осина му — засьмішвував собі из него, шо 
він ніби казау, шо „Бог*. Гадав: Чикай, пімвнеш ти а мене! И тогдн 
увійшоу він у хату кврвавий и каже: Докі, каже, мого віку, то уже 
шо зготовлю, буду вечеріти, а ворожйти білше не буду*. 

(Петро Попович, Он ). 

58. „6 одна полонена, називав сї Свидова, а на нї в сїмдесвть 
п сїм стай. Але два віучері заложиле сі ив ватагом, котрий би пі¬ 
шоу одної почи перелічити усї стаї на ті Свидові. Тай один галожиу 
сї, шо піде рахувати — а він не знау, кілко в, але він буу такі не 
дурний... Узву він собі товариші и узву міх. И вийшли ови на гра¬ 
ницю — під ту Свидову, у ночи — и вів роздер міх (дио гет роздер), 
в оба поулазвли там у тот міх — одеа відти ногами, а тот відти — 
и так там качьиют сї на тім місцн... Але „він* — пек би му — 
прийшов на то місце в тото шпортав ногами, показує н пдюв на 
тото... Каже: Агій! ПФу! Я уже 77 стай обийшоУ нинї, а шем та- 
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кого дава не виґіу, аби дві голови, а один туш... Тай пішоу собі. 
А они собіж вілїзли на міха в пішли ид тому ватагови, а він сї 
питав: А шо? — Є, каже, 77 стаїу. — Тай способом віграу за- 
ліжку*. ( Семен Попович). 

59. „БуУ один ватаг и один віучврь. И заложиу сі тот віучврь, 

шо піде за „ наклад“ спати. Пішоу він одної нота — нїчо не при¬ 
ходило. Але віучврь буу віжлун, він знау, шо „тот* прийде. Але- 
лишву сї він другої ночи сам. Гадав собі: Шо туй робити? Але 
узву він росохач такий, гей хлопцьп, убрау тото у штани и у со¬ 
рочку п припер тото у нолибі — ніби то він — а сам пішоу у по- 
лат. Але првходит „тот* — осина — у ночи и такі буком того хлопцв; 
бе, бе и каже: А ци будеш ити у заклад спати за наклад? — А не 
знав, шо то він дерево бе... Але добаг сї уже відтак н каже: Віро- 
бну ти зі мноу сьмішка, віроблю из тобоу... Тай дес так було, ша 
тот віучьирь спау зноу сам у колибі, а „він а — освна му — прихо¬ 
дна Прийшоу до него медведем тай имву козу и кікає; а коза 
верещит — „не мене! не мене!* А він каже: Ні, ні! я не тебе 
буду. — А тот пастух за ним; а медвід йде у лїса... Тай так за- 
лудиу вго у пущі — такого тумана му пуству, шо пішоу. Тай там 
злапау го, и повідтинав в ну руки и ноги и каже: Абис ніколи не 
ишоу спати за наклад н абис ніколи из другого не сьмішкувау сї, 
бо сам на сьміхи зійдеш*... ( Семен Попович). 

60. а Як мала бути потопа сьвіта, то Ной віщувау наперед, шо 

буде потопа и сім рів буд} в а у собі такий коучаг, аби набрати усвкої 
живини на росплід и на прожиток. Тай так було, шо „тот* — цу- 
раха му — зайшоу п розібрау той коучаг за одну ніч до послїдної 
дошки... Рано, як Ной тото узріу, тай дуже зажурву сї, шо він буде 
робити. Але Госпоґь каже: Не плач, Ною, але бери и складай коучаг 
назад. Тай так му Бог допоміг, шо то, шо робву 7 рокіу, то за 
кілка днїу пзложву назад и . ( Павло Курчук). 

„Як у церкві відправа, то „вів* — цураха — сидит у бани, 
у верху и пише гріхи на волові шкірі*. 

61. „То як на добре, то не удаст сї, але на зле — то зараз... 

Адв, як кладе сіткар слопец — ци сїтку, ци силце на яку звір ци 
би птаху —• то як каже: Кладу на боже; ніби аби на шос доброго 
хокіу обернути тот прихід, ци би на сьвічву ид церкві, ци би до 
хатн шос таке не зле — то не йме сї нїц.. Але скажи: То буде 
на горіуку! то зараз йме сї... На зле запімвни, то „він* — цураха 
ну — поможе!* ( Юр Жолобчук ). 
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62. Чорт зникав (щезав) на голос когута. Я пнтав, чому 
се тав бував? — Відповідь: „Бо то сї так трафило, шо „він" — 
осина — заквмву собі добре тото. То вшоу явне через гравицю 
у ночи в здпбау „вго“ — цураха му. — Питав сї „вів“ — осива: 
Ти шо за оден ? — Так як не оден! — А шо то не оден ? — А так, 
як не два! — А шо то не два? — А не два, то так як не тра!.. 
— А шо то не три? — А так як ие штврв... Він вго так загурвТ, 
абп „вго“ чьис оройшоу, бо би го згьврву. — А, шо то не штиря?* 
А так, як не петьі И так він вго провадв? аж до транацїть. 
А як ґійшлп до 13 и так сі трафило, шо якурат когут на тот 
чьве запіяу. „Тот* каже: А шо то в 12? — А той чоловік каже: 
Дваиацїкь так, яв не тринацїкь; а у трвнацікь когут пів — шту- 
дент дзябла у морду бів! И такі тогди „вго“ У морду Фа! А тот 
у ноги... А то тот чоловік знаУ віжлувати, и вагурбУ вго аж до тої 
міри, шо когут вапіяу. Тай тому „він" — оевна — щезав, як 
когут завів, бо сї уже раз так ему траФвло“. 

(Семен Попович). 


5. „Пламети*. 

Нарід вірить, що в ночи „панують 8 всякі ІІлаиетн. Під 
сею назвою розуміють: Чортів, Науки, Мерцїв, Топольників, Пові- 
еїльннків, Опнрів, Відьма, лиш під зміненим видом. Они „пе- 
ремітують* ся на всякі звірята, на людину (чорт, мерцї), 
а навіть на предмети мертві (полотно, міх) і тав змінені 
„сьміткують 8 та страшать люднії. 

ІІламету може видїти лиш той, хто ие в анї перваком, нї 
мізинком. Всї вони мають „міць* лиш у ночи і то до 12 го¬ 
дини. Коли зднбавть ся яку Пламету, можна її зловити, але лиш 
мізинчиками і то на віґлї та треба знати добре від 
себе (молитви, заклятя); ІІламету мож також і вдарити, але лиш 
р а з, а тоді* каже вона: Повтори! її бажана однак сповнити не 
можна, бо колиб хто повторив, тоді удари позістаиуть без на¬ 
слідків — їй не пошкодить, а противно йому се пошкодить Пла- 
мета може хрискеаина изгіритв“. Ось оповідана про Пламетв: 

1. „Буу один стрілец, ходиу усюди та стрільву. Одного року 
узьву сї та пішоу у иолкі так, шо мау дві ночи там сиґіти; він пі¬ 
шов на диві, шо їли ріпу. Заліз він у колибу, прикпг наклада — 
таке грубе дриво, шо викладав сї на ніч перед колибу, аби цаду 
піч горіло — о евдвт собі. Але првходвт дик, силний дпк. Тай по- 
клау тот двк гук на наклада и грів... Але тот стрілец — также 
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не буу такий, аби ніц не розумі^ — узьиу сокиру тай кву того 
дика у гук... Иг! тот виперь {пішоу онтуди усьикпми - усьикими 
голосами ґарлаючи... Другої ночи сидит стрілец зноу, приходит пан. 
Буде цнбух, як палицьп у того пана, а люльчена — гей коноу- 
чвна... Приходит собі там и тоту люльку накладав и палит; дим 
садит гей з колії. А тот стрілец узьиу сокиру тай ту люльку обу¬ 
хом 1 Ровсииала сї... Тай зноу тот пан пішоу лісами усьикими го¬ 
лосами піворьичи... И уже білше нїчо не приходило"... 

(Петро Попович^ Он.) 

2. „Буу туй один, шо приказувау, шо ишоу десь у ночи. Йде 

дорогоу и приходит над ріку. Дивит сі він, аж то стоїт під скалоу 

чоловік, але такий великий — як смерека... бму стало якос льпчно 
тай уже не йде туди, але пішоу горі рікоу и зайшоУ у другу 
скалу и ста у собі; гадав: Най той перейде, то тогди піду. — Але 
у ті скалї — де зайшоу — як щось лусне! так, шо і скала сї за¬ 
валила и аемльи під ним задріжьила; а він упау и так лижьиУ, як 
мертвий, аж до ранї*. (Петро Цсіпей.) 

3. „Раз ишоу я из міста у ночи — уже пізно. Тай йду та 

йду, а тут у вербі просто Остапіу лиш шось разом як звейкало, а я 

заству на місця... Диулю сї на вербу — нема нїц“... 

(Андрій Калиток .) 

4. „Приказувау нибощпк Петро: Йду я раз у ночи, каже, 
диулю сї на міст — ше з делику — а то шось сидит... Я, каже, 
туди — а оно д* мені; я вертаю сї, а оно сидит, уже не йде 
д’ минї. Е, каже, переерстоу сї, йду! Йду мостом и усе ерщу сї — 
а льик такьий ми дало — а тото гоп! пз моста... Я, каже, скіп сї 
80 страхи и зноу переерствУ сї, а оно поволи пішло собі долїу". 

(Ф. Олепюк .) 

5. „Раз ишоу десь відцїу, від цих хакіу, онтой Джуґлан и нїс 
молоко у коноучниї. Тай як прийшоу от туй иа Гармакіущину, а то, 
каже — лиш зблискав з перед него, піде 8 посеред него крумель- 
га, такого танцьи з ружвими фіґльими. А тот поклау коноучину, та 
здоймиу из себи буедину тай зачьиу сї обганьитн; зо страхи не 
знау, шо робити. Він узьиу коноучину зноу ити далше, а то зноу 
з перед него крумельга! Той кладе зноу коноучину и обганвї сї, 
а то зноу піде гет. Тай так ледво дійшоу зо страхи аж онди на 
городи. Бо то шо він озьме коноуку, а то з перед него таке гей 
Жидик малий из борідкоу, чорне, зблискав усьиві фіґлї такі пока¬ 
зуючи. Йде він уже городами, а там стояла грушка. Але додивит 
сї вів, а то уже на грушцї показує ружні такі сьмішки; а він 
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прийшоу під оборіг, до сусіда, в каже: Костю, Костюі Тв спиш? 

— А Косвь каже: А шо там? — А иднш, каже, помагати; ондв, 

каже, явас біда пуджіе... А той устау, ндут туди — неиа нїц... 
Десь щезло 8 . ( Петро Попович, Он.) 

6. „Оден ншоу пз місії, як у нас була — ишоу нз жінко?, 
«амо-двое. Тай він сї пролншву, бо він знау, шо жінка боязлива 
и лито? І у такім місце, шо пуджіе... Він хокіу звати, яка жінка 
за боявлива — а она пішла д’ хакі. Але йде він собіж. Але диввт 
сї, ндут два бараби один одноу Фосоу, а другий друго^. Тай кру- 
нулв сї ти бараби и вели го аж до дому чубкаючи вз заду. А ему 
такий львк дало и вія тото приказує жінці; а она сьнів сї н каже: 
Ти хокіу, аби мене пуджіло, а то тебе самого найшло 8 . 

(Семен Попович). 

7. „ Вуйко в тета пішли раз на прьихі, а у дома лишила сї 
сдма баба из ґітьми. Тай прийшло шось чорне — гет цалом чорне, 
лище сподом тронькі біле — н прнкачьило сї під двері, а пес тав 
на то бреше — шо кара. А то під дверми каже: Гу! гуІ — Але 
бабц хокіла ити допирати, гадала, шо то ти из прьихіу прийшли. 
Але далї баба добагла сї, шо то в н не допорала. Вітак то пішло 
из під дверай тай туди берегом извачьило сї у долину. Потому пе¬ 
рейшло тих — шо вшлн вз прьихіу и гукав; каже: Гу-гу! — 
А вуйко каже: Добрий вечір! — А то сї не відзивав перший раз. 
А онн кажут: Добрий вечір! — А то каже: Шо тн хоч! — А оно 
ховіло, аби вуйко казали такі: Шо тв хоч? И було бв пошкодило. 
Але вуйко переерстили сї, а оно загриміло туди у долину 8 . 

(Ф. Оленюк.) 

8. .Приказували мама, шо в шоу явне чоловік онди під Облаз- 

цем, а там буу доугвй дуже міст. Тай ншоу вій цнрез тот міст 
и дввит сї — лежит міх повен. Але він тот міх буком... А то 
каже: Поугориї — Нїбн аби ше раз ударву. — Він ударнт дру¬ 
гий раз. . А то зноу каже: ІІоуторп! Але він добаг сї, шо не можна 
н лишву тото гет“. {Юр. Осташук, От.) 

9. „Рав у вечір — дес так коло одинацятої години — ішкл 

один церез кладку. Але дивит сї — йде ему на зустріть з другого 
боку білий міх... И стали один протіу другого в так стов. Але по¬ 
тому той підніс бук ударити — а міх оберне сї тай горі скало^... 
Лиш вітер повіну 8 ... (Йосиф Осташук, П.) 

10. „Я раз ншоу у ночн д’ хакі. Иду, але онди закоркіло ні 

— то шось хляпало — закоркіло ні піти науправец. Иду уже під 
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верхом, шось стоїть у білї сорочці... Я — нд тому, а оно росте 
у гору... Я — у долину, а то ге& причьвкло. Йду зноу, а то пока¬ 
зує сї зноу... Але дало нї льив, аж голос нї відньило. Потому, 
гадаю, вертаю назад на дорогу". ( Андрій Калиток). 

11. „Раз ишоу оден чоловік д’ хакі. А онди на тім москі по- 

виш Янкелвв дивнт сї, лежнт міх нз житом. Тай бере він тот міх 
на плечі: Огі — каже, важке! Тай ледви донїс отуй, де місток 
розвалений н поклау спочивати. ПоклзУ; через чьвс дивит сї на 
землю — а міха нема!... Тай тав зо страхи заслаб буу, шо не го¬ 
ден буу ити, шо го принесло"... ( Юр. Осташук, Мат.) 

12. „Ишоу чоловік від Явкельки в мау так під плечем хлїб. 

Але приходит отуй на Візїущпну в сїу на горбок и палву люльку. 
Тай дивнт сі — вде жінка горі; а він гадау, що то «го жінка нде 
на зустріть, та уже вернула сї; кличе він: Жди! А то не об¬ 
зивав сї, йде дальше. Я, каже, оду — тай то пде; а стану — и то 
стане; я швндче — и то швндче... Але ґійшоу він аж ондп під 
Шпінь тай сїу в зноу палпт люльку. А то зайшло попри него 
в сіло. А він такі не богато думау н далї на віґлїу рукоу — «а! 
А то запвщьило и пропало"... (Ф. Олеток.) 

13. „Раз їхау а з одним паном нз Солотвннн, а він мау стрільбу 
коло себи. Приїхали мн у такий вільшннв, шо вільхи на оба боки 
дороги. Але то коло одної вільхи — засьвітат шось у потемки, гей 
віт; такі виґіу пан, шо кіт; мені не показувало сї, бо а первак 
а мізинок. Прнїіали мн блище — кіт стоїт під вільхоУ... Конї ва¬ 
пнили сї полохати, а пан додивит сї того кота а батогом — шьвак! 
А кіт усьпвіми голосами зававорит тай горі вільхоУ, а конї собіж 
зцапили сї н зньили сї горі — я замало сї конї не стратили у тпх 
вільхах... Ледви ми конї опамвтали в поїхали далі". 

{Семен Попович). 

14. „Раз йшла жінка з того боку, приходит до лауки — а то 

шось скочвт из пристаукн у воду, тай зачьило сї льопати... Оиа 
вде ла^ксу, а то собіж, поровінь вз неу, и льопкае у воґі. Ті дало 
льик, шо такі гине... И згадала собі Благовіщене — бо то добре 
так нагадати у такім, то моцн не мав — и перейшла лауку; а то 
далі льопало сї“... {Семен Попович). 

15. „Чьвсом бував, шо Планета приходит у ночи в зганьиї; 

крячат два рази у вікно, аби хрискинви вішоу на двір... Як не об¬ 
зивай сї, то піде гет. Длятого як доки трп рази хто не кличе, то 
не гір обзивати сї". {Павло Курчук.) 
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„Проти лихого, як шось так чоловіка сьмішкув, — пуджів 

— то добра молитва. А коби ше нагадав, у шо буу Сьвптвечір, 

то зараз щезне". ( Павло Курчук). 

16. „Да^но була о туй (аоказув на зад хати) колоба, а коло 
неї була така стара верба. Тай раз у ночп сидит у колибі чоловік 
и курит. Але приходіїт ид нему пан якис вз люлькоу у зубах. Але 
люлька така премудра — видит сї, ци би срібна, ци би яка п цп- 
бух дуже дилїкативй. Тай тот пан посег туди за наклад, узьиу 
грани у люльку — и курит. А чоловік дивит сї, дуже люлька му 
сї сподобала тота. А тот пан каже: Що, ци не сподобала сї тобі 
моя люлька? — А, чому нї... А ци би ти — каже — не заміньву? 

— Ой чому нї! Коби лиш пан хотіли... Тай пан да^ ему люльку, 

а собі узву вго; тай пішоу. Але чоловік курну — докі курв|, а далі 
льиг и уснуУ; а ту люльку поклаУ коло себи. ІІрпбуджвГ сї, до 
люльки — а то цнбух, бобовина, а люлька, свинек... Так’ засьміш- 
кувало из него... ( Онуфрій Попович ). 

Пор. Етноїр. Збірник, т. XV, ст. 73 -75, ч. 129—133. 

6. Блуд. 

6 також віруванв, буцім то бувають такі місця, де чоловіка 
„хапав* ся, або „бере* ся Блуд. „Така Мана буде водити хро- 
сквнина и цалу ніч, а не скимвт сї де він в; и сто раз буде коло 
того місцї, шо шукав — а не траФпт. Таке сї овьме голово, шо чо¬ 
ловік не може сї спізнати*. 

„Як чоловік аби зблудиу — шо Блуд сї оме, в такі місцї — 
то абн вівернуУ на собі сорочку на лівий бік, то сї зараз спа- 
мвтав*. {Андрій Перо жук ). 

„У РаФайлові в такий ліс — називав сї Блудньик — то н ці¬ 
лий день буде чоловіка водпти и усе на одну стешку прийде... Чо¬ 
ловіку видит сї, шо за тот чьпс, шо йде, то зо штори моли зробву 
а він пройде назад на то місце, де буу". ( Петро Остапюк .) 

7. Закопані гроші. 1 ) 

Віра, що в землї в багато закопаних грошей, дуже розпо- 
всюднена по цілій нашій Українї-Русв. Зеленці оповідають про се 
також багато. 


] ) Оповіданя сї кладу на сїш місця 8 огляду на те, що) ,3л ні 
дух в ґаздою ид грошів*. 
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1. „Дауно старі ґаздв любила класти гроші у землю; але та 
в ґазди були не такі, як нинї. Тай ше якіс забіги було сюди — 
приказували небощик тато, шо чули из ґіда — то нарід, уважьиете, 
шо мау грошей испрьнтаних, то кла^ у землю". 

(Вас. Онуфрак, їв.) 

Також опришка закопували свої скарби в землю, а вже най- 
більше „поклав" їх Ол екса Д о вбу ш. Між закопаними грішми 
розріжнитиб двоякі: чисті і нечисті. Перші, кладені без уся¬ 
ких заклять — вони горять по півноче, а друїі се ті, 
яких пильнув Біда —* вони горять перед північю. Коли 
хтось побачить, що гроші горять (вони „чистять еа и ), то старав 
ся се місце добре назначити (пр. кине що там), щоби опісля при 
догіднім часі* пошукати за ними. 

Не вільно брати нечистих, бо Осннавець, котрому закопую¬ 
чий віддав їх під опіку, або не дасть їх, або хісна 8 гроший не 
буде. Мені* показували місця, де нарід найбільше робив і робить 
пошукувана за земними скарбами; на ґруни Яршицї та під До- 
бошанкою в багато таких місць, де „люди гребли сї“. Раз прий¬ 
шов до мене оден господар, звірив ся, що видів, де горіли гроші 

1 я пішов з ним. Вийшли ми на Яршицю. Там показав мені* місце 
між двома смереками, де, мовляв, горіли в ночи гроші. На питане, 
по чім пізнав, що се як раз тут було (він бачив огник з віддалена 

2 кт), відповів: „По кім пізнаю, шо оцьи гачуґа білша була ясна 
від вогню, а цьи менча не була ясна, лиш чорніла сї — а горіло 
отуй (показує) у середині". Коло я звернув йому увагу, що в місце, 
де показує, слїдно начеб хтось там уже „порпав", признав ся, що 
вже рік тому бачив „як горіло" і копав, однак безуспішно, бо, мо¬ 
вляв, „певно зле закимв^ місце". 

Інший ґазда водив мене в далеку полонпну, де, мовляв, в під 
плитою гроші. На місцп застав я величезну плиту (не дуже грубу), 
що лежала на другій, а коло сего кілька старших і кілька не зо¬ 
всім давно врубаних колів. Ґазда пояснив мені, іцо „від давна при¬ 
казую! люди, що туй в гроші оприські". ІІрп тім довідав ся я, до 
чого уживано колів, які там лежать: „То гроші нечискі, и хто 
уже тото знав, то застаульив другого, аби хокь колом рушиу плиту, 
то уже мож би гроші узьити; уже тому, шо бере, не зашкодит, 
але тот, шо рушит, то може бідувати". Кажу: Се й справді може 
такий бідитп, бо камінь грубий — можна „надсісти ся“... Відповів: 
То не то ! Але Біда — цураха му — може хрискинина избаввти. 
О тот старий Калиньнк найшоу буУ таки такі нечискі, та зачьи^ 

Матерія ли до укр. етиольогії, т. XI. 7 


ОідііігесІ Ьу ^лООДІе 



98 


копати, то потому шось ци би пвть неґіль, ци яв, лежьиу. Але то 
ше не так може бути". 

Наведу кілька оповідань про гроші. 

2. „Онди на Брндульцвх клали 12 їх гроші; та прнсвгли тогди 

— так собі віиовили у „него“ — шо один бев другого не вовьме; 
«по яв би брати, то аби усім, а як би хокь одного не було, то не 
возьмут и тотн. Типер один за другим вімерли, а один ще жив — 
отже ему не вільно брати и ґрейцарі; він знав, де кладено, але їиу 
самому не даст узвти“... — Або онде Табірсьвий ви приказує, шо 
такі воло хати в гроші тай ни мож узвти; навівь говорити про вї 
нн мож коло хати, бо зараз шводит: або худобу мучнт, або чоло¬ 
віка, доскь — ви дав брати тай уже. Гадайте собі! То ви так 
сї ґів“... (В. Онуфрак, Ів.) 

„Там у зворі в нечискі гроші. Оден брау тай умер від того*. 

(П. Курчук). 

3. „Дїдо приказували, шо він — цураха му — приходву до 

•одної хати и внмітувау дрова из під печи. Але пішла юта жінка 
до свого брата, аби ишоу ночувати вд ні, бо она сТ сама боТт. Тай 
прийшоу брат н шось туди говорі — а то уходит пан такий вели¬ 
кий, аж до стелї голово^ досьигав; тай такі яв увійшоу, пороззп* 
рау сі по хакі и узьну сї піч лупати... ЛупаУ вів піч, аж кури за- 
піяли... Порадили сї ови зазвати ксьондза. ПосьввтнУ духовний хату 
а біліле не приходило вїчо. А то на тім місци закопували да^ао 

гроші и тоті гроші ему — осина — віддали; тай тому він туди 

гуляу“. (Ф. Оленюк.) 

4. „Там у однім місци були гроші. Але то були нечискі гроші, 

шо „тот“ — осина — снїіу на нвх. Але оден чоловік хокіу ті гроші 
гістати. Узьну вів н вождого сьвита вібирау у тім місця, де їму еї 
гроші показували, палцьнма каміиьв. И тав було, шо на Йурі до- 
буу він ти гроші. Як добуу, то узьиУ и увів из тим д’ хакі. Але 
приходит в тот“ — осина — в каже: Ти на шо украу у мене 
гроші ? — А ти як пилнувау ? — Та бо я буу у ярмарок пішоу. — 

Я твоїх гроший не виґіу. — Мой! каже, я кі зараз убю! — А тої 

віньн? мав и пшеницю, шо на нї двавацїть службіу сї правило 
у церкви в тою посипау, а я ют“ — цураха му — щез як дим а . 

( Мих . Курчук.) 

б. „Спау у лісї двзинтвр та спау до равї воло плаю, близько 
над скалоу. Але прибудит сї рано — а кінь над ним сюїт снвнй. 
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Сідло на тім конн німецьке, триндзельва мудра, каже: Бери ні, 
чоловіче, за вузду!... А тот изжьих сї... Каже кінь: Берн нї за 

вузду, бо яв нї не ббреш, то хіба у сїм рів хтось нї може ваґіти, 

або й нї... А тот боїт сї... Тай тогдн той кінь лиш разом розлетпт 
сї тай з&дзвеннт туди у землю... То гроші було, вішли а зимлї 
и показало сї конем сивнм. Як би буу узву за тринзельву, то бо 
сї було розсипали коло него и буу бо мау щіскв". 

(Павло Еурчук .) 

6. „Раз пішоу одев до ворожки и она їму віворожила, шо на 

•бго ґрункі в гроші закопані. ВійшоУ він від тої ворожки и зібрало 

сї їх петь у ночи ити тоти гроші копати. Прийшли на то місце 

и зачьили копати — а там напрокіу того місцї була така велика 
скала тай у тї скалї як шось не трісне так, шо скали їдут... 
Яв то утихло — а межи ними буУ один „розумний 41 , шо усьо ви- 
ґіу, а инчому сї не покаже — и додивву сї, шо йде до нвх „тот" 
— осина — від гроший ґазда ніби; додивит сї, шо йде високий 
у вільхах так, яв смерека — тай они поскіпали*. 

(Петро Цапеіі). 

7. „Оден чоловік найшоу гроші, найшов котел з грішми у лїсї. 
Узву тоти гроші на плечі — поставну, ему сї здав, шо гроші, бай¬ 
дуже. Але чув, шо дуже кижкі — ше на місце. А яв поволеньки 
піднїс, а то аго претисло ше ліпше. Але як вго притнсло так, шо 
стау потавати по волїна у землю, гадав — ба шо се гей 1 А він не 
знав, шо „ґазда" від „них" сїу собі на котел и він несе разом вз 
ним м . Але принїс він ті гроші ид хакі. Яв принїс — де не де ґіто, 
а він зірваУ мостину у хакі и поклау там, аби жінка не знала за 
нї; в так таіу їх, шо жінка не гнала. Але тот ґазда, шо на нїм 
їхау, зачинав сьмішви віроблвти за гроші; зачинав шкоди робити — 
ніби він хокіу, аби тот відніс гроші на місце. Але тот ввднт, шо сї 
из ним робит и пішоу вій рав до якоїс брехачки (ворожко). А тота 
сказала, аби тот ґазда перебрау сї гет из того місці вз хатоу. Тай 
так було, шо він загадау переносити хату. ІІрийшоу майштирь 
є другі якісь люди толокові сї збігли тай хоквт рушити, бо то би 
вачьвти від тої, шо май у послід кладена. Отже они сї добагли, шо 
міст май у послід кладений; уже як в хата зроблена, тогди кладе 
сї мостину. Але берут сї они до тої мостини в ґазда, шо ніби вго 
хата, киу перший сокироу и лиш підважили мостину, але додивит 
сї він грошей тих, шо поклав — а дотіу забуу за нї — и кажеї 
Пускіт-пускіт назад мостину, не буду уже розбирати хати! Шос с: 
ему тав повиґіло. Але „тот* — осина — усе сьмішкув сїдалї:ху- 
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добу ему мурдувау, судник ему перевертау, як жінка віола по 
воду, то він — цураха му — побігне на перед в там льопав сї 
у кирници... Так „він® сї сьмішкувау, шо ґііи му вімурдувау, ху¬ 
добу, жінка також умерла — хату ему обсмутиу цалом, він сї зо¬ 
став сам... И не розлучьву сї из ним аж до смерти®. 

{Семен Попович.) 

8. „Там над звором були гроші у земли. Але небішка Моки- 
тиха шос робила на гороґі, на гредцї, в додиввт сї, шо гроші горе. 
Але кличе на Йвана: Йване, Йване! Ади, онди над скалоу шос то¬ 
рит; — але на тот чьис отахло. А она каже: Ого, уже щезлоГ 
И як залвхословила, сказала, шо тото щезло, тай то — из землеу 
урвало сї — шо зсуу з’їхау — в пішло туди у дебрю“... 

( Мих . Попович , Он.) 

9. „Раз пішоу один чоловік на Велнґдень у церкву из иаскоу, 
а жінка лишила сї дома. Але як чоловіка ше не було, узела жінка 
хлопчика п пішла візиратп чоловіка на церкви, ци не йде. Десь то 
була коло лїса тота хата. Идут они по під одну гору, прийшли під 
одну скалу, дивет сї, а то доперла сї тота скала, а там така пву- 
ницї вблика. И додввит сї тота жінка — а там поуно грошей... 
Она підступила блище в післала хлопці туди, аби набрау тих гро¬ 
шей. Тот лиш пішоу у ту пвуницю, а то печера з тими грішми 

— замкла сї; разом из тим хлопцем замісла сї. Тота у плач и вер¬ 
тав сї назад д’ хакі, ііриходит чоловік из паскоу — де хлопец? 
Нима, каже, хлопці, так и так сї стало... Пішли они туди, днввт сї 

— замкнене... Но, нима шо робити, пішли они гет. И так сї уже 

тим журі, шо нима хлопці, шо кара. Але хтось їм порадву чикати 
другого року, другого великодні. На другий рік, на самий Велик¬ 
день, пішли они зноу туди пд ті скалі п чекают, бо то замкнене. 
Якурат по відправі, як ксьондз посьвитву паски, доперав сї тота 
скала, а хлопец вібігав... Но, але гроший однако не узву, бо були 
нечискі®... (Ідап Сїпютович.) 

10. „Оцесь Голоучьек старий мау город, тай в ше. Але тот 
город буу дуже камінпствй; а він собі наймиу богато робітникіу 
у тот город, чистити. Тай ти робітники чяски тот город, а Голоу- 
чьик такі из тими робітниками чистит, збирав камінь. Але прий¬ 
шло до якогось каменищьи великого дуже, шо один не міг рушити. 
ІІрийшоу Головчьик из робітниками ид тому камеиищевн тай ґрі- 
♦ом підважву тот камінь — але глипне Голоучьпк — аж там під 
тим каменем стоїт скринка залізна, а на віку в дуга така, аби за 
то добре брати. Але він добаг сї, шо то там в гроші — н твіди 
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позганб^ усї робітники н казау робота Очинаш. 1 ) Повіалачувау кож- 
дому, шо сї ему належіло 8а цалий день о сказау, аби йшло до 
дому. Тай пішо^ відтак од хакі, узву собі коне тай якеє гак при- 
силиу до орчика тай зачьипву за ту дугу, шо була при ті скринї 
и рушиУ тоти гроші из місці... И наколи рушиу из місцї н вики- 
гнуу, так кінь лиш ііеревернуу сї, злискау ногами и — по нїм... 
Тоти, шо ті гроші клали, то їх заклинали; то не були тото гроші 
чискі. Як чискі, то може узети хто небуґь, але нечискі то варка 
річ. То приказуют, шо як кладе гроші, то віддав „тому" — осина 
— каже: Хто сї гроші без меї голови возьме, то свою голоу поло- 
жит за нї... А Голоучьик не дурний свою голоу класти, але поклау 
кінцьку; запрег коне, аби кін лиш рушиу, бо то коби рушити па 
місці, а далі уже мож брати — нїчо не шкодит. И кін погиб, 
а Голоучьик має гроші. Він тоти гроші спретау и вимінеу Іпотроха, 
шо стау богачем великим". ( Петро Попович , Он.) 

11. „Сесь Калиньик такі дес буу надибау гроші — ввґіу, шо 

горіли, в пішоу копати. И потому видит сї, шо не відлежіу тото. 
Тото нечискі були, а він, дурний, узву сї до того, а то —■ ат шо... 
Раз не даст, и уже!" (Вас. Онуфрак , Ів.) 

12. „Буу оден богач, називау сї Ґбпшьи. И ишоу він раз на 
попас из віуцьима. ІІрийшоу вд одні скалї — скала дотворена... 
Увійшоу у середину, а там сила гроший; так додиви^ сї, шо було 
12 путеріу из самими червоними. Але він не ма;у у шо набрати, 
лиш кілько у капелюх — але набаг сї, шо из ним б слуга, коби 
не наґійшоу, аби не виґіу — и пішоу подивнти сї, ци его слуга 
дилеко... Вертав сї назад, до скали — ого! уже заперла сї". 

(Андрій Перожук) 

13. „Оден найшоу гроші н принїс до дому тай поклау у яблінку, 

була дуплава так, гей бербеницї. А йшла одна жінка тай шось за¬ 
вітрила; тай гей би ї хтось сказау, шо там е гроші. Прийшла туди 
блище, брати то гроші, а то ї шось так запаморочило, шо не могла 
їх узети. Тай она як би сї не хокіла відтіу уступити, то би сї була 
не свпмнла, але пішла гет тай зараз пройшла на міру. А тот чо¬ 
ловік потому вімінеу тоти гроші 8а четвертий пай и ему сї при¬ 
пало из того вісїмста". (Семен Попович .) 


г ) „То у нас є такий звичай, шо як у якіс робокі — ци у бутипї, 
ци де бугь, то усі’ разої говорі Очииаш и аачпнают уже потому ро¬ 
бити. А так у вечір робв зноу Очинаш и тогди уже ви вольно нікому 
робити; нїби коло колоби шос так, то ножна, але там де у днину, 
то ви мож". 
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14. „Оден оайшоу гроші у двох вітлах, а меже нами буу ніж; 

оба кітлв на ланци були, а на серед ланца буу ніж заткненвй. 
И тот чоловік вівнг ніж н шукав там гроший, де буУ ніж, але не 
найшов — лиш надибау ланц. Пішоу він лаицом у тот конец, в котел 
у ямі, кітли всилені ланцом. Але він підиву оден котел — а то другий 
нде у спід и вигне и тот котел и вго; тай він пуству и залнюсловву, 
а гроші — лпш задудньит туди у пропаскь... А він лвш поугирау 
сї, шо упріу коло того и пішоу гет в ... ( Семен Попович .) 

15. „Оден ґідо у РаФайлові мау богато гроший. Тай раз пі¬ 

шоу — уже старий буУ — пішоу за стаєнну тай вівопау ялі у и тн 
гроші уьву в закопав а кітлнком у ту яму. Але невістка тото під- 
гльивула — десь була туди, цн би у стаєнці, ци би де, досвь, шо 
тото виґіла. Тай тот ґідок, як засипау тоту яму н тогди — шінук> 
сонце, днинву сьввту и вас яво чесних — сїу и — вібачте за 
слово — варобву на то місце купу в каже: Заклинаю ці гроші, 
аби ніхто іх не квнуу! А хто би хокіу сї гроші узьити, то муснт 
наперед — вібачте за слово, не до вас чесних кажучи — муснт 
цю купу здзїсти... Але невістка тото усьо чула. Тай як ґідо пішоу 
відтіу, а она увела — вібачти ми 8а слово — ту купу и то насу¬ 
шила и зітерла на порохи и сховала. Потому, яв ґідо помер, може 
и не зараз то сї ґіяло — дав тога невістка того пороху свому чо¬ 
ловікова, аж він издзїу усьо. Яв тото здзїу, увела она вго и по¬ 
вела за ставнву и каже: Копай, чоловіче, туй в гроші! Копле він, 
копле — и вікопаУ; дали сї ему тоти гроші узетв, бо то зробву, 
шо ґідо завльву а . ( Андрій Калиток). 

16. „А то також було у РаФайлові. Оден ґідо мау тавже бо¬ 
гато гроший — яв то дауно сі водило між нарід, шо много мали 
того добра — и завопау у землю на своїм гороґі. И як закопав 
н закленау : Аби, каже, тот шо хоче сї гроші узьити, то аби узву 
плуг в штири коти — аби були чорні, и аби були усі штири пер¬ 
ваки — и на Юрі аби орау тими котами, то віоре сі гроші... Але 
вго син тото підслухау. Тай по ґідові голові вікохаУ чорну кітву 
и спарувау уже из чорним котом так самож — и були штири, аку¬ 
рат штири, котвта. Та яв вікохау він ти котьита, шо були уже ве¬ 
ликі и на Юрі — так, як ґідо приказував — запрег тотн коти 
у плуг, уже змайштрувау такий плужок маленький до тої прахтики г 
и оре. Так поклау одну скибу, другу скибу — а за третин разом 
зачьипву плужов у шось в стау. А тоти гроші шо року на Юрі 
підходили під верх... Тай він тогди ти гроші добуу в вібраУ*. 

(Андр. Калинюк.) 
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Часом душа помершого ґазди сама покутує при грошах і то 
доки її хто не „обвілнит*: 

17. „Пішоу один рабшіц у ліс. Ходву, кілко ходпу, аж разом 
трафила сї добич; він пушку до лице, тай упало и пропало... Він 
собіж на то місце, де було, узву собі на цїль, приходит на то 
місце — нема. Але найшов він на тім місци камінь такий жьиро- 
ваний, тай добаг сї уже, шо там гроші е закопані. Зачьиу відва¬ 
лювати тот камінь о найшоу там тілько грошей, шо гадау штирв 
конї сідлати и за тими грішми їхати. Але однаково набрау тимчьи- 
сом кілько лиш міг узвти грошин. Відтіу пішоу дерево до дерева 
вікісуючи знаки, аби другий раз траФиу на то місце. Прийшоу, по- 
сїдлау конї, узву 8 бербенвць тай пішоу. Але пішоу н заблудну, не 
нотраФву. Бо то сї ему лиш виґіло, шо він робит знаки, а то зиа- 
кіу не було... Бо то там душе на них, на твх грошіх була. Она сї 
у сім рік настаулеї з того місці, де в гроші. Акурат він прийшоу, 
а она сї наставила, а він не зиау ї відтам обвілнити — як не пе- 
ресунуу грошей з того місці, то не обвілнву. Як би буу обвілниу, 
то она би була праведна и він би буу щвсливпй и . 

(Семен Попович,) 

18. „Пішли два — виґіли, шо горіли гроші н пішли шукати. 
Шукали и найшли дубову бочку вз грішми. Але чим найшли ту 
бочку — аж туй явву сї ксьондз... Але тоти сї спудили того ксьондза 
и далі, поукікали. И урадили сї піти у коршму, напити сї горіуки; 
каже: хоґім у коршму, віпем тай будем беспечні и підемо, ксьон¬ 
дза набвмо тай гроші ти озьмемо. И докі були май тверезі, то го¬ 
ворили собі по тихо, але як собі добре підкигнули, то тогди уже 
не розуміли, шо онди сндит третий н усьо слухає, шо они говорі. 
А тот третий, як усьо віслухау п пішоу на то місце, до тої бочки. 
Найшоу якурат. Доки узьиу сї до тих гроший — туй ксьондз. Пи¬ 
тає сї тот чоловік: А шо душьи хоче? — Прощу! — Бог кі про- 
стит!... — Ше раз! — Бог кі простит!... — Ше раз! — Бог кі 
простит и благословит І... — Прости и тебе Боже и благослови тобі 
сесе на хосен! Тай зник... А тот гроші — тай пішоу... Прнхоґі н ти 
два пєнї бити ксьондза — а гроший нема“. ( Андрій Перожук.) 

ЧАСТЬ V. 

Непрості або Землєні боги. 

„Пан-Бог, той, шо сьвіт увес тримає, тот, шо над 
нами, не годен сего зробити — шо лиха душе; тикі 
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е зн а хор і... Се Зелена уже мав тих Землвнох богі^ 
Туй самі Чьнріуники та Тарахтернини — Боже 
просте. До усвкого собі помагают, усвко сьвітом ко- 
лотвт, але — Боже! (ударяв ся по губі). Ни знати, хто 
старший?... То в такі, шо аж лвчно згадати, шо не 
ґ і ю т в . (Юриха Осташук). 

Зеленцї вірять, що між ними в багато Непростих (або 
Землвних богів), себ то людий, котрі „у всекім ґілї® уміють 
помагати собі або другим; можуть „насилати і відвертати 4 * бурю 
(град), повене, слабість й інші нещастя; можуть „потягати 44 від 
челеди і худоби „манну® і спричинити людині, чи худобі смерть; 
можуть насилати на людий Чортів й инші Пламети, щоб сї на ннх 
мстили ся; то внов торгують Осинавцями продаючи їх за гроші. 
До таких Непростих зачисляють ся: Опнрі й Опирицї, Знахарі або 
Чьпріуники, Чорнокнижники, Градівники, Відьми або Чьиридільницї, 
Воукуви, Ворожбити, Віжлуни і Баїлники та Иесїголови. 1 ) 

Віра в надприродну силу Непростих дуже сильно вкорінила 
ся в душу народа, вірять у ту силу також самі Непрості. 

Відкиж сї люди беруть ся? 

Коли жінка відбував свій чьис і в часі сего наступить 
полова злука — „бо в такий, шо мав злосну кроу на чельи- 
дину и на то не уважвї, або чельпд не признаст сї їму 44 — тоді 
дитина буде Непростою — „уже у сїм рокіу зачне лихоґілити; 
оно зачне свою службу: як ґіучпна, то буде Опирицї. або Відьма, 
а як хлопец, то буде Опирь, Воукуе, або Граґіуяик, або Знахір; 
то між ними є усвка саржі и коменда в®. 

Простий чоловік нікому не шкодить, не „уирче 44 нї людини, 
нї худоби — „як йде між худобу, то так, як ксьондз помежи нас 
ирщених; так худоба сї ему проступит...®. Непростпй-же не лиш 
що всяко людям шкодить, але ще й „урікливий* („поганий на очи, 
на зір®). „Непростий лупне лихо очима 44 и в так, шо уирче, шо 
добу буде ванїтувати, а нераз такі мине сї — так очима вдзість: 
Марга — не дивуйте, як від вовка гине... 44 . 

Треба однак не забувати, що Непростий не все „урікли¬ 
вий,® — „то в на него така мін у та; як би усе, то най Бог 
боронит!“ 


*) Баїльникп і Иесїголови часом зачисляють ся до Неоростяі, 
часом нї. 
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.Непростому не гір дивити сї у очп — анї він абн сї не 
дигау. Бо як сї додивнт у оці „чоловічка", то вго пітне, тай як 
би чоловік не дау раду на разу — то угине". 

{Павло Курчук). 

„Непростий, як усне — то душе из него віходит тай 
вде на гирц. Они сї сходвт на граници на призначене місце 
и там сї раґвт, мают нараду між собоу. Цирез то у нас не в і л н о 
ошкалок на два боки палити, бо то они тото берут и то 
їх збруї. Они там так войни ведут, як н царі. То старший, май 
голоунвй Опврь, ци инчий сїдав на слабшого и їдут на гирц. 
Тому то пізнати, шо тот старший — шо їде — то дужий, ситий, 
^ тот, шо на нїм їзґвт, то буде худий, марний" 

{Павло Курчук). 

Зеленцї вірять, що в свято Івана Великого їдуть усї Непрості 
на Близницї в РаФайловій. 

Вірять також, що кождий священник „знав такі молитви 
ружні", котрими заклинав Непростих тодї, коли при¬ 
несуть їх до хресту. — „То як би не знали ксьондзи заклинати, 
то шоби сї не ґіяло...". 

Я запитав: Чому-ж все таки в Непрості? 

Відповідь: „Га, видите, то цалком не може заклвсти, але уже 
усе спирав; то як мінута". 

Питане: Чи Непростий може і священникови шкодити? 

Відповідь: „ІІрауда! То в такі, шо би ізїтвли у смеркь, але 
ксьондз мав молитви ружні, то ему уже ни шкодит. 

Так само і дяк „знав молитви ружні". 

„Дек як би не знаУ молитви, то би го зараз изпрахтпли 
то ти Непроскі. Але він як уходит у хату на Саутирю. 1 ) то 
зараз мер це заклинав, шо він до него не мав уже моци". Для- 
того, коли дяк увійшовши на читане Псалтиря при мерцп, пічне 
відчитувати — а між тим хатні запалять у печи готовити вечерю 
та зійдеть ся більше людий, отже зробить ся в хатї парно і тїло 
небіщика починав скорше розкладати ся — кажуть тодї:, О, уже 
ґвк заклву нибощика, уже кіло рушило". (До сеї пори 
розклад тїла не був так видний). 

Врештї і грабар мусить знати від себе, бо він перебував 
часто на кладовищи та „ховле" страч чета (нечьиснї діти). Він 
знав від себе, бо інакше „міг би дуже бідити". 


!) Псалтяр» 
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1. Опирі. 

Опврь (Упирак також Упирь) — „то май страшиїщий; 
вів може чоловіка изгірити, коли захоче 0 . 

„То дауяо — приказуют — було много тих великих Опиріу. 
То як була тота — би сї не приказувала — тота холера, та 
они так нарід стинали, тоти головні Опирі... А таперь, славабу, на 
чути так за ні. Ни знати, ци би заклвкі були, ци би шо? А то 
дауно — най Бог боронит, шо они робили з народом, як прика¬ 
зую! старі люди 0 * ( Олекса Шпинта). 

„Та дауно були такі Упирі, шо нарід истинали. Они ях 
ґісталн чоловіка, то пускали из него кврви ; їм до чогось тото по¬ 
дібне, шось они из тим ґіяли 0 . {Андрій Калиток ), 

1. „На Феитиралех буУ чоловік, старий ґідо уже буу, як я за- 
кнмву, то він — лиш не Угадаю, ци би раз, ци би два рави на 
місїць — доськь, шо усе йде собі там на тот беріжок — (але бо 
ви не знаєте де, но байка) — н там сїдае и сидит... То казали, шо 
тамка границі, шо він на границю йде, шо они там из другим 
сесїю якус мают, нараду якус. То видно було, шо він там сидит, 
шта^т дрімав; але більше там нікого не видно, то лиш він 
видит їх 0 . 

2. „Буу один Опирь онди, яв Ґанок. Но то як заслаб, то ві- 

їхалн нд нему ксьондз — иїби порвдкувати. Але Фіра стала у до* 
лині, а ксьондз годнї були и пішли пішки, не хокіли, аби ФІроУ 
везти аж зперед хати. Тай идут, але разом заболіла їх — у песю 
міру — о тут (показув) голова и у серци тай лиш ксьондз пере¬ 
вернули сі; навіть до хати не дооуству ксьондза, такий буУ... Тай 
потому ксьондза на ФІру и до дому; уже из Пасічного виходиу 
ксьондз того Опирв ховати... Тай шось незабарна наш ксьондз 
„пішли 0 (О. Шпинта ). 

3. „Раз приказував оден чоловік, шо буу на „привиїіню*. 
И от яв то у нас в усвкі забава и він сиґі^ там также. Але днвит 
сї він на мирце — мирлець лижву, як звичайно на лаві — днвит 
сї, а на мирци усвкі-усвкі цьвіти по лице, и жо^ві н синї и две- 
ленї — усвкі... Але добаг сї вій, шо то в — шо то Упирак, але не 
каже нікому, бо му лвчно. Але як віїхау ксьондз и відправну по¬ 
хорон в такі незадоуго заслаб п умер; тот Упирав го повну 11 . 

(Ів. Крамарчук). 
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4. „У вас оден чоловік яв умер, то ксьондз яв прийшоу по¬ 

віло, то из за порога трв рази сї сохау у зад тай аж за третвм 
разом пішоу у хату. Тай пішоу у хату и правву похорон, але лиш 
уже вго такі погрібау...“. ( Павло Курчук). 

5. „Опнрь докі не хоче умерти, то не умре. Він знає колн 
мав умнратн н даскь за себе таке удане — як мав дитину, то на 
дитину даст удане, шо мав сам умерти, то вів даст удане, абв 
друге умерло. Аж яв уже хоче умератн, то аж тогдн умре. Або 
траФвї сї, шо нема нікого, аби дау удане, то также муснт сан 
умирати. Тай на кім сьвіві в абталюнок, шо онв собі окремо. 

(і Семен Попович). 

6. в Оден буУ Опнрь, мау молоду жіуву тай умер, а жінка сї 
лишила. Але трето! ночн првйшоу нд нї назад той Опнрь н хокіу 
до неї. А она ухопила ошвалок н тав сТ махала, махала вперед 
него, шо він не міг пристуаитв до веї, аж првйшоу ему чвс назад 
вернути сі в він пішоУ гет. Тав Біг дау, шо она похопила такий 
ошвалок, шо буУ на оба боки припалений, тай тим сї оборонила*. 

(Семен Попович). 

7. , Оден чоловік вшоу десь з делвку и поверну У до одно? 
баби, а баба була Олирицї, тай просву сї до неї на ніч; він не 
знаУ, шо она ва одна. Каже: Чоловічку, будеш иочувау, але абис 
байки ніякої не вазау. (То Опврвм байка шводит). Тай дала ему 
вечерітн капусту и ріпу. А він усе їот и каже: Яке, каже, ка¬ 
пуста?... А баба питає сї: Шо, шо? — А він наже: Я, бабко, 
важу: От яке тото капуста ? Шо май ранче коло неї сї веснуї, 
а май пізніше сї вінчвт роботу. Е, каже, яке капуста — от капуста. 
Коло капусти е робота — Яке, каже, капуста? От капусту сї, 
каже, уперед сїе, а так саднт сї росаду. — Яке, каже, капуста? 
От капусту сї сапає, підливає... Яке, каже, капуста? От капуста. 
Капусту сї рубає и тав січе... Яке, каже, капуста? От капуста. 
Капусту сї квасвт. Яке, каже, капуста ? От капуста, то капуста — 
капуста, то капуста... От яке, каже, капуста? От я їм капусту; 
їм капусту вз ріпо^ н ріпу из капустоу... Він знає, шо то не мож 
байку казати, то він муснт такі віказати; він сї уже добагае, шо 
то І у чімось пересваджвї байка. Тай повечеріу н лег спати. А тота 
Опирицї нде нд нему — шось хокіла туди ґіятн, цн бн кнрви 
пускати из него, цн шо, досьвь, шось хокіла робити — дивит сї, 
а то остріг воло него, шо не може до него приступити... Тота 
байка, шо він сваза?, то стала коло него острогом... Відтак рано 
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каже она: Єй пешій шпику, ужеш вшкажау байочку?!... Тай 
вігнала го гет®. ( Семен Попович). 

8. „То дауно були такі Оапрі май голоуні. Але она не були 

у селї, але тудп на безводах — лісами мали хати. Та як десь 
чоловік заблудвт п заночув, то оне вго пратв; кроу па него пускала, 
шось їм тото здале було. Они головами из людий хати собі уби¬ 
рали®. (Семен Попович). 

9. „Туй на одній прелуцї косило Ух трох. Але один каже: 

Цо пили би ви горілку? — Чому ні! Але де ґістатн ? — Чекайте, 
каже, зараз мете виґіти, як ґістати. — Тай узву нову коно^чнну 
— деревлєна коноучина — и відоубау у земли яму, заправну тоту 
коноучвну у ту яму н далї узву ніж тай вастромйу тот ніж у тоту 
коноучину. Тай шось туди пошептау, пошептау — а далї подає 
товаришем тоту коноуку. Диуе сї оеи — в горіука; по^яа коноучнна 
горіуки... А то у Битькові була ґулврні тай він вз тої ґулєрнї по- 
кигоуу ту горіуку. Але потому чуют люди, шо у ті ґулерни пук 
один котел из брагоу... Тай ті товариші, шо из тим Опирем косили, 
так собі вірахували, шо то якурат у тот час, як він поквгнуу від¬ 
тік горілку, а котел пук...®. (О. Шпипта). 

10. „То ще було, як полювали, аби до воська не брали. Але 
прийшли два на одну полонину и кажут, ци нема троха молока. 
А то на ті полонинї були сані воли. А тот пастух — старий бу^ 
чоловічок — каже: А на ті полонині (на другій) яка худоба, ялова 
ци ґійна ? — Га, або ми — каже — знавмо... А він каже: Зараз 
мемо звати. Тай вікопа^ ямісу собі, тай яоклау у ту ямку коноуку, 
тай узьмву ніж н застромву у ту коноуку; через чьпе узву тот 
ніж доїти,.. И надоїу він молока по^ну коноуку з того ноже. Тай 
потому пили тото молоко — росказувау тот — а я каже не хокуг... 
То як ґійна худоба, то и з дисвтої полонини покигне молоко, а як 
ялова, то як покпгне — а то кроу... 

(Петро Федоришин з Пасічної\ 1907). 

11. „А один приказував, шо увійшоу у хату якпс бараба 

и шось сї зговорили за таке ружне. Але каже тот бараба: Як 
хочети виґіти молоко, то я зараз добуду. И узьмву собі капелюх 
тай приввзау до капелюха шнурок п переверже той капелюх церез 
драґарь, а за шнурок тримає; и як стау той шнурок доїти, то на- 
доїу молока...®. (11. Фсдоришин 9 Пасїчна , 1907). 

12. Приказував менї один чоловік, шо буу на робокі при кім 
москі, як сї будувау в Яремчнках; приказував, шо так у йидвн 
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час вішли люди из церкви и зайшли там до коршмн. Тай шос 
у бесїґі зайшло на таку бееїду, як би ми типерь, и йиден там 
чоловік зачьиу їм приказувати за „усвкі такі річи и ; але люди 
стали собі из того сьмішкувати... А він каже: Не вірите? Чикайте, 
я вам зараз покажу, шо повірите... Узеу він, и дав одному чоло¬ 
вікова нову коноучину и каже: Йди, чоловіче, у ріку, зачерп мені 
води у сю коноучинку... Він там ему уже доповіу, як би начерпати 
— відау горі, протіу води — и тот піїпоу. Зачер він води так, як 
він ему казау п уносиг ид нему. А тот узву тоту коноучину тай 
шос туди пошептау над тоу водоу и каже: Нате, дивіт сї 1 — 
Диве сї они усї, а то вода зґлеґала. ІІеревертают они тоту су¬ 
дину горі дном, на усї боки, — вода не вісипае сї... Тресут тим, 
перевертают — нїі Далі* мечут тоу коноучиноу до вемлі, качеют, 
вода стоїт гей би замерзла у судині, аиї не рушит сї... А далі* 
каже тот Опирь: Хочете ту воду вісипати ? Давайте сюди! Тай 
лиш узву коноуку у руки, а вода рухнула сї... Йди, каже, вісип 
гет! Тай узеу один и пішоу, и вісипау на двір. Ну, каже тот, 
тепер мете уже вірити ?“ (О. Шпинта ). 

Опврицї займають ся страшним ремеслом — вони за гроші 
„прахтять* молодих жінок. Лучаеть ся, що жінка (моло¬ 
диця) нагло захоріе — „заболить ї у серця и розби¬ 
рав кольками и так, що вона гине; є се т. зв. „поклик". 
Хороба се тяжка й небезпечна, бо часто кінчить ся смертю; по¬ 
мерши в такім випадку, „сина, як сукно*. 

Коли дївка „приходнт на свій чвс а , а ніхто її не сватав, іде 
она до Опирицї за порадою. Опнриця виходить вечером „на двір* 
„п дивит сї позвіздах, як писано ті ґіуцї а . 

Побувши якийсь час на дворі, входить, опісля до хати і каже: 
„Є близько (жених), доброї Фамелїї, збирав сї йти тебе сватати, 
але — ше якас (друга дівка) колотит...*. І по сїм дав дївцї зїля, 
води — радить умивати ся і чекати. ТраФлявть ся однак, що Опи- 
риця глянувши на 8візди, добачить, що суджений іптересованої 
дївки вже перше вженив ся („присилували, хтось так 
зробив") і здоровий ґаадув собі з вншою... Тоді жадав дівка, щоб 
Опнриця жінку, а котрою жив її суджений, „спрахтила". 
Опнриця бере голку, виходить вечером на двір і звернувши ЇТ 
(голку) проти зірки (котра в тої жінки звінчаної з судженим), 
каже: „Не зірницю колю се у глоу, але молодицю N. N. 
у серце!* І, коли потрафила в серце, то молодиця гине на 
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покляв. Дівка, вернувши від Опнрпцї, робить те, що радила 
вона, а повдовівшиб присилав до неї сватів і вінчають ся. 

13. „Туй була у нас такі така Опирвцї, шо прахтнла чельндь; 
аби заплатву тай прахтпла... Одна ґі^ка — але бо уже умерла — 
то тота яв прийшла до неї тай каже: Роби, шо внавш, аби я сї 
віддала!... Але тота шось туди подивит сі по аірнвцїх в каже : 
Жди ше, небого... Але приходит оиа аноу, каже: Роби шо — бій 
сї Бога — бо я хочу віддавати сі, шо гину — а він не приходні 
сватати. — А тота баба каже: Вігоди ше, каже, цесь рік — а по¬ 
тому я уже шось нароблю. — Але приходит она третнй раз н каже: 
Роби уже, бо більше не буду ждати... Чикай ше... Ні, не буду! 
— Тай тота зробила.., Покликала таку молодицю, шо де-де... 
Умерла такі тої иочн... А потому тот удовец посватау ту їіуку". 

(Юр Жолобчук). 

14. ,А то май більше ласує спрахтнтн челедь при днтннТ. Се 

Анна, яв ходила, ци би 8 Йваном, цн з Олено}? уже — от явос ве 
вимлю — тай лиш разом одної вочв присиило сі і, шо ласкіува 
прилевіла у вікно тай сїла на вікно... Тай такі у той раз роабо- 
лїла ся тай гине; — гине! такі кольки рооиирают, шо не дав 
дихати... Але Авдрій крунуу сі борзо ид сому Петрови старому 
тай віаїс води, помогло. А то ласкіука присввла сі, а то ґіува, шо 
ласувала на Айву, аби сї вітав Андрій вз неу звівчву. Пішла до 
якоїс Опирвцї та покликала". (Анна Дирдюк). 

Віра в я поклик" 1 2 ) в загальна. Проти вего може помогти лиш 
ви ах і р, ,шо знав до поклику". В Зеленици в лишень одна 
такий Знахір і він якраз оповів мені (під великим секретом 1 ) про 
сю хоробу і її лічене як слідує: 

,Як ґі^ка в стара, шо рада би сї віддати, то йде до такої 
Опирвцї, шо она до того звав в оиа бере деувкь вгол и ніж н йде 
вз тим на двір. Тоти гли — дивит сі на зірницї — в бв ти глн 
у поріг, а між ти вгли забивав ніж. Та яв тото вробвт, то яв 
и8годит у серце, то та молодиці, шо на нк> мала гадку, гине на 


1 ) Віра в поклик в пережитком із тих часів, коли нарід не міг 
зрозуміти самого акту смерти, як явище природне, загальне і нехибне, 
а уважав його ва щось надприродного. Ще и ниві жнють в Австралії 
і полуд. Америці первістаі раси людські, котрі — як каже ТаЗльор — 
в того переконана, що якби не чари п вабійства, то люди не вніраи б 
ніколи. 

2 ) Чого додержую ся не виявляючи його иазвиска. 
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місце... А як не згодні у серце, то ше сї мучит до^го. Як ааболнт 
у серци и бере кольками, то то в поклик; на то дам раду. Узети 
би води до трох раз и перепустити врузь пушку тай при кужґім разі 
відмокле! сї: Сїмдесзкь и сім вір в на сьвікі и 77 язикі^; як не 
може тих вір звести до купи, сїмдесвкь и сім язпкіу погодити, так 
«е може св лихоґілницї у сеї молодицї (№ №) жикв узвти. Від¬ 
вертаю кі на пущі, на лїси! Тай потому ту воду дати у судину 
и як і обмоют (хору), то зарав устане. 

Туй у Середках (в селі) в одна така, шо поклику в, але 
я як би лпш хокіу, зараз бо і такі из цего місці спрвтау... То як 
она покличе, то лиш бим завернуу на ню. То як зроблю, та яким 
казау та лиш обернути проти неї (Опирицї), вілети трохи тої води 
проти неї і казати би: Відвертаю кі на того, шо кі наслау!... 
И зараз она гине!... А як не хочу, аби і шкодило, то відвертаю на 
пущу, на безвісти...". 

15. „Туй отот N. приказував, шо десь пішоу раз у Маниву ; 
десь туди мау маржину йикус. Але заночувау він там у йикогос 
ґазди; тай у ночи — чуют — а то убігай чоловічок йввис, шо 
їваут! жінка умирав. Каже: Війте сї Бога, ратуйте, бо так сї роз- 
болїла, шо такі мниав сї... — А то там була дес така Опирицї, 
шо прахтила чельид. И йвкас ґіука допросила сї ї, аби тоту спрах* 
тила молодицю, а він аби сї из неу извінчву. То, розумівте, озьме 
косу тай туди йде у сад, туди під хащу и забивав косу у землю; 
як изгодит у корінь — то тоту, шо она мав гадку спрахтитн, йме 
аа серце и гине; а як не згодит, шо поза корінь потраФит, то ше 
мучнт сї, ше мож дати раду. — Але тот ґазда, шо П. у него на- 
чувау, схопит сї из постилї, тай шось туди поорудувау и каже: 
Йди, не бій сї! Тай тот чоловічок пішоу, а тот ґазда лвг далі* спо¬ 
живати. Рано приказуют уже люди, шо тота ґіука уже на лавици... 
Тота почунвла молодицї, а та ноги наквгнула; так знау завернути 
тот ґазда... А П. як тото учуУ, то, каже, борзо відтіу кікау". 

(Остагиук Юриха). 

16. „У Сїтнім буу дауно Пластун — він пускау там повінь. 
Там була гать, шо гатили воду и він — тот Пластун — буу там 
ва гакенвка. А він мау жінку Опирицю. Тай оиа була дуже стара, 
але умерти — не умирала. Яв мала умирати, то каже, будь кому, 
хто на тот чьис в: А дайко руку витати сї... Тай як даст, то він 
умирав, а она жив далї... Але раз заслабла дуже, а у хакі ни було, 
лиш чоловік її, тот Пластун. А она каже до него : Дайко руки ви¬ 
тати сї... Але він уків гет из хати. Тай она качьида сї шось добу 
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та мучила сї, вїм умерла; потому вівергло ї аж серед хати и аж 
там исвоиала. Кажут, шо такої пасоки из неї найшло, шо кара...®. 

(Ів. Крамарчук). 

2. Знахарі або Чьиріуники. 

Знахарі або Чьиріунпки (також „Мудрий", „такий, шо шось 
знав"), се люди з великою надприродною силою. Вони уміють 
чарувати і протидїлати чарам („завертати") послугуючись чортами, 
яких часові відпродують за гроші. Люди удають ся до Знахарів 
у всяких справах : Коли хто веде процес, не мав дїтий, в тяжких 
хоробах, коли в родині* незгода, дівки і леґінї воли не можуть 
пібратп ся, аби „вело" ся в сїм, чи тім. 

Знахарі можуть „спрахтпто" кого небудь і то ріжно; можуть 
„наслати" на него хоробу, Пламети, щоб „смішвувалн" з него, ка¬ 
ліцтво, неповодженв в господарстві й підприємстві, завести незгоду 
в родвнї, зробити, щоб не було дїтий та спричинити нужду або 
й смерть. 1 ) Знають вони також „віжлуватв", себ то відгадувати 
будучність. Між ними в ріжні, одні „слабші",, а інші „головнїщі". 
Всякий однак знав добре „від себе", себ то ріжні заклятя й мо¬ 
литви, бо тяжко покутує сей, хто „затрібує" не знаючи гаразд свого 
діла, бо друтий „заверне", а тоді може він „пожити" смертн. 

1. „Раз цесь Петро играу на весїлю туй у Чернику, а другий 
прийшоу чоловік таки — уважєвте — куражний. Прийшоу на ве- 
СЇлв, а хокіу погуляти, а музика на тот чьис ни хокіу втрати. А він 
за ту зліскь затрібувау музику зіпсувати — ба він такі „шось 
знав...". Тай затрібуьау... Муаива хоче втрати — а скрипка зондо¬ 
вана... Але тот музика такі Непростий, як уже додввит сї, шо сї 
из ним ґів тай так назад тому обернув, шо нема и чверкь кіло¬ 
метра ему до дому піти из того весїля — тай ишоу цалу ніч; так 
зобрьиу, шо сто раз одним місцем ешоу, а у хату не міг трафити... 
Зачіпну того, а тот музика знау добре від себи п обернуу... Тот 
Петро зараз пізнау, хто на ним став, бо як оба ріуні, то погоґвт сї"» 

(.Василь Дирдюк). 

2. Йде раз один майштпрь и надибау, шо майштри якіс уже 
добудовуют церкву. Вертит один високо у банн ґьиру у лакі, 
а тоти майштри шос туди инче робв. Але наґійшоу сесь майштирь 
подорожний и просит сї у тих до роботи. А тот відтіу майштирь 

Зпахар — не як Опвр „зітне чоловіка від разу, але дав 
„чьпріу" (вїля, води), аби тим „обсипати, підлети" кого там, з чого 
слідує смерть. 
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каже: Кобвс ми, каже, затесау чіп!... — Покажи, каже, свердел! 

— А тот лиш віхопит свердел из ґьири и назад сховле: От який, 
каже. — Гадайте собі! Де хто годен так борзо придавити сї на 
тот свердел... Але нїчо. Тот ватесау чіп тай галові Каже: Добрий?! 

— Тот у бани свердел з ґьири: галоу! Мечи сюди І — А цесь из 
долу розмахне сї, як свисне чопом — и просто негоди? у ґьиру... 
Гадайте 1 де бані, а де тот... — Па, каже, маттери свої забий 1 
И пішоу. — А то разом лиш затріщить у бани, а тот, шо верві?, 
лиш звідті? стрімголов и — у смеркь... То яв не знав добре від 
себи, то нвма шо зачіпати такого 8 . 

(Василь Дирдюк). 

Часами приходить між „Мудрими 8 до згоди: 

3. Йшли два браві кісвих рокіу шукати роботи. Йшли, хто 

знав у котрім враю, або селї и якурат прийшли, шо два майштрв, 
два товариші собі, вілїцїзовували класти церкву. По тогди, знаємо, 
прикро було — и нянька не так легко віжити, — а шо у кісні 
роки. И тоти брати два, шо прийшли — ще центлю гопнули у до¬ 
лину — нїби за нищу цїну обстали — н на нї робота обстала. 
Зачели тоти казати — перші лїзїтанти: ставаймо тепер усї 
до роботи... Добре І — Уже из тої раґії нїби в могорич завели, 
и сказали собі дати Жидовв по склейці пива. Сіли они за скіл, 
узелв склейки у руки и ти два браві до тих товариші? кажут: 
Дай Боже!.., А тому одному товаришеви склейка лиш — пень! 
и розскочила сї у руцї на кавалїчки; лиш вухо лишило сї ему 
у руцї... Так? каже тот тогди тай думає: Чикай, я тобі іюважу. 

Як ті три віпвли уже пиво, тогди цись, шо му пукла склейка 

у руцї, заче? казати: Дай, Жиде, ше штири склейся пива! — А тот 
брат, шо перше ему тото зроби?, гадає: Я ти и тепер то зроблю... 
Піднесли они склений. Каже тот, шо му перше пукла: Здороуі... 
А тому братовн лищ склейка — пеиь! и розлекіла сї... Тай тогди 
зачеу тот брат казати: Я виджу, шо я мудрий, але и ти мудрий; 
ни кажім один другому нічого та будемо усї у купі жити, а як 
лиш зайдемо оден другому у дорогу, то буде зле... То між тпма 
головними майштрами е такі, лиш подивит сї на другого и уже 

спрахтву; з таким нема шо спасувати. То десь є богато таких, шо 

знає до другого, але шо, кола не знав від себе. То треба знати 
и себе оборонити". ( Василь Дирдюк ). 

Знахорови не вільно дивитп ся в руки, не вільно їх навіть 
з далека підглядати, а тим менше обндити. 

4. Раз йду я собі у Пасічнім , а то валах — не дивуйте — 
обертає вола; таці при дорозі привезау бика до првсла н робнт 

Матеріали до укр. етнольоґії, т. XI. Ь 
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своє. Але я нду тай радбем виґіти, як він кодо него сї заходнт — 
я сам тою знаю робите, але хочу ше виґіти, як він тою рихтує, 
бо онв тою так мудро робе, шо у нас ледво, аби хто так удау. 
И пристаукую я, але и не дв^ю сі ніби у ют бік, бо 8наю, шо ни 
можна — то в меже ними такі, шо най Бог боронит, між тами вз 
Веньґир — поделекі собі, и ди^лю сї, а не ди^лю сї. Але надїхау 
явне Жид; Фіра поуна набору — а моцний віз. їде він собі, тот 
Жнд, тай ста^ коло того валаха вз ФІроу в дивит сї тому у руки; 
не їде он туди гет, але стау в дивит сї. Але тот валах подавит сї 
на него отак (з укоса) а каже: Гай, гай! можеш давити сї а до 
вечеря, мавш чьисі... А то колесо — здорове колесо, кажу вам, 
коване — тай лиш скрутило сї, а віз лиш прнсїу !... А тот каже: 
Можеш тепер уже давити сї!... Тай відвеяау бика а пі шоу, а тот 
уже біткау сї туди®. ( Дмитро Огрутинський). 

Знахір може навіть з віддалена шкодити. 

5. „Раз ишоу я не полонннн верхом, несу бербеницї аз мо- 
молоком. А цесь Зварич коси^ при дорозі*. Докіу я ґійшоу вд вему, 
то кінь ишо^ — нї гадки; як жега прнйшоу прокіу него, тай нїц 
лиш кажу: Помагай Бі 1 А кінь яв свочв^, яв полекіу так зо тре- 
штири проФІлї, шо буу не имн^, аби шо робиу; тай бербеницї нз 
еоне — гоп! А кінь аж тогди стау... Він так троха шос знає, знав, 
але не тав, яв то є знахорі сьвітамв®. {Василь Дирдюк). 

6. .Раз їхала тато, небіщик, вз тим Йваном Подрабушевом 
нз міста; а він такі до усеченого знау... А из Пасїчвого їхала такі 
фіра и у ті ФІрі були штири парсунв — дві бабі и два хлопи. Тай 
онв були трошку пені и не хокіли борзо їхати — а они їхала 
з переду. Але Йван хокіу швидче їхати та тих обїздву; а, рнхтик, 
ч)нв їхали тоти Пасїчьнни в мали на ФІрі богато горшкіу, масок — 
як то перед сьвнтами; в тот яв об’їздв^, то ци зачепву, ци не за- 
чепву, а они пені були и зачели за ним гнати. Уздрі^ Йван, шо 
буде битий, уже один з них схопиу сї из фіри, тай женут, абн 
погонвли. Тот кікау шо кікаУ, а далї не бізувау утеча — а то сї 
«а гостинця ґіе, шо нима камівцв и за птахом кинути — тай берну^ 
сї туди ид нїм и яв шось поґіяу — а тот віз из тими трема пар- 
сунами лиш разом иртом у долину — гоп! перевернув сї..._ И Йван 
уже відїхау далеко и стау и з татом небощивом ди^ї сї, як той 
другий хлоп, шо излїз погавети, вівигав їх из під воза. А Йван — 
приказували тато — лиш сьміе сї и каже: А вадиш, а видиш! 
чикай, я ти поможу... И* пішли тоти горшки гет, у табаву 1 Так, 
ввдите, на рі^нї дорозі зрихтувау їх. шо віз лиш иртом у долану...". 

(Василь Дирдюк). 


РідШгесІ Ьу 


Соо^іе 



115 


7. в БуУ одвн гакпник — уже помер — Мішко називау сї. 

А він буУ камеральским слугоу, шо пускав гать — як то дауно 
не везли колейкоу, алб ботюве йшла водоу. Але він сТ шось задер 
из дирехцїйоу в дирехцїя вго відогиала гет із служби. Але потому 
шо? Дврехцїя посилала двацїть мужа, аби пустили воду, аби до- 
перли тоту гать, тай не могли: тав заправну тот Мішко! О, то буу 
такі „мудрий". Він нераз сидит собі у шинку и пв — три кільо- 
метри від того ставу — а як прийде вго година, шо треба пускати 
«тау, тай він відтіу, из того шинку пустит... Раз кажут уже люди: 
Мішку, каже, та вам бн гать пускатй! — Ни жури сї, каже, 
прийде та година, то вода сама піде... Тай диви сї, правда! пунт 
восьма, йде вода!... Та тогди, як не міг ніхто пустити води, то дн~ 
рехцїя мусїла вго зноу приймати до служби. А він те не ґійшоу 
до хатн, ше лиш доходи^, а то вода пішла сама; сама сї гать 
доперла...*. (.Василь Дирдюк). 

8. „Раз узву Мартин і Федорак оленвчу сїтку из Верчернива; 

а то була Мішкова сїтка, шо вів там покла^ на олені. Але при¬ 
ходах Мішко — він буу гаввнивом у скарбі — сїтки нема; в лиш 
•слїд, шо хтось коло неї буу, але сїтки нема. И узву він того слїду 
н пішоу нд хакі. Прийщоу ид хакі н шос там из тим слїдом поґіяу, 
шо тохи оба заслабли, шо такі гинут; тоти, шо узвли сїтку. И то 
лигодни буди ити вго перепросити, н говорити не годнї, так їх 
вмило... Але переказали они якос до него, най буде добрий та 
нустит душу, то оии віддадут ему сїтку, а до сїткн дают ше два¬ 
цїть, ци трицїть банок, най сї змилув... Але він не хокіу більше 
лїц, лиш аби віддали сїтку и другий раз абц чуже не брали. Они 
віддали — тай пустир.., 8 . (Андрій Ііерожук). 

Чарівники уживають до своїх експериментів усякого зїля, 
води, огню, гадючого жала, шкіри (лїновище), ріжних частий з лю¬ 
дини (волося, одежі, нїхтів), ріжних річий з церкви (зїля г свічок, 
мира, частий священичої одежі, просФори, чьистки-причастя). 

Про „чьистку 8 кажуть, що „оно до усвкого подібне (добре), 
лиш шо то кьижко зважити сї на таку річ*. Її задержують у ротї 
по вапричащаню, опісля уживають, до чого звахор радив. 1 ) 

9. „У Пасічнім в баба, Заячиха зве сї. Яв до неї прийде чо¬ 
ловік за порадоу, а она озьме собі кусник проскури тої из церкви 
и заткне у то глу из ниткоу, и держит тото за нитку и дув на то 


*) „Чьпстку кладут — у город, у 8вмлю — то городинна буде 
усвка на Усе сило 8 . 
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тай шось туди шепче. її она на кім пізнає, чого тот хоче и ци від 
неї стоїт лік, цн би ити до другого...*. 

{Петро Попович , Он.). 

10. „У Маневі в Скннданюк називає сї; він знає такі мудрощі 
усекі до стрільбіу. То ходило до него сеї знми від нас кілька лн- 
їініу позза ровуміу тих. Прийшле они до него до хати там в за- 
чбли яго просити, аби вів шось їх поради^ до пушок / Але він не 
хокіу їх нїчо радити и каже: Я вам буду приказувати, яв сї тра¬ 
фило из одним, шо допитау сї того розуму, шо ви хочите. 

їїрийшоу, каже, один до мене самож — каже — такий як 
и ви, молодий хлопак, заяву просити мене, аби я порадиу до стріль¬ 
біу. її так сї, каже, удало, шо я вго мусїу порадити, а він приймну 
сї того, шо я ему наказау. Піди, кажу, собі — як хоч бути такнм 
голоуним стрілцем — піди до попа, вісповідай сї и вітав, як дадут 
причастив, то бис тоту чьистку ни пролиґау, але узвти собі у чистий 
папір и підеш собі из тим до дому. її прийдеш, каже, возьмеш 
собі стрільбу, иаладувш — але стрільба мусит бути цалом нова, 
не стрілена — наладувш н вовьмеш тоту чьистку из собоу и підеш 
у лїс. У лїсї задреш собі соквроУ тав буґь явого дерева тріску — 
але так, аби задер, а не відрубаУ н за ту тріску поставиш — каже 

— тоту чьистку из тим папером, и тогди відійдеш від того кіль- 
канайцїть крокіу — и стрілиш... Тогди буде ити на теби усвка 
звір — шо загадаєш, то буде ити на теби. Тай він того усього 
послухау. Тай шо сї стало ? Задер він тоту, каже, тріску в поставну 
там тоту чьистку — и стрілву. Приходні вій ид тому букови, шо 
стріла^, дввит сї тамка на то місце, шо стрілеу, на тоту чьистку 

— то и бук и тота чьнстка цалом у кьирви... Як він сї то додиввт, 
так зо страхи верг стрільбу, уже би сї рад того стрвсти, але про¬ 
пало. Відійшов він від того на бік, дивит сї, а то звірв такої коло 
него, шо загадає; де яка дива звір була, то коло него... Але не 
биу він нїчого. їїішоу вій відтіу зноу до ксьондзі^ сповідати сї того, 
шо зробву. Буу у 12 ксьондзіу, тай одинацїть не хокіли го спові¬ 
дати, а дванацїтий вісповідау го и дау покуту. Хибабис, каже, 
ишоУ собі до ковалє и казау собі зробити такий римінь, такий черее 
залізний; и тот черес, аби прикував тобі до кіла, аби анї здоймитн, 
анї аби сї не зсунуу из теби — такі аби коваль на тобі го аакува?. 
її як сї, каже, тот римівь на тобі урве, то тогди прийдеш другий 
раз до мене до сповіди, то я тобі дам тогди розгрішенє... И так 
він послуха^. їїішоу до ковалє, и коваль зробив залїзнвй римінь 
в приковау єму до туша. їїішоу він собі гет и ходит усюди по лїсї. 
Десь то трафило сї єму, відійшов далеко у лїс, тай дуже захма- 
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рило сї, завьигло сї тав, гроша луеваюг та бурі йде така, шо 
вара. Игій! Дивит сї він, ба у шо тав громи бют? Але днвнт сї, 
тай додивиу сї: над яковось віворотьоу у свалї вібігае усе на скали 
тавнй хлопвц, тавий мацьоцьквй, а голий — ну тою громи бют, 
у того хлопці... У него громи вале, шо аж вишле дріжит, а він 
укірвув, на сьшіх супротвулвї сї Боговн... Усе віскочит из свали 
н поваже язвв и важе: влбуль буль! (язивом збулькотит) н сховає 
сї... А то грім лус туди 1 А він зноу из скали новаже сї 
и „влбульбуль!“ и сховав сї; а грім здоу лус!... Дивит сї на то тот 
стрілец и гадав собі: Господи! шо то такого великого, шо у тою 
тав иагуста громи бют тай убити не може. Погадав він, погадав, 
а далі важе: Ану, каже, ше я буду у то стрілеги... Та изноу из 
(ілечий пушку, віміриу — п у того ґітвашка лус! А то лиш порох 
посипау сї из него, из того ґітвашка, шо супротвулеї сї Богови; 
а то буу май старший диявіл... Подивнт сї він відтак у гору, а то 
летит ид ньому ангіль. ГІриходнт до него и каже: Шо ти, чоловіче, 
хоч, шо тн „его® убву? Илия пророк сїм рокіу уже, важе, яв 
у него 6в громами, тай ни може вго убити, а ти вго убву... Тож 
мене пан Бог зослау, шоби я сі тебе запитау, шоби ти хокіу за 
то? — Ни хочу, каже, нічого, лиш хочу, аби ми Бог відпустиу 
гріха, том аробву. — А янгіль каже: Йди тепер до черцїу и віспо- 
відай сї, а далї абис не бву уже вїчого. — Він пішоу до черцїу, 
вісповідау сї, дали ему розгрішінв н вів такі там у церкви упау 
и умер. 

Тнпер я вам на сисе скажу, важе тот манвуский, нїби до 
наших, скажу вам так: вотрий би то зробву, то може розуміти, 
шо то за гріх..; Ни кождому сї так и удаст, як тому, може ше 
гірше гостити. Шо ти, каже. Бог наверне, то можеш бити, бо то 
за то гріху не буде; бо то, шо собі сам найдеш, на шо працуеш, 
то можеш бити, але у мудрощі не удавай сї... 

И они пішли собі ид хакі, и не трібували того, бо то в варка 
річ*. (Петро Попович , Он.) 

11. Одна туй так зробила отого Йвана маттери, шо три роки 

лижела. Най Бог боронит! Кіло відпадало... Дес ходила по тих 
Чьиріуниках головних п вістарала сї для неї, шо три роки мучила 
«ї — най сї не приказує! — очи повіпадали, ніс вігнну гет... Тай 
умерла®. (Юр Жолобчук). 

12. „Там горі е оден 'чоловік, шо — кажут — шось зробиу, 

то вго сестру гет закривило; и до нині ходит каліка — рука 
и нога...®. (Петро Цапей). 
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13. „Раз мама, ннбошка, заслабли були та тато ходили ва ті 

ріки до якогос чоловіка. Та приказували тато, шо прийшли в при¬ 
несли туди знак из шати — шусит бути йикис знав — принесли 
машині „очка*; а тот узву тот знав и вішоу у сіна. А тато нн- 
бощнк лишили сї у хакі и чули яв кливау туди у сінех: Мнсьву, 
Мнсьву! а як там було?! — Уже він чей до когось говорву там; 
до „того", цураха му! И шось туди бавву, а так дау татовн зїля 
в воду якус, н тато тото вінеслн тай мама, вебошка, обмивали сТ 
и пилн того тай почунвли*. ‘ ( Апна Дирдюк). 

14. „У Пнїую є одвн чоловік, шо наявная сі Капраль. Кажут, 
шо як бв пішоУ до него, то шо би схокіу, то він міг бн изробити 
— ци у які слабостн, ци у процесі, ци міг би кого изгірнтв, усяко 

(Ів. Крамарчук). 

15. „У Надвірні я одна баба, називав еї Купка. Раз привіу 
ид ні одвн — не дивуйте — кобилу ; а та кобила була жеребна. 
Але питав сї тот чоловік: Ану відгадай, шо она носит ? — А тота 
зиахорка дивит сї и каже: Коив писаного усякими цьвітами. Як 
она тото сказала, пішоУ він в завіу ту кобилу у якуе смврґвчу 
вуличку н привеаау до плота. Але вішли два Жиди, шо лупв коні, 
из доубеньками вішли, и одвн вз одного боку, а другий вв другого 
боку в — кобила упала. Онв туди увели и роспоролв ножіми кьн- 
люх и виймилв из неї лоте таке саме, яв тота Купка казала*. 

{Миле. Оленюк.) 

16. „У Татарові « якас чьвріунвцї, якас Катерина, шо воло 

неї держит сї „тот* — аби сї не повнджувау. Тай яв прийти нд 
ні, то она йде до него н туди радит сї, а потому дати би 3 банки, 
то оиа „яго* — осина — покаже. Ова го у екрани держит и він 
ї уже дораджвї...*. (Юр Жолобчук). 

17. „У мене заслабла раз була корова, шо три роки тав сї 
йойкала гей хрвсквнвн; тай потому такі відійшла. Та я ше й 6о- 
гато коштоуна до тої корови — вісім риицьквх, шом робила усвко, 
тай однако не помогло... Такім пригнала из паші тай яв заболіла, 
молоко гет відняло — шо вісхло гет, а оиа гине! Тай я вісвлала 
сего А. аж на ті ріки — наймалам, аби ншоу. Тай прийшоу туди, 
а тот каже: Запізно приходиш! Ви знали за мене! Треба було 
ранче прийти ; то там такі зроблено — один чоловік аробиу! — 
Тай дау якоїсь води, але то уже нв помагало... Потому ходоу А. 
из тим М. у Бетькіу вз за жінок тай там прийшли до явоїс такої 
звахоркн и нї ї приказували, иї она не питала сї їх тай разом 
каже: Там у вас, у вашої сусіди, минула сї корова, такі у ваш» 
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оборі згибла (а то такі у А. обгороґі згвбла) тай каже, то там 
ї так один чоловік зробиу. Гет знала усьо*. 

(Анна Дирдюк) 

18. ,Я яв ставау у процес вз тим Андрієм, то виднт сї, шо 

не ходиу шось шукати на мене? Ой ци мало уходву еї. Ходиу 
у Татарку до тої Катерини... Тай правда, такі чую, шо здоро^лє 
пішло від тогди від мене.. Я буу здоровий перед тим; а від тогди 
гет цалком ослабєм“. ( Ю . Жолобчук ). 

19. „Туй е у Чернику одна жінка, Олексиха, то як би шось 

ЧОЛОВІК не ЗЛЮбиУ жінку, ТО идут ДО неї. И она бере ТОТН яЦВВКЛЇ 8 , 
шо е у сорочцї (клин вставлений під пахами), вз вго сорочки, и тоти 
цвиклї мочит три див у меду. А відтак тоти цвивлї жмакав у воґі, 
я уколе глоу тоту жінку у мізилний палец в тої кровн дав до тої 
води, шо жмакала цвивлї, тай дав ті жінці. И та жінка мав тої 
води давати чоловікова, ци би у страві, ци бо у напою и мав при- 
повідати: Абис, каже, тав не міг бути без мене, яв сорочка беа 
цвиклїу*. (Петро Цапей ). 

20. „М. ходила и він ходиу (до знахорів) и такі ґітий нема. 
Казали ти знахарки, шо буде мато пвтеро ґітий, але як йшла до 
шлюбу, то йикіс лихоґілнвцї запенвли на роки... А як прийшов тот 
зиахарь из Рахова, то казау пронести мнску води, ї каз&У; и она 
принесла миску води и поклала из перед него на скіу* А вій сїу 
собі на столец н знву крисаню из голови, прислонву крисанеу очи 
— гей би из перед соицї — и дввит сї у воду тай кланвї сї там 
комусь... Тай потому викьогне из пазухи шось Файне тике — а то 
вго „товариш" — подивит сї на то, сховав назад у пазуху, подивит 
сї у воду и каже: Білше не будеш мала лиш двов — хлопцї и ґіу- 
чину; абис обрікала сї, абис шо робила, то одно мусит умерти, 
а друге буде сї ховати; то тобі тав изроблено перед вінчвнвм; але 
тої жінки уже нема... А вітав закликав М. у сіни, и шось туди 
заклннау, шос шеповіу, розплїу ї кіску тай ова гей би издрімалк 
сї... Тай так увійшла у хату, але не кьимила шо вз неу було". 

0 ю ... О...). 

21. „Раз у вас була корова из першим талем тай анї руш» аби 
приймитн телв сцати; лиш бв ногами и рогамв — шо видит сї — 
як бв не ухопву, то бв убила на смеркь. Але на сам Велигдень, 
рано» ґазда квапит сї у церкву, а то би тплвтв сцати. Узву старий 
н првувзау корову до свіни шнурами, підкьвгнуу до гори тай тав 
даємо тиле... Ну, попісцало тиле — корова сі рвала, шо кара. 
Пішли ми до церкви. Прийшли ми из церкво, пообідали, в старий 
лаг. Але уходит у хату Жид, слуясву у Хаїма — сьвітоввй Жнд, 
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казау, шо лпш хіба за морем не буУ, а так усюди, яв стоїт Русь... 
Я думаю: А ну-ко я дам їму еьвичеиого — цн буде їсти. Накраяла 
я паски, дала яйці, сало — шо ніби було... А ну-ко, кажу, беріт!.. 
Бере, їст. Але я кажу до газди: Ти, хло, не спи, але ходи ид 
корові! — А тот Жид каже: Фе, шо до такого буджьнбте ґазду? 
Ідїт-ко сами ид корові. — Говори своє, гадаю, ти знаєш, шо то за 
корова. Кажу: Чоловіче! то би и двом не дати ради ті корові; тай 
приказую ему гет чисто усьо... — Е, каже, веґіт, ґаздинько, тиле. 
— Та як вести, аби нї убила? — Ну, то — каже, я поведу; да¬ 
вайте сюди... - Овори ти, дурний Жиде, кажу уже такі тав, нас 
двоє ледви рано 8могли ту біду, а ти хоч сам ити. — Веґіт, каже, 
тиле, а як буде до вас бігла, то ви кікайте. —Ирийшоу ид корові. 
Тота як уздріла тиле тай звертит сї туди, роздерла би го. А тот: 
Міцюцька... міцюцька... міцюцька... тай шось плюнуу на писок, та 
і чіхае, тай поволи, поволи по під черево, тай чіхае, тай аж до 
ґійок — а усе приговорюв — тай корова стала, анї фостом не ру- 
шит... Кьвунуу він на мене — пускати тильи. Пустила я тиле. — 
Сце... Корова стоїт. Ііопісцало. У зела я го гет. А він шось туди 
пошеповіу, тай оберне сї и корову три рази обцасом у ногу, коуть! 
коуть! ко^ть! И пішоу у хату. Но, каже, тепер не буде бати уже 
анї вас, иї тиле, нї манну нїхто від неї не возьме... Тай вітав, шо 
ми сї папроснли, аби непові^ нам, яв то заправити тав корову — 
не хокіу... Старий давау десетку — нї в ... 

в знахарі, що ,комендярують усвкоу живино^*. 

„6 такі знахарі, шо наверне звір, куди хоче. Онн мают при¬ 
пис тим орудувати. Оии е так, яв слуга у ґазди, тоти знахарі; над 
ними є росказникв"' (М. Оленюк). 

„У нас б один такий, шо знає навернути на другого тоти чвр- 
вакн, шо є у земля (гад). Як шось має за зле на другого, або абн 
другий заплати^ ему, то наверне на того — то будут усюди: у по¬ 
лиця, під пічоу, у еїнех, у коморі, усюди будут чирвавн", 

{Павло Курнук )). 

В році 1908 появив ся „мотиль 8 (Глодинець) у такій скіль- 
кости, що сади цїлі біліли мов цвітом укриті, а в воздусї аж роїло 
ся від них. Тоді* пояснювали собі люди так цїлу справу: 

22. „У Ясїню є явас баба, шо знає усякі такі віудрощі. И до 
тої баби — то приказували мені* люди из відтіу — прийшли до тої 
баби Фантувати ; прийшов, розумієте, здикутник и таксаторь, як зви¬ 
чайно; и обиськуют туди по усїй хакі, шукают Фанти, а далі прий¬ 
шли до боднї — боднї стояла велика у коморі, яв н у нас стоїт 
від капусти, велика така боднї. — Каже — а боднї була накрита —* 
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каже здпкутннк: А шо тут у бодви в? — Б, каже тота баба, най- 
те-ко, вабте, ве дввіт сї тудв! А зднкутнак яв почуу, то уже про¬ 
пало, хоче знатв, шо таи в. Шо там в, бабо ? — Об прошу вас, паве 
будьте ласкаві, не докривайте тої боднї, бо буде недобре... Б шо! 

— Уже злютву ої здвкутнвк. — Допирай! каже до тавсаторі, ци 
радного — досьвь, хто там биу. А тот докрву тоту бодню, а відтіу 
лиш вознесла сї хмара мотилїу, отих білих, шо сїдают на хощу. 
То ова мав комевду вад ними, тота 6аба“. 

(Андрій Осташук , М.) 

3. Чорнокнижники. 

Бурю (т. в. град із дощем й громами) пускають Чорно¬ 
книжники. 

,Тоти, шо уже всї письма перейшли, шо уже май старшу науку 
анают, то онв ндут уже на Чорнокнижникіу. Они уже усю науку 
знают тай уже супроти^бют Богови, а тримают из „там* — осина* 

— Тай они пусвают бурі на села. Онн допрошуют сї у Бога, аби 

ншли буреу на сило, котре завинене; бо бурі нде нз за провини... 
Як у котрім силї в, ци би цїле сило, ци би лиш один — два люди, 
шо будут так дуже провинені,то они сї допрошуют, тоти Чорно¬ 
книжники, аби ншли на то село бурю пускати. Як Бог позволит 
то они пдут на май старші озїрі и дочитуют сї у книжках до тої 
міри — шо вода стане ледом а . (Од. Шпинта). 

Яв Чорнокнижники „дочитают® ся, що вода в озері замерзне, 
тодї „збігнут сї ти Осинауци и сїчут лїд на крупи, а ти ґіти, шо 
родяг ся неживі, хапают тото у шкірені міхи н несут у хмари®. 

(Павло Курчук ). 

Коли вже все ввлаштують у хмари, тодї Чорнокнижник пускає 
Осинавця до сего призначеного і він „веде бурю*; він „коменди- 
рув®, а ннші сїють град. 

1. „Змовили сї раз два стрілцї на котрійсь горі, аби завтра 
були. На другий день приходит один на ту гору тай уже жде того 
свого товариші. Тай тот не віходву и сесь мусїу сам ночувати. На 
третий день уст»у н пішоу. Йде, йде лїсом, аж дивит сї — читав 
сьввщенвк книжку... А тот стау аа дерево н дивит сї. Дивит сї, аж 
тот сьввщенвк читав, читав — а то над озером він читав — а то 
озеро зачвло поволи клвґати; вачвла пінка бути... Тай як сьввще- 
ний вічотяу, приступав до него тот сгрілец и каже: Господи! а ви 
що туй робите? —А сьввщенвк каже: Та ввднш, каже, шо робю... 
А тот каже: Та на шо то робите? Сьввщеник каже: Зараз збігнут 
сї елуги мої и будут се січи тай складати у міхи н будут, каже, 
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Пускати бурю на село... А тот каже: Господи! ба иа котре село? 

— А сьвещеник ему каже: На тото и тото... А тот спудну сї в ка¬ 
же : Господи! и я з того сила... Сьвещеник каже: Идиж, чоловічку, 
до дому, и обтвч собі своє поле, аби я знау, котре твоє є. — Той 
пішоу швидко на село и обтичву усе своє поле. Вітак як то обти- 
чиу, а то через чьис як звіют сї вітри, як загуде, як зашумвт, як 
піде бурі — так кипит, шо крий Гооподи... Тай пішло на то село. 
И гет збило усе до чиста, лиш то, шо було обтичеие, то ве вви¬ 
нуло; и було чути, яв йшло воздухами, то давало голос: Бий, ру¬ 
бай 1 лиш на Кубаево не дай! — Бо тот отрілец називав сї Кубай*. 

(Ів. Крамарчук). 

2. .Було то одного разу, як сї мало лагодити на бурю. Але 
буу бідний чоловік, иазнвау сї Кубай. Ни мау він царини білше иїц, 
лиш — одну грядку цибулї, одну морхви, одну чнсннву, а одну 
бобу. Тай пішла велика бурі дуже, посипала ледом и убила де пю 
було, де який хлїб буУ, то убило; и у того Кубае убило тогу ци¬ 
бульку. Другі, цалом сило, плачут, нарікают на Бога, шо бурі уеьо 
убила, а Кубай каже: Я ше в на боже дам, шо ми цибульку убило. 
Тай такі поиїс до ксьондза на боже. Ксьондз каже: А тиж, чоло¬ 
віче, рад, шо тобі цибульку убило? — Ой я каже рад! Я білше не 
маю иїц, а само]! цибуле^ такі жити не мож. А тав люди будут 
казати: Сирака, тот бідний Кубай, троха цибулї мау и то му бурі 
убила... Та будут мати на мене змиловАнв в дадут білше. - Другого 
року купву собі Кубай пушку в пішоу лісами, на полюваие ходву. 
ТаЙ рав зайшоу десь у такий звір, шо ще ніколи там не буу. Тай 
дивит сї, а то на озері сидвт 12 людий — озеро замерзло — снґьи 
и сїчут лїд на крупи... Але додивили сї ови н Кубае. Каже тот 
старший над ними: Шо сі ва нас диввш, чоловіче? Ходи блвще! 

— Прийшоу. А шо ви, каже робите? — Ади, каже, сїчемо лїд ва 
вашу царину; будемо бурю вести иа вас... Але Кубай спудиу сї, бо 
мау и сего року якус цибильку, тай каже: Яй, будьте такі добрі, 
панове, обмввїт хокь мій городчик... А ті обміркували тай кажут: 
Абис собі заУтра відтичиу, котре твоє. — Але каже Кубай: Як то 
може бути, шо ви у других вібете, а моє лишите? Мене вітав убют; 
сважут, шо то я таке нзробву... Але тн кажут: Ти за то не питай! 
Але як хоч, то ми дамо тобі письмо, шо ми за один. — Тай так 
наробили. Відали їму письмо в він пішоу. На другий день до по- 
луднї красно. И він узву и тото своє, шо мау, то відтнчау, а люди 
диве сї в кажут: А ти шо, Кубай, робиш ? — А, каже відтнчую, 
котре моє, бо зараз від полуднї піде така бурі — яислиханцька! 
Де який хлїб е, то увесь леже! А я, каже, своє відтичу н мов в» 
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кіне... Там сї из иего сьміют, каже: Шо тобі сі стало? Де тн го¬ 
ден, чоловіче, Бога вмудрувати... А він каже: Я собі віпросиу у тих» 
шо бурю пускают ласку н онн казали, аби я своє відтичпу. — На¬ 
стало уже не полудні. Диве сї люди — а то чорвева така стала 
цалом небом, захмарило сї, закьвгло сї — шо сьвіта божого ве 
видно... За яквс чьнс, як закьвпит! Як зачне громами лускати —* 
шо ґрунї, видит сї, пукают, шо лїс цілий їде у долину... А далі — 
іг! як повів вітер, як піде бурі — так траскотвт царвнамн, шо аж 
дими $стают... Вібвло, де шо було, лїс де стояу, то увернуло, ледом 
усю царину укрило — такі <х>аї ншли... А у тих Фаях явну сї голос: 
Бий, каже, рубай! лиш Кубаево минай! Та цалом ґміну убило» 
а на его и дзервом не кинуло... Але відтак ґміна учіпнла сї за то 
до него. А він тогдн каже: Коли вн кажете, шо то я завввву сї, 
то нате, читайте; в вінїс їм письмо від тих, шо бурю пускают. Я, 
каже, собі у них то віпросиу за то, шо як торів йшла бурі, то я 
ше дау на боже, шо мвнї цибульку вібнло, а ви, каже, нарікали на 
Бога, Бога сте, каже, зневажили, то маєте*. 

(Петро Попович, Он.). 

3. .Посходили сї раз люди до коршмв. Над’їздит з перед кор¬ 
отав пан білям конем и каже: Закличте ко мені май старшого чо¬ 
ловіка. — Закликали віта. — Нї. — Кличут заступника... Каже пан: 
ні І — И тав віводилн куждого, а пан каже, шо не той... А котрий 
же туй май старший? Може цесь старець? А то буу у коршмі 
старий явне дуже чоловік... Вівели того старого, а пан изнву з пе¬ 
ред него швпву в каже: Пускай вї, каже, бо гину!.. Та куди ві, 
каже, пущу? Пустир бнм ві лісом — звірку ми вібеш... пуству бим 
кі водоу — рнбу вбеш... пущу ві селом — царнву вбеш... Тав мн 
нди, каже попри води, обома боками самими варіннями, абне и у воду 
не пуству н у царину нї!.. Тай той лиш рушву конем, а то яв піде 
бурі, то уздоУж ріки усипау такі дві греблі граду, шо тиждень 
стояло, поки сї стопило*... ( Іван Крамарчук.) 

4. Градівники. 

Граґіуники, се люди, що „знают відвертати бурю”. До 
сього мають онн „руясні ковалки в з церкви" та знають усякі 
заклятя й молитви. Градівник також в Непростий". Наші, Зелен- 
ські, не мають великої (надприродної) сили: вони відвернуть 
бурю лиш на тім просторі, який можуть обняти зором; „туди уже 
за ґрунемн не відверне, бо не вндит". „Алея на сьвітах так силачі» 
шо и на лушву буде лнжвти тай відверне бурю, аби яка"... 

(Бас. Онуфрак /в.). 
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Отже „наші 8 градівники виходять у часї бурі на двір. Кожде 
село мав своїх градівників і всякий боронить лиш свої громади. З сего 
виходить, що бував нераз — один градівник відвернувши від свого 
села, наверне иа друге, розумівть ся, де слабший градівник, і часом 
„зіпре сї один из другим, моцуют сі: той хоче від свої ґміни від¬ 
вернути, а той від свої тай котрий дущий, то переможе. Нираз яв 
дуже зіпрут сї, то и котрись из сьвіта піде... 

1. „Туй у Чернику буу чоловік — брат оцего Джуґлова — шо 

добре знау, нибощик, до бурі... Раз, кьимю, пасли ми он там у Жо¬ 
лобі віуцї; а то яв ваґійшло! як зачвло гримітн-блискати! аж зимлв 
сьвита дріжела... То вам кажу, шо гачуґа — так під гачуґоу була 
вошвра — то отав (показує) ходила — зимлв сї из нами підоймала, 
яв подив, шо корінв йде за гачуґоу... Крий Матка Божа, шо тоди 
сї ґіяло... А він, нибощив, верг шепву гет и зачеу відвертати... Том 
сам виґіу, яв три рази від ґрунв плюсвнуло ид нему, три рази за¬ 
вертало ему дожджем у очи; а він, нибощив, метау сї горі ґрунем, 
аби туди ґістау сї на ґрунь, аби ввґіу далше... аби в далї спер... 
Але не допустило го. Прауда, шо сюди гет оборонну, шо лиш дож¬ 
джем дуже злвло 8 ... (Василь Онуфрак , їв.). 

2. „У нас була такі така, шо знала відвертати бурю; ї нази¬ 

вали Диччйхоу. Тай оиа раз йшла из міста и явурат у пнїуекім 
поли узнала, шо туйка у Зелеиї бурі дуже 6в... Але гадав собі: 
НидобреІ Докі я прийду ид хакі, то убв чисто увес городник... 
И мала она при собі десь тоти ґатунки ружві-штудериі, шо до того 
тай зачела відтіу из ІІнїве відвертати. Яв зачвла відвертати, перти 
сі — бо то, на шо було навернене, другий якис відвернуу за свою 
границю — яв зачвла муцурати сї, аби такі не пустити. За ию 
знали усюди, шо она за одна и якис затрібувау: Ану, ци оиа від¬ 
верне; шо у неї за міць? Тай так відвертала, шо такі відвернула, 
але уже из того таки пішла н зі сьвіта... Ледви уже вішла — тав 
І тот другий зробив, загнау ї такий туман у голову, шо она нїц не 
розуміла — и потому умерла 8 ... (Петро Попович , Он.). 

3. „У нас в туй такий, шо знав до бурі. Він яв відвертав, то 
так пропаде, шо ни знати, де сї ґіу. Кажут, шо из него душе віхо- 
дит. Як бурі наґійде, то він лвгав на землю и тогди душе из него 
віходит н йде у облави тай завертав тих, шо ведут бурю 8 . 

(Павло Курчук). 

4. „Раз шп о у я нз віуцвми, а то була бурі дуже. Тай я виґіу 
тогди, яв тот ШтеФан відверта^. Він узе^ такі три стеблі соломи 
межи цалцї, заклад и ста у на одні нозї, на праві, на пвту стау — 
и так три рази віврував сі на одні нозї... Але то він тав вікрував 
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сї, аби у зад вїц не поступи? сї, лиш усе на перед. Бо то, яв би 
сї у зад лвш тронькв поступи?, то ба грій зараз убиу... Та вів тав 
віврував сї на нозі в усе махав руко?, хрествт тими стебельцвми 
в каже: Не сюди йди, а ґрунвми, сонетами! Кажут, шо вів звав 
пі? служба божої; та як захоче відвертати, то говорвт уперед тої 
пі? служби*. ( Ів . Крамарчук). 

5. Ворожбити і Візклуни. 

Ворожбитом називають такого, що ,знае ворожити 
т. в. відгадувати минувшину і будуче інтересованого, його родини, 
худоби і т. и. Ворожбит чи Ворожка подивить ся на долоню, зга¬ 
сить ватру, зіллє воску або олова, кине на карти і викладав інте- 
ресованому, „хто заузеу сї на него, яка висит на него придобашка, 
з чого ему паде щіске* і т. и. 

Коли прийде хто в нещасте (хороба, процес, крадіж), то Во¬ 
рожбит подає йому близші інформації про причини нещастя та яв 
лихови зарадити. 

Віжлун — же се той, що зна^ все на перед. Перед йога 
очима не сховає ся ніякий дух, ІІламети то що, бо він усе бачить, 
догляне, навіть внає їх мисли. 

Кажуть, що „зїсти би серце из вірла, то бу^ би Віжлуном*. 

6. Відьми або Чириґільницї. 

Між челєдию є багато таких, що потягають або відби¬ 
рають ман.ну від: жінок, коров, овець, кіз і т. и; є се Відьми. 

„Відьми є усєкі: корові, хрескиицькі, кінцькі, коточі, 
тай песї, курічі, гусї, тай жабії, рибії и гаґєчі и ми- 
шичі; є до усякої живини Відьми, шо из кождої жи¬ 
вини уживає ґуст 1 ); из усього хтось уживає, так из корови, 
так з віуцї — из кождого. 6 така, що уживав лиш из корови, 
а є така, шо покєгае від жінок. То зараз пізнати: молоко рідке, 
бо шо ліпше, то Відьма скьигнула, лиш такий дзер є; нираз по- 
кьигне, шо лиш сама вода буде, а як сї дуже завозьме, то лиш 
сама кроу буде. Тота, шо є куріча, ци гусїча — ніби яка птаха 
становвт — то покьвгає Густ из яйце; тай тимой кужде яйце не 
поуне, бо шо ліпше, то они покьигают. То протіу тих, шо є до ко- 
роу, то знают раду давати, а проти тих від птахи, нима аби хто 
знау сперати, то через то кужде яйце не поуне*. 

(Семен Попович). 

*) Дуст" себто те, що найліпше. 
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Кожда Відьиа мав хвіст. В потребі можуть вовн переміняти 
ся „у вояку твар” (пса, кота, вужа, ропуху, полотво) і так 8міиеві 
Ідуть у ночи відбвратв манну. Найліпше ім „лихоґілнти” в темну, 
беаиісячну віч. Длятого то вони „що ночи спввают місяць, шо вів 
робнт сї менчвй, аж го цілком аіпют, шо стане чорний”. Або тав: 

„Як місяць у поуни, то Відьма лютет сї, шо він ясно сьвітит, 
а ім то перешкаджві — оии сі ствдают лнхоґілнтн, тай онв тогди 
совают сі вд непу тав гей собака ид хрескьнниновн н здзїґєт гет, 
шо нема иіц на небі, лиш кро? из него; и 8 тої врови зно? сї мі¬ 
сяць обертав н росте аж до поунїі” (Андрій Перожук). 

Найбільше увихають ся Відьми у ночі перед більшими свя¬ 
тами, як „Юрієм, Уведенівм, Благовіщенвм і Йваном”, Перед симн 
святами старають ся люди свою худобу забезпечити від ві- 
дьом і то всяво. Підкурюють „маргу* ріжнвм зїлям, намазують 
на нїй та на дверях стаєнок хрестн дехтьом, кладуть „курева* 
перед хатами накладаючи в ватру всякого смітя, старих шмат 
і постолів, віруючи, що відьми не можуть задля вонючого дниу, що 
зиїмаєть ся з курева, приступити на обійстє 1 ). 

У Святойвавівську ніч сідають Відьми на кочерги і всї „їдут” 
ва високий ґрунь Блнзницї в РаФаЙловій, де відбувають ґенеральну 
нараду на цілий рік; по нараді купають ся в озері. 

Відьму можна прикликати і бачити: 

„То треба би три роки метати по трісці куждого дня на свій 
город від Уведення до Возннсения. Як війдут уже ти три роки, то 
аби мау сьвєченої моталки (волТчки) та аби обтвкау ту купу воли¬ 
ками и обвести тоу моталко? кругом в собі сісти тай запалити ту 
купу. Тогдв првйдут усі Відьми и перевержут сї у тата, маму, 
бабу — хто є, шо помер — и будут віклввати на поза тої моталки. 
Як не вможут вікливатв, то будут насилати бурі великі... Але треба 
уже сиґіти там коло ватри, не рушєти сї*. (Ів. Крамарчук). 

„Аби узє? тот чьисввк, шо є лук. И аби, яв піде у неґілю 
до церкви, то аби покласти голоуку того луку під поріг у церква. 
То тогди буде виґітв усї відьми, бо она має тогди на голові ґій- 
ввцю. Потому відьма би не пішла из церкви, доні чоловік є у цер¬ 
кви; а як возьме тот чьнснвк, то оии аж тогди віхоґі ва церкви. 
Але то треба добре знати від себе, бо онв би могли чоловіка за¬ 
тратити*. (Павло Курчук). 


’) Про те, як забезпечують худобу перед Відьиаан буде споро 
иатеріялу в іншій збірці п. 8. „Віруваня і зввчаі прввазані до пооди¬ 
ноких днів у році*. 
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„Мого тескі брат збнра^ собі кождого сьввта тріски — від 
Уведеній так коясдого сьвита, аж до Юрі — на одну купу и перед 
Юрі у вечір запалиу тото и вартувау. Але чув, а то шось тріщит 
у ґілнвци — а він вартува^ из жінкоу. — Але він на тот чьис 
зачву дрімати. Каже она ему по тихоньки: Олексо! — ніби будит 
вго, бо чув, шо йде... Але коби буу не спау, а так та сказала 
„Олексо", а відьма учула тай не прийшла... Він знау, як ї имити, 
але не приходила уже, ( Семен Попович). 

1. „Оден у живний четвер ворожи^. Имву собі пструга живого 
тай приніс живого у ґійницв д* хакі. Тай як прийшов, то издоіу на 
то корову. Заніс він ґійницю у хату, узву собі лопату тоту, шо сї 
хліб саджвї у піч, та вібрау пструга на ґійиицї на лопату и спра¬ 
вну сї метатй у піч... Але туй — Відьма! Прилетіла драитивоу 
жінкоу тай каже, шо ї корові пішло молоко поза шкіру... Як опо¬ 
віла сї — уже знати, шо то она — тай полекіла. И він уже не 
метау того пструга у піч, бо уже она вернула їму манну, шо вбрала 
від вго корови... Яв би она не Устигла була прибічи на тот чьис, 
шо буУ би верг пструга у піч, то бн сі була збула корови"... 

(Семен Попович). 

Відьма „переверже* ся в полотно: 

2. „Да^но днзинтирву один леґінь від жоунвр и ходо? по лїсї. 

Але раз ишоу у ночи ид хакі за Футрашем и приходні на перелаз, 
а то прокьнгло сї таке, як полотно... А він у то кьну сокьнроу, 
а то зваукало туди... Потому рано дізнали сї, шо то була такі 
близька сусіда. Оиа була Відьма; тай потому такі из того розбо- 
лїла сї н умерла". (Павло Курчук). 

„Кажут, шо Відьма перемітув сї білим полотном и стелит сї 
дорогоу, або прьислом н так йде. То як би тогди то иолотно вмну 
мізільнимн пальцями — але аби знау від себе — то из того полотна 
аробит сї та жінка, шо в Череґільницеу®. ( Гнат Онуфрак). 

3. „Ишоу оден лиґіиь дорого^ — десь так коло опіуяочи. Але 

дивит сї, а то на прьислї прокьнгло сї біле, так яв полотно... Але 
він добаг сї, шо то Відьма и такі прискочив ид тому тай лус! лус! 
буком... А то каже: Йой, поугори!.. А він каже: Не поуторву, каже, 
мій тато и я не буду... И тогди пішоУ, а она такі ему из перед 
очий перевергла сї зноу на жінку и утекла... На другий день чув 
тот леґінь, що сусїда слаба шось. Приходні він там н пізиау, шо 
куди сночи ударву то полотно, то на нї усьо тото видно... Тай по¬ 
тому він дуже сокотву сї тої сусідки®. ( Петро Цапей). 
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Відьма білим псом: 

4. „Раз перед Юрі — от як завтра Юрі, а то нааї понад 

вечір — ходжу я шось отак из перед хати. Але двулю сї, прибіг 
раз білий пес — пі шоу гет. Прибіг другий раз — тай побіг зноу... 
Б, шо це може бути? Гадаю: Чекай 1 — Узву я добрий колик 
у рукі тай стою так нз за вугла... Але біжит пес ше раз... Ех! як 
го швяхну церез поперек! — А то лиш: Ііоуторп!.. Тай такі церез 
дорогу піораючи як піде! Ввдит сї, шо лиш білий мотуз потяг сі 
дорогоу... А то Відьма була 44 . (Павло Курчук). 

5. „Раз прийшли коровй до загороди, дввимо сї, аж в пес; оіу 
білий, піу чорний. Тай Василь пликьим, а пес у ноги, але шо, воли 
не міг изгодитн тай пес укік. А то була такі иаша сусіда, бї ло¬ 
вили богато коло худоби. А то коби буУ угоднУ так г аби буУ знак, 
то би добре, а тав пішла не 8начена а . 

(Петро Попович, Он .). 

6. „Була одна удова. На Юрі спала ообі она у хакі на при¬ 

пічку, а мала тилвта у сїнех. Чув, у ночи — гримав шось у сїиех... 
И она далї — злазит ні припічка, йде до сїнвй, дивит сї — а там 
меже телвтами білий пес. А она того пса хап! и завела у хату. 
Засьвітилв у хакі, дивзт сї, а то ни пес уже, але жінка — гола 
цалом... И пізнали, шо то такі из цего сила жінка. А она сї тав 
просит в каже: Будеш, каже, мала сметани и молока, кілко меш 
ховітп, лиш кобис, каже, ни казала, шо я у тебе була... И тота 
ї пустила 41 . (Петро Цапей). 

7. „Була у нас да^яо одна Відьма, навивала сї Хима. Але то 
така була, шо було и під терлицю свде тай удоїт ґійницю молока 
— забв у терлицю штври патики такі, яв ґійкв и доїт... Тай да?но 
ґазди були, а як пан забаг масла бербеницю, та ни міг жадеи 
устарчити, а она обоввзувала сї. А она робила усе у ШтеФава 
Осташука, як то сї у нас каже, терла. Перед Увиденівм у вечір 
заплатили ї и она пішла. Але ШтеФаніу леґінь ишо^ відкись у ве¬ 
чір — дивит сї, а то сотав сї сухий пес білий крузь ворота... А він 
такі не богато думау тай такі сокироу мах! а сокира на вілет... 
А та собака лиш застогнала н пішла. А він пішоу собіж по своїм 
ґілам. Рано прнходит вї донька, тої Хими, за горіукоу мастити 
и каже: Моя мама добре сї у вас доробила, аби нинї не жила; 
я, каже, йду до ксьондза миндувати... Прнходит до ксьондза и мин- 
дув: Прошу вґомосця, так и так сї стало, Йван. Ост. порубау мою 
маму, прошу ити вісповідати. —Вішли туди духовний н сказали собі 
привести того виноватцї, котрий за то до^жеи, шо она умирав. 
Пригнали вго до ваташка и там вбирают оз него протокол. Каже: 
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На що ти ту бабу порубав ? — А колах а бабу рубау, я лиш тілько 
рубау учора собаку, шо лїзла крузь ворота. Тав, шо люди допо¬ 
віли, шо прауда в, шо ова сї перемітув на пса, тота Хима. Отец 
духоувий казали піти подиввти сї отаманам, аби зізналв, ци то в 
прауда властива, шо він ї кьву, вз правого боку; бо він зізвав, 
шо ту собаку кьну из правого боку. Пішли, але нежива уже була; 
уже виґіли на умерлі, шо не правого боку кьита сокьвроу. бго об¬ 
віяна ли*. (Андрій Перожук). 

Відьма котом: 

8. .Раз я буУ у стайни, даваувм коровам. Але то разом при¬ 

бігла Відьма кіткоу и скік! на вікно. Тай нї няукала, ні вїц, а я 
подивву сї и погадау ї ловити, а она утекла; лиш погадауем, тай 
утекла". (Семен Попович). 

Відьма вужем: 

„6 такі відьми, шо сї перемітуют на вужі на Йвана досьвіта. 
То їх, котрі би могли вмити, то берут в зашивают у сирове полотно 
н кладут у дим над горішнвк. Там їх держі три Доби тай за тих 
три доба будут сї уже просити, шо ніколи не будут нтв воюючи, 
то як би тогдн пустну, то уже ие ме вти вужем, але такі так 
жінвоу. То уже така ніколи білше ие піде за манної". 

(Петро Попович). 

9. ,Оден чоловік най шоу буУ коло коровв гадину, шо сцала 
корову. Він підеунуу сї по твхоньки и ту гадину буком! А она 
ввила сї, в пішла... Але на другий день здибав тот чоловік жінку 
на дорозї из провалено? головоу; але хто її побиУ, то нема чутки. 
Аж так сї трафило, шо она пішла до ксьондза сї сповідати и одеи 
чоловік тою усьо віслухау, шо она казала, як ї ніби тот провалиу, 
и шо она за одна; тот стояу близь неї в чуу то усьо". 

(Мих. Попович , Он.). 

Вірять також, що Відьми „служіт сї карапанвми" (ропуха 
жаба). Вони посилають їх відбирати у коров молоко, або й самі 
перемітують ся на карапанї і тав мандрують до людських обор. 

Відьми родять ся вже непростими. Про се оповів ІІет. 
Федоришин із Пасічної таке: 

10. .Одеи ожениу сї. Жінка зайшла у вьвготу. Наперла сї до 
маттерн у злогв. Добре. У вечір прийшов під вікно н дивит сї, 
у хакі сьвітло. Дивит сї, штирв баби в у хакі, а тота уже породила 
дитину; одна баба у однім куті, друга у другім, трета у третім 
вутї, а четверта у четвертім куті... И тота баба там заплеще у до¬ 
лоні — дитина литит вд иї... тота у другім кукі заплеще — ди¬ 
тина полетит ид нї... котра заплеще, а дитина до неї летит. А тот 

Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. 9 
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усьо то внґіу. Але як сї жінка уже вівурувала, яв знаємо від ди¬ 
тини, тай поїхав по ню чоловік брати д’ хакі. Але їха^ він, н за- 
їхау серед ріки и стау. Каже: Що там було, яв ти родила? — Та 
шо було? нїчо! — Кажи по прауґі, бо перевертаю віз... Шо ти бабо 
штпрн робила нз дитиноу? — Але она сї спудила и каже: Тотн 
штири баби то Відьми, тай я Відьма н тавум дитину уродила. Тотн 
баби учили ї лїтати... Тай она приобіцвла сї «му, шо сї сповіст у 
ксьондза, тай поїхали д’ хакі*. 

(і Пасічна к. Надвірної, 1908). 

Пор. Етноїр. Збірник, т. XV. ст. 193—194, ч. 316. 

11. „На Фентиралех е чоловік, шо у него корова ніколи не буде. 
Бо мав таку жінку, шо зараз бере та потвгав манну у сусїґіу. Таб 
як послі дит по маржинї, шо у зела и зараз заверне тай і корова 
гоне у той мах. Аж би чужу трпмау, це бп купиу, то доуго ни по- 
держнт, бо, от яв знаємо, шо вго жінка любит сї чужими коровами 
доробити, то зараз ї згірв корову®. (О. Шпинта). 

7. Бовкун. 

Бовкуном звуть чоловіка, що може перемітувати ся на 
вовка; про жінок подібного віруваня я не здибав. Бовкуни жнють 
у селі*, мають жінко, дїти і ґаздують яв ииші люди, лиш „яв прийде 
на нпх така мінута, то перевержут ся на вовка і ідут стинати*. 
Вони стоять „під комендор всяких чьпріунвкіу*, що їх шлють, де 
хотять, щоб ввконалп яку пімсту, значить, вистииати худобу. 
Належить примітити, що вовкуни ніколи не їдать звірят чи людий, 
а лишень стинають. В Зеленвци в лиш один вовкун, знаний менї 
як чесний і трудящий чоловік. Ось оповідане за нього: 

1. „У нас є оден такий воукун. Він ходву дві мвлї з бутпна 
до дому, а йшли бірвші тай его не здибали. У колибі питают сі 
вго товариші: Ци здвбалисте того, шо ишоу у село? —Ми не зди¬ 
бали... — А кудиж би він пішоу?.. Тай так раз, другий раз — ро- 
биу цалу зиму и нї раз у колибі не иочувау. Усе у вечір піде — 
уже по роботі — а досьвіта, чим люди мают нти з колибп до ро¬ 
боти, а він уже є з дому назад... Але оден чоловік его раз скон- 
тролювау, шо він за еден. Пішоу М. ид хакі у вечір, а тот чоловік 
за ним у надзїр... Ишоу кілко ишоу та виґіу по слїдови, бо то 
у зимі, шо ишоу чоловіком, а разом пішоу псом, далї уже бу^ слїд 
песїй... И тогдп вернуу сї тот чоловік ид колибі, бо уже ЗЇЗН&У, хто 
він в“. (Семен Попович). 


ОідііігесІ Ьу ОлООДІе 



131 


Наведу ще кілька оповідань про вовкувів: 

„Воркун не їст нїц, хиба вістннав и складе на купу. Раз у Ра- 
Фаиловій, у одного ґазди, вістивау кілко мау, лиш одно ярчв лишву 
шай пустіле*. 

2. „Оден ишоу з Веньґер тай го ній посіла. У осенп то було. 
Тай вад дорого? стоя? оборіг сїна тай драбина була приперта до 
оборога. А він гадав: Я туй переночую. Тай вілїз на оборіг тай 
трохи там полежеу в заяву дрімати. Але чув, коло драбини щось 
вьи?чит. Він глвине сі на то, а то во?вун. Там доуго стоя у. вар- 
тува? на него, аби го скеу, а як прнйшо? вго чвс, то він собі пішо?. 
А то була новослїдицї. Тот ґазда зліз нз того оборога н гадав, буду 
нтн за слідом. Йде він, пде, в слід песій, але нараз посліди?, шо 
тав гей би з неба сиау чоловік; уже буу слід чоловічий, не пса. 
Доті? ишо? псом, а далі прийшла на него тота мінута н перекину? 
сї назад иа чоловіка". 

3. „Првйшо? раз воувуи до одного ґазда з перед вікон. А тот 
ґазда схопи? пушку и заяв? стрілвтв. И кілька раз стріли? у него, 
а він стоя? н кулі сї вго не брала". 

4. „Бу? одев во?кун, але ніби так чоловік, яв чоловік. Тай 

раз видали у поли сїио вз жінко?; она була на вопвву, а він ме¬ 
та?. Та пішо? він у ліс за па?зинвм, тай відті? нриходат во?ком. 
И зачв? він скакати горі копввом, а она вилами вго, тай прігнала 
біду гет; пішо? назад у ліс и уже верну? назад чоловіком. Она 
каже: Ти дес пішо?, а вд минї приходи? явне пес скажений, тай 
свака? горі копввом, тай я вго вилами прогнала. Він пішо? туди, 
куди ти ходи?; ти вго не здибау? — А то він сам бу?... — Нї, 
каже, я вго не здиба?. — Докидали копвк, она злізла на землю, 
посідали відиочивати. Але узела ова вго обиськувати... Він заяв? 
дрімати, двввт сї она, а ему у зубах нитка; шо скака? ид ні, то 
шерпву? за крайку, шо внеїла, росперезала сї. Питав сї ова: Шо 
то за нитка у тебе у зубах? — Тай він оттак мусі? сї признати, 
шо він во?кун; она доті? не знала". (Семен Попович ). 

5. „Раз пішо? чоловік из жінко? у поле гребсти поліг. Тай 
догребли они поліг, в склали уже у свіг, тай як докидали уже тот 
свіг, питав сі чоловік жінки: Цн би ти, каже, хокіла внґіти воука, 
та цн бись сї бояла вго? — А жінка каже: Та де би я, каже, 
бояла сі во?ка; я бв вилізла на свіг, та бвм бнла вильмв, шо би 
увік... Але тот чоловік пішо? у звір за па?зиввм. Тай переверг сі 
він на во?ка, прийшо? нд стоговн тай свака? так по стоговн ид 
ті жінці, шо гет підра? ї запаску зубами. А она узела вили в бв. 
Била до тої міри, шо вів укік гет. Тай так переверг сі він у зворі 
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на чоловіка, нарубау паузннї о приніс. Як поклали скіг, каже тот 
чоловік до жінки: Кобпс ні пообвськувала, бо ні, каже, вуші дуже 
їґьит. — Она стала обиоькуватн вго и додивит сї, їму у зубах нитки 
из запаски. А она каже: А тобі, чоловіче, чого нитка нз запаска 
за зубами ? — А він каже: Б, то ви з запаски, то — каже — а шое 
їу таіі зайшло за зуби... И вінву ту нитку из зубий. А жінка дивнт 
сї, а то кроУ тече ему из ребра... А то чого тобі — каже — кроУ 
йде? ти, каже, умреш! — Та то тн, каже, мене так поранила ви¬ 
лами... А жінка каже: Та де я тебе била? — А вій каже: То я 
приходну ид тобі вовком, а ти мене била... Тай так сварили сї до 
тої міри, шо він излютив сї тай вї скву. ( Іван Крамарчук). 

6. Раз було, шо зднбаУ оден чоловік воукуна на дорозї тай той 
дочіпву сї до вего, н він боронву сї гірше, як з перед воука лісо¬ 
вого. Тай як борони у сї и верг у воукуна ножем; так махаУ сї, шо 
верг у него тай він аж тогди від него пішоУ гет нз тни ножем. 
Той пішоу собі вд хакі. Тай такі швидко потому пішоу той ґазда 
у дорогу изноу. Йде, доки нде, тай дес у одвім селї хокіУ заночу¬ 
вати, але не знає, де нтн. Аг! гадав, я піду у першу*ліпшу хату 
н переночую. Тай так було, шо потраону до того воУкуна. Лиш 
увійшоу, пізнау вго по ножи (бо тот ніж буу у ребрі; ему не вільно 
самому вібратв). Тай той чоловік приднвву сї ему н каже, шо пі¬ 
знау свій ніж. А тот каже: Я напау тебе у дорозї, бо я м а У таку 
коменду, тай мусїу; я би буу тебе роздер, а то тобі Біг дау 
щіскв, а мені' нещіскв, бо я тепер каліка, тай маю пайку від свеї 
старшини; а тв колис, каже, прийшоу, шос сам ми таке змалювау, 
то я тебе тепер прошу, абис буУ такий добрий, абнс мені вібрау 
тот ніж, бо ннчий з мене вго не возьме. — Тот вібрау свій ніж 
тому воукувови из ребра. А тот поґвкуваУ ему «айво и каже: Дру¬ 
гий раз, як ти сї то прнтраФвт, то абнс поУторву (ніби, аби другий 
раз ножем вергти у него, то ему вїчо не пошкодвт). 

(Семен Попович). 

7. Пішли раз на рибу ци бн два, ци три хлопа — я там при 
кім не буу, не внаю; рибарвли у день, а поточу посіла ніч тай 
ночувати би. А в така смирека над рікоу, така, аж би и дождж 
ишоу, то там мож сховати сї; такі рибацка називав сї, бо під неу 
усе рибаки ночуют. Поклали они собі ватру під тоу смнрекоу тай 
ночуют там. У ночн приходит до ннх деввть воукіу. Они сї напу- 
дилн дуже, бо тотн прийшли, посідали тай двввт сї ва вї. Они узвли 
тай каждому по рибвти дали. Тай котрому дали тай він кікае гет 
из тим, а тот деввтий издзїу то рибв тай не іде нїґде, але иастаУ- 
вї лабу. Они мечут зноу, а він озьме, здзїст и настаувї лабу... Оу, 
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шо то в такого? Але овв сї добаглн, шо то в такого. Увели онв вго 
за лабу, диввт сі — а там сук... (Десь яв левіу, тав сук вабну сї 
у лабву; а він не насталу уже, абн дато рибу, але настаУе?, аби 
сук ввкьвглн з лабв). Вівьагли оив ему тот сук, н він пішо? гет. 
Десь то сї провело, хто знає кілко — може рів, може два — упали 
кісні рокп, нема сюди хліба хокь гинь... Але чути, шо десь під 
другими царами е хліб. Онн, тотн товариші, шо була ва рвбі, пої¬ 
хали туди за хлібом. Іхалн, кілько їхали, аж приїхали до того 
враю, де хліб зароди? и захоґет они до одного ґазди тай просет сї 
на віч. Той ґазда каже:- Чому? Прийму! — Прийме? їх на віч, 
позаводи? воиї, пофутрува?, увійшо? у хату в зараз тотн за ґазди 
скіл, злагоди? їм Файну гостину. Він їх півнау, бо то бу? самий, 
тот, шо ему сук иівегли вз лаби; то ви були во?ки — тих деветь 
— але во?вуни. Сї? тот ґазда за скі? тавже, госвет сї — не було 
тав, аби и ве пили шось тай розбалакалв сї, (тав, яв то між людьми, 
зійшли сї ті відтї?, ті відтї? тай говоре: А, яв там, каже, у вас? 
А яв там у вас?). Тотв люди зачелв приказувати, шо їм волвсь 
ва рибі трафило сї; а тот їм зпрвказувау, як буу, куди бу?, чим 
буу — усьо каже по пра?ґі. Ми, каже, були післані до ґідичі стадо 
воивй вістинати; ми прийшли, а ковї моцві були — оґери! — в не 
дали сї вістинати. Тав ми відті? ишли, ледви живі, такі голодні. 
(Дуже їх голод нвввлв?). Як були сти вам по рибети не дали, то 
були би смо не ґійшли до вашого сила... А мевї ше й сув тот за- 
важе? дуже; и показує їм руку, є слід у долини, де бу? сув, шо 
они тогди вікегли. Потому переночували онв у того воукуна, а на 
другий день ґазда уста?, пішо?, понабвра? хлїба на фірн и тогди 
зво? побалювалн сї, погости? їх тот ґазда и не узе? за хліб гроший. 
А то ва тоту доброту, шо онв їх погодували тогди рибами и вікигли 
ему сув вз лабв. (Онуфрій Попович). 

8. Раз змовили сї піти на рибу і там уже мали таве місце 
східне, і котрий уперед прийшо?, то абн злагоди? лушницю, піти 
8 тим на рибу. Товариші ще ве було, а він пішо? тай вмну двоє 
рибет тай пішо? у волнбу тай тото пів. Надбіг во?к тай роздзевв? 
сї на него, а він тоту рибку да? тому воувови. Воув тото лиґну? 
тай пішо?. А він пече другу. Яв другу рибку допіка?, надбігав 
другий воув; да? і тому. А тав боя? сї у волвбі бути — хто знає, 
кільво їх прийде — тай виліз у гачуґу (смереку) тай доночовува?. 
Відтак пішо? він колись на Веньґри у Ясїне, здибав чоловіка, а той 
сї з иви витає. Каже він: Не знаю, каже, вас, ве виґі?ем вас ні¬ 
коли. — Ай виґі?ес нї, каже, але вї ве пізнавш... Цн кемвш, каже, 
явес ми да? рибку, шос пів у волвбі? — У колабі? Я, каже, да? 
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рибу воукови... То, каже, я сам буУ; я в воукун. Але я, каже, 
тепер такий, яв і ти, бо я сі уже того сповіу (яв явий в, а буде 
сі сповідати, то ксьондз ваклиие, шо вів не буде уже мінити сї). 
ТаЙ тот чоловік запросву вго до себи і погостиу вго «айно тай ро- 
8Ійшли сї. {Петро Федоришин, Пасічна ай Надвірна). 

9. „Один чоловік 8 другим шось сї заперечили, а то воувун 
буу тот другий. А у того не воукуна була худоба на полонині; тай 
тот воувун зібрау собі ще одинацїть и пішли стинати тоту худобу. 
Прийшли у кошеру тай постинали віуцї; пішли між корови, так 
само котрі менчі вибрали тай постинали. (Бо той воувун, то буу 
старший межи ними, та пнлувау сї, аби швидко дійшли до коннй). 
Прийшли між вонї, гатели 3 коиї, а другі сі зворушили и на них 
набігли — а їх по трох, по штирох брало сї до одного воие — а 
овв спудилв сї, шо то той ґазда направиу ва них вовї вітоптатн 
н повтікали. Лекіли цнрез ліс н одному зайшла швалва у передву 
лабу тай храмае. Зійшоу ва звір — сам сі лишиу — найшов ри¬ 
бака, шо насильну рибу ва бантину над ватроу, аби схла. Воук прнй- 
шоу и настаулев тому рибакови лабву... тот гадає, шо вовв просит 
рибу н верг ему одного пструга. Вовв іагдаїу и зноу настаулее лабу. 
Тот верг зиоу одного потруга, а тот ще настаулее лабу. Тав тот 
настаулву, шо рибак усю рабу відавау ему. Яв дау остатву, воук 
не йде, але наставвУ лабу. Той спудву сї, але двввт сї, из лабви 
тече кроу; вій увеу воука за лабу тай вівиг відтіу кавалок сука, 
тай аж тогди воук пішоу собі далше". {Гнат Онуфрак). 

8. Баїлники і Баїлї. 

Баїлаивв „поиагают* звичайно у всяких хоробах та 
„замовляют* від увушевя гадини. Зване своє в сім на¬ 
прямі, одержують звичайно від котрогось з родичів вивчившись 
промов або ,баю“ иа память; то знов траеить ся, що БаТлннк 
научить кого там за гроші свого баю, хоч рідко се траеляеть ся. 
При сїм належить памятати, що всякого баю можна навчати 
тілько у „велике* свято. Той, що навчив ся, не сміє скорше 
трібувати своїх сил, аж доки на Святвечер 1 ) ось яв не зробить: 

а Як сі измервие, то має бути уже усьо на столі, навіть вода 
має бути, бо як сїу, то уставати не вілно — хоч би дитниа 
у окропі, а медвідь ва корові... Сідає и просит ва вечерю, 
каже: Прошу вас, будьте ласкаві, прихоґіт иа сесю тайву вечерю 
усї гадини, бо може я буду колись вв вами говорити!.. — По сїм 

*) Чи й іиші роблять се — ае знаю. 
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вечбрів. По вечеря віходвт на двір в каже: Яв ви не були ласкаві 
до мене прийти на вечерю, тав не можете людем побідовуватн руки 
н ноги н худобу н на ваші царннї не можете сї аваходитн аа той 
гонор, шо сте не ввали тепер вечоріти"... 

Баїлнйків і Баїлниць (Баїль) в в селі досить. Спішать до них 
люди, коли „зуби скіпают, очи болвт, в ухах шулеї (стрі¬ 
ляв), гостец розбирав, ружі чинні сї, у врижіх ломит, 
голова лупає, у трунку ріже, кольки розпнрают 
(кольками бере), болвчка сї учииит; воли дитя пере- 
пуднт ся, маржина заслабне, хтось здзїст (уирче) та хто дістане 
8Лу хоробу" (еріїерз.). 

Баїлннв замовляв звичайно хоробу шепчучи молитви і заклятя 
послугуючись при сім огнем, в'їдем і водою; уживають також часто 
иожа. Згадаю тут декілька баїв, які довелось менї пізнати, поми¬ 
наючи всюди назввска Баільнивів, бо під такими умовами повірили 
вони меиї свої тайни. 

На укушене довгої (гадини). 

Коли трафить ся, що „земльиний чирвак сказнт* чоло* 
віка або маржнну, треба зараз удати ся до Баїл-ї (нива), аби 
замов-ила (нв). До Баїлиива треба іти того самого дня, нїм 
сонце зайде, бо потому вже пізно, „вже не панівне". 

1. .Мене раз укусила доуга отуй за ногу; ше в рубец на¬ 
віть. Я ншоу дорого^, а она була у болокі тай я на ню стау тай 
— лиш нї разом колькнуло гей глоу... Я зразу погадау, шо то 
мене бодвчок бодькнуУ у ногу, але яв я сї додивву тай вверещву, 
шо страх. Але були там хлопцї другі, та сказали: Скачи борше 
у воду. Бо чим бн она була борше писок намочила, тим би менї 
гірше було. Тай я такі там ногу у ту кабатурку — а она пухне.... 
Тай полїз я ше за горвчу у село; нду до тої, шо знав замоулвти, 
але швидко, бо сонце уже засьвичувало. Тай тота узвла мене ид 
воґі и тою шутрувала камінцем н заклинала. Потому я сї місїць 
кворува^, в оден спуст тримачем у воґі, бо нога горіла так, як 
у ватрі". (Семен Попович). 

Баїлннк веде укушеного до води (в ріці, потічку), натирав до 
трьох раз (де хто до девять) камінцем укушене місце’— „аби кроу 
тоту вз жьиром вішутрувати" — і шепче при сім отеє: 

„Поганая поганвце, лютая-лютнце! Заклинаю -кі не сам (а) 
собоУ, божим словом, Прнсьвитоу Гівоу, сьввтпм Отцем Ннколайом. 
Як кі Адам заклву, шо не меш по землн шторцом ходити, як не 
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можеш у ЯСНІМ СОНЦИ, У ЯСНІМ МІС6ЦН гніздо вити, тяв не можеш 
до серці сену врщеиому жьвр зяпуститн. Амінь'-'. 

Інший Бяїлнвв уживав такої деввтословицї на замов¬ 
лене гада: 

.Сїндесвть вір н сім в на сьвіві, сїмдесвть язикіу н сім; як 
не може ніхто тоти язвкн ивлучити, разом ними говорити, так не 
можеш ти укусити. Бо тн щезни, жьнр у себе вакьнгнн, цнсь він, 
ци она, цнсь пір — цнсь пірна. Яв не може ніхто сонце н місяць 
замовити в усі звіздн, гооби не сьвітнлн, тав сі не може твій жьвр 
розійти по сім врщеному, породженому рабовн (імя); яв не може 
ніхто сьвіві в неба, мертві из гроба издоймнтн, тав тн від тенор 
не маєш нікого нсказитн. Кі заклинаю жупнлем огнем н трепотом 
образом". 

Сю девбтословнцю відмовляв ся вад гадиною і вона, яв мене 
запевнив БаТлнив, від тоді уже певно нікого не вкусить, бо .за¬ 
клята". її можна тоді .безпечно нмнтн у руки н вийиитн из неї 
жьило"; воно добре до заправи воров. 

Сего баю уживав він також на укушене гада. 

Заклинане крови. 

Лучить ся, що хтось — чн при рубаню дров, чн при праці 
в бутннах — пошрамит сі сарсано^ (або порубав сі). 
В такім разі кличуть Баілннка і вів .дав раду" тав: 

Утирав мізннчнвом девять разів скоренько рану, шепчучи ско¬ 
ренько раз-порав (до девятв): .Прнсьвета Ґіва У Веолеввім енна 
уродила н сама була за мошу, в Т ні свнрбіло, ні боліло — нТ кроу 
ви текла; тав и тобі ирщеному (імя)". 

По сім зав ля тю засипув він скоро рану сухим порохном, 
сильно стискав своїми руками, опісляж — по кількох хвилях — 
завязув платком. 

Як хтось здзїсть... 

Висше бачили ми, що вождий т. зв. Непростий, дуже пога¬ 
ний на зір, чн то урікливий; поднвнть ся на чоловіка (маргу) 
„и здзїст". .Заболвт го у серцн, ванїтув — впднт сі — шо, не 
днвуйіе, кьилюхн нз себе вікине в до трох діб гине. Чьвсом в так, 
шо в добу не видержнт, а чьвсом від доби до сім діб мучні еї*. 
Коли витримав сім діб, то вже не вмре, лиш .упаде віннцї" зна¬ 
чить, спухнуть йому в колінах ноги і лежить нераз І рів ,шм по- 
чунвї". Зайде випадок, що хтось .надвір" другого, клнчуть зараз 
Баїлвика, а сей увійшовши, відмовляв .перший оченаш", бере 
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в кубку водо, виймав з ташки сїрвнк шепчучи при сТм; — „Не 
сїривк кьигну, але из твого серцї біль“ — і зажегнувши його шви¬ 
денько, зараз такі занурюв його в воду шепчучи: „Угашаю у сер¬ 
цю біль I м — Тої води дав вій хорому напити ся, умивав йому 
опісля (тою водою) лице і грудь в околиці' серця. В часі сего 
в хаті — крім хорого і Баїлвика — нема більше нікого, бо він 
(Баїл.) усіх вигнав до одного. 

Випадки подібної хороби лучають ся звичайно прн всяких 
„оказиях 0 , де в більше число народу, отже — на веоїлях, хрестинах, 
празниках, похоронах і в. Повірюючи менї свою тайну, Баїлник 
додав: „И маргу може лиха душе здзїств, але я марзї не хочу нти 
(баятн), бо я сї тим псую... То в — не до вас кажучи — безрогн 
між худобо^; н безрогу урікне... То я не можу молитви зовати на 
тою; а не зивай молитви — лиш тав баяти — то безрозї не поможе; 
а другий каже: А не поміг І.. Тай менї уже нима між людьми 
чести. Мені вартнїще хрисвьинцьву душу ратуватн, 
яв худобвчу. 

Інші Баїлнивн „лїчьнт ватру", коли хтось здвїст. Беруть 
у кубку води і ножем — зробивши в перед над водою знав хреста 

— набирають 8 печі розжарених углїв і числячв ва віґлї (не де- 
вять, не вісім, не сім і т. д.), вкидають у воду. Се повтаряють до 
трох разів. По сім хрестять воду ще раз (уже рукою), дають хо¬ 
рому вушатн (до 3 разів), натирають нею грудь коло серця, миють 
лнце і ввнїсши їі за девяту межу (дехто каже, воби за межу 
одну), виливають назад себе. 

„У мене — раз вінеслан пацяшву маленьку нт хакі — тай 
тав трафило сї, шо була одна жінка вз чоловіком, тай лиш пішли, 
тав — паце лиш перевернуло сї и здихав... Тай я полекіла такі 
у той раз до того Авдрія тата — ше жну вго тато — тай він шось 
туди побаяу, злїчиу ватри и так сказау мені, шо: „Була, каже, 
у тебе жона одна н здзїла". И я такі прибігла д’ хакі тай борше 
до пацвтв — обмила тою — не дивуйте — и улвла тої води у гук 
н паце устало". (Анна Дирдюк). 

.Раз умирау н наш Василь тав из очнй. Прийшоу нд хакі, 
тай яв лвг — н умирав... Посинїу гей сукно н ванїтув тай ванїтув 

— не дивуйте, шо мало кьилюхи не даст нз себе... Та мн закликали 
борзо такі ннбошива, Андр. тата, и дау раду". (Анна Дирдюк). 

Зла хороба. 

Злу хоробу ножна дістати юдї, яв у чоловіка .влїзе Осина- 
вец“. Він „рощибав* своєю жертвою зразу рідко коли, опісляж що 

Матеріали до укр. етнольогії, т. XI. 
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раа частїйше, аж у кінцн доходить до того, що хорим „мече* що 
дня — або кождої ночи — і остаточво „замучить" його на 
смерть. 

Мене заисвнював один Баїлнив, що воли епілепсія оважеть 
ся у чоловіва у перве, то він дасть зараз раду. 

„Яв завличут, то перший раз не за нїхтнй беру ему (хорому) 
лївоу руко^ пороху в даю у рот — а право^ хапаю від разу за 
ноги, но то прутво, нима чьису, ним телепле! — беру за ноги 
и здоймаю у гору тай петамн ударю три рази до того хреста, шо 
є на драґари; н важу: Яв не може сї сесь хрест перевернути, тав 
не може сї до тебе се лнхн назад вернута*... 

По сїм кладе хорого на землю і він лежить уже сновійно 
і поволи приходить до свідомости. Баїлнив хвалив ся, що хороба 
більше не вертав, розвазував мені кого тав вилічив і вільво баранів 
дістав за те яв раз, що хороба вже не вертала. 

9. Песїголови. 

„Буу один чоловів восьвовнй. Тай дуже му гірво було у восьву, 
бо да^но доуго служили и вів здввинтврву. Але віва^ вів до свого 
сила в заблуди^ у чужий врай там, де є Песїголови. Йде вів, ди- 
ввт сї, а то є таві ґерн, пивниці таві — а то їх хати. Тай гадав 
він собі: Повертав бвм ? Б, може буду чевати, аж хтось війде; лечио 
лізти у ти ґерн... Йде він далі, дивит сї — а то воло одної пивниці 
стоїт чоловів оброслий, з одним лицем чоловічим, а другим песїм; 
тай махну? тот на вего... Тай той, двзинтир, поверну?, а вів его 
залуди? у хату. Увійшли ови у хату и той Песїголови рад би из ним 
шось говорити, але вї той того не розумів, ні той того. Ай прий¬ 
шов ше один. Але цей шось троха розумів по русьви, питає сї: 
А яв ти туй, у сей врай, зайшоу? — А то там, де ті Песїголови, 
то май дуще варта пильнує границі. — Але той десь чу?, шо то за 
люди — тай ґіста? страх; але гадав собі: Ґій сі божа волі 1 Рав 
мати родила 1 Тай ти его не пустили, ай державі у хаві, тай дают 
ему їсти — дают вобилече молово и волосьві горіхи; а робити не 
заста?леюг. Тай він перебув тиждень — дивит сї на руві, а руві 
пухвут, таввй сї его поправов бере від тої їди, шо оии ему дают. 
Держали его місїць н на самім тім вьнлшиву, то вів сї тавий зро¬ 
би? грубий, шо чуд. Тай ва явне чьис він не зміг їсти нїц — тав 
изсит. Але раз два Песїголови пішли на лови — бо їх було три — 
а тому третому казали, аби того годованці врихтував ва вечеру, 
яв они прийдут. Бо тр* Песїголови лиш из того жиют, шо йде вуж- 
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дої днина на лови, шо июе — звір то звір, чоловіка то чоловіка, 
у сену живину тай то їст... А той напали/ зелїзну піч — а до тої 
печи в во8ок — тай ПесТголова показує ему, як аби лвгау на тот 
возок, шо хоче го у піч завезти в спечи... Тай яв тот лвг Песїго- 
лова, а тот лиш розмахне сї — а візок из ним лиш заджуронит 
у ту піч... А тот увів; здимі/ раз-два! Тай првйшо/ на границю 
н пустили го. Прийшоу вд свеї компанії в дослужи/ свої роки 
и тогдв пішо/ до дому. А кари не ма/ жадної, бо він усьо сказау 
по прауґі, у яких вій руках 6у/ и їму даровано. 

(Семен Попович). 
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